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Глава 1 
и \ "2 ГА о ГА 
1 Ал, начал Б сотвори БГ нєво й Землю. 


ГА М / 2 / о \ Ы / о 
2 ЧЗемлА жє ББ невидима й небстроєна, н тмд верх БЕЗДНЫ, Н 


= чо / 


х 
АХЪ БЖЇН НОШаШЕСА верх КОДЫ. 


(еј (еј 


Б / 
з И реч въ: да БХдєтъЪ себт'ь. И высть св тъ. 
9 = о о - Х 
4 И вид вгъ свт, КО довро, И разабчи БГ МеЖАХ 


и 2 х / 
СЕТЬ й МЕЖАХ тон. 


М - и / А \ М / й 

5 И нарече віть св дёнь, а ТИХ нареч ноціь. И высть 

ГА о ГА я ГА о ГА 
вечер, й высть стро, дёнь Єдйнъ. 

9 М - и / ^ ` Й и 
6 И реє віль: да ЕХдеть твердь посред воды, й да БХДЕТ"Ъ 

у М \ о \ й у у 

разабчаюцін посред'Б коды й воды. И высть тако. 


\ - и о \ - \ / у ^ 
7 И Вр БГЪ твердь, Н разабчи БГЪ мМЕЖДХ ВОДОЮ, АЖЕ Бб 


5 А ЕЕ о \ / 77 М у А с 
под аан Н мМЕЖДХ ВОДОЮ, АЖЕ Бф над ет: 


(еј (еј 


8 И нарече БГ твердь неко. И кид вГъ, аки довро. И 


БЫСТЬ вечер", Й БЫСТЬ утро, день в'горый. 
" Хх = ГА \ 0 5 ГА 
9 И рече БГЪ: да соБєрется вода, аже под НЕБЕС, въ 


и а о / о о у и 9 / / / 
совранке єдино, и да акитсА с) ша. И ББІСТЬ ТАКО. И говраєт 


о 5 па ^ оо и 
вода, АЖЕ ПОД НЕБЕСЕМ", КЪ совраніа скол, й мвИСл сша. 
" \ - у / Й ^ а / М \ я 
10 И нарече БТР сш збмаю, й совранїд вбдъ нарече морд. И 
ГА "2 о \ 
кидЕ БГЪ, АКО довро. 
О \ "2 / \ ГА "а ГА ГА 
и И рече віль: да прораститть землА вылїє травное, сБюцєє 
ГА ГА о ГА "а о ГА / и 
сбил по род й по подбвїю, й древо плодовитое ткорАщее 


/ А А и о \ и / \ 7 и 
плддъ, ЄиХжє скилл Его въ нЕмЪ, по род на Земан. И высть 


таки. 


7 о Хх \ И аа ГА ГА ГА ГА о 
12 И изнесЕ зємлА БЫлїє травное, сБюшеЕ скилл по родё й по 
И а о и / / / А у и 
подовїю, й древо плодовитоє творацієє паддть, еиёже сбил 
5 \ / и \ 9 и -а РА м 
га въ немъ, по род на Земан. И кид'Е вгъ, ако довро. 
" ГА ГА 2 и 5/ ГА ГА 0 
13 И высть вєчєръ, й высть стро, дёнь третий. 
о 2 и А, д 
14 И реє БГ": да вЗдУть свт на тверди нєвёснЕй, 

о / А о / А / о 5 иа о 
сваи землю й разавчати меЖд8 днём й межд ноциїю: й 
и о о Га 9: ГАУ 
да БЎДУТЪ КЪ ЗНАМЕНТА й во времена, й во дни й въ д та, 

о 7, са и и о у 
15 И да БАТ" в просв щен!е на тверди НЕБЕСНЕЙ, ако 


/ \ о ГА ГА 
скЕтитн по земли. И высть тако. 
7 \ "2 \ Го! Го! ГА ГА 
16 И сотвори вгъ два скла великах: СВЕТИЛО КЕЛИКОЄ В 
Го! \ о ГА ГА а ГА о / 
начала дне, й СВЕТИЛО мєншєє къ начала ноши, й овзды: 
5 х х -а ГА / о 7А / 
17 й положи А БГЪ на тверди нєвёснЕй, мк светит на 
ГА 
Землю, 
о ГА ГА о ГА ча о ГА № ГА 5 
18 й влад'Бти днем й ноцию, й разабчати МЕЖАХ СВЕТОМ й 
\ / 7 / - У ` 
меЖАХ тмою. И вид БГЪ, шко довро. 
5 и ГА о ГА я ГА / о 
19 И высть вёчєръ, й высть утро, дёнь четвертый. 
" \ - А И / / и / Й 
20 И реє віль: да нзведУть коды гады д3ш'ь жикыХтъ, й 
т и \ ГА ГА о " ГА 
птицы летающых по земин, по тверди нєвєснБй. И высть 
таки. 
9 ` - / па Й у 7 / 
21 И сотвори БГЪ КИТы БЕЛНКТА, Н ВСАКХ ДЗШЗ жит нь у 
ГА х о ГА ГА ГА А о Ра ГА 
гадшвъ, аже йзвєдоша воды по родить йугь, й всАк5 птиці 
пернату по ро48. И кид вгъ, ако АшБра. 


“ох м - - / о / Й / 
22 И БАГЕН А БГЋЪ, ГАА: о И ИМНОЖИТЕСА, И наполани"ттє 


ж о г о 
БОДЫ, ЖЕ В" морА т, й птицы да суланджатся на зємай. 


23 И высть веєрь, Й ЕБІСТЬ утро; день ПАТЫЙ. 
7 М - о и \ А / / 
24 И реїє БГЪ: да нзкєдеть Земаа дЗУшХ жив} по род%, 
ГА о ГА о ГУ Хх и 7 ГА ГА 
четкеронфгал й гады, й зв'їри земли по рода. И высть таки. 
" Хх -а ГАУ \ ГА о М и 
25 И сотвори БГ оври земай по роді, й скоты по роді 
5/ о Ге ГА Хх и 5/ " ГА Б 5 \ 
нъ, й вСА гады земан по роді йуть. И вид вгъ, аки АшБра. 
" Хх = и и 74 ГА 2 
26 И рече віль: сотворнать чєловЁка по Овраз5 нашем й по 
поддеїн, й да фкладаєть рывамн морскими, и птицами 
ГА 2 Хх 2 и 5 / и о ГА 
нєвєсны/ин, (й ов рии) й скотами, й ВСЮ зємаєю, й ВСЕМИ 
гады пресмыкдюцінминсл по еман. 
7 Хх - и 74 - м 2 Хх 
27 И сотвори кї"ь челов ка, по Овраз5 вЖжію сотвори єго: 
Я о Е \ м 
тУжа и жена сотвори ну. 
" хоу х - - / о / о 
28 И БлгЕй ндъ ЕГЪ, ГАА: растітеса й множнтеса, й 
наполните зёмаю, й господстеХйтЕ Єю, й феладайтє рывамн 
/ 2 х 2 ГА / 2 и 
морскими, (й окрий) й птицами неБесными, й всвн 
и о / у о ГА ГА ГА 
скотами, й всею землею, й воБми гадами пресныкающимисл по 
ЗЕМАН. 
Гаї = \ ГА ГА 
29 И реє віль: се, дахъ вамъ всёкзю траві сБиеннёю свюцібю 
/ 7 7 > \ ` о / / 7 у 
сбил, Єжє Єсть вєрҳ5 Земан всем: й всёкоє древо, Єжє Имать 
\ и и и и 
къ сеБф плод" ОЁменЕ скменнаги, вам БХдЕТъЪ въ сндь: 
о т ГА ГА о т и ГА 
30 й всвиъ ов'ЕрЄмъ зємнымъ, и вобаєь птицам нєвЄснымљъ, 
2 ГА ГА ГА Хх 5/ 5/ 
Н ксАКО/ИХ гад пресмыкающем8 са по ЧЕМАН, ИЖЕ ИМАтТЬь КЪ 


к / Е М 
сеєБодХш Живота, й БСАКХ траві зелєн3 въ снЁдь. И вБість 


таки. 


31 И вид БГЪ КСА, лика сотвори: и сё АБра офа. И высть 


веєрь, Й ЕБІСТЬ утро; АЕНЬ шєстый. 


Глава 2 
У ГА / о \ о \ 5 Г в 74 
1 И сокершишисв НЕБО И ЗЕМЛА, И КСЕ овравлєніє ИХЪ. 


9 о т м 
2 И совєршн БГЪ къ день шєстый дла скол, ЖЕ сотвори: 


НИМ 


х / го и и ГА М х 
ПОЧИ ВЪ ДЕНЬ СЕД/ИЫН 0) веБуь дбаь сконуь, ЖЕ сотвори: 


(е) 
5 = \ ө; Хх 0/7 


лү - го о го ` 
3 И БАГВИ ЕГ'Ь ДЕНЬ СсЕДИыиИ, и «СТИ ЕГО: мк въ тои почи 


= 


/ / / Ж й = / 
всбуь дбать свойу ть, аже начат БГ творити. 
н. \ ГА .. \ Хх 2 Хх 5 Хх и 5 ГА 
4 СТА книга БЫТТА нєБєсЕ й Земли, Єгда высть, въ Оньжє день 
сотвори гдь БГЪ НЕБО И ЗЕМЛЮ, 
о / "О и ГА о ГА ГА ГА К о 
5 й ВСАКТЙ зайкть сёлный, прежде даже вытн на зєман, й 
Й х / / / / \ о \ 
ЕСАКЗЮ трав сєлнХЮ, прежде даже прозевніти: НЕ БО ДОЖДИ 
т: - и о и / / ^ 
гдь БГ на Землю, И челов'Бкь нє ваше дблати 0: 
2 ГА 2 ГА о 5 х 2 / х Х К 
6 йстдчникт жє Исхождаше йз зєман й напаАшЕ вс ланце ЗЕМАЙ. 
7 - / 5 / 
т И созда вгъ челов ка, персть (взбить) 0 земай, й ВАХНХ въ 
хо Х ро / о / и А / 
анцё Єг) дьіаніє жизни: й высть человфкЪ въ ДЎШХ жИЕЗ. 
7 \ сх - го и / о \ 
8 И насади гдь ЕТ рай во Єдєм'Е на востоцЕҳтъ, й введе 
и ГА ? ГА \ 
тамо чєлов'Вка, Єгожє созда. 
" Хх = 5 \ = \ ГА / и 
9 И прозлве віль еще 0 зетай всАКоЕ древо красное въ 
и’ = 5 ГА и 5 и / ХУ \ 5 
НД" НТЕ й АбБрое въ сн дь: й древо жизни посред рал, й 
ГА 5/ ГА ГА ГА о ГА 
древо Єже кЕд'Етн разЗм'Е'гелноє дораг й аЗкаваги). 
2 о 5 2 о А 
10 Р'Ека же исходить из Єдбта напаАти рай: ОтХдХ 
раза ЧЕТА БУ четыри начала. 
о 5 ГА о ча ГА на \ 5 ГА \ ГА 
и Имл єдинЕй фїсинъ: (А Фкр5жаюцал всю зёмаю 


2 ча и ГА А / и 
єуїлатекХю: там ОБИ) Єсть злато. 


12 Злато жє Оныл зємай дбвроє: и тамо Єсть нора И 
КАМЕНЬ ЗЕЛЕНЫЙ. 
7 / М Го С 2 
13 И йла рЕцЕ вторій геюнъ: СА фкріжаюціа всю зёмаю 
2 ТУА 
Ебтопск&н. 
7 \ у ча и ча \ и и о м и 
14 И ріка трет тігрь: СА проходАцал прамиш дссўрішимљ. 
и ГА 2 и 
Р'Ека же четкертал Єуфратть. 
7 ` «р - / оу \ о М оь 2 го 
15 И вза гдь вгъ челов ка, Єгожє созда, й ВВЕДЕ ЕГО къ рай 
ГА ГА ? Хх 2 ГА 
сладости, д'Блатн Его й хранити. 
9 / ме - о - ет / / М 
16 И запок' Еда гдь вГЪ адаи, гла: (5 ксАкаго древа, ЕЖЕ въ 
и ча и 
ран, снбдїю снфси: 
5) и о 
17 5 древа же Єжє раз ити АбБрое й аЗкакоє, нє снЁсте © 
\ 5 5 5 ГА ГА гү; Хх ГА ча 5/ 
него а въ Оньжє аще день сн'Бстє б) него, смёр'тїю умрете. 
7 А 4р - ` / и о у 
18 И рече гдь Біль: не довро вытн челов к& Єєдиномії: 
А Хх х 
сотворйать 648 помощника по нем3. 
7 \ = 2 Х = м Га! т у 2 Га бї 
19 И созда вгъ еще б) земли всА ов'йри сёлныл И всА птицы 
/ о хо х^ 5 и / Х / Я 5 
нєвЄсныл, й приведе А ко ддамх вид'Етн, что наречётъ А: й 
/ у 27 то и 4 / «хо У 2 \ 
ксако Єжє аціє Нарече адамъ дЗУшХ Живх, сіє ИМА ЄХ. 
9 Хх о и 5 Хх т ГА 2 т ГА 
20 И нарече аддагь Имена вобагь скотіиь, й вобагь ПТИЦА 
ГА 2 т у и 9 и 
нєвЄснымъ, й вот ов'рЄмъ зємнымъ. ЯдамХ жє нє 
5 ГА / / о 5 х 
феріттєса помощник подобный 6/8. 
7 \ = 5 у ча о и о 5/ о \ 5 ГА гру 
21 И наложи вг"ъ пзстХплЄнїє на адама, й успе й вза Єдйно @ 


2 / 0), \ 


5 \ 2 / ч и 
ревръ єго, и ИСПОЛНИ ПпаоОтіІЮ ИСТ єго. 
7 ту о и 


т - о 5 о 
22 И созда гдь вгъ ревро, Єжє вза 0 адама, въ жен», й 


х ^ о 
приведе ю ко адамі. 


(еј 


о и \ - / Е го / А / нЕ. 
23 И [е адаж'ь: се, на КОСТЬ № КОСТЕНИ моих И ПЛОТЬ м“ 
/ \ „\ и \ 77 «т; Е ` \ 
ПЛОТИ МОЕМ: СГА наретєтся жена, аки м изжа СКОЄГОЈ вза А 
/ „\ 
БЫСТЬ СМ. 
` / о / / о \ х о / о 
24 Сєго радн стать челов К отца СВОЕГО И матерь Н 
/ ^ го о 7 \ / и 
приабпится КЪ жєн СКОЕН, И БХ ДЕТА дка ЕЪ ПЛОТЬ ЄдинХ. 


х 7 \ 9. 


ГА 0) ~ о о 
25 И кЁсга Ова нага, адамъ жє й жена єго, й нє стыдАстаслм. 


Глава з 


1 Ом жє ЕЁ мЗдрЕйшїй ВСЕ ов'ЕрЕЙ сну на ЗЕМАН, 


^ \ «р - \ го М \ әу \ - 
нужє сотвори гдь въ. И рече омній жєн: что ако рече БГУ: 
да нє асте і) ксАкаго) древа райскаго; 
7 \ \ / т / и го оу у 
2 И рече жена сию: @ вофкаги) древа райскаги) їсти в8демт: 
т; ГА 7 о 9 М х х = 
з б плода же древа, еже ЄСТЬ посред'Е рам, рече віть, да не 


НН 


5 З \ 5 
асте б) НЕГО, НИЖЕ прикоснєтєса Єт, да НЕ у трете. 

7 Х го № / - 5 
4 И рече олй ЖЕНЕ: НЕ сиєртію умрете: 

и = о 74 5/ и и гу К 
5 вЕдАШЕ БО БГЪ, аКШ въ Оньжє аціє ДЕНЬ СснфСТе б) него, 
сту у / о Я у / / / о 
верзбтса Очи ваши, й БЎДЄТЄ аки) БОЗН, в'БдАцє довроє й 
АЗКАБОЕ. 

7 ГА \ 5 м ГА ГА о 5 о и 
6 И вид. жена, ако довро древо въ снНбдь й мкм (угодно 
о / и о Хх 5/ 5/ и о / гу 
очима вйдЕтн й красно Єсть, еже разЗ м'н: й взбмши © 

бол ол о \ А 5; / оо / 

плода єго гаде, н даде иж» скоє/иХ сь собою, и мдоста. 


Га! 


тИ Фверзӧшасл Очи ОвЁма, й разхмЕша, ако) нази вЕша: 


=. 


- о М т - 
сшиста АИСТЕТЕ стокдвноє, й сотвориста СЕБЕ преподсанїл. 


5 т = ГА 
8 И су сльішаста глась гда БГа Ходіція въ рай по поаХдни: 


жо 


2 о 7 «ро - \ 
скрыстасљ Адам" ЖЕ й жєна Єгі б) лица гда БГа посред'ї 
древа ранскаго. 


\ о и 


\ р = 2 и о “о М 2 \ 
9 И призва гдь вгъ адама н реє єм: адате, ГА ЕСИ; 


Га! 


хо \ / / \ / « о 
10 И рее ємЗ: галас ь савішауь ТЕБЕ Ходим КЋћ [а Н 


(БО сл, ако нагь Єсть, й скрыҳса. 


Га! 


х о \ - М \ ИС / о 7 
11 И реє м8 Біль: кто возвести тєв'Б, ако нагъ си, аще не 
х "үу / 5 ГА ГА М Хх 5 ГА 5/ т; 
вы © древа, Єгоже запокдакъ тек сег 6динагм нє мести, 0 
м РА 5 \ 
него мать ЕСИ; 
9 Х о ГА х 74 ГА 5 \ / \ \ \ = 
12 И реїє адамтъ: жена, южє далъ ЕСИ со мною, та мн даде 0 
древа, й мдохъ. 
7 \ < - М \ „\ / 2 \ 7 ` \ 
13 И реїє гдь БГЪ ЖЕН: что сіє сотворила єси; И реє жена: 
сіН прельсти та, й гадоу. 
" м «р = / У / 2 \ „.\ / ` 
14 И рее гдь БГЪ сю: гаки сотворил єси сіє, проклатть ты 
и 2 и о 
(5 веБуь скотивъ й і) веБуь ов'Ерей земных: на персєҳъ 
/ Й / / и о / и т т 
твойуь й чрев'Б ходити вЗдеши, й землю сн Еси ЕСА АНИ 
ЖИВОТА ТЕОЄГ0): 
т) \ \ \ и 9 \ / 7 \ 
15 И враждз ПОЛОЖХ МЕЖДХ ТОБОЮ И МЕЖДЗ ЖЕНОЮ, Н МЕЖДХ 
/ / о \ / \ ио \ \ 
СК меЕНЕМ ТВОНМЪ й мєждХ СЕмЕНЕМЪ ТОА: ТОЙ ТвОЮ БАЮСТИ 
А х о ` \ А о / 
БХДЕТЪ гла, и Ты влюсти вЗдеши его ПАТ. 
9 М х 5 / 5 ГА ~ Га! 5 ^ с 
16 И жен реє суиножал сумножі печали ткох й воздыҳанїл 
е / / ~ 7 и М 
ТЕО: ВЪ Бол НЕХ родиши чада, и къ МХЖХ ткоємЗ 
А і о о о и 
Ферацієнїє твоё, й ТОЙ ТОБОЮ фкладати БХЎДЕТ"Ъ. 
бол ` у и о \ / ` хх о ә 
17 И адам3 рее: мкм поса5шааъ ЕСИ гл4са ЖЕНЫ твоє Й аъ 
2 \ "т / 5 ГА и М К 5 ГА ГА 
єс © древа, Єгоже запов'Едауть тек сєгф Єдинаги нє мети, 
= м РА 5 \ \ м ГА / 
09 него) талъ ЄСА: проклята Земам въ дБавуь ткойуь, в 
/ / и т т \ ` 
пемалєуь снНбси тю ЕСА АНИ ЖИВОТА ТВОЕГИ: 


/ в о ` / № о / х и 
18 ери Н КОЛЧЦЬІ о тев, Н сн Си траві сєлнХЮ: 


и \ м ГА ГА го / 
19 въ пот лица твоєго) сн'Бси ум'Бв'ь ТВОЙ, дондєже 


НИМ 


ГА 5 Хх о 5 \ 
возвратишися въ землю, 0 нєАжє взАт"ь Єсй: ако зємлА си, 
2 / гру / 

и къ зёмлю бидєши. 
7 х о ГА СА М /о / о \ / 
20 И нарече аддягь Им жен своєй жизнь, гаки та мати 
/ и 
ВСБХЪ живҳцін у. 
б А г - о у 7 о п / о 
21 И сотвори гдь вгъ ддам5 й жен єго ризы кожаны, й 
7 х ^ 
БАЕЧЕ йт. 
9 Хх = \ 5 и и 0 5 ГА = и 5/ 
22 И реє вгъ: се, адамъ высть тако Єдннъ @ насъ, еже 
ГА / 2 и о = \ / 
разм" и АбБрое й аЗкавоє: й ни да нє когда прострєть 
НН 


Я \ о / / / о и о / Я 
рокі свою и возметт 0) древа жизни н снБоть, й жив ЕХДЄТЬ 


Ко Ек. 


2 х ө \ ра = о 5 \ А / / гу 

23 И йзгна єго гдь вїь й рад саадости дблати землю, б) 

ГА / 74 
НЕДЖЕ БЗАТЪ ББІСТЬ. 

9 о / 5 у 2 х 5 “ ГА х у 2 
24 И йзринҳ алдама, й всели єго прёми рам сайдости: й 

о 9: и ча о 

пристдви Херзвіжа, й падтєнноє орЗжіє ФБрацмемое, кранйти 


и 
п3ть древа ЖИЗНИ. 


Глава 4 
а Хм ь х о / К А о \ 
1 Ддамъ ЖЕ позна ЄҮХ ЖЕНУ СВОЮ, ИН заченши родн катна н рее: 


/ / = 
СТАЖА ХЪ челов Ка БГОМмМ'Ь. 


х / ГА 5 \ 5 ГА СА 
2 И Шад родити Брата єго, авелм. И БЫС ТЬ АВЕЛЬ 


и 5 / ла М / о / 
пастырь ОВЕЦ”, КаАІНЪ ЖЕ БФ длан Землю. 


(ај 
НИМ 


з И высть по днёхъ, принесе каїнь 5 плодів Земан жертв 
БГЗ: 
о 5/ \ о Го = и о ГА / о = 
4 й авель принесе й той 09 перворддныҳъ Овєцъ свойҳъ й @ 
у у 7 М - у о / о Х 
тУкшвь йуь. И призр® віть на авелл й на дары ёгф: 


(еј 


5 на каїна ЖЕ й на жертвы Его нє внАТЪ. И фпечмалнса каїнъ 
м о о \ \ 5 м 

ол, Н ИСПадЕ анцє ЄГО). 

9 \ 47 - УА и / / 2 \ А 7 
6 И рече ГДЬ БГЪ КаАїНХ: БСКХЮ прискорвєнъ БЫЛЪ Си; и всКХЮ 
о \ \ \ 
НСПадЕ ЛИЦЕ ТЕОб; 

а \ 74 ГА ГА о \ ГА / о м 
7 Єда аще прави принеси єси, прави ЖЕ НЕ разд'Ванаъ си, не 

/ 5 х 5 / М 5 ав 5 \ 5 \ 

согр'Ешнаъ ан єси; умолкни: къ тєв уерацієніє єго, н ты 

/ о и 
тБмъ ФБладаеши. 

ў М ГАТА 77 / \ го / р 
8 И рече каїн"ь ко авеаю врат скоємЗ: ПОИДЕМ"Ъ на ПОЛЕ. И 

/ \ / ^ / \ Г РА и 
ББІСТЬ ЕНЕГДА БЫТИ ИИ” На Поли, коста кан на авелА врата 

№ о 5 \ 5 м 

СВОЕГО Н оуБи єго. 

" м «гу -а / а М7 77 / го 7 
9И рече ГДЬ БГЪ Ко Каин: гд ЄСТЬ Авель врат” Твои; И 

` / »Х / / У у 77 
реє НЕ кб: Еда стражъ врату тоємХ єсть 43%; 

9 м «р \ / 2 \ ях / / у 
10 И рече где: что сотворил єси сіє, гласъ кровє врата 


\ -/ М = х 
'ГВОЕГИ) ВБОПІЄТ"Ь КО мн ю ЗЕМАИ: 


1 и ни прокалттъ ты на земли, таже разверзе уста сво 
„ / и и \ = м \ 
пріати кровь врата твоєгії @ р&ки твоє: 
5 х и / 2 / / \ и 
12 Єгда дБлаєши зЕмлю, й нє приложить силы своем дати 
М \ 2 го и х 
Тек: СТЕНА й трасыйса в8деши на зєман. 
7 \ и < - / \ м М 
13 Й рече каїнть ко гд5 БГЗ: вАЦиШаА вина мол, еже 
фФетави тис ми: 
5/ о ГА м и = \ \ 2 гу \ Хх 
14 дє изгониши мА днесь 5 лица земли, й б лица Твоего 
і и о о 9 и 
скрыюсл, й БХДХ СТЕНА й трасьійся на ЗЕМЛИ, й БХДЕТ"Ъ, ВСАКЪ 
2 и о \ о «/ \ 
ферітаай МА оуБТетъ МА. 
7 хо \ «р = / / ор о и. 
15 И рече Єм5 гдь Біль: не таки»: всёкъ оувйвый каїна 
/ о и 7 ` ві - / Е Ла 
седмижды іблмститса. И положи гдь вгъ знаменте на каїнЕ, 
5/ 5 ГА 5 м у 5 и 5 \ 
Єжє нє сувўтн ёго всёкоих фербтаюцієм3 єго. 
7 2 и Г гу \ а о / ГА ГА 
16 И изыде каїнъ @ лица вЖіа й вселиса къ Збмаю наїдгь, 
ГА 2 у 
прлмо ЄдЕмМХ. 
7 \ и. \ х о / х о / 7 ^ 
17 И позна каїнъ жєнхХ свою, й заченши родн єншуа. И ве 
ГА о и о о \ и З и х 5 ГА 
зиждай градъ, й Именока градъ ко Нид сына скоег НХ. 
ГА 5 ГА ча и о ча ГА Хх ГА 2 
18 Родисл же Енфх8 гаїдадъ: й гаїдадъ роди малелейла: й 


мааєлєйаь роди тадУсала: мабзсал же роди ламда. 


(е) 
5 х 


\ М и М х 9 5 и о о 9 
19 И кзА сєв'Е лажеуь деф жены: Имл ЄдинЕй ада й йил 
Го \ 
вторбй сєлла. 
7 хо хо / Го / о и 7 
20 И родн ада їшувила: СЕЙ ваше ОТ'ЄЦЬ ЖНЕЗШИ у Ь въ 
селєнїнуь скотопитатєелєй. 
А 5/ и 2 Хх 5 и Го и и о ГА о 
21 И нил врат Єги» їЗвааь: СЕЙ БАШЄ показакый пЕЕНИЦХ И 


ГА 
гХсАн. 


22 Сєлла ЖЕ й ТЛА роди дОвела: СЕЙ БАШЕ млатоБієцть, ковачь 
ГА о ГА ГА ГА М 
мЕди й жел За: сестра же бовелова нова. 
23 реє жє лажєуть свойлгь женам": ада й села, услышите 
о т о и 
глась МОЙ, ЖЕНЫ ламЁХфвы, внёШИТЕ моб слокєса: аки міЗжа 
7 о © о о и \ 
увиҳъ къ мЗв) МНЕ й ЮНОШЯ Бъ стрзпъ мн: 
5 и т и т ла гу / 74 
24 аки седмицею ббмстйся 0 каїна, (б ламЕха ЖЕ СЕДМЬДЕСАТУЪ 
СЕДМИЦЕЮ. 
/ и 77 х хо / к / о 
25 Позна жє адамъ 6\$ жєнХ свою: й заченши роди сына, й 
о Хм РЕ; / / хх К - и 
Ниенока Нил 648 сИръ, глагблющи: воскрой Бо мӯ БГУ сбил 
ГА ГА 5/ 5 ГА 5 м Г 
Арго, кмЕсто акела, Єгожє суви каїнъ. 


/ ГА ГА 2 ГА / 5 \ 5 и о 2 х 
26 И а БЫСТЬ СЫНЪ:; НИЕНОВА ЖЕ ИИА єм ЄНІОСЬ: СЕИ вя 


/ У «р - 
и. ИМА Гда ЕГА. 


Глава 5 
ва \ ГА ва \ ГА 74 / Хх = 
1 СТА книга вытТА челов'Бча, въ Оньже день сотвори БГУ 
адама, по Әвраз3 БЖжію сотвори Его, 
и 5 А хо Ж о ^ у А о ХУ 7 \ 
2 ИЗЖа И ЖЕН сотвори нҳъ и ваген иҳъ: н нарече нта єм 
о / 21 / `` ^ 
аддягь, въ Оньже день сотвори нугь. 
/ о ГА ГА / ГА о \ ГА 
з Пожикє же адамъ авт деко тридєсатгь й роди сына по 
/ \ 2 у К 2 ә 5 \ ГА 
КИДХ скоємХ и по Овраз3 скоємУ, И нарєтє нта єм сиб". 
/ до д Ж \ 7 / о \ 
4 быша же дніє адамшкы, ажє поживе, по Єжє родити 68 
ГА ГА / ГА о Хх ГА о ГА 
снба, лет сєдмь сть, й родн сыны й дщерн. 
" ГА \ ГА о ГА х \ ГА / ГА 
5 И Быша кей дніє аддмокы, ажє поживе, АК" ДЕВАТЬ СТ 
И тридесАть: И утре. 
/ ГА о ? 
6 ПоживЕ жє сядь авт девстЕ пать й роди єна. 


(еј 


\ / 77 / о \ о / / / 
7 И ПОЖИВЄ нот, По ЕЖЕ роми єм Ееншса, лт" СЕДИЬ 


о 


сть й СЕДМЬ, й роди сыны й Ашери. 


ГА х и / и / / 2 и 
8 И Быша вси де СИДООВЬІ ЕТ ДЕВАТЬ СЩТЪ И дВАНаАаЙдесАть: 


И умре. 
" Хх 2 ГА / Хх / о К ч и 
9 И ПОЖИВЕ ЕНШСЪ ат СТО ДЕВАТЬДЕСАТ" И роди Катнана. 


х о / 7 / 5» \ Р: и / 
10 И поживе Єншфсь, по Єжє родити єм5 каїнана, ат СЕДМЬ 
СОТ й ПАТЬНАДЕСАТЬ, й роди сыны й АшЕри. 


(еј 


ГА х у 5 / / и / 2 ГА о 
11 И быша КЕКСИ ДНІЄ ЕНШСШВыЫ АТ ДЕВАТЬ СЩТЪ И ПАТЬ; И 


утре. 
7 \ а и ГА \ ГА о \ / 
12 И поживе каїнднъ фт сто СЕАМЬАЕСАТ" Й роди малелеЙла. 


Га! 


\ И 7 / о \ / / 
13 И ПОЖИВЕ КАІНАН'"Ь, ПО ЕЖЕ родний єм тааєаєнла, БТ" 


сєдмь сть й четьіредєсать, И роди сыны Й Ашери. 


7 ГА х и ч у / / / 2 и 
14 И БЫША ЕСИ ДНІЄ КАІНАНООВЬІ АТ ДЕВАТЬ СОТ" И ДЕСАТЬ: 


И умре. 
7 \ / / М / / о К 
15 И ПОЖИВЕ МАлЕЛЕИЛ" ат СТО ШЕСТЬДЕСАТ" ПАТЬ И роди 
9 / 
арєда. 
7 \ / 7; / о» \ ди и 
16 И ПОЖИВЕ Малелеил"”ъ, По ЕЖЕ родит єм гареда, лт" 
/ / о / о \ / о / 
СЕДЖЬ СОТ Ь И РЕМ ЕСЯСВ; Н роди СЫНЫ И афери. 


Га! 


ГА х у ГА и о / 2 
17 И БЫША ЕСИ ДНІЄ ЖАЛЕЛЕНАОВЬІ АТ ОСЬ СТ" И 


2 


ДЕКАТЬДЕСАТЪ ПАТЫ: й утре. 


\ ои ГА м ГА \ о м 
18 И поживе ред аб сто ШЕСТЬДЕСАТ" два й роди 
ён ха. 
7 \ ох у / о \ о / / у 
19 И пожнеє Мредъ, по Єжє родйти єм єноха, АТ Осмь 
ГА о \ ГА о у 
сить, й роди сыны й дціЄрн. 
" ГА \ ГА о / ГА / ГА о 
20 И кыша вей дніє іарєдивы атъ ДЕВАТЬ СТ Й 
ШЕСТЬДЕСАТЪ ДКА: Й утре. 
7 Хх 2 / и \ / и 2 м 
21 И поживё Єнфув Кт сто шєстьдєсть пАТЬ й роди 
ГА 
мабёсала. 
У и 5 ГА - о х 5 у А и 
22 ОЇ тоди же Єншуь БГ, й поживе Єніусь, по Єжє родити 
з \ 9 7 
ЄмХ маббсала, ат дккЕСт, й роди сыны Й Ашери. 
я ГА Хх и 2 ГА ГА / ГА 
23 И выша вси дн Єнфушкь лт” триста шєстъдесётть 
ПАТЬ. 
4 5 Хх 5 и - о 5 ГА \ Хх 5 м 
24 И угоди Єнфуь БГЗ, й не феріташеса, зан предложи єго 
ЕТ». 


Хх 74 ГА Хх о ГА 2 м 
25 И поживе мађҳсалъ лв тъ сто ОСМЬДЕСАТ" СЕДМЬ И роди 


латеха. 


(еј 


\ / у / 9... У / / 
26 И ПОЖИБЕ тадісал'ь, По ЕЖЕ родити єм аатеуа, ат 


седть сть ОСМЬДЕСАТ" два, й роди сыны й Ашери. 


ГА К и и М и / 
27 И БЫША ЕСИ ДНЕ мадҳ салловы, аже ПОЖИВЕ, лв тъ ДЕВАТЬ 


сбутть й ШЕСТЬДЕСАТЪ ДЕВАТЬ: Й утре. 


/ 9) 9) 7 
28 И пожнкє ламехъ дтЪ сто Остьдєсать Осмь й роди 


и 
сына, 
2 хх І 2 М и ГА о 5 / и гу 
29 й нарече Имм Єлі5 нше, глагола: сей оупоконтъ нась 05 
и / 2 / А / 7 ау \ оу 
даль нашихъ й б) печали ракъ наши, и б) земли, юже 
прок ГДЬ БГЪ. 


\ и у / у / и / 
зо И поживё ламёҳтъ, по Єже родити ём ним, АТ ПАТЬ 
суть й ШЕСТЬДЕСАТЪ ПАТЬ, й роди сыны Й Ашери. 

9 и \ ГА / и и ГА о 
з И выша вси дн ламєҳовы атъ сЕдмь сфт й 
ПАТЬДЕСАТЪ три: И умре. 


п М ГА ГА \ ГА 2 \ ГА М ГА ГА 
32 И ЕЁ ние АКТ плАти сить, й родн сыны три, сима, ҳама, 


ілфеса. 


Глава 6 
7 и 2 \ ГА ГА ГА ГА м о 
1 И высть Єгда начаша человфцы мнози вывати на Земли, И 
А / ^ 
дцєрн родишасл нить: 
/ и Е / еМ у тА и 
2 вид'БЕШЕ ЖЕ СЫНОвЕ БЖЇН АШЕри челов чи, мкм докрбі сть, 
ГА ^ \ =. и М 5 ГА 
поАша сєвЕ жены б) ксБутъ, аже нзвраша. 
7 \ < - оу = го / 
з И реє гдь вгъ: не мать дуть мой превывати въ 
и / / ` и / и / 
чеов'Бцєуь сиуь ко кЕкъ, зане сть плоть: БДТ" ЖЕ ДНЕ 
5/ и м ГА 
ндъ атъ СТО ДВАДЕСАТЬ. 
р и ГА \ Го! 74 о ГА 5 \ 
4 Исполини же БАҲ5 на земан во дни Оны: и потому, Єгда 
и ГА а / ГА о ГА 
кҳождаҳхХ сынокє БЖТИ КЪ дцёремъ человчєскниљ, н раждах8 
М 2 ^ и и о - 
сеББ: тїн БАХЗ йсполйнн, иже @ вка, человфцы йменитти. 
/ «р - оу А / Г и 
5 Вид'Бкь ЖЕ гдь єть, К умножишаса лБы ЧЕЛОВЕК 
м 2 и и / ГА ГА 
на Земан: й всёкъ помышяадетъ въ сєрдцы своему прнабжно 
на ЛДА КО ЕСА АНИ: 
о ГА — РА \ ГА \ 2 и 
6 й помысаи БГъЪ, ак сотвори челов'їка на зєман, й разтьісан. 
2 \ = м и 5 и ГА = Хх 
7 и рее вГъ: потрєваю челов ка, Єгоже сотворихъ, б) лица 
\ гру ГА ГА \ о гу Га ГА / 
Земли, 05) чєлов'Ёка даже до скота, й і гадъ даже до птицу 
/ \ / о / Ж 
невЄсньщуь: зане размвіслнусь, мкм сотворнҳъ А. 
/ о и А, 5 «РУ - 
8 Моє жє Бр те вагть пред гдемъ БГОмтЪ. 
г г / / / Ж, / го 
9 (Т^ жє вытТА нева: ниє челов к" пренъ, совершён сый 
ГА / -а о \ / 
в род свобать, БГЗ угоди нше. 
и ГА Хх ГА / ГА о / 
10 Роди жє ние три сыны, има, ҳама, іафеса. 
ГА \ 5 -а о и \ 
1 РастлЕсА жє зємлА пред БГомъ, й наполнися земал 


неправды. 


7 / «с - и Й М и оу М ГА 
12 И вид гдь вгъ землю, й БВ раста нна: ако растан всАка 
/ у го ` 
падть пХть свой на ЗЕН. 
7 \ р - / и / / - / 5 
13 Й рече гдь віль нюю: врем всёкаго челов ка пріндє пред 
\ о о ГА \ и гу ГА о м 74 \ 
мА, тако) йспбанися землА неправды й нйуъ: й сё, дб погіваю 
Ж 2 / 
ндъ й збмаю. 
Х ^ и т: и - / ) 
14 Соткорн Бо СЕБЕ кокчегь і) дрёвъ (нєгнїёціи къ 
ГА ГА / ГА о ГА 
четвєроЗгдлныҳъ: ГНЕЗДА сотворйши въ ковчєз Е, и посиолиши 
о л о 4 / 
Его внутрь д5 и внЕ5дХ смолою. 
п и ГА / у у Го Хх 
15 И таки сотворишн кокчегь: трёх сфт“ь лактєй долгота 
ковчега, й ПАТИДЕСАТИ лактей широта, И тридесатн лактей 
высота Его. 
ГА / ГА ГА о и 
16 Совирал свбдомъ сотворйши ковчег, й въ айкоть 
свершиши Его свыше: дверь жє ковчега сотворишн 5 страны: 
фвитданцм двокрфкна й трекрівна сотвориши въ нёмъ. 
т ` М / / / / / 

17 Дзъ же, сє, навєдХ потопъ, вод3 на землю, погЗвйти всАкі 
/ УЖ у Ф / 5 и оо п 4 
пасть, къ нейже Єсть д5уть жизни под нєвєсємъ: й байка сть 

на ЗЕМАН, скончаютсл. 
б ГА ГА го / и / 
18 И поставлю зав тТ"ь мой сь ТОБОЮ: ВНИДЕШИ ЖЕ ВЪ КОВЧЕГ 
\ о и Хх о \ м о М ГА / 
Ты й сыновеЕ Твой, И жена тво Й ЖЕНЫ сынфЕъ Твой СЪ 
ГА 
товон. 
ф и о ГА т о ГА о 
19 И @ ксёхъ скотикъ й 0 вобхъ гадъ, й й) вебуть ов'Ерей, 
НОМ НОМ 


о ча ГА 
й 0 всёкїл пабти, два дка 0 вобхъ введёши къ ковчег, да 


у / и 3-0 / Й о 7 
питаеши съ соБдю: мХжеєскїй полъ й женскій ЕХАТЬ. 


НИЧ и о и 
20 (^) ксхъ птиц пернатгы по роз, й 0 вобувь скотокъ 
и о гу ГА / и \ ГА 
по род, я б ксЕуъ гадівь побизающих по зєтай по роаз 
5/ Хх Хх = ГА / М ГА 
нуль, дка два б) вебуть внидіть къ тєв, питатиса съ 
/ 7 "о / о / о 
токвдю, иХжескїй полъ й жёнскїй. 
М и м 7, о) 2 
21 "Гы же козин себ й) вебуть крлшєнъ, АЖЕ имате гасти, й 
Е къ сев, й вХдУть тєвв й фньмгь Т 
22 Й сотвори ные всА байка запов да ём гдь БРЪ, таки) 


сотвори. 


Глава 7 
7 М < - / / х 2 и / го 
1 И реч гдь Біль къ нію: внидн ты й весь дбагь ТВОЙ вл 
/ У \ и а, / / / 
ковчег, шкі тА ВИД прена предо мною въ род СЕМ": 
= ГА / \ М / / 
2 бі скотіфівть же ЧИСТЬЬ ВВЕДИ къ СЕБ'Б седлль седльк, 
и о З 0) 
чУжескій пӧлъ й женскїй: 00 скотикъ жє нєистыҳъ дка дка, 
А "О / о / "о 
мХжескїй полъ й ЖЕНСКИЙ: 
9 7 0) 
з й 0 птицуь невёсныхъ чистых сєдлль СЕдиь, иёжесктй полу 
2 "о 2 и М М у "о 
й ЖЕНСКИЙ: й б) всбуь птиць неійстьуь дев ДЕ, мХжескій 
ГА 2 и "о и / го К 
пдить й женск, препитёти сБмл по ВСЕЙ ЗЕМЛИ: 
и го и у \ / / 
4 Єці ко дній сЕдмь, 43ъ навєд3 дождь на землю 
четыредеслть дній й четыредеслть ноцієй: й потреваю КСАКОЄ 
ГА ча А и = \ Хх \ 
костаніє еже соткориҳ"ъ, б) лица все зємин. 
7 \ / А о м и 5. У т - 
5 И сотвори ниє вся, байка заповда ЄХ гдь БГЪ. 
ГА М ГА \ ГА о / и о ГА 
6 Моє жє БВ АК'ть шести сить, й потопъ водный высть на 
Хх 
ЗеМАН. 
\ 5 


ГА ГА 5 и 5 \ 2 \ ? ГА ? М 
т Внидє жє ниє й сыновє ёго, и жена єго) й жены сынфкъ ЄГО) 


СЪ НИМЪ ВЪ КОВЧЕГ, ВОДЫ раан потопа. 


о 
НН НН б 


8 И 0 птиць чистыхъ й © птицъ нечистых, й © скотъ 
? 5 о о и 

чистых й б скотъ нейстыхъ, (й 5 оккрей,) й 0 вебуь 
гадівть пресмыкаюцінҳсд по зємай, 

\ \ / / / И го / о 
9 два два вниддша къ нію къ ковчег, /мЎжескїй полъ й 

/ зо у и СА = / 

женскій, йкожє запов&да (гдь) БГЪ ною. 


10 И высть по седий днёуъ, й вода потопнал высть на 


ЗеМАН. 


/ и -Х / / т 
11 Къ шєстьсотноє вто въ житій ноєв'Б, к'гораги) мца, въ 
АБАДЕСАТЬ сєдмыЫй ДЕНЬ мца, въ ДЕНЬ той развеєрзошасл ксн 
источницы Бездны, Й ХАЖБИ НЕБЄСНЬМ верзошас: 
12 й высть дождь на землю четыредеслть дній й четыредеслть 
ноцієй. 
/ Го и ГА / и о / ГА / 
13 Въ день той книдє ные, сймъ, хамъ, їдфеб'ь, сынове нфевы, 
й жена нава, й три ЖЕНЫ сынов Его съ ним" в Ковчег. 
9 Хх ГА ча и и о \ / и о 
14 И вен ов'Еріє земнін по рӧд5, й вен скоти по роді, й 
ГА 0 и ГА О м ГА 2 и ГА 
всАкїй гадъ ДЕИЖЗЦИЙСА на зєман по роді, й всёкал птица 
/ / Ь 
пернатал по род СКОЕМА, 
/ / и \ \ Й "о / о 
15 вНИДддша КЪ нію въ КОВЧЕГ два два, м3жескій поль й 
и зо т РА / го у х / о 
ЖЕНСКИЙ, 00 ксАкїд пасти, въ нЕйжє Єсть ДЗуь животный: 


НИМ 


7 и и о 5 0 ча 
16 н кХодАЦАА лУжескій пӧлъ й жєнскій 09 всАкїА пасти, 


жо 


0) ГА а = 
вниддша къ нію въ КОБЧЕГЪ, акожє ЗаповЁда гдь БГЪ нию: 
\ А - и б кю о 
затворі гдь БГЪ ковчёгъ вн єго. 
9 ГА / ГА го о ГА о 
17 И высть потоп четыредеслть дній й четыредеслть ношей 
на Земан, й суланожиса кода й ВЗА КОБЧЕГ"Ъ, й вОЗББІСНС й) 
ЗЕМЛИ: 
о ГА М 2 5 и Хх м 2 
18 й возмогашеЕ вода, й оўмножашесл оба на ЗЕМАИ, й 
\ 
НОШАШЕСА КОВЧЕГ верх КОДЫ. 
ГА ГА м Хх м о м Г) 
19 Вода жє козиогашє $4 ол) на зенан: й покры вся 
/ Й ма М / 5 / 
горы вБІСфкіл, аже БАХ под некєсеагь: 
ГА го М ГА \ 5 х Га! 
20 ПАТЬНАДЕСАТЬ лактеєй горб козвьіснса водӣ, й покрбі СА 


горы віскі. 


21 И сумре всёкаа пабть движАційлся по зєман птйць й 
ГА о о 5 ГА "о и / О К о 
скотвь й ов'ЕрЕй, И ВСАКТИ гад'ь ДЕИЖХЦІЇНСА на ЗЕМАН, й 
у 0 ГА 
ксАКкїй челов'Бкь, 
о поп у 7 а / о Хм М А 
22 й КСА байка йлібть дыҳанїє жизни, й всё Єжє ЕБ на сўшни 
утре. 
" / ГА и ча 5/ и М \ 
23 И потрєвйса всёкоє востаніє, Єжє БАШЕ на анцбі КСЕ 
м = ГА ГА Хх 2 ГА 2 ГА 
Земан, 09 чєлок'Ёка дажє до скота й гадшкъ й птиць 
о 2 7 7 о м 
нєвєсныҳъ, й потревішасл б земли: и Фета ниє Єдйнъ, й иже 
и / 
съ НИМ въ КовчЕК. 


(еј 


24 И возвысисл вода над землю дній сто плтьдесАттЪ. 


Глава 8 


Х = / о е [^^ о е ` о е 

1 И помаАнХ БГЪ нда, й БСА ок'Ери, И ВЕСА СКОТЫ, И КСА 

о! о Га! и и 2 Га! и ГА 
ПТИЦЫ, И КСА Гады о висе, єанка БЕХУ съ НиИЪЋ КЪ 


о \ - и о \ \ 
ковчєзф: й наведе БГЪ ДЗХЪ на зЄмаю, й преста вода. 


Га! 


жо 


2 И закаючишаса йсточницы ЕЄДНЬ й Хави невесныл: 
2 ГА / = х 
удержасл дождь бі невесе. 
7 / Го Ух кб, а р хо о / \ 
з И кспать пойдє вода пдХщал 09 зєтай: й умалАшеса вода 
М ГА 4 
по ст пАтидесАтихъ днеуь. 


ГА «р. о о 
4 И сЕдє ковчег въ мцъ сєдмый, къ ДВАДЕСАТЬ седмый ДЕНЬ 


тца, на гора в араратскиуь. 


жо 


5 Кода жє (УХодАШи ума ШЕСА Даже до дєсАтаги мца: й къ 
ДЕСАТЫЙ мцъ, ВЪ первый день мца гавишасх верси гор. 

9 ГА ГА ГА = ГА / о ГА 
6 И высть до четыредесАтиъ днєуь івєрзє нфе Оконце 


ковчега, ЕЖЕ сотвори, 


жо 


о м / / 77 7 / `` \ 1) 
7 й посла врана (кид тн, аціє сустбпила вода @ лица Земли): 
изшедь нє возвратнса, ДӦНДЕЖЕ ИЗСАЧЕ вода і ЗЕМАН. 

7 о ө 
8 И посла гол5вицХ по немъ вйд'Втн, аще сустбпила вода і) 
анца зємай: 

о 2 ГА / ГА ГА / ГА 
9 и не Бр тши гол5вица поко ногата свойма, возвратиса 

\ / 77 \ / \ \ \ 
КЪ НЕ/ИХЎ ЕЪ КОВЧЕГ”, АКИ КОДА БАШЕ ПО БСЕ/ИХ анці ВСЕМ 
к о и Й ` .и ^ о ` А ^ 
земав: й простёръ рҳкЗ свою, прід'ть ю й внесє Ю КЪ СЕБЕ КЪ 
ковчег". 


и 7 ^ и о / х ГА о 5 
10 И премєданвъ ЄЦІЄ сєд/мь днІн, паки посла голБИЦ НЗ 


ковчега. 


Га! 
2 


/ \ / / Й / 
1 И козкратися къ них ГОлЭБИЦА КЪ вечер, й им лше 
и Ра ГА ча 7 / ГА о \ 
сЗчЄцть маслнчєн'ь СЪ АИСТЕТЕМЪ КО уст скойуъ: й позна 
ГА 5 2 \ \ = \ Хх 
ниє, маки сустбпй вода б) лица зємай. 
З ГА 01 \ ГА го / и \ 
12 И премёданвъ Єціє СЕдмь дній дрҳгиҳъ, паки посла 
о \ 
голХБИЦХ, й нє приложи возвратитиса къ немх потом. 
6 ГА ГА о ГА ГА - \ / 
13 И высть въ перкоє й шестьсотное АТО житія Нева, вь 
/ о / / «р, о / пп \ \ 2 ау ` 
первый день пёрвагм мца, йзсёчє вода бі анца зенан: й бікрбі 
ГА / ГА о ГА \ о ГА 5 о / \ 
нює покров ковчега, Єгожє сотвори, й вид'Е, ако ИЗСАЧЕ вода 
= \ \ 
б лица Земан. 
«ре го у го / «р у 
14 Къ миъ же в'торый, въ двадесатгь сєдмый ДЕНЬ ища йзсше 
ЗЕМАЛ. 
б ` е = / = 
15 И рече гдь Біль нови, гла: 
о ГА о 5 ГА \ о \ \ о ГА Хх о \ 
16 ИЗЫДИ ИЗ КОБЧЕГА ТЫ И ЖЕНА ТОА, И СЫНОВЕ ТВОЙ И ЖЕНЫ 
сын вл ткойуь сь ТОБОЮ: 
Й т е ол и / Й / / «т; 
17 й всА врн, Єлйцы сУть СЪ товоЮ, й всак5 плоть © 
п'тйцуь даже до скотивъ, И вСАКЪ ГАД ДЕНЖХЦЇЙСА ПО Земан 


2 х / 2 / 2 / х 
ИЗВЕДИ СЪ СОБОЮ: ИН овен И ИНОЖИТЕСА на ЗеЕмАин. 


Га! 
\ 2 


5 и ГА 2 \ 5 К 2 и 2 ГА 5 \ 
18 И йзьідє ниє й жена єго, й сыновє єго и жены сынивъ ЄГО) 
сь ним, 
2 х Й а 2 х / 2 Га! Га! 2 х ГА 
19 И БСН ов'Ерів И ЕСИ скоти, й ВЕСА ПТИЦЫ Й ЕСЙ гади 


\ о о 
движЗціїнся по род своєм3 на зємай йзьіддша #5 ковчега. 


Хо т 


еру Й / 
20 И созда ниє жертвєнникть ГДЕБИ: И ВЗА М веБуь СКОТ 
ГА о гу ГА ГА ГА о х ГА М 
чистых й б ВСЁ питйцуь ЧИСТЫ й вОЗНЕСЕ ко всєсожжёнїє 


на жертвєнникь. 


(еј 


а о м «ру м Ді \ «р = 
21 И овонА ГДЬ КОНЮ Благо Хант. И рече ГДЬ БГЪ 
/ \ Ы / / М 
раз мыслнв^ъ: НЕ прилож8 ктомЗ прокадти ЗЕМЛЮ За дбала 
/ \ / и ча и / 
чеок'Бчєскам, зане приаєжитть пожмьішаєніє челок'БКкХ прил'Ежно) 
^ М А \ \ 
на слал 5 юности Его: не приложу Бо КкТом$ поразити 
у / и У / 
вСАКЗЮ плоть живХцІЎЮ, КОЖЕ сотвориҳъ: 
Го Га! \ / о Й \ 2 Го и о 
22 КО КСА ДНИ ЗЕМАН сБатва й жатва, зниа и знон, ато й 


весна, день й ноціь не престаніт"ь. 


Глава 9 
7 С х - / о и ол о ` Ж / Й 
1 И кагеН вгъ нол й сыны его й рече ймъ: раститеса й 
множнтеЕсА, й наполните землю й фФБладайтє Єк: 
Й / о и / и и и 
2 й страҳъ и трепет вашъ вёдетъ на ВСЁ ов рЕХт 
ГА о ГА ГА и и ГА 
зємныҳъ (й на веБуь скотуь земньіусь,) на веБуь птицах 
ГА о ГА / \ о / 
нєвёсныҳъ й на ксбҳъ деНЖУЦІН ус по зєман й на всЕуљъ 
/ / А 7 / РУ 
реівауь морских": въ рЗц'Е калшы ваду (А). 
7 / и у у / / и 
з И всАкоє движЯщеесл, Єжє Єсть живо, вам" БЎДЕГЪ КЪ 
ГА 5 в и ГА ГА \ 
снб дь: ако) облїє травноє даҳъ вамъ вс. 
ча / 
4 "Г'очію маса къ крови АЗШН да НЕ СНЁСТЕ. 
о и / 
5 Кроки Бо вашей, дЗш'ь ваших, @ руки всакаго вра 
9 \ у ө ГА 9 \ е 
йзьшії (СА): и ® рэки челов ка врата иЗыш8 ЄА. 
и о ГА ГА о \ ГА ? м в / 
6 Проливалй кровь челок'БчХ, къ ба лоти єго) пролїєтся: 
р 74 -а 0 и / 
ік во Овразъ вЖжій сотвори" челокКка. 
ГА / о / о / ГА о 
7 Вы же растйтєса й множнтеса, й напбаните землю, й 
множитесА на ней. 
$ \ - ГА о / 5 м и = 
8 И рее БГЪ ниєви й сынфить ЄГО съ ним, ГАА: 
\ 5/ и ГА го и о и и 
9 св, 4зъ поставлАю зав ть мой вамъ й скмени вашем по 


и 
вас, 


= 
я 
= 
= 
Е 
жо 


о у о К 7 о и гу ГА о 
10 й ЕСАКОЙ ДАШИ жнеХцієй сь вами б птицъ й 

РУ о м“ и / 
веб ов'ЕрЄмљъ хємнымъ, байка съ вами (сть) б ВСЁ 


5 о 5 
изшедших йз ковчега: 


2 А о 2 2, 
1 и поставлю зав т" мой сь вами: й нє умреть ксАка падть 
х ет; ` / Д Е 7 / 
ктом3 (0) воды потопныл, и КТОИХ нє БХДЕТЪ потоп 
ГА о 5/ 2 ГА Хх ГА 
водный, ЕЖЕ СТАТИ КСЮ ЗЕМАЮ. 
7 \ Сг - / „\ / - / у у \ 
12 И реїє гдь БГЪ нихєви: сіє знаженіє закЕта, Єжє азъ даю 
А / о / о А / и / у у 
МЕЖАХ МНОЮ Н ВАМИ, н МЕЖАХ ВСАКОЮ ДУШЕЮ жикою, аже ЄСТЬ 
ГА ГА Ге) 
сь вами, въ роды ВЕЧНЫМ: 
Е \ / у о А 7 з / 
13 дЗГХ мою полагаю ко Овлац, й 2ЕХдєть въ зналменїє зав ТА 
/ У / о и 
(кЁчнаго) мЕЖДХ МНОЮ И ЗЕМАЕЮ. 
7 7 о \ У у / о у \ \ 
14 И вздетъ Єгда навед% Овлаки на землю, гавйтсА дёга мод 
во Овлаці: 
о \ и /о (м 77 Е / о / о 
15 й помАНХ завёт"ь мой, иже Єсть мєждХ мною й вами, й 


\ ГА о 5 ГА 
МєЖждХ ВСАКОЮ ДЗШЕЮ ЖИВЯЩЕЮ во ВСАКОЙ плотни, й нє ЕДЕТ 


Е \ / оу / / 
ктомЗ кода въ Потопъ, ака но рев КСАКХ плоть. 


(еј 
о 7 \ 


7 \ \ у ^^ м Я 
16 И кЗдетъ д3га мод во Оквлац6: н оузрю ю, еже помАНХТИ 
/ / б Е / о / о 5 / и 
завёт"ь вЁчный межд мною й зємаєю, й МЕЖАХ ВСАКОЮ ДЗШЕЮ 
у / о / у у \ 
ЖИВЗШЕЮ КО КСАКОН ПЛОТИ, ажє ЕСТЬ на ЗЕ/ИлИ. 
" Хх = ГА .. \ ГА ча ГА 5 ГА ГА 
17 И рєчє Бгъ НИВИ: стє Знамение зак Ета, Єгожє положиуь 
6, / о х / РА 77 7 \ 
МЕЖДХ МНОЮ й МЕЖАЗ ЕСАКОЮ паотію, АЖЕ ЄСТЬ на ЗЕМАИ. 
ГА ГА / 2 / ча о 5 / ГА ГА 
18 Кыша жє сынове ншєвы йзшёдшїн из ковчега, сим, Хамъ, 
7 / и ГА о ГА ГА 
фест: Хамъ ЖЕ БАШЕ ОТЕЦ ханаань. 
а 4 и о 
19 "Гріє сін сть свіновє нфевы: б) сіт разсвашася по ВСЕЙ 
Земан. 


и ГА ГА ГА ГА Хх о Хх 
20 И начать ное челов къ дфлатель (вытн) земли, й насади 


віноградть: 


о МИН 


о \ о о у о о / У 
21 їн испи (ә ВИНА. И ЗНО, И ЦЕНАЖИСА КЋ дом$ скоє мъ. 


/ / 7 / / У о \ ` о 
22 И кид ХайъЪ ОтЕцЋ Ханаань наготЗ отца СВОЕГИ), И 


о / / и 9 и и / 
ИШЕДЪ ВОНЪ пов" да ОБ а аи свонма. 


о 
Я 


23 И взєтше симъ й Мфебъ Риз, козложиша (№) на ОБ рам 
7) е Му \ зу 
свой, й йддша ВСПАТЬ зраців, И покрыша наготх Отца скоєго: 
о \ ЕА ГА \ о Хх о \ м и 
й лнцє йҳъ вспАТЬ зраь й наготы Отца скоєгі» не вид'Еша. 
9 - 2 М о м 5 х 
24 Истрезвисл ЖЕ ниє 09 кїнд, й раз мБ байка сотвори 6 м5 
ГА 5 К 5 о "о 
сынъ ёго) юнЕйшїн, 
о \ / 7 / у / и 
25 й рече: проклать (вЗдн) Ханаан Отрокъ: равь відєть 
Бра" свой. 
7 М «ро с - / о 8 / 
26 И реїЄ вагвєнъ гдь БГЪ сймовъ: Й вХдегъ ханайнуь 
у / о \ 
отрокъ равъ ЄмХ: 
27 да распространить БГЪ Мфеба, й да всвайтса въ сєлёнїнуть 
5 и 9 \ 
сймовыҳъ, й да БЗДЕТЪ Ханайнть равь єм. 
ГА ГА ГА ГА / и 
28 Пожнке жє нЕ по потоп лЁтТъЪ триста патьдесятть. 


ГА х у ГА и / / у 
29 И БЫША ЕСИ ДН НЕВЫ ЕТ ДЕВАТЬ СЩТЪ ПАТЬДЕСАТЪ: 


И умре 


Глава 10 
г и ча ИХ о " 
1 СТА же (сть) вытТА сынивъ ніфевьіуть, сима, ҳама, Мфеда. И 
/ х / / 
родишасл ймъ сынове по потоп. 
ГА 0 / / 7 ГА ө го 9 о и 7 
2 Сынове іяфєђикы: гамёръ й магфгъ, й мадай й ішуднль, й 
5 ча \ 7) ГА 7) и 7 и 
Єлїса й довєлъ, й мосдуть й ограсъ. 
и ГА 2 и 2 ча и 2 \ 
з Сыновє же гамёршвы: дсканась й рїфлдъ й доргама. 
ГА 5 ~ 5 „ \ о ГА Го ча 2 Го ча 
4 Сыновє же мани: баїса й сарсісь, китійстін й родійстін. 
"п 74 / 74 2 ГА ГА М 
5 М сиу разд'аншасљ Острови языку (кеЁхъ) КЪ зей 
5/ го 2 ГА ГА / о и 
ут: кійждо по азьік5 къ палємєнЕҳъ свой) й в народ" 
скону. 
/ / и о / А о / 
6 Сынове жє хаммвы: съ й тєсраїнъ, ф5дъ й уанайнть. 
/ Я хо о а л о х о \ о \ 
7 Сьіновє хёсшвы: сава й Єміла, й савада й регииа, й савабака. 
Сынокє же регмйнивы: сака й даданть. 
А \ / Го / и о / \ 
8 ХЗсь же роди нєврида: сёй начат” вытн йсполинъ на земав: 
го Хо / и 5 «р = ` / 
9 сёй в'Б исполин ловец пред гдєлть воль: сг) ради 
и 0) 2 5 «р 
рекітть: ако невродть исполйн'ь ловец Ъ пред гдємъ. 
" ГА ГА ГА 5 м м ГА о о ГА 2 2 и 
10 И высть начало царства ег вавфаюнъ й Орєҳъ, й арҳадъ 
й Халанни на зєман сєннадрть. 
ГІ \ хо и о А о \ ді / о / 
11 (А) земли тол изыде ассёръ: й созда нінємію, й ров 
градъ, й ҳаллу. 
7 А \ с / о \ / до о 
12 И дасбм'ь межд3 нїнєуїєю й межд халахомть: сей Єсть 
ГА У "то 
градъ вєайкій. 
и \ ТУА о ГА о ? - / 2 
13 Месраїнъ же роди аЗдійта й нефдаліма, й Єнеметїйта й 


лавїйиа, 


14 й патросшнінлта й хастионійта, бінюдЗже йзвідє філістійать, 
й гафсорійла. 
и м ча ГА Й Хх о / 
15 Ханаанъ же роди сїдідна первенца (своєгд) й хеттв, 
16 й ієкЗсеа й аторреа, Я гергєсба 
7 9; ГА 7 7) / лу ху ГА 
17 й буба, й арзкеа й асєннёл, 
5 9 и .. Ще / о - и " ГА ГА Хх 
18 й драдіа й сажарба, й амафю. И посёмъ разсбашаса паєтена 
ХананЕйскал: 
2 и ГА го ча = ч ГА и ча м 
19 й БЫША предлы Ҳананёйстїн б сідфна даже прїнтн до 
б " / 7 ө г 
герара й газы, пдЗціє даже до соддма й гоморрь, до адамы й 
секрі ма, даже до даса. 
ГА ГА ГА ГА / 2 и 
20 (ін сынокє хамювы въ племен ух свойуь, по азыкъ 
Га ГА / о и и 
свойиъ, въ СТранауть скойхъ й въ народ" свойуь. 
7 / / о А 7 \ и / о / 
21 И сни родисл и том, отці веБуь сынивЪ Євєровыҳъ, 
5 о 
врату іафєђа стар'Ёйшаго. 


о и 2 2 


/ / оли Й Й / Й / 

22 Скіновє сиишкы: еламъ й ассёръ, й арфаЗадть й аЗдь, й 
арамъ й каїнант. 

" ГА о Га 9 о 5/ о ГА о ГА 
23 И сынокє араман: фісь й бать, й гатёръ й мосоҳъ. 

"о / М .« Й в: ЗА ` \ / 
24 И арфаЗадть роди каТнана, каїнанть же родн салах, сала ЖЕ 
роди Євёра. 

ф ГА о ГА \ “е^ А 2 / ГА Го! 
25 И родйстасл євёрх дка сына: ймл Едином фалєкть: во дни 

5 \ ГА Хх о 5/ ГА 5 \ 5 ГА 
Бо гм разАВАИСА ЗЕМАА: И ИМА крат Єг0) ієктан'ь. 

7 ГА \ о и о ГА о ГА о о и 
26 [ектанъ же роди Єлишдӣда й сааєфа, й сарма й іараха; 
27 й Одбрра й ЕкИла й ДЕКА, 


о 22 и о о ча / о 
28 И Єуала и авиманла н сокёва, 


ее о и м о и № 5 и \ ГА га о ГА 
29 й суфіра й Єүіла й овава: вен сін сыноке ієк'тановы. 

" / и. у пи / / - \ / ` 
зо И высть сєлєнїє Ихъ @ маси даже прінтй до сафира, горы 
восточныл. 

ГА 78 ГА и / 2 и 
за (Сін сынокє сймшкы, въ палємєнЁҳъ свойуь, по азвікимить 
5/ ГА 5/ о ГА 5/ 
нъ, въ странаҳъ йҳъ й въ народ" у. 

в ИХ 5/ 

32 (ТА племена сынфкъ нфевыхъ по родить нҳъ, по 
2 ГА ЕА гу ГА ГА 5 5 и 
азікмись йуъ: @ сйуь разсвашаса Острови мзыкикть на 


зємай по потоп. 


Глава 11 
б М 5 М 5 Га! 5 5 т 
1 И БЕ всА землА усн ЄдӯнЕ, й гласъ Єдинъ вси. 
7 и \ хх ^^ ет / 2 / / 
2 И высть внегда понти ии й) востикь, Фвртоша ПОЛЕ в 
\ ГА о о ГА ГА 
ЗЕМЛИ сеннаарст'вй й вселишасл тами. 
9 ` / / \ ДЕ / / 
з И реє челов'Бк"ь БАИЖНЕМХ своємх: пріндите, сотворить 
т о о / ^ о / " и Ж и 
паїноьі й испечемъ ихъ Огнёмљъ. И высть имъ плінда въ 
и о ГА а / ГА 
камень, й вренте кмЕсто ила. 
7 ГА "а / / М и о / 01 ГА 
4 И рекдша: пріндйте, созиждемть СЕБЕ градъ й столп, сгже 
/ и / ` А / 7 / 
верх БХДЕТЪ ДАЖЕ ДО НЕБЕС И сотворить СЕБЕ имл, прежде 
/ / й \ ` \ 
НЕЖЕ разсБАТИСА НАМ по анці ВСЕМ ЗЕМАН. 
4 / «р / / 5 / 7 / / 
5 И снидє гдь видбти градъ й столпъ, Єгожє созндаша 
ГА / .. 
сынокє челов ЧЕСТИ. 
7 \ «ро \ / 7 / Й Й уо и и о Х 
6 И рече гдь: се, родъ бдинъ, и усн Єдйн'Е вебуь, й сіє 
ГА / о "2 о и гу ГА Ге ” Го! 74 
начаша творити: й ні нє ФекЗдбют"ь 0 НИХ ЕСА, банка аще 
восХотАТЪ творити. 
ГТ / о ГА / ГА о ГА 74 
7 Пріндитеє, й СОШЕДШЕ сиси тамо АЗЫКЪ йуь, да не 
о ГА го и ГА \ 
сусавішать кійждо гласа вайжнагш (скоєгФ). 
" и ^ и б \ о 
8 И разсва ну бтЗд5 гдь по анці ВСЕМ ЗЕ/ИАН: И престаша 
ЗИЖАЗШЕ градъ й столп. 
\ ГА ГА я о \ ГА ГР р ГА \ 
9 Сего ради нарєїєса нм єго см'Ешёнїє, ако тамо сиси 
т Й М ` ` о ату и / м «р \ ` 
гдь сустна всєА еман, й От дХ разсва ИХЪ гдь по анці всей 
зетай. 


ГИ! А / 2 / / ГА \ и 5 х 
10 И СТА БЫТА СИМИОВА;: И БАШЕ СИМЪ СЫНЪ СТА аб, єгда 


роай арфаЗада, ко вторб авто по потоп: 


о \ / \ / о \о / / / 
п й поживе сим, повнєгда родити 68 арфаЗада, АТ ПАТЬ 
сть й роди сыны й Ашери: И утре. 

7 Хх 5 и ГА м ГА ГА 2 м 
12 И пожнкє арфаЗадть атъ сто тридєсють пАть й роди 
каїнана: 

о х о / \ / о \ шо / 

13 й поживе дрфаҳадъ, повнєгда родити ем каїнана, ат 

ГА / о Хх ГА о ГА о А б \ 
триста тридєсать й родӣ сыны й дцієрн: й оўмре. И поживе 

и и ` / о К х о \ и 
каїнанть атъ сто тридєсуть й роди саах: й поживе каїнлнъ, 

\ / т У и / / о \ 
повнегда родити 68 саа, акт триста тридєсать й роди 
сыны й дціЄри: й оўире. 

9 х х и х / 2 х 5 / 

14 И пожнкє сала дать сто тридесать й роди євёра: 


о 


З \ З 

15 й пожникЕ Сала, ПОЕНЕГАА родйти 6% Євёра, ат триста 
тридесать И роди сыны й Ашери: И умре. 

9 х 2 / и Х / ГА 2 К 
16 И поживе євёръ акт сто тридесать четыри й родӣ 
фалЕка: 

о лол \ / о \ / / / 
17 й поживе Євёръ, повнєгда родити Ємі5 фалєка, акт триста 
седтьдЕСАт"Ь И роди сыны Й Ашер: И умре. 


(еј 


18 И пожнкє фалёкъ Авт сто тридесать й роди рагава: 

19 й поживе фалєкъ, повнегда родйти НУ рагава, ат 
АВЁСТЁ ДЕВАТЬ й роди сыны й Ашери: И утре. 

20 И поживё раглвъ атъ сто А два й роди сера: 
21 й поживе рагакть, ПОБНЕГДА родйти ба сера, ат 


двкстб СЕДМЬ й роди сыны й АшЕри: И утре. 


22 И пожнвє сербуь акт сто тридесать И роди нах Фра: 


о 


у / ГЕ; / / 
23 й поживе сєрЗҳъ, повнегДа родити 6и8 нара, АТ 
и о К ГА 2 и 2 р 
дкЕст'Е й родн сыны и дціЄри: и умре. 


24 И пожнкє нах рт А" СЕАМЬДЕСАТ"Ь ДЕВАТЬ И роди ойррз: 
о / / » \ / / 
25 й поживе наҳоръ, ПОБНЕГДА родити 65 дарр5, акт сто 


ДКАДЕСАТЬ ДЕВАТЬ й роди сыны Й Ашер: И утре. 


(еј 


=. 


М! и и / 2 х 5 ГА 
26 И пожнкє дарра або сЕДМЬДЕСАТЪ Й роди авража 
нах фра И аррана. 
г в а! и и К о и 2 ГА 2 о и 
27 (ТА жє БыЫТТА одрры: дарра родн аврама й нахфра й аррана. 
Арранъ жє роди Ата: 
28 й утре арранъ пред одррою отцЄм'ь СВОИМ КЪ ЗЕМАН, ЕЪ 

Го / М о о 
нейже родисл, въ стран ХаадЕЙСтЙ. 

7 ГА 5 ГА 2 ГА М х 2 о М 
29 И подста аврамъ й нах се Б ЖЕНЫ: й НМА ЖЕНЕ 
2 ГА / 2 З М ГА / х 2 ГА го 
авраман сара, й Им ЖЕН наҳоров'Е мёльҳа, дцій аррана: сёй 
Єсть Отёцъ мёльхннъ й Отёцъ Єсуннъ. 

/ ГА ГА о ГА го 

зо ВАШЕ же сара нєплоды и не раждаше д'Етен. 
31 И полтъ дарра аврама сьіна СВОЕГО й лита сына арранл, 

/ / ` о / \ ` У о / / ` 
сына сына своєгіо, й сар5 сноу5 свою, жєнҳ Аврама сына своего): 
й изведе А ИЗ земай уалдєйскій йтй на збмаю Ханаднск5: й 
прїндоша даже до харрана й вселишасл таж. 

и \ ГА Га \ ГА ГА / 
32 Выша жє вен дніє даррнны въ зєман харрани АБТ деко 


пать: й утре дарра КЪ Харран. 


Глава 12 


т о ГА 


7 х 2 ГА = х х 2 = / \ 
И рее ГДЬ акрам8: ИЗыЫДИ м ЗЕМАН ТВОЕМ, И М рода '"ГВОЕГИ), 


= 


9 пи / о ` \ А / оу ` \ 
н 0 дож5 Отца ткоєгі, й нди въ З6млю, ЮЖЕ тн покаж?: 
о / 2 мо 7? ИА / о / 
2 й сотворю тА въ ыкъ вёлїй, й БАГЕЛЮ ТА, И ВОЗЕЕЛНЧЗ 
оу м о А «Ро 
НМА Твоё И БЎДЕШН БАГЕЄНТЬ: 
о «р \ о и х о 
з й Багкаю БлагословАціьм тА, й клєнҳшыл тА проклен8: й 
И А М т \ / 
БАГБАТСА 0 ТЕБЕ ЕСА паєтєна ЗЕМНАЛ. 
7 5/ 5 / 9 = 5 \ «р 2 2 / и и 
4 И йде аврамтъ, такоже гла 6м8 гдь, й ИДАШЕ СЪ нийъ д: 


о / ф | / ` Д 2 / т: ( 1) 
в ЖЕ В БТ СЕДИНДЕСАТИ ПАТИ, ГАА ИЗЫДЕ № \ЗЕМАИ 


харранть. 


/ о / / У; \ о / / / ` 
5 И подть аврамъ ар ЖеЕНЗ свою, н 40)Та сына врата скоєго, 
о по м а т о м / о / А у 
Н ЕСА ИМ'НТА СКО, Єлника стажаша, И ВЕСАКЗЮ ДЗШЗ, ЮЖЕ 


и и о 7 / \ 74 
стАЖаша въ Харран": и изыдоша понти въ Землю Ханааню. 


Го о ГА / \ ә \ и ГА 
6 И пройде дврдмъ землю въ долгот8 Є/ даже до м ста 
м у 
сУхемъ, до дёБа высокаги: хананёе же тогда жикАу5 на зєман 


(той). 
ох о о / о х о \ и У / и 
т И ависл гдь акрам8 н рече єм: СЕмЕнИи твоємХ дам" З6МАЮ 


Га! 
и о 


А о 7 Х 
сїю. И созда тати аврамъ жер'твєнникъ ГАХ вльшєиХсА ЄХ. 


/ 
8 И Шстёпи @0т5дХ въ горх на востбкъ (анцёмъ) прёмо 
/ о / / А ` / / о о к 
кернию, й постави там кц свою въ вєднан при мбри, й агге 
къ восток: й созда тами жертвенникь гдз, й призва ко 
у < 77 2 \ 
Има гда (ивльшаса єм). 


(еј 


9 И коздкйжесА аврамъ, й шед'ь фполчисл въ ПХСТЫНН. 


10 И высть гладъ на зєтай: й СНИДЕ аврамъ во сгупегъ 

ГА / о 2 М ГА х 
всеайтисА тамо, ако дол гладь на ЗЕМАН. 

ГА 5 \ / о ГА ГА 5 и \ 
11 Высть жє Єгдл привайжнса лврамъ внйти во єгўпетъ, рече 
2 ГА ГА М го и о 5/ х ГА > \ 
ав рать сар'Е жєнЕ ской: вм аз, ако) ЖЕНА довролична сн: 

и Ө, о ө. А 0) 

12 БХДЄТ"Ъ во ёгда увидат ТА ЕГУПТАНЕ, рекдть, ако) ЖЕНА 
2 м А ва \ о о И \ / ГА 
ег Єсть СТА: й сУуБіют"ь МА, ТЕБЕ жє снавдАтъ: 
` 77 хо У у ` ^ 2 \ 
із рибі во, мкм сестра Єм3 Єсть, да довро тн БЗДеТ"Ъ ТЕБЕ 
/ о и \ \ \ \ / 
ради, й вЎдєгъ жива дёша мод ТЕБЕ ради. 
и 5 \ / о ГА 5 и ГА 
14 бысть жє гда внидеЕ аврамъ во Єгўпет^, кид ЕЕШє 
оу У ох 77 \ / ` 
єг/птанє жен ёго, мкм довра ваше Бад), 

5 / Ж е ~ 5 / Ж 5 

15 й вйд'Еша ю КНАЗИ Фара@ни й похвалиша к пред 
/ 5 / ^ / / 
фарашномь, й ввєдоша Ю въ дбмъ фараюнокгь. 

о / / / о \ / о / о У м о ` 
16 И аврал АбБр'Е ніше А ради: й выша 648 Овцы й теце 
й Осабі, й равы И равбіни, Й иски И ВЕЛБАЮДЬІ. 

й и Ф / и о / / Й / 

17 И изчи гдь казньми великими й лютыми Фарафна й дбагь 
2 К и и \ 5 и 
Єгі) сары ради жены авраман. 

/ / о / х о \ ил / 
18 Призвавть же фарафнь аврама, рече 68: что сіє соткорйль 
7 \ М о и х 2 \ р х \ З 
сн мн, ако нє подал мн Єсй, гакіо жєна ткож Єсть; 


Га! 


и / о \ у / у / ж ^ 
19 Кскхю Ев єси, аки) сестра ии Есть; И ПОЛ ХЪ Юю сек КЋћ 


/ и 


\ 7 = ` М м 5 ^ ру Х 
жєнХ. И нн сє, жена твоА пред токою: поємь ю Миди. 
2 о и 


20 И заповЁда фарашнть мӛжёмъ 0 лавра, проводити Его й 


У ох о е о м / о \ А / / 
ЖЕНУ єго, И ВСА, ЕАИКаА Быша єго, И АТА съ нии. 


Глава 13 
Й и о и г 5 ГА / 5 \ ? М 5 Га 2 Га! 
1 Изыде же дврамъ б) Єгүпта самъ й жена его, й ВСА, банка 
Его, й лит съ ним въ пЗстыню. 
р и ГА ГА м Ге о / о 
2 Аврам ЖЕ БАШЕ БОГАТ" 940) скоты й сревромъ й 
задтомть. 
" 5/ ча ГА 
3 И йде ОнкдХже прїйде, въ пЗстьіню до вєрнла, до мета, 
и: / М о \ А \ чу \ о 
пдфжЕ БВ м8 кЗціа перебе, текдУ вєбнлємь й мєждХ агге, 
ГА ГА о ГА \ ? Хх ГА о \ 
4 на исто жертвенника, ид'Ёжє сотвори єго перебє й призка 
о 7 т 
тамо аврамъ ИМА ГАНЕ. 
7 / / о / / М о ` о 7 
5 И ат ҲодАЦІХ со аврамомљъ БАЗ Овцы, н волы, И КХЦІЬІ. 
7 ^ и о 2 е^ а оу 
6 И не кмёцашє ихъ зємлА жити к5п, гаки бибнїд йуь 
/ / й / / у 
БАХ МНОГА: й НЕ можах8 жити вкпе. 
у / / \ ^ \ о / о \ 
7 И высть распрл МЕЖАЗ паст8хн скота аврамал н МЕЖАЗ 
Га \ / / о 74 Хх и 
паст н скота афутова: Кананєє же й ферезёе тогда живА 8 на 
\ Го 
емай (той). 
и Й / / у / А / о 
8 Рєче же аврамъ 1418: да НЕ БХДЕТЋ распра МЕЖАХ мною н 
о \ ^ о \ т 
ТОБОЮ, й мєждХ пастЗуй твойми й тєкд5 паст5 й моймн, 
РА ГА ГА ча Ж, 9. М 
ако) чєлов'Ёцы кратї мы Єсмы: 
ГА \ \ 5 ГА 5/ НИЧ ГА Хх = м 
9 нє сё лн всА зема пред товою Есть; (ЮаЗчисая ты і мЕНЕ: 
5/ х ГА 5/ ГА 74 \ ГА 5 
аще ты на або, 43 на десно: аціє жє ты на дЕсно, азъ на 
л6ко. 


/ / у \ / х о / \ 
10 И ВОЗВЕД"Ъ АТ" очи СВОИ, кид ВСЮ икрестнёю стран 


іорданскЗю, КО) БСА нападєта БАШЕ БОДОН, прежде нєжє 


низвратити БГХ соддагь й гоморрь аки) рай БЖЇЙ, й аки 
земад ЄгУпет ска, даже пруити до зогора: 

5 5 \ М и х 5 74 \ о ГА 2 
пон изра СЕБЕ ацуть ВСЮ икрестнёю стран орданск8ю, Н 
гру / ГА гу и о и Го т и 
биде ль бі востока: й разабчистаса кійждо @ врата 
своєгу). 

5 и и \ ГА о ГА ГА 
12 дврамъ жє ксєлйсА КЪ ЗЕМАН уанаднет"Ей, ацуть ЖЕ БСЕЛИСА 

ГА 2 ГА ГА р] / и 
во граді Фкрестныҳъ странъ й всеАНСА въ Содом. 
и и ча о и 5 = 
13 ЧелокЁцы же сХціїн къ содбм сли й гр'Ешни пред вгомъ 
5440). 
= \ о ГА Хх и ГА = м 
14 Вгъ же реїє акрам, повнєгда разабчитиса лот 0) него: 
Хх о ГА / о / гү; ГА о ГА \ Бы) 5 м 
воззрі Очима ткойма й вйждь 0 мфста, иАфЖЕ ты ні Є Ес, 
ГА е: 5 5 
КЪ сЕвер5, й МЕ, й КЪ восток&, й мӧрю: 

074 \ / о х / М 7 ^ о и 

15 аки) всю землю, ЮЖЕ ты видиши, тєв Б дамЪъ ю и смени 
\ и 
ткоємХ ко ВЕКИ, 

2 \ ГА \ 5 И го 5/ м 
16 й сотворк сб твоє, аки пєсокъ Земный: аще кто 

и о \ И го \ о ГА х 2 у 
можеть йсчєстй песокъ земный, то й сбил ТВОЕ изочтетть: 

\ 9. 5 \ 5 
17 КОСТАБЪ прондй Землю въ доаготі3 Е й въ широті: ако 
М ^ о и \ и 
тек дамъ ю й сбмєнн твоєиХ во ВК. 


о ? А о 
18 И ібсєликвсА аврлмъ, пришєдъ КСЄЛИСА су дБА тамврійскаго, 


у / / о \ \ и Ф 
ИЖЕ ВАШЕ КЋ Хеврон: Н сода т} ВЕрРРЕЕННИ КВ ГДЗ. 


Глава 14 
ГА ГА о и \ ГА о о - И 
1 бысть жє въ царство атарфала цар сеннайрска, й арїюуь 
царь Єлласарскъ, Ў Ҳодоллогоҝноръ царь бламск"ъ, й саргалть 
царь АЗЫЧЕСКТЙ 
2 сотвориша рать сь вдалою царемљъ содомским"ь й Съ варсбю 
царемъ гоморрскниъ, й съ сеннадроагь царемт адамы й съ 
сїмоворомъ царємъ СЕВОМСКНИ"Ъ, й СЪ царемљъ валаки: СТА 
Єсть сигоорь. 
\ ГА У о ГА ГА М я / б 
з Кен сін сок'кційшаса на юдоль сланЗю: сїє Єсть море сайноє. 
и ГА ГА ГА ГА ГА ва 
4 Дканадєсать лт тін равбташа Ҳодоллогоморз: третїдги 
ГА / гу ГА 
жє надєсАть лета ібстУпиша. 
$ ГА ГА / - / ГА о 
5 И въ четвёртое надєсать ато, пріндє кодолаогоморь, й 
то» / о о / Й / / 
царй иже съ нймъ, й изсЕкоша йсполиншвь сУцінуь ко 
о о о о е и о 
астаршбЕ й в карнаїн, й азыки кр пкн КХП сь ними, й 
5 / ^ \ и 
ОМЕФЕЪ, ИЖЕ БЪ САУН град", 
о ^ 
6 й хоррєшвть, ИЖЕ КЪ гора ь снірскиуь, даже до тєревінба 
я р) 
фарана, иже Єсть въ пхетыни. 
9 / аа / А / и у оу 
тИ воҳвратившєса прїндоша ко псточникХ сХдноиХ, ИЖЕ Єсть 
ГА о ГА 7% Ж 7) ГА 4 А ГА 
кадись: й ссбкоша всА кнАзи диалйковы, й аторрешвть 
и Й / 
жиеХцінХъЪ БО асасанрама р. 
в ГА ГА / в О о и ГА в О о Ра 
8 Изыдє же царь содбиск й царь гомдррскїй, й царь 
о и в О о и и в О о и и ва \ я ГА 
адатанскій й царь сєкоїмскій, й царь калаки, СА Єсть сигфръ: 


о 5 и и 5/ и 5 и и о 
и ШОПоОЛЧИШАСА против ИХ На врене ко юдоли слааном, 


9 на Ҳодоллогонора цара Єладмска й саргала цара азыческа, й 
о ГА \ ГА о о „ / м 5 ГА ГА 
амарфала царю сєннадрска й дрїшҳа царА Єлласлрска: четырн 
цари на ПАТЬ. 
2 и ГА о / Га е " \ ГА 
10 Юдоль жє сланал ИМАШЕ кладлзи сиоллнылм. И пов'Ежєе царь 
соддаскій й царь гоморрекій, й паддша тату: фетавшінся же 
/ / 5 о / Ж 
еБжаша въ горна (й фдєржаша А). 
ГА Го! / ГА "8 2 ГА ча 2 Га 
11 ЁзАша жє всА конным содіискіа й гомшррскїд й всА 
~ у 2 = ГА 
крашна И", й бінддиа. 
ГА о / ГА ГА о ГА о о ГА ча 5 Хх о 
12 ВзАша жє й лота сына врата дврамова й нм'Енїє ёго), й 
и о 
Фндоша: БВ во къ содбифхЪ живый. 
З 9 ГА 2 
13 Пришедъ жє Един 5 сущ вши, БОЗЕ СТИ аврал 
о г и о щі 
пришєлц», ИЖЕ ЖИВАШЕ су два тамврійскаго, аторреа врата 
7 / 5 7 5 и Ж / Га! 5 7 
єсуфаа й врата амнанл, иже в'Ёша собзниць! аврамовы. 
ГА о ГА 5 и ГА / ГА 
14 СлЫышавъ жє аврдмъ, ако па Бнёнъ БЫСТЬ АФТЬ вратдничь 
Єгіф, сочтє домочадцы скол триста й Остьнадєсать, й погна 
5 ГА А ГА ГА 
кслЕдъ йдъ даже до дана. 
7 \ \ / ча и о 74 5 м и о 
15 И нападі на нА ноціїю самъ й Отроцы єЄгф (съ ним); й 
` м о ` х^ / / оу оу о и 
поразн йдъ й гони йҳъ даже до ховала, Иже Єсть фшҳюн 
дамаска: 
о Хх Га ГА / ча о / ГА ГА 
16 й возврати всА конных содімаскій, й ашта сына врата 
скоєгі) козврати, й ЕСА нині ЕГФ, й ЖЕНЫ, й люди. 
"у / / "о / 8 о \ \ 
17 Изьідє же царь содблскій въ ср'Вттенїе СМХ, повнєгда 
/ о \ р / / о го А 
козвратитися 68 0 сБча Ҳодоллогоморскаго, й царёй сЗцінуь 


съ нии, въ юдоль сауйні: (ТЕ ЖЕ БАШЕ поле царево: 


ч = "о 2 и 5 ча 
18 й мелуіїсєдекь црь салай мскїй Изнєсє ХАБЫ й ВТНО: БАШЕ жє 
сфієнникь БГА ВЫШНАГО. 


\ о / о \ «ро Й / = 
19 И БААГОСЛОВИ Лк ранах И 250 БАГКЕНЋ ИИВ БГОМ"Ъ 


вышнимъ, йжє созда неБо й З6млк: 


«ГР 


о = О 5, Га! 5 и 
20 И БАГЕЄН'Ь БГЪ вБІШНЇЙ, ИЖе предаде враги твоА под рёки 
М б ? \ о 
теє Б. И даде бм5 десАтинХ аврамъ б КСЄГО). 
/ , / о Й / / ` и Й / 
21 Рече же царь содомскїй ко аврамх: даждь мн мёжы, а конни 
м 
козин сєв'Е. 
/ о у м / / и м 
22 Реч же аврамъ къ царю СсоДоМсСКХ: КОЗ ДКИГНХ рокі тою ко 
г = ГА 27 \ / о и 
ГД} БГ» ВЫШНЕМХ, ИЖЕ сотвори НЕБО Н ЗЕМЛЮ: 
У р / / / \ с М \ 
23 аціє бб нити до ремёна сапожнаго кози й) всєго "Т'БОЄГОО, 
5) А 9 о 
да нє речеши, ако азь фкогатиуь аврата: 
М / Ж / У о и о м 
24 кром'Е сить, таже снЕдоша Отроцы, й части ИЗЖЕЙ, ИЖЕ 


Ходиша со мною, Єсушлъ, дхнанть, тамврій: сін да возить 


части (скол). 


Галка 15 
/ / / / т о / 
1 По глагдаБуь жє (ИХ, ББІСТЬ слово ГАНЕ ко аврам3 КЪ 
ГА ча ГА ча = го о ГА 5/ ГА \ \ 
вид' нїн ноціїю, ГАА: НЕ БОЙСА, аврамє: азъ Защицйю тА, изда 
М / и ` 
ткод МНОГа ЕЗАЕТЪ обац). 
/ 5 7А А, «г / 7А 27 
2 Глагола жє аврамъ: вако гди, что ми даси; азъ же 
гу и и у: ГА ГА \ го 
б пЗіраюса БЕЗЧАДЕНЪ: сынъ же масёкъ домочадицы моем, сёй 
дамаскъ Єлїєзєр^. 
5 \ о ГА ГА М и о \ ГА ГА 
з И реє авралмъ: понєже ми нє далъ Єсн сЕмене, домочадецть 
го ГА го и 
же мой наслЕдникт мой БХЎДЕТ^Љ. 
а и 58 й т , № - бо и го 
4 И акіє гласъ гдєнь высть къ немих, глюціїй: нє вЗдєт"ь СЕЙ 
/ 0 77 Й / оу \ го и 
насаЖдникь ТВОЙ, но Иже изыдет из ТЄБЕ, ТОЙ БЎДЕТ"Ь 
ГА М 
насаВдникъ те. 
9 / »Х / А \ о \ ` / о о \ 
5 ИзведЕ жє Его вонъ й реч ем: вори на нёво й йЗочти 
/ оу / Й х " М , и 
ов'Бздь, аще возмбжеши исчести А. И реє таки БХДЕТ"Ъ 
СсЕМА ТВОЕ. 
" ГА о = о 5 \ 
6 И брова аврамљъ БГХ, й вибнися єм въ права. 
/ \ 27 оу ) - 5 го \ т ` 
т Ре же къ нем: азъ (Єсть) вгъ йзвєдый ТА © страны 
го "а р и М ГА ва \ / 
халдєйскіа, аки) дати ТЕБЕ знаю сїю насаЕдствовати. 
7 А, Ф \ Й / о и ях 
8 И реїє вико ГДИ, по чєсо/иХ суразбитвю, ако) насадити Юю 
имам; 
\ М 9 ГА 2 
9 Реч же къ немих: козин мн юниці трилветн3 й козі 
ГА б 7 / 2 б 
триабтиі й Окна трилвтна, Ў горанц3 й ГОЛХБА. 
/ 27 ТА н ИХ 5 х ^ / 5 х ^ 
10 КА жє Онъ всА СТА й раздан А на полы, й положи А 


противолйчна Єдйна ко дрЗгомх: ПТИЦ ЖЕ нє раздан. 


ГА г \ ГА А о ГА ГА 
и Слет ша жє птицы на т"Блєса растЄсанаљ нъ: й СЕДЕ БАНЗХ 
нъ ав рать. 
ГА ГА я \ о ГА о х и 
12 Заході ЖЕ сданці, сужась нападе на акрама, й с страҳъ 
темєнъ кєлїн нападе нань. 
и ГА ГА о И / о о / о ГА 
13 И речено высть ко аврам: к дый оу в'бси, гаки пресёлно 
А и м м го й / № о 
БА дет сбил твоє в ЗЕМАН НЕ СВОЕЙ, И поравотамть А, й 
5 / б 5 / х ГА ГА 
фоловають А, й синрдтъ А ат четырнста: 
А , А и / У м / 
14 гачьіК5 ЖЕ, є/иХжє поракотають, сУжд5 азь: по сну же 
о ГА ГА о и ча ГА 
изыд5ть смо со ИМНТЕМЪ жногнагь: 
ГА гру / о ГА Го! и и 
15 ты же бидеши ко ОтцЄмъ ТвОЙм” КЪ тіре, препитанть 
ГА / о 
въ старости АбБр'ЕЙ: 
ГА ГА ГА / \ 
16 КЪ четвєрт'Бмъ же род козвратится си: нє БО 
о / \ о ГА "2 
испданишасаА грівсн аторреювь до ни. 
2 и и ГА ГА ГА ГА о \ ГА 
17 Єгда жє высть сӧлнцє на запад, пламень высть: й сє, парь 
/ А ` оу м / \ 
дымАШИСА, и скив Огнєнны, ЖЕ прондоша МЕЖАХ 
растєсанїн сиин. 
о «ру о ГА "2 ГА 
18 Къ день той зав ща гдь аврал завКть, ГАА: ОБМЕНИ 
\ й / «Ло хол = й ` 
твоєм3 дам" землю сїю 0 рки Єєгхпетскїа даже до р'вки 
ГА .. о и 
КЕЛИКТА еуфрата: 
19 КЕНЕФЕЪ й КЕНЕЗЕФЕ" И КЕДМЮНЕЕТЪ, 
о ГА о ГА о и 
20 н ХЕТТеФЕЪ И ферєзєшвъ н рафаіновљъ, 
2 ГА 9. 


21 й аторрювть й уананбшвть, й Єкєшвъ Й гергєсбшвь И 


о ГА 
ЕЕ З СЕЦОВЬ. 


Глава 16 

й \ о й й о \ / Мо М 
1 Сара же жена аврамал не раждаше ЄмХ: ваше ЖЕ Єй рава 
З о 74 А 
сгиптлнынА, ЄЙЖЕ ИМ агарь. 

/ / о / м / т оу / 

2 Рєає же сара ко аврам8: се, закаючи мл гдь, еже не раждати: 
/ ^ го т “а \ и 
вниди БО КЪ рав'Е моей, да чада соткорю @ нєл. Посаїша же 
о и и и 
аврамъ гласа сарина. 
у. / й \ 2 й у о у \ ` 
з И поимши сара жена аврамлА агарь ЕГУПТАнынЮ рав ско, 
х и свв 5 ГА \ ГА х м 
по ДЕСАТН АЕ всвлєнїа. аврал въ зєман Ханадни, даде ю 
\ о ГА \ 
къ ЖЕНХ аврал МУЖ» СКкоєИХ. 
7 ГА 74 о и о / 5 ГА я о 
4 И вниде ко агарн, й зачатть: й вид, аки) во чрев'Б имать, й 
5 ГА ГА \ ох 5 ГА 
сукорна высть госпожа (А) пред нею. 
" \ / Й / Й / ` пу ` 77 / \ 
5 И рече сара ко аврамх: феида мн б ТЕБЕ: азъ дахъ рав 
\ / х о и / 5 ГА я 
тою въ нЕдро ткоє Она ЖЕ ЕИДЕЕШИ, К БО чрев'Е мать, 
Й / / 5 / М - \ / Й / 
сукорєна выҳъ пред нёю: СЗАН БГЪ МЕЖАХ МНОЮ й ТОБОН. 
/ А й й М М т \ / 
6 Рее же аврамъ къ сарт: се, рава твой въ р5кз твоєю: 

\ о 5 хо у 5 и " 5 и р ГА ° ку \ 
твори Єй, мкоже тн єсть угодно. И фолокн ю сара: й вже 
б лица ЄА. 

$ 5 и № ои = «р 5 5 ГА х ГА 5 
т И Бр те і дггаль гдень оу источника коды въ п5стынн, у 
А / ` и 
источника на пати сур. 

7 \ мо мон «г о \ у ет; и у о 
8 И рече Єй агглъ гдень: агарь, раво сарина, (ОкХ ДХ ИДЕШИ й 
й / " Мае М й М \ ә \ 
като градёши; И реїє @ лица сары госпожи моем азъ ГУ. 


Мо 5 = «єї М о о 
9 Беч жє Ей агглъ гдєнь: козвратйся къ госпож своей й 


покориса под рак СА. 


(е) 
^ У о у 


-а «р о о ГА 5 
10 И рече Єй агглъ гдень: умножал суландж сбил ТБОЄ, И НЕ 
74 гу и 
сочтетсл @ множества. 
7 \ мо оу н < М ` и у о / 
11 И рече Єй агглъ гдень: се, ты во чрев'Е нмашн й родиши 
/ о / у о \о / 77 о / яр ГАР 
сына, й наречеши Имл 68 ісманаъ: аки) оуслаыша гдь смиреніє 
твоё 
о и о / и 5 и о А 
12 сй вЗдєть сєлный чєлок Ёкъ: раці Єгі) на всЕутъ, й ріки 
ГА Хх о 5 / \ ГА ча \ / 
ксЕуъ на него, й пред лнцемъ всем вратТи своєй всєлн'гса. 
7 хо У 27 «р а го РУ МЕРІ 
13 И призва агарь Имл гда гаюціаги» къ ней: ты БІЬ 
ГА о \ 5 \ 5/ и ГА 
призр'Евый на мА: тако рече: иво предо мною ВИД. 
РА М 
акльшагосА мн. 
м ГА Хх и Го и о ГА / 
14 Сего радн прозва кл4дазь той: кладазь, дже предо мною 
/ \ Х и о Х / 
ВИД: СЕ мєкд5 кадисомъ й мєкд5 варадомъ. 
9 х р 5 ГА ГА 5 х 5 ГА у ГА 
15 И родн агарь аврам8 сына, й нарече аврамъ Нил сынҳ 
\ ои хо У м А / 
скоємУ, Єгоже роди єм агарь, тсманиъ. 
л ГА М ГА о / \ 5 \ Хх о 
16 Лвраать ЖЕ ЕБ АЕТЪ ОстидєсАти шести, Єгда родн агарь 


о ГА 2 и 
акрам8 исманла. 


Глава 17 
7 д , и и и оо и т 
1 бысть же аврамҳ ЛЕТ ДЕВАТЬДЕСАТ" ДЕВАТЬ: Й ВИС ГДЬ 
5 ГА 2 х 5 У р М = Го Го 
аврамҳ й рече 68: азъ Єсть Біль твой, Благобгождай предо 
ә ГА 
мною й БХДИ непордченть: 
о \ и Го \ / о \ / о 
2 й полож зав т" мой МЕЖДХ МНОЮ й МЕЖАХ тоБоЮ: й 
суландж ТА 9440. 
7 х о / ` / о х о \ - - 
з И паде авралмъ на лнц своємљъ, й рече Ємҳ БІЛЬ, ГАА: 
о У ` и Хо / о А 7 и 
4 й азъ се, зав тъ мой съ токою, й вбдеши ОТЕЦЬ 
МНОЖЕСТВА АЗЫКЪ: 
о \ р 2 7 З 
5 И НЕ наречет с КТОМХ НМА Твое аврлмъ, но БЎДЕТЪ НМА 
\ о ГА 5 о \ ГА 5 ГА / м 
твоє авраймъ: ако Отца многнуъ гзыкивъ положихъ тА: 
о Ф ` ` о 7 / о Дом 
6 й возрац та оба облі, й положі ТА КЪ народы, й царіє 
о 5 \ 2 ГА 
НЗ ТЕБЕ НЗЫДХТ"Ъ: 
о / / Хо У / о А / о 
7 й поставлю завт"ь мой тєжд3 мною й МЕЖДХ товБок, й 
А и / ^ / у и 
МЕЖАХ СЕМЕНЕМЪ ТВОИМ ПО ТЕБЕ в роды НХ", въ завт"ь 
и А \ - о / \ \ 
вчень, да БХДХ ТЕБЕ БГЪ й СКМЕНИ ТвОЕМХ по ТЕБФ: 
о / № о и \ М и го 
8 й дамъ ТЕБЕ й сблєни ТВОЕМ по ТЕБЕ Землю, въ НЕЙЖе 
А / \ / / А и а и о А 
фвитдєши, всю землю ханааню во фдержаніє &'ЕЧНОЕ, й БХЎДХ 
х = 
ИМ" БГЪ. 
" Хх = о и ГА ГА Го / М о 
9 И реє віль ко двраймів: ты же Зак Е'т"Ъ мой совлаюдєши, ты й 
и \ М и 5/ 
сбил твоє по ТЕБЕ въ роды йуь. 
7 Го и и и № / о / о 
10 И сей зав ть, Єгожє соклюдеши межд мною й вами, й 
\ и / М / у 2 / 
МЕЖАХ СЕМЕНЕМЪ ТВОИМ ПО ТЕБЕ в роды Ну: ферБжЕТ СА 


б / / у / 
і) вась ВСАКЪ МАЖЕСКЪ поль, 


5 


о и / го / Й и и Е 
11 н Фвр'жете плоть Кане каші, И БЕЗ ДЕТ"Ъ КЪ ЗНаментеЕ 


ГА 


/ \ / А 
акта мєждХ мною й вами. 
у. / А \ до о / / й и о 
12 И младенец Осин дній Бр жетслА КАМ", ВСАКЪ ИЗЖЕСКТИ 
/ / / Й / Й и о үу 
подат КЪ род вашиуть: й домочадєцъ, й кҳплєный 5 
и ГА ГА я / = ГА \ 
ксАкагои) сына ч5ждаго, иже ність © сБ/иєнє ТВОЕГИ: 
о / а о ГА ГА ГА \ о 
фер'кзанїєять фер'Бжет Ся домочадецть дом твоєгі) й 
/ о 
КАПЛЕНЫЙ. 
7 А и б б и и 
13 И кЗдетъ завётъ мой на падти вашей въ завётъ вЧЕНЪ. 
/ б и алб / у Й и / 
14 НешерЖзаньй ЖЕ ИЗЖЕСКТИ поль, ИЖЕ нє Бр жет падти 
го ча \ ГА о го ГА \ \ гү; ГА 
крайніл своем въ день Осмый, погҳвӣтсА д5ша та і) рода 
\ оу ГА го \ 
своєгуих гаки) зав'Кть мой разорн. 


\ = 5 ГА ГА х \ / у ох 
15 И [16 БГЋЪ авраат: сер ЖЕНА ТВОМ НЕ наретевк(мок ИиИлљл Ем 


/ / 6 у уо 
сара, НО сарра БХ ДЕТ ИиМл ЄН: 


о 4 \ 


«р / ^ о / М п м / ^ Д 
16 БАГВАЮ жє ю й даль тев б нє чадо: й вагваю Є, й 
А ор о И аа о / о 5 М А 
БХДЄТЪ КЪ ЗЫКИ, й царіє газыкшвъ нз нега) ЕЗдут"ь. 
9 Х 5 и Х МЇ о / 2 Х ГА 
17 И паде авраамъ на лице своє, И пос БАСАЙ реє въ мыслн 
го / о Х и А / / о о 
скоєй, глагол: Еда столб тном8 (мжз) родитсА сынъ; еда н 
/ / и Й / 
сарра аєватидесяти АТ" (ции) родит"; 
и 5 / -а 2 / о и 5 
18 Рече же авраамъ къ БГХ: істанат СЕН да живет" пред 
токо. 
/ = о и / \ и К \ 
19 Рєчє жє 2ГЬ ко авраамі: КОНСТ'НННХ, СЕ, сарра жена тво 
/ М А 5 / 9 7 У о и о и 
родить ТЕБЕ сына, й нарєчєшн имл єм 1сдакъ: и поставлю 
и 5 и и А А \ - 
зав'Кт'ь мой съ нимъ въ зак Ет в'БчєНь, да БЎДХ ЄМХ къ ЕГА 


о ГА 5 м у 
и сбиєни ёго по нЕт. 


А А / \ 7 М А \ ^ у о \ Й 
20 (А) істана Б жє сє поса5шаҳъ ТЕБЕ й СЕ БАГЕЙУЬ Его, Й 


ЗЛ А 


козрації єго, И суланож Его сл: дванадеслть азкіки 
у 2 и 5 Хх 9 и У вто 
родить: и дамъ єго въ мзыкъ ВЕАЇН. 
ГА Го ГА о ГА о и ГА М 
21 Зав тъ же мой поставлю со їслаком'ь, Єгожє родить тєв 
ГА у ТЪЪ ГА ГА 
сарра, во врем сів, въ Ато ктороє. 
/ - - х о / - Е 2 / 
22 Сконча же (вт) ГАА КЪ НЕМХ, И ВЗЫДЕ БГЪ 0) авраама. 
7 \ 5 и 5 и и Хх 5 Га! и Га! 
23 И пол авраамъ тманла сына скоєго, н всА домочадцы ско 
о т 4 о / у / бу № х 
Н ВЕСА КХПЛЄНЫА, Н ВЕСЬ МЭЖЕСК ПОЛЪ ИЗЖЕИ, ИЖЕ ЕЪ ДОЗ 
5 и о о ГА ГА го А / Хх Хх 
аврааман, н фер'бза плоть крайнюю нҳъ во кремл дне того, 
и = 7 Х = 
коже гла Ем БГЪ. 
5 ГА / \ ГА ГА 5 \ 
24 дврадмъ ЖЕ ДЕКАТИДЕСАТН ДЕВАТИ АЕТЪ БАШЕ, ЄГДа 
5 ГА ГА го \ 
Фер'за плоть крайнюю скок. 
А ГА ГА 5 К ГА и и 5 
25 [смаилъ жє сынъ его БАШЕ АКТ треҳнадєсатн, єгда 
5 ГА ГА го \ 
Бр" За плоть крайнюю свою. 
ГА Хх 5 2 и о и 2 5 и 
26 Во крема (же) ДНЕ ОНАГО) Бр" засл акраамъ й омана 
и 5 \ 
сын Го, 
о м И. ль / 2 \ о / э 1») о и ва т 
27 н ксн мУжіє 4048 єго, И домочадцы (Єгфо)) й кХплєнїн 5 


2 / 2 ГА 2 2 и ^ 
ннороянніх в аҳыЫкикЋ, И фер'бза м. 


Глава 18 
а 5 Х, -а 5 у о 5 В 5 
1 Мкисл жє 6мХ вгъ у два тамврійска, сЕдАцХ 6м8 пред 
/ / м и 
Аверин сЕни своєА въ полХднн. 
и и / / о \ „\ ЕЯ / 

2 Коззрбвь жє Очима своима, вид, й се, тріє мЗжіє сто 
5 / о / \ и - ^ =. о и 
над НИМ: й ВИДЖВУЪ притече въ сртенїє намъ © дверей снн 

скоєА: й ПОКЛОНИСА ДО ЗЕМАН 

2 ` ЧС м 2 / А, 5 / \ 
з й рече: гдин, аще во ферітдугь вагть пред токою, нє инни 
рава ТВОЕГО: 
4 да принєсєтся вода й Фмыютсл ноги ваши, й проҳладитеса 

5 
под древомъ: 

А \ и у о / го и го 
з й принес ха, да сте, й посблгь пойдете въ пть свой, 
и / Й / і; / й / / 
Єгфже ради суклонистєся къ рав вашем. И рекдша: таки 
сотвори, іакожеє глаголал”ъ сн. 


Га! 


6 И потціса лвраймъ въ сЁнь къ саррё й рече ей: сускорі 


=. 


х х т х / 2 х / 
см'Есн м миры муки чисты, И СО ВОРИ ореви 
7 х 5 ГА ГА 2 \ х ГА 2 х 
7 И "ГЕЧЕ аети ко правое, И вза ТЕЛЦА Млада н довра, 


2 2 


даді рав%, й сускори приготдвити = 


=. 


8 И взд масло, й млєко, й телца, ЕГОЖЕ приготова: И предложи 
^ оо / / / 5 и 5 / 
нмъ, й мдоша: самъ же стодше пред ними под дреколть. 
< б о! 
9 Реч жє къ нем: гд'Б сарра жена тводА; Онъ жє к'Ецавъ, 
Хх Хх ГА 
реє: се, въ сЁни. 
/ \ 7 Е К М / „\ 
10 Рече же: (се) козвраціаса прїндх къ ТЕБЕ во врем сїє въ 
` 7 / / / \ ` / А / 5 
часі, й родить сына сарра жена ткод. Сарра же усыша пред 


/ и и / 
двери сни СУШИ за НИМ. 


9 и о Ра Га ГА т 
11 Аврадмть жє й сарра стара (6Ёста,) зататерфвшаљ во 
/ о ГА ГА ГА ГА 
днёҳъ: й престаша сарр'Е вывати жеЕнскал. 
и ГА М и ГА Хх 74 
12 РазсивАсл же сарра въ сєБ'Б, глаголюши: нє БЫЛО ин су Би) 
ГА / го и 
ДОСЕЛЕ, ГОСПОДИНЪ ЖЕ МОЙ старт. 
9 ` «ро Й / хх м / / М 
13 И речє гдь ко аврааи5: что тако разсивд са сарра въ СЕБЕ, 
/ о \ ә \ и / 
глагдлюцін: Єда йстинни рожд8; азь же состар сл. 
хо / Й - / зх / и 
14 Еда изнеможетть су БГа слово къ сїє времл возвраціїся къ 
^ ` о и / и 
ТЕБЕ в часы, й БХДЄТ"Ъ сарр'Е сЫынЉЪ. 
НЫ ГА ГА ГА ГА о ГА 
15 (А речеса жє сарра, глагдаюцін: не разст са: (БОАСА БО. 
" \ Мо Хх ГА 5 \ 
И рече єй: ни, но разстдласа, єси. 
/ А Е / ` / о 
16 ВоставшЕ жє т дХ мХжїє, коззр'Еша на анцє содома и 
гоморра: авраамъ ЖЕ ИДАШЕ СЪ НИМИ, провождаљ нъ. 
«р ` 2. \ Й \ м со? / \ \ ж М 
17 Гдь же реє еда стаю азъ @ акрайма рава моєгф, аже аз 
творю; 
9 Й / у о / / Й / о 
18 двраамъ ЖЕ вывал БХДЕТЪ въ АЗЫКЪ великъ и многъ, Н 
ОЕ 2 / \ 2 / / 
БАГЕАТОА НЕМ вси гаѕЫЦЫ ЗЕМНІ: 
ГА о ГА ГА Го! о ГА \ 
19 кЕмъ Бо, мк запок' Есть сыныиъ своимъ й дом скоємЗ 
№ о / ^ «р / / о и 
по сек, й соХхранатть ПТИ гдни творити права н сЗд'ь, 
о т Й т о м - У 
аки да наведет” гдь на аврадта кс, байка гла къ нЕМХ. 
/ «р / / во о / о Й / 
20 Реле жє гдь: вопль содомскій й гоморрекій суміножися ко 
М 5 оу 
мн, й гр'Бсн нъ вєлицы ©9402: 
и 5 \ 74 / 5 и М 
21 сошєдъ во 0узрю, аще по вопаю Ихъ град3цієм ко мн 


и у К и 
а аціє ЖЕ ни, да раз8 6 к. 


7 А / або п кій - / / 
22 И вратившесл т8д8 мЗжіє, пріндоша въ содомтъ: 
5 5 о 5 (Ў 
аврадать же ЄЦІЄ БАШЕ СТОАЙ пред гдемъ. 
7 / о / Х / а, 
23 Н прнвайжнвса аврайать, рече погівйши аи прЕнаго сь 
о А А, о о 
НЕЧЄСТИВЫМЪ, й БЎДЕТЪ преникь ак НЕЧЄСТИВБІЙ; 
у 7, / А, / / 
24 дціє БЗАЗТЬ ПАТЬДЕСАТЪ првниць во град, погХҳБИШН Ан 
ях и К А / / А, 
А; нє пошадиши лн всего м'Вста ПАТИДЕСАТИ радн првныҳтъ, 
77 Й и 
аще БУДУТЬ В НЕМУ; 
\ 5) 2 
25 НИКАКОЖЕ ТЫ сотворйши по глагол сем, Же суБити 
А, / о А м, РА ГА о 
прЕннка сь нечестивымть, й вХдетъ прЕникъ ко) нечестикый: 
/ го го К / \ 
никакоже, ДАЙ всей земл, нє сотвориши ан (844; 
и «р 77 и / / 
26 Реч же гдь: аще ЕЗАДУТЬ къ соддлБуь патьдєсать 
А, и 5 7 / и 5 \ и оу 
прЕннцы во град, Фставаю вёсь градъ й все мЕсто йуь 
ГА 
радн. 
27 И бквЕцивъ двралмтъ, рече: нік начаҳъ глагблатн ко гдз 
У эм ә о 
моем, азъ ЖЕ Єсть зємлА й ПЕПЕЛ: 
5 7 А, 
28 ИЕ жє малат ПАТЬДЕСАТ"Ъ преннцЫы въ четыредеслть 
ГА / и и и ГА ГА 7 
пать, погёвИши лн четкірєдєсати патйуъ ради весь градъ; И 
74 о 
рече не пог%ваю, аще ферації тамо четыредесать пать. 
7 хо о А / У о ә 
29 Н приложи Єціє глагдлатн къ нев, й рече: аще же 
2 ГА и и " Хх \ и 
фераціїтом тамо четыредесАть; И рече не погёвию ради 
четыредеслти. 
7 М м «р» С / 77 о / , 
зо И рече что, гди, аще возглагдаю; аще же Фврёцетса тамо 


Га! 


ГА \ \ ГА ГА 
т НАЕСАТЬ; ЕЧЕ: НЕ ПОГАБЛЮ Т ИДЕСАТИ КЪ адн. 
Р Ир 5 Р хь р 


7 ` У / 4 м 
31 И реє понєжє ишамъ Глаголати ко ГДЗ: аціє ЖЕ 


(еј 


2 ГА ГА ГА \ м 5/ 
фБрАштсА тати ДВАДЕСАТЬ; И рече: не погЗваю, дціє 
фераціїтом ТАМО АВАДЕСАТЬ. 
Й и \ 23 у / й хо и КЕ: 
32 И рече: что, гдн, аще возглагбаю еще ЄДИНОЮ; аще же 
2 ГА Ҳ ГА / Я Й х Ҳ м ГА ГА 
Фврёцитса тамо десать И реє не погзваю десАти ради. 
кү, т оу \ = о / о о / 
зз (Хндє жє гдь, аки преста гал ко даврадм: й аврадить 


ГА и Х 
ое На исто СВОЕ. 


Глава 19 
ча ГА \ 5/ = и / ГА 
1 Прінддста жє два аггла въ содомъ въ вёєчєръ: ить же 
ГА 5 \ ГА / ГА Хх 
СБААШЕ пред вратбі содбискиии. КидЕкъ жє лот", воста КЪ 
и РА Ям о / / / 
срЕт'ніє нагь й поклониса анціж'ь на землю 
2 Хх Хх и ча 5 и и \ ГА о 
2 й рече: с господїє, уклонитесА въ домъ рава вашего й 
о о о о о о и 
почійтє, й Фиыйте ноги ваша, й феУтрєневавше ібидетє въ 
/ М 7 
пУть свой. В'Еша жє: ни, но на стогн'Б почієлть. 
9 И. У 5 5 / У 5 ГА ГА 
з И принбди А, й суклонишасА къ нем, й внидоша въ дбмъ 
9 № 2 ` х^ о Г а 5 о / о хом о 
Єгф: й сотвори ниъ оучреждёнїе, й фпрієсноки йспечЕ НМ, й 
іаддша. 
5 Уа Иза / / оу / / 
4 Пред спанїємъ жє мЗжіє града содбжалнє фендбша бать, 
ту 9 / / и / и 
© юноши даже до старца, весь народть ккХпВ: 
оо 7 / о / \ ^ А СЕ 
5 н иЗЗываХ8 лота, й гааголау къ нєми5: га сть /иХжтїє 
и - ^ ИЗА бе о чок / я 
вшедшін къ теб ноцИю; изведи А къ намъ, да Б8ДЕМЪ СЪ 
и 
ними. 
9 ГА / Га ГА ча ГА м 
6 Изыдє жє лот" къ НИмМЪ въ преддвєрїе, двери же затвори 
за совон. 
/ Га и и ча о \ 
т Ре жє къ нӣмъ: никакоже, вратіє, не АЖЙТЕ 544: 
/ ` ^ й Ж / А А МИС 
8 сУть жє ми ДЕ дцієрн, маже не познаша тУжа: ИЗВЕДЗ ИХ 
7 о / ^ А 7 / оу / Й аа 
къ вамъ, й творите ймъ, такоже оўгодно Єсть вам: точїю 
мӛжёмъ сӣмъ нє сотворитє ФеЙДЬ, ТОГО БО радн вниддша 
5 и и м 
под крӧвъ дб моего. 
ГА 5 у 2 ГА 5 
9 РЁша жє ем: інди САХ: пришёл ёсй (сво) фвитати, 


и о и / = \ 2 / / / 
Еда ан ни сЗдь СУДИТИ; ни БО ТА ИШбЛОоБНИЪ ПАЧЕ, НЕЖЕЛИ 


(еј 


9) А р» і 
Оньуг. И наснаствоваша мХжа афта обай), й привайжишася 

ГА ГА 

развити двєрн. 

/ ЕЧ и / / \ 
10 Простерше жє мХжіє раки, воклєкдша афта кт СЕБЕ въ 
храмин, И АвЕрн храминь закаючиша: 

и 7 5 / / / / рн 
1 м5жы же, сыл пред Аверин домі, поразиша слЕпотою і) 

о З о 
мала даже до велика: й разсаавишасА ицҳцє дверій. 

/ ол и \ У са й 
12 РЁЕша жє мЗжіє къ лит: сть ан ТЕБЕ зб ЗАТТЕ ИАН 

ГА о \ / о \ 5 \ М о 5 ГА 
сыновє йай дцієрн; йан аще кто тек инъ Єсть во град, 
о х ГА 
изведн (А) 5 места сего: 
о \ ГА / в. \ ГА ГА ГА 
13 аки) МЫ ПОГЗБААЕМ" МЕСТО сї, понЄжє ВОЗвЫСИСА ВОПЛЬ 
у 5 т Й \ у «ре Й / А 
ндъ пред гдемъ, й посла нась гдь Истревити єго. 
$ ГА / о ГА ГА Гаї ГА 
14 Изыде жє лот" й глагола къ ЗАТЕМ своим, ПпОИМШыЪ 
ГА 01 \ о \ у: о о ГА гү; / \ 4 
дціЄрн ёгф, й рече: востаните й йзьідИтє 05 моста сего), гаки) 
/ «Ў у и 5 / 5 \ 
погУкадєтт гдь градъ. Козин ЕСА жє йграти пред затьмй 
своими. 
й ГА 74 ГА ГА Я "2 ГА ГА 
15 Єгда же утро высть, пон5ждау5 агглн лита, глаголюциє: 

/ М \ х 2 ^ / ^ ж 77 Й 
востакь, понтй ЖЕНХ твою й ДЕЕ АШЕри твой, аже йжаши, й 
изыди, да нє И ТЫ погивнеши со БЕЗЗаконми града. 

6 ГА о ГА 5/ = и 5 \ о 7 \ 
16 И сизтишасл, и взАша агган за рак3 єго, и а рокі жені 
о \ 5 и и / о о \ / МОЖ «г 
Єг00, й за ріки ДЕЗУЬ АЩЕреЙ Єгф, понёже пошад й гдь. 

о ГА 5 \ о ГА х ГА о и и го 
17 И высть Єгда изведоша А вонъ, й реша: спасал спасай 

м 7 о го у \ го / 
твою дХШХ: нє фзирайся вспдть, ниже постой во Всё" 

ГА М о А 2 
предл (семь): къ горб спасайса, да нЕ когда кҳпни) ть 


ЕХ деши. 


18 Ре же лить къ ним": молюсл, ГАН, 
и 2 / / го «р 5 / Й / 
19 ПОНЕЖЕ фер'іттє равъ твой жать пред токдю, й возвеличнать 
5 \ ГА м 74 / М 9 и \ го 
єсй правд3 твою, Юже твориши на тиф, Єжє жити дХший МОЕЙ: 
А х / М \ / 
азь ЖЕ нє ВОЗМОГХ спастися въ гор, да нє когда постигнХт"ъ 
Го! чт п \ 
МА ЛАА, й умр: 
\ и о / 5 М 5 и К и 74 р и 
20 се градъ сей Близ еже сув'Бжати мн тамо, иже Єсть таль, 
о / и / у о \ Е \ \ 
нотами спасЗса: не малЪъ ли Єсть; и жива вАдетъ дёЗша мол 
\ ГА 
ТЕБЕ ради. 
7 х о \ \ А / \ \ о о \ / 
21 И рече 648: сє, оУАНкИХ СА анці ТВОЕМ, И Ш САОВЕСИ СЕМТЪ, 
Єжє нє погхБИтТи града, 0) нНЕМЖЕ глаголдлъ Еси: 
ГА 
22 потційсА БО спастіса тани: не возмогҳ во соткорити 
ГА ГА ГА ГА м ГА \ 5/ ГА 
дбала, АОНДЕЖЕ ВНИДЕШИ ТАМИ): СЕГО) радн прозва йм граді 
\ 
тои сигор'ь. 


23 Солнце взыде над землю, адфуть ЖЕ ВНИДЕ КЪ сигир. 


(а) 
НИМ 


р. о 2 у о о 
24 И гдь Фдожді на соддагь й гоморрь жҳпєлъ, й Огнь 5 
гда СЪ нєБєсЕ. 
7 \ 7 «го о \ о / \ о е 
25 И преврати грады СТА, й всю фкрестнію стран, й всА 
и и Й т т 
ЖиЕЗШыл ВО град, й всА прозлвающал б илн. 
6 5 ГА \ 5 м ГА о ГА ГА ГА 
26 И фзрсв жена ёг) вспоть, й БЫСТЬ столп сланъ. 
/ Й / у у и о и / 
27 Костлкъ жє авраамъ заҳтра (Иде на мЁсто, пд'Ёже сто&шє 
5 С 
пред где, 
5 М м и 2 и 5 м 5 и 
28 й коззр'Е на лнце содома й гоморра, й на лице фкрестныл 


х 2 / Б 2 ^ ГА ГА гу х о ГА 
СРранок И ВИД: И СЕ, косуождашєе пламень м ЗЕМЛИ, аки дьм'ь 


парньій. 


29 И высть Єгда преврати ЕГЬ ВСА грады страны тол, 

\ = 9 ® М б 
помані БГЪ аврадма й йзсла ацута © среды превращен, Єгдл 
преврати ГДЬ грады, къ НИХЖЕ ЖИЕАШЕ афтть. 

7 о ГА М о М 
зо Изыде жє лютъ б) сигшра, И СЕДЕ ВЪ гор'Е слмъ, й дев 

ГА 2 м и о и и у о и 
АШЕри Єгі) съ нить: суБожса БО Жити в СНГ: Й ВСЕЛИСА 
въ пецієрЗ самъ й дцієри ЄГі съ нимъ. 

/ Го 5 Го о 5 и ГА / 2 
31 Вече же старбйшаа къ юнфйшей: отель нашу старъ, й 

и А \ 5/ и ГА РА о и 
никтджє Єсть на ЗЕМАН, ИЖЕ ВНИДЕеТ"Ъ КЪ НАМ", КОЖЕ ОБЫЧНО 
о \ 
ВСЕЙ ЗЕМАН: 
32 гради Бо, супойлть Отца нашего кїномъ й преспйлть сь 
ГА о и гу о \ ГА / 
нижгь, й возетавнагь 5 Отца нашего сбил. 
$ и о х м ча и \ 5 о о и 
33 ОЇ поиша жє Отца скоєго кїномъ въ нощи онй: й ВШЕДШИ 
о Хх о и и м и о 
старйшал, преспа со Отцёмъ свонагь том нощи: й не 
М и 5 \ \ 5 5 \ \ 
поразЗ м'Е Онъ, Єгда преспа й Єгда воста. 
/ А - о \ ио 7 ио о \ 77 
34 бысть же нахтріє н рече старбйшаа къ Юнфйшей: сё, (аз) 
преспаҳтъ вчєра со Отцемъ нашнит: упоймъ єго вїномъЪ й въ 
сїю ноціь, й ЕШЕДШИ преспи съ нимъ, й возставнагь @ Отца 
и ГА 
нашего Сил. 
У / А й / о \ ` Й о / 
35 0 пойша же й въ т8 ношь Отца своєго кїномъ: й ВШЕДШИ 
5 о х 2 / / 5 М о 5 \ 
Юнфйшал преспа со Отцемъ скоймт: й не поразЗм'Е Онъ, ёгда 
преспа й Єгда воста. 


[ај 
НИМ 


у о и / 2 х \ 
36 И зачаша ОБ ацєрн Литвы м Отца скоєги): 


о \ Го и о 7 2... У / 
зт н роди стар йшал сына й нарече Нил 648 миалвъ, 
и гу о \ \ Го о ГА ГА и 
глагдлюцін: @ Отца моєго. Сей Отец молкіто мъ даже до 
= Хх 
нЯБшШнАг дне. 
/ Й Го / о 7 о \ о / 
38 Роди же инЁйшал сына й нарече ла. 6м8 аммант, 
и ГА ГА м го о и о ГА 
глагдлюцін: сынъ рода моего. Сей отец аиманітомъ до 


= Хх 
нЯБшШнАг дне. 


Глава 20 
7 го =.“ о / / и о / 
1 И пойдє фтЗдХ авраамъ на зєман ПОЛХДЕННАЮ Н КСЕЛНСА 
Е 7 о \ А оо \ / 
МЕЖАХ кадисом'ь Н МЕЖДАЗ сЗромт: Н БИТА В герарБугь: 
/ р) / 2 ГА М го Р ГА у 
2 Веч жє авраамъ 0 сарр'Е ЖЕН скоєй, ко сестра мн єсть: 
уводсл БО рени, аки жена ми Єсть, да нє когда сувіютть єго 
Й у ний / о о \ / и о и / / во 2 
тУжіє градстїн є? радн. Посла же авітеаєхь царь гєрарскій и 
\ ГА 
ВЗА сарр8. 
7 И - оа / И № о хо \ \ ` 
з И пріндє вгъ ко авїмєлєу5 НОЦИЮ ко сн й рече ЄМ: сє, Ты 
о ГА \ ГА \ 5/ и 5 Хх „А 5/ 
оуинраеши жены ради сем, юже пољлъ вси: ЧА жє ЄСТЬ 
/ ГА 
сожитєлсткХ5юЦІдА ХЖ. 
мех и я уо о \ т э и 
4 Акітеаєуь ЖЕ НЕ прикосніса єн и рече: гди, газыкъ 
и во 2? А, / 
нек'БАЗЦіЇїй й пренъ погЎБИШН ан; 
ГА \ \ и 5/ 5 - / х и 
5 не самъ лн ми рєїє сестра мн ЄСТЬ; и ФА ми рече: врать 
хм / и о / й / „\ 
ми есть; чистыми" сердцем н въ правд% рік соткориуь сіє. 
/ 5 5 = М 2 М ГА 5/ ГА 
6 Рее жє Єм3 БГ во сн: и азь позна, ако чистымъ 
ГА ГА 5 м .. \ 2 ГА Хх 
серацет'ь сотворил єси сіє, и поцид® у ТА, Да НЕ 
/ ^ \ / / \ 4 
согрішиши ко мн: СЄг0) ради не попістиуь ти косніУтисСА 
ә \ 
Єл: 
- п \ и у < у у о / 
7 ни жє бдаждь женя иж, аки пррокъ єсть, н помолнтсл 
2 М 5 ГА / У т; / и 5/ 
фо теБВ, и жив БХДЕШН: аціє ЖЕ нє ід даси, кЕждь, ко 
"Г ирешн ТЫ И ВЕСА ТБвОА. 
9 \ и о ча ГА о \ Га 5 Г) 5 
8 И коста рано авілмелеуь, и призва вс отроки свом, и 
ча ^^ г 9 5/ 9 
глагола словєсЯ ТА БСА БО ўшы ну: уводшасл ЖЕ ЕСЙ 


чєлов'Ёцы оба. 


7 7 М я 2 о \ =. 
9 И призва авїмєлёутъ аврадта И реч 6м8: что сїє сотворил 
о \ ГА 2 \ х / М 9 и СИИ \ 
еси намъ; 6да что согрЕшШИХ от тек, мк навбль 6си на мА 
2 ГА \ ГА ГА ГА РА ГА м 
й на царство моє груь велик"; д'Бло, ЕЖЕ ник'тджє сотвори, 
ГА 7 \ М 
сотворить єси тиф. 
" Хх о ча ГА 5 и Хх 5 и ГА 5 Хх 
10 И реє двіжелєуь дврадмів: что сумысанвъ, сотворил еси 
.. \ 
сїє; 
и о / / / / - Ве 
11 Ре же авраамъ: рекдҳъ во: неган нЕСТЬ БЯГОЧТТА на 
ГА / о 5 в / \ \ ГА \ 
ист сем: й сувіютть мА жены ради мое: 
о 5 5 ху \ й 
12 ИБО ИСТИННО сестра ми Єсть по отці, а нє по матери: 
Хх 
БЫСТЬ ЖЕ МН ВЪ ЖЕНЯ: 
о и 5 \ 5 ГА = гу ГА о \ м о ГА 
13 й вкіСТЬ Єгда ИЗвЕДЕ мА БГЪ 0 ДОМХ Отца моєго, й рЕҳъ 
У о ГА - \ ГА \ ГА ГА о ГА 5/ 
Єй: правд5 сію сотвориши ми: во всАко тЕсто, иджЖЕ аще 
ч / ГА \ 2 М оу / х І 
придем, тати рибі 0 мн, ако врать мн ЄСТЬ. 
ГА о ча ГА ГА ча и Хх 5 5 о 
14 ВзА жє авілеаєуь тБісації АїдраХать (срекра), Й Овцы, Й 
` о м о Гах о \ о / э «ту хо \ / 
телцбі й равы, й рабыни, й даде акрадм8: й даде Єм3 саррҳ 
о 
ЖЕНХ Его. 
7 Х 5 ча / 5 ГА \ \ \ 5 / 
15 И реє авіжелєуь дврадмів: се, З6МАА мод пред товон: 
2 и у М 5 ГА и ГА 
нд'Ежє аціє тєв (угодно ЄСТЬ, сеанса. 
/ \ \ / и Я / / \ 
16 Сарр® жє рєчє: сь даъ ТЫСАЦІЎ дтдрахать врат ТЕОЕМА: 
г 6 ^ и \ ` о [^^ ^ и 
СТА вЗді3ть ТЕБЕ къ ЧЕСТЬ анца ткоєго, н ВСЁМ, ЖЕ СУТЬ 
е А о 
СЪ ТОБОЮ, й ко КСМ ИСТИНСТЕЯЙ. 
/ о / - оо \ - о и о К 
17 Помолисл же авраламъ БГ, й поцфай Бъ АкїмєлЄҳа й жені 


5 \ о 


7 \ о и и 
г И авбіни го), и начаша раждати: 
у 


у / \ АЎ «т; Я е \ 
18 14Ки) закаючам закаючи ГДЬ Ш вн ДХ ВСМКА ЛОЖЕСНА КЋ 


\ 9 .. о 
дом3 авітеаєха, сарры радн ЖЕНЫ аврадтан. 


Глава 21 

7 «ру ` / у \ о ` «ру / У 
1 И гдь пости сарр3, мкожє рєїє й сотвори гдь сарр', КОЖЕ 
гла. 

ї ГА ГА \ о ГА ГА ГА ГА 
2 И заченши сарра роди авраам5 сына въ старости, во времл, 
0) = 5 \ СГХ 
акожє гла ЄмХ гдь: 

7 х о / у / \ / о \ и 
зн нарєчє акрадаж'ь нта СЬінХ своЕмУ рождшеєм са єм, ЕГОЖЕ 

хо ооо У / А / 
роди єм сарра, ісаакть: 

5 и о ГА 5 ГА о го и 5 / 
4 фер'за же дврадать їслака во Осмый ДЕНЬ, мкоже запов* да 
5» А - 
ЄМХ БГЪ. 

р / ^ \ / А \ / АЛ / / о \ 
5 Лкрадаь жє ЕБ ста 4аК'ть, Єгда высть 68 ісддкъ сынъ Его. 

и / и М Х «г оу 5 

6 Рее же сарра: сить мн сотвори гдь: Иже БО аще 
услышит”, ферадЗется со мною. 

ф \ м и о и р ГА ГА 
т И реїє кто козк'ЕСТИТ"Ъ авраам5, тако маєкомъ питает 
о \ ГА РА ГА ГА ГА го 
отроча сарра, мк родиҳъ сына въ старости моёй; 

С \ о \ о = и ГА о Хх о ГА 
8 И козрастє отроча, й @доєно высть: й сотвори дврадмљъ 
о и ча У в 74 / гу ГА 5 ГА ГА 5 м 
гучрежденіє велТе, къ Оньжє день @дойса іслакъ сынъ єго. 

ГА ГА ГА 74 2 и 5/ ГА 
9 Кид Екши жє сарра сына агари Єгүп'тАныни, Иже высть 
авраамз, йграюці со ісддкомъ сыном" СБОЙ, 

А х о / А \ Е «Хо о / \ / 
10 й рече аврадм8: изжени рав сїю й сына 6%: не насаб дить 
Бо сын" рава сєА съ сыномъ мойиъ Тсадкомъь. 


ГА 2 ГА ГА го м 5 о ГА о 
11 Жестокъ же акиса глагол сей © пред двраамомтъ и) 


сын его ісманаб. 


(е) 


= 5 и 5 5 
12 И реє БТ"Ъ аврадмз: да НЕ БЎДЕТ"Ъ ЖЕСТОКО пред товоЮ 0 
о 2 2 / Га! о а! Р / М ГА 
Отроц'Е н № равыни: всА байка аще речёт“ъ тєв сарра, 
у о / о \ у о и / ^ / 
саУшай гласа ЄА: таки) во ісдац'Е наречетсл те сбил: 
и и м 5 ГА / м 5 \ 5 
13 сына же равыни сєФ въ азыкъ веийкъ соткорю єго, мкм 
ГА \ 5/ 
скилл ткоє Єсть. 
и 5 ГА и 2 \ и 2 и х о 
4 Коста же авраамъ заїтра й вза ав й ку воды, й 
ә 5 х х о \ 5 \ ° т чо х^ 
даде агари: й возаожи на плециы Є» Отроча й @пҳстн ю. 
Т у у й у 
(А) шєдшн жє зава8ждаше въ пзстыни, у кладаза 
КААТВЕННАГИ: 
5 и х о 5 и 5 / 5 х 5 У вв 
15 скЎдЕ же вода йз муа: й поверже отроча под блю 
Едином. 
НИЧ 74 и ГА 2 \ о и РА 
16 (А) шєдшн жє сЕдАШшє прАми Єм3 йздалёче, такоже 
/ оу $ и / / / 
достріайти НЗ 48ка: рече Бо: да нє вижд3 смерти ати 
` 9 / / о У о / / о \ 
моєго. И сЕдє прали) Ємҳ нздалєтє. Коскричавть жє отрома, 
воспайкаса: 
2 ГА = и 2 и гу ГА 2 ГА ГА 2 
17 оуслкіша же Біль гадсь Отрочатє @ міста, ИАЖЖЕ ваше й 
\ У = чн 0 у = \ о Х Мо / 5 74 
кова аггаъ вЖжій агарь съ нбсє й рече Єй: что Єсть, агарь; не 
го 5 ГА = ГА у гү; и 2 и З 
вбйсях сусльіша Бо віть глась Отрочици б) міста, пдвжЕ Єсть: 
18 востани й пони отроча, УТ рукою твою Его: въ 
2 ГА ГА Хх 5 Хх 
азыкъ БО великъ сотворю Его. 
9 тт. / = Р о \ 5 5 М ГА х ГА 5 оу 
19 И (вере віль Очи Єл, й узр КААДАЗЬ ВОДЫ ЖИБЫ: И ИДЕ, 
2 н. \ ГА Хх о м о Хх 
й налїд муъ воды, й напон Отроча. 


= 5 у 2 ^ 2 / 
20 И БАШЕ БГЪ СО отров, И незра И ЕвСЕЛИСА КЪ 


ГА 2 ГА / 
пзетыни, и БЫСТЬ стрбаєцть. 


Га! 


/ / / о / о \ / о Х 
21 И поселиса къ пХстынн фарднть: й под'ть 648 матн єго 
БЕ хо и - 
жєнХ 09 земли Єгүпєтскїл. 
ГА Хх и 2 \ р ча ГА 5 о и 
22 Высть жє въ то крема, й рече авїмелеҳъ, й ОХозадь 
ГА ? М 2 ча ГА ГА ГА ? \ 2 и 
нєвЕстоводитєль єго, й фїҳолъ воевода сілы єго, ко авраалм%, 
ГА - и ГА х / 
глагола: БГ СЪ ТОБОЮ ко ВСЁ, аже твориши: 
-а и \ -а о и \ \ ГА 
23 Нн во клєнӣсд ин вгомъ, нє ФБИДТИ МЕНЕ ниже СБЕНЕ 
Хх \ 5/ м и р и 
моєгіо, НИЖЕ ИМЕНЕ МОЕГА: НО ПО правд, южє сотвориуь съ 


о о и 9 
тоБодю, сотворйши со мною й Земан, идЕжЖеЕ ты вселилсл 6си на 


7 х о / 77 А 
24 И рече дврадитъ: азъ калєнҳса. 
7 2 о А 5 = / 5 А / Я 
25 И Фванчн дврадаєь авїмелєҳа 0 кайдазеуь вбдны ть, же 
гу ГА 5/ 5 ча / 
ша Отроцы двїмелёҳшвы. 
7 7 Х 5 т / М 
26 И рее Єм5 двїмелёҳъ: не вбдЕуҳъ, кто сотвори теБ вець 
.. \ х ГА и 5 х хх 9 ГА / 
сїю: ниже ты мн пок'Ёдалъ Єсй, ниже 4зъ слышаҳъ, токаш 


днесь. 


о и 5 о о о Хх о М о 
27 И вза авраамъ Овцы й бнцбі й даде авїмєлєу3: й 


и я ГА 
ЗавЕцаста Ова зав т“Ъ. 
7 ГА о и ГА 5/ 5/ 5 ГА 
28 И постави аврадмъ седмь агницъ Овчиҳъ Єдйньугь. 
у. \ о ча ГА о ГА Хх и ГА 5/ 5 ГА 
29 И рече АВТ) авраам3: что сть сєдмь агницы Овёцъ 
Р 5 5 Га! 
су, іажє постлкнаъ Єсй Єдӣны; 


Га! 


о 5) А о 
зо И реч авраамъ: ако) сЄдмь сяк агницуь ВОЗМЕШИ у МЕНЕ, 
/ ` / У 77 Й / / 
да вЗдУть МИ во свндЕтєастко, ако азь йскопдуть каддазь 


о 
СЕН. 


\ / Ху и х / 
31 Сєго радн НАНИЕНОКА ИИА мості томХ клади 3ь 


КААТвЕННЫЙ: аки тати) КААСТАСА Ова 
2 / / 2 ГА / у 
32 и зав щиаста зав ть у кладАзА кллтвеннаго. Коста же 
о "а у о о и ГА 9 м 2 М и и 
двіжеліхь й Оуозадть некфстокодитель єго, и фїколъ воевода 
/ 2 \ о / и м. и 
сілы Єгі), й возвратишаса въ землю фўлїстімск5. 
7 \ о ГА ГА 5 и и 2 \ 
33 И насадни аврадать нив5 оу кайдача кайствєннаги», й призва 
У у 0 = и 
т ним гда, вГа вна. 


о и о ГА \ м .. ГА о Га / 
34 Акита же авраамъ въ земан фімістімстбй дня инигн. 


Глава 22 
б ГА / ГА "2 о и о и о \ 
1 И высть по глагол ть сих, БГ ИсКЗШаше аврайма й рече 


\ (е) 


? о и 9 и \ \ у 
єм: авраат, акрааае. И Е СЕ 45%. 


(еј 


2 И реє поний СЫНА ТВОЕГО воЗаюклєннаго, ЕГОЖЕ возаювнаь 
2 \ 5 и 5 2 м ГА ГА 5 м 5 Хх и 
Есин, Тсадка, и иди на ЗЕ маю высокХ й вознеси Его там во 
діа о и р / ^ \ у 
всєсожженіє на Єдйн5 № горъ, идже ти рек3. 
и о и 5/ 5 \ о \ \ ГА 
з Костдкъ же авраамтъ утри), Феобдала ОСЛА своє подть ЖЕ съ 


о 


совдю ДЕА отрочици й ісадка СЫНА СВОЕГО: й растнив^ дрова 
И а 7 у о -/ и у хо \ 
ко всєсожженіє, воставъ йде, й пріндє на м'Есто, ЕЖЕ рече єм 
БТ"Ъ, КЪ третий ДЕНЬ. 
ў ГА о и о ГА / ГА ГА о / 
4 И коззрЕвь авраамъ очима свониа, вид Б мисто йздалене. 
7 хо 0 ГА 5 и Га! и М 
5 И рече дврайагь Отрокиъ своймъ: сАднте ЗАВ со 
5 ЎА 5 о ГА го 5/ 2 
осадтємь: азъ жє й дбтиціь пойдємъ до Онд, й 
ПОКЛОНИЕШЕСА козвратйлмса къ вВАМЪ. 
ГА 2 и \ И аа о \ 5 и и 
6 Ёз же авраатъ дрова всєсожженіл й возложй на ісадка сына 
` / и о У о Й оо и у < 
своего: ЗА жє въ ріки й Огнь, й ножь, й йдбста Ова вк3пб. 
о о 7 \ \ 9) Е 
7 Ре жє ісадкъ ко авраамз отці скоємХ: Отче. Онъ же 
х / 7 у и х у 5 х А 5 
реє что ёсть, чадо; Рече жє: сё, Огнь й дрова, ГА Єсть 
Овча ЕЖЕ во ксєсожжёнїє; 
/ 2 и = 5 № 2 х И 
8 Рече же авраатъ: віль оузритть СЕБЕ Окча ко ксєсожженіїє, 
А / 
чадо. Шеєдша жє Ока вкпе, 
- / и у ИХЕ - о \ 7 
9 пріндбста на исто, Єжє реч © вгъ: й созда тати 
аврадмъ жертвенникь й возаожи дрова: й свазавь ісадка сына 


Й х 
СВОЕГО, козаожи ЕГО на жертвєнникь верх арок. 


7 хо / 7. ` / / / / 
10 И просгре аврачєнив рокі свою, взмти ножь, заклати сына 
СКОЕГО. 
7 хх м У т ел о \ о / о / 
11 И кова наггаь ГДЕНЬ СЪ НЕСЕ, И [е якравині о 
2 \ Хм 
Онъ же рече се, аб. 
7 \ / \ ` у \ 
12 И [16 да НЕ ВОЗАОЖИШИ раки ТАОЕМ На ОН НИЖЕ да 
/ РА М ч / у / ` = о 
сетвернин єм что: на БО познау'ь, ак БоиШИСА Ты БГА, И 
и 2 \ / \ / ` / 
НЕ пощадВлъ єси сына ТВОЕГМ ВОЗАЮБАЕННАГМ МЕНЕ ради. 


(еј 


ГА о ГА о ГА / ГА о \ о ГА 
13 И коззр'Бвъ авраамъ Очима свойма ИД, й сє, ОБЕНЪ 
о ГА / о ГА ГА ГА о о о и о 
Єдйнъ держимый рогата въ сад савекъ: й Иде аврадмъ, й 
\ о \ о х о \ ГА ча ГА 2 и ГА 
ВЗА Окна, И ВОЗНЕСЕ ЕГО ко ксєсожжёнїє вст Ісаака сына 
\ 
СКОЄГО). 
" 5 о / \ (о у 
14 И нарече авраамъ нта мст тои: гдь ВИД: да рекіть 
/ М "р о / 
днесь: на гор ГДЬ ВИС. 
" ои н «Го о / / - ХХ 
15 И коззка агглъ гдєнь аврадма вторйцєю съ нёс, 
/ / / / - єр 7 / / 
16 Глагол”: МНОЮ самвиъ кавуса, глетъ гдь, Єгфже ради 
ГА о \ ГА го о / о \ ГА \ 
сотворил Єсй глаголъ сёй й не пощадфаъ ЄСИ сына ткоєго) 
возаюваєннаги МЕНЕ радн: 
/ том У / о 7 / Й / / 
17 КОЙСТИННХ БАГЕА БАГЕАЮ ТА, И суланожда множ сил 
\ оу ГА ГА о 5 ГА го / о 
твоё аки овЁзды нєвЄснылА, й аки) песок вскрай мора: й 
ГА ГА \ ГА ГА 
нас дить сбил твоє грады сУпостативь, 


2 < 2 и 7 
18 й БАГЕАТСА 0 сблєни ткоЄмъ ксн азыцы земн!и, занеже 


у м 
посаХхшал ть Єсй гласа МОЕГО. 


ГА о и о Го! о 

19 Козвратиса же дврайать ко отрокоать свойигь, й коставше 
92 ГА А ГА 4 о о 
иддша кЗпни ко кладазю КААТВЕННОМЯ: й ЕСЕЛИСА аврадать у 
кладаза КААТБЄЕННАГО. 

ГА ГА / о и о и 
20 бысть же по глаголу сихъ, й покф даша авраал%, 

/ ` ` / Й ` й / \ / 
глагдлюціє се, родн мёлҳа й та сыны крат ткоємХ наҳшрз, 


о и 


9 о У чу 
21 ОХа первенца, й вау\а врата Єгф, и кажЗила Отца а/река, 
я и о 7) и ө ГА 2 о и 92 ГА 
22 й Хазада, й азауа, й фаадёса, й Єлдафа, й кабила: 
/ \ / 7А / и Ж \ и 
23 вада же родн ревекк8: Ость сін сынове иже родн мєлҳа 
ГА ГА о и 
нах р врату авраамлю: 
о ГА 5 \ Мо 5/ ГА Хх о ХХ ГА о 
24 й наложница ёго, ейже Нил рекла, роди й ША тавёка, й 


ГА о / 2 х 
"таата, н тохоса, И ии ха. 


Глава 23 


и ХХ и ГА Хх и ГА 
1 бысть жє життє саррино АТ сто ДВАДЕСАТЬ седль. 


Ус 


7 74 и и о ГА о я У в ГА 
2 И утре сарра во град арвоців, иже єсть въ раздоаїн: се 
я ГА \ ГА о в / о ГА 
Єсть ҳєвршнъ въ земан Ханаанст"й. Прійде жє авраамъ 

ГА ГА о и 

рыдати по сарр'Е и плакати. 

7 \ о и гу \ \ о \ / 
3 И коста авраамъ © мертвеца своєгі й рече сын ить 
ХЕТТЕкЫЪ, ГЛАГОЛА: 

ГА о ГА 5/ о 5 ГА ГА \ 

4 пресёаникъ й пришаєцть 4зъ Єсть оў васъ, дадите ми во 

7 а / \ / \ М УЕ 
стажаніє грова МЕЖДХ вами, да погрев3 мертвеца моего б 
МЕНЕ. 

НЫ и ГА ГА о и ГА \ 
5 (л)кЕцаша жє сынокє ҳеттєкы ко авраалм%, глаголюціє: ня, 
госпо ДИНЕ: 
и о / / ет; = хот / 
6 посаХшай жє нас»: царь @ вГа ты ЄСВ въ насъ: во 
о и ГА ГА \ \ \ 
нзерлнныҳъ гров'Еҳтъ нашнҳъ погреви мертвеца твоего: 

ГА = и ГА ГА \ гру \ я 
никтдже во @ нась возвранитть гроба своєгії б) тєє, еже 
погревсти мертвеца ткоєго тата. 

и о и ГА / \ ГА 
7 Ќостдкъ же аврадмъ поклонися народ ЗЕМЛИ, СЫН М 
ҳєттєркый^ъ, 
і З Го! о я я 
8 й реє Къ НИТ аврадать, глаголА: аціє йтатє къ даши 
вашей, гаки погрєвстн мертвеца МОЕГО лица МОЕГО, 

и о \ 2 у о М 5 / ГА 
посахшайтє МЕНЕ И рцытє ш мн ефринз сааров5: 

А / М / и У М 2. \ 7 
9 и да дастъ ми парер$ сУГ5БУЮ, ажє ЄСТЬ ЄГІ, СУціЗю на 
ГА \ 2 \ и го ГА \ М 5 ГА 
части села Єгф: сревромъ достойным да дастъ ми ю оу васъ 


У в / 
КЪ СТАЖАНТЕ гро ва. 


2 и ГА М и 7 
10 Єфронть жє ОБдАШЕ посред сыншкъ хеттеокыхъ. 
Ете 5 о "о 5 
(Әвцавъ же Єєфршнъ хеттейскТй ко авради8, рече 
саышащымъ сынфмъ хеттеркымъ Й ВСВ приҳодёшымљъ ко 
градъ, ГЛАГОЛА: 
о ` А / о А о А \ о / 
пос мене БЗДИ, ГОСПОДИНЕ, И ПОСАЗШАИ МЕНЕ: СЕЛО Н пефер 
РА / М \ 5 ГА ГА / ГА 
ажє къ нем, ТЕБЕ даю: пред вели гражданы мойми дах 


М 


тєв, погрєви мертеєца ткоєго. 

" / 5 ГА 5 / х 

12 И поклонисл аврадать пред нарддомъ земан 
2 Хх 5 ГА 5 \ 5 ГА ГА м 
із й рече ефрин8 во оушеса пред ксбмъ нарбдомиъ зман: 

/ һо л Й о А ` ` х о \ 
понЄкє по мн ЕСН, посл5шай менё сревро села воз,ин оу мене, 
о х 
н погревх мертвеца МОЕГО тати. 

"т: , 5 
14 Овци же єфронъ аврайих, глагола: 
15 ни, господине: сдышах БО, Ки ЗЕЛА четырехъ сть 
Е 7 \ ` / „\ \ / о / 
дїдрахать сревра: но что выло вы сїє межд8 мною й товон; 
ты же мертвеца твоєго погрєвн. 
7 Е 7 и о / о хо / 2 / 
16 И посаХша аврадмть Єфріна, й даде акраамъ єфронз 
срєвро, Єжє глагола во гушеса сінфвь ХхєттєовьуЬ, четыре ста 
ча и \ 2 ГА ГА 
дїдрахать сревра нскшєна кӛпцаин. 
7 7 2, М А о р) 
17 И высть село єфроноко, еже ЕВ къ сХгҳЕЕЙ пеёр%, Єже 
9 / и х 2 / 9 М / 5 
Єсть лнцёмъ къ мамврін, село й пецієра аже ББ въ нему, й 
ГА / 9 М М 2 хх м“ 9 и 
воакоє Древо, иже БЕ на сел, И ВСЕ Єжє ЄСТЬ КЪ предбАжуь 
зу 74 
єго фкрєстть, 
5 ГА ГА Ила 5 0! / 2 
18 авради8 (вність) въ стАжаніє пред сіны хеттеовыми й 


пред Зы, приходАщиии во градъ. 


/ х о / / \ ` и и о 
19 По сих погреве акрадлть саррҳ жен) свою въ пецієр'Е сєлн'Ей 
У о у у / / «хо У / 
сУгХеИ, ажє ЄСТЬ против татерін: с єсть Хекриїнь въ 
Хх ГА о 
Земан уханаднст'ві. 


2 / 9 2 / оу М 74 
20 И оверждено ЕСТЬ СЕЛО И пЕШЕра, ЖЕ Б на НЕМЪ, 


о и 74 ча / / 
авраат КЪ СТАЖАНТЕ прове () СЫНОВ ҳет'тєокыҳъ. 


Глава 24 
р / / / / о и о < 
1 Лкрадагь жє ваше старъ, хататеєр'Евшїй ко дну: й гдь 
“ох о / / 
Багки аврадлта во веБуь. 
9 5 м м го 
2 И реє аврадль раб свои старбйшем3 АМ скоєга), 
А / и о \ $ ` 5 \ \ 
ФБвладаюцієм кевин ЄгО: положи рЗк5 твою под стегно моє, 
о А т = = 5 = 
з И ЗАКЛЕНЯ ТА ГДЕМЪ БГОМЪ НЕСЕ И БГОМ"Ь ЗЕМЛИ, ДА НЕ 
Го ГА Е 5 / х = ГА о Йо 
поймеши сынё моєиҳ ісаакҳ жены @ дцієрей уананейскиугь, сь 
/ и У / 
нимижє 43Ъ живЗ въ ниуть: 
и ГА м о ГА ГА го 2 
4 но токмо на землю мою, йдЖже родйуса, пойдеши, й ко 
х о 9 Хх \ т ГА 
паєтєни /МоємХ, й ПОЙМЕШИ жєн сьін5 моємХ ісаакХ тХДХ. 
/ У; 7 о м / о \ 
5 Рее жє къ немих равъ: Єда уви не восхощет“ь ити жена 
5 / / / «Х 7 и ` 
вс д со мною на з6маю сію, коҳвраці ан сына ТВОЕГО въ 
/ гу и 2 / 5 Хх 
землю, 9 неАЖеЕ йзшель си; 
ГА \ о ГА Хх М и 
6 Ре жє къ нем авраамъ: внєтан сєБ'Е, да НЕ возвратиши 
и м о и 
сына МОГ Онам. 
т - ло - \ м / оу / о \ 
7 Гдь БГЪ НЕСЕ Й БГУ ЗЕМАН, ИЖЕ под мА ИЗ дом Отца 
К 2 г х го ГА З = М 2 Р / 
моєгі) й  земин, къ нейже родиуов, иже гла тб й ИЖЕ КААСА 
м = М ГА / .. \ 5 4 К Го 
мн, гам: тек дам землю сїю й сблієни твоємЗ, той 
/ а М у / о /о \ / х 
посаєт"ь аггаа своєго пред ТОБОЮ, н поймєшн ЖЕНХ СЫН МОЕМА 
о ГА 
іслакХ ТЗ: 
5/ и Хх \ ГА ГА в. \ 
8 аціє жє нє воскоцієтъ жена понти съ токою къ зёмаю сїн, 


/ 
чист вХдєши @ заклАТТА жтоєгум ТОЧТЮ сына моєго) нє 


х ГА 
вони тами. 


(еј 


\ / 7 \ 5 о / / 
9 И ПОЛОЖИ [в рокі СВОЮ под СТЕГНО пая господина 


? 


2 \ 2 
своєгі, й КААСА Є/иХ № словеЕСИ Сем. 


(ај 
НИМ 


10 И вза равь дбсать веабд'ь 0) веаБабд'ь ГОСПОДИНА 
\ о гу ГА Го / м и о 
своєгі), й б) всбуь Благь господина своєгі) СЪ СОБОЮ, й 
5/ ча 

востакь НДЕ КЪ месопоОтамЇЮ во градъ нах ров: 

5 ГА / М ГА 5 ГА / 5 
11 И постави ВеАБАЮДЫ ВН града су кладлзм вбднаги под 
7 5 \ 2 и х / х 
вёчєръ, Єгда исхбдлт“ъ (жєнё) почєрпатн воды, 
12 й реє ГДИ, БЖЕ ГОСПОДИНА Моєг0) аврадима, вагобстрой 
предо мною днесь, й сотвори МАТЬ сь господином мой" 
авраатомтъ: 

\ ә / о / / и и 
13 се, йзъ стадъ су каддазА вбднаги, дцієри же живіцін ть во 

/ Й / / ` 
граді сходам почерпати вод: 

о Й 7 у о 77 Е \ / го 
14 й вЗдєть дфвица, Єйжє азь рек: преклони водондсь твой, 
да пїю, й речётть МН: пій ТЫ, й ВеАБЛЮДЫ ТВОА напою, ДОНДЕЖЕ 

си ал о / 2 \ х У о / о Е 
наптю'тсА: сію оуготовааъ єси рав ткоємХ Ісаак: И По СЕХ 
7 / у и 2 \ «р / / 
ов, аки) соткорилъ Єсн мать съ господином” моймљъ 
аврадмомъ. 

7 / и и / о \ / Й ^ 
15 И высть прежде нёже скончати ёмҳ глагбающ во сум 

/ о \ / о ГА РА ГА / ГА 
своєиъ, н се, ревєкка нсҳождаше, мже родисл вадЗнаї, сын8 
желун ЖЕНЫ нара, врата ЖЕ аврадтадь, дєржацін кодондсь на 
и и 
ра" ть свойуть: 

и \ А 
16 ДЕВИЦА ЖЕ БАШЕ доврозрачна ол: два БВ, ліЗж'ь нє 
х ох ГА ГА / и Го о 

позна ЄА. СошЕдши жє на кладазь, напдани кодонодсь свой й 


ЕЗЫ ДЕ. 


ГА ГА ГА ча % о о \ Го \ ГА ГА 
17 "Г'єчє жє равъ во сртєнїє єй й реїє напой мА талі водою 


НИМ 


(5 водондса ТЕОЄГО). 

„ / х Го и 9 ГА о х и 
18 (ТА же рече: пій, господине. И потциасл, й снА водоносъ на 
мышца скод, й напой Его, ддндєже напис. 

7 \ о / Га! н. \ и \ И 
19 И рече: й веаБабдшать твоймъ налїю, ДОНДЕЖЕ всі напіютса. 

і ГА о о Хх и и о \ ГА 
20 И потцасл, й йспраздни водоносъ въ пойло: й теч паки 

и 7 С ГИМ 
на КлаДАЗЬ почєрпнҳти КОДЫ, й ВАТА БЕАБАЮДО МУ БСК. 
и и ^ о и 
21 ЧелокБкь ЖЕ кыраз/и' 5 Ваше ю и помолчеваше, да 
А и У - / - А о \ о \ 
суразбанбєтть, ИИЦ: БАгоёстрон БГ п3ть ємХ, най ни. 
и 5 ГА Хх и И м и 

22 бысть же Єгда престаша всй велваюды пїюце, ВЗА челов КУ 
о е ~ и / о \ т - А 
гусерАзи залаты сом по драхм й два запастіа на рЗки 
ом у и и А 
СА: дёслть златнӣцъ вЕсъ ИХЪ. 

7 хх м о \ -Х 27 \ / и х 5 о 
23 И копроси ю й рече: чід Єсй дщерь; пов ждь мн, аще ЄСТЬ 
2 о \ м ГА ГА и 
су Отца твоєгф місто намъ витати; 

2 / х о \ А / 7 / и 
24 Она жє рече 65: дцієрь варЗнлєва Єсть (сына) мєлунна, 
? ГА Хх у 
Єгӧжє роді наушрз. 

7 Хх 5 \ о Хх о ГА ГА 5 и о ГА 
25 И реє Єм3: й плевы й сбна иного) у насъ, й исто 
витати. 

7 и и / «р 
26 И клагословикть челов Ёкъ, поклонисл гдз 
27 И реє БАГВЕН" ГДЬ БГ" ГОСПОДИНА МОЕГО авраата, ИЖЕ НЕ 
9. 2 о 
СТАЕН правды своє» й Исгины 05 господина Моего: й мене 
вагобстрон гдь КЪ дбагь врата ГОСПОДИНА МОЕГО. 

" ГА / и и м ГА 
28 И тєкши д'Евица къ ддагь матере своє, пода по 


глаголи м" СИМ. 


и / / ЕЦ оу / о \ / 
29 Р'євєкціБ жє вше врать, Ємҳже Нм лаванъ: й тече лаванъ 
ГА / ГА 

къ челов ЕК5 вОНЪ на кладазь. 

7 / о \ / А т о т - х ` 
зо И высть Єгда вид гусерАзи, й запАстїл на рЗк3 сестры 
СВОЕМ, й ЕГДА СЛЫША СлОвЕСа ревекки сестры СВОЕМ, гаагданції А: 
ГА ГА М ГА о ТУА ГА ГА 
сіце глагола ин челов къ: й пріндє къ челов к, стодції 
- \ о г ? 
ем оў вЕАБАЮДЪ оу кладаза, 

о 7 \ 2 а є 
31 й реч вм: гради, ЕНИДИ Блгословєнный 0) гда, почто 

/ М р 5 / ГА 5 и 
стойши вн; 43ъ же уготовахъ храминй й место 


КЕЛБАЮ да. 


б ГА ГА ГА о \ ГА 2 Хх 
32 И книдє челок'Бк'ь в доль, й разсвдаа велБАЮды, й даде 


= 
= 
о 
= 
= 


ГА о ГА ГА о ГА о и ГА ? Хх 

паЄвьі й сбно веЕЛБАЮДА М", й БОДХ сумытн ноз'Е єго», 
А Я / / 

тУжеЕмь, ИЖЕ БАХ съ ним: 

2 хо ^ и У о \ у / 
зз й ПРЕДЛОЖИ намъ Хафвы масти, й рече не миъ, дондеже 

ГА Хх Га " Хх ГА 

козглагдаю словєса мол. И реїЄ глаголн. 

7 \ и о ГА А 5/ 
34 И реїє ракъ авраймль Єсть азъ: 

«р ех / К К о / о \ 
35 ГДЬ ЖЕ БАГВИ ГОСПОДИНА МОЕГО ©5640), й вОЗвЫСИСА: й ДАДЕ 
Е \ 9) с 2 Ге % Ге $ 
ЄмХ Овць й телца, сревро й злато, равы й равЫнн, й 
КЄЛБАКДЫ й ОСАБІ: 

2 м и \ ГА Хх и 5 ГА 
36 й родн сарра, жена господина ‹моєгф, сына Єдйнаго 

/ \ и о \ о хо уо ил 

ГОСПОДИН МОЕ, состар'ЁвшємЗ с ЄмХ, н дадє єх єлнка 
ИМАШЕ: 
37 И заклад МА господинь мой, глаголА: нє поймеши жены сынХ 


М о о М о 
Моем 5 дцирей Ҳананєйскиҳтъ, къ ниже аъ ФЕНТАЮ БЪ 


земай йу: 


38 но къ ДОМЪ Отца моєгіо пдйдєши, й въ ПАбМА моє, й 
го х / \ «т; ГА 
ПОНМЕШИ ЖЕНХ сын /моєиХ (@)тХдХ: 
/ оу / \ о о ` / М 
39 рЕҳъ же (25ъ) господинх моємХ: а ёгдл не косудцієть жена 
со мною ити; 
о «ру = 5 и 5 9 
40 Й реє ти: гдь БГ, ЄМХже баагоЗгодйуь пред НИИ, Онъ 
57 = 2 = А о 2 
посаєт"ь дгТаа СВОЕГО СЪ ТОБОЮ й вагобстроить путь твой, й 
о \ \ о 7 
поймеши жєнХ сынХ моєм3 б) паєтенє моєго й @ дом3 Отца 
\ 
МОЕГИ: 
М и / «т; И \ А / го 
41 тогда кёдеши чист"ь 05 заклинанТ^ мог: Єгда во ДОЙДЕШИ 
9 о А Ма 
КЪ паєта МОЄ, й нє дадАТЪ ти, й ЕХДдєШИ чист 0) заканнанїа 
МОЕГИ: 
42 й пришєдъ днесь на КЛАДАЗЬ, рекохъ: ГАН, ЕЖЕ ГОСПОДИНА 
о 74 бы А о 0) 
тоєгі) аврадта, аціє ты вагобстрожєши пУть МОЙ, ВЪ ОНЬЖЕ 
= У о \ 
нн а43ъ НДХ: 
\ 74 ГА о и ГА о ГА ГА 
43 сё, йзъ стадъ оў кладаАзаА воднаго, й дціЄрн гражданть 
о / у ` о и / мо у 77 
нсхбдамтть почерпати воды: й Б8 дет д'Бвица, Єйжє ацє азь 
\ го ` т / \ / / 
рек: напой МА і) водондса ТВОЕГ мали) БОДОН: 
44 Й речет"ъ МН: Й ТЫ пій, й БЕБАЮДИОИЪ ТвОЙМЪ БАЮ: СТА 
и \ 77 Й / Фр \ У о у о \ 
(кз дет“ъ) жена, южє оүготова гдь рав скоємХ 1с44кХ: и По СЕХ 
А / У / о \ 473 / 25 / 
сураз "6 ю, аки) соткорнаь еси мать господин» жоємХ авраам3. 
7 ГА ГА ГА ГА М РА о м 
45 И высть прежде нєжє скончати мн глаголюції во гуляв 
5/ ча о Гаї о 
СВОЕМ", АБТЕ ревекка псҳождаше держацин водондст на рамх, Ў 


СНИ ДЕ на кладазь, й почєрпе воды: й рекдуь Єй: напой ма. 


46 Й потшавшисл сна водоносъ СЪ СЕБЄ на мышц свою й 
\ Го Хх о и Га! м " ГА 5 / 
реч: Пій ть, й веаваюды тЕвОд напою. И напихса, й велБаюды 
мод напой. 
7 / ^ о / -Х о \ / / К 2 7 
47 И вопроснуь ю й рекоҳъ: чіл єси дшерь; покфждь ин. Она 
\ А / 77 / / 5» х о \ 
жє рече: дцієрь варбнлєва Єсть сына нах®рока, Єгожє роди єм 
и 7 / уо о т о т 1 я о \ 
теаха. И дахъ ей гусерАзи, й запАстїл на рЗц'Е СА, 
48 й БЛАГОКОЛИЕЪ ПОКЛОНИ СА ГДЗ: й Благословиуь гда БГА 
р о = 2) 
ГОСПОДИНА МОЕГИ аврадииа, ИЖЕ вагобстрдби мА на пати истины 
ГА ГА ГА / К и 2 \ 
по/ути дцірь врата господина моего сіні ёго: 
о 9 7 
49 аще су Би) сотворите вы МИЛОСТЬ й правд къ господині 
У У \ и \ 2 А о \ и 
тоємХ: АШЕ ЖЕ нн, пок'Бднтє МИ: да фераціїся йлй на дёсно, 


о ГА 
най на афко. 


< 


"п Га ГА о ГА / гу ТУА 
50 ФеЕравша жє лаванъ й вадЗйлть, рекоста: @ гда прійде 
ГА н. \ / \ ГА Хх м о \ ГА 
ДЕЛО сїє НЕ ВОЗМОЖЕМЪ ТИ против рецій 540 йлй валго: 
\ и 5 / и һо о и \ 
51 се, ревёкка пред товбю: поёмь №, йди: й да вХдегъ жена 
сЫнХ господина ткоєгі), гкожє гла ГДЬ. 
ГА 5 \ 5 и и о ГА Хх ча ГО 
52 Высть же Єгда сусльіша равъ Аврадиль словеса СТА, 
поклониса до ЗЕМАН ГАУ. 
в о и / А ~ о / о ^ \ 
53 И йзнеєсь равъ соды Златы й среврлны й ризы, даде 
и о ГА \ ГА ох о ГА ох 
ревекців: й дары даде врат8 6А й матери ЄА. 
ф 2 / о / о 70 о ВЕ Ж / / о 
54 И адоша й пиша й той й мУжієв, иже БАЗ съ нимъ, й 


ГА \ 
почиша. И воставъ заїтра, реє ОпХстите мА, да ОндХ къ 


у х 
ГОСПОДИН МОЕ. 


и ле 9х о / и / 
55 Р'Кша жє вратіа є» й мати: да превЗдєтть АВИЦА съ 
ГА РГА ГА Го о / Го 
нами ако дЕСАТЬ дній, й посЕмъ пойдет. 
2 М п / м «ро - / 
56 Онъ же рече къ нӯмъ: не держите мА, гдь во Багобстрон 
и Хо «с / \ РА / у 
путь мой во инф: біпЗститє мА, да НДХ къ господинХ МОЕМ8. 
2 ГА о 2 
57 Они же реша: призовемъ д'ЕКИЦХ й копрдснать ЕЛ 


А / 
нчоїсть. 


Га! 
ГА 


ГА / о У о Го / 
58 И призваша ревекк5 й реша Єй: пойдеши лн съ челов коль 
е) т \ 
сим"; Онал же реє пойдХ. 
7 п / / У оо м а о \ о \ 
59 И фпЗстиша ревеккХ сестра скою, н ИМЖНИ ЄА, Н рава 
о / о М / / 
двраатаљ, й ИЖЕ съ НИЙЬ Быша. 
7 / и о и у о \ / 2 \ & 
ьо И влагословиша ревекка й реша Єй: сестра наша ЄСВ, вЗдн 
и у о и и х ГА 
въ тыслшы тЄмъ, и да наслбдитъ сбил твое грады 
сУпостат"ь. 
ГА ГА о Ге ох ГА ГА о 
61 Востакши же ревєкка й равбіни Єл, вебддша на велБАЮДы й 
/ ГА 9 ГА ГА / гру / 
понддша съ чєловБкомъ. И поимъ равъ ревєкк3, биде. 
7 и ГА М ГА о и ГА ча 
62 [садкЪ же прехождаше сквоз'Е пЗсткіню (у каадАзА НД НТА: 
ГА 
САМ ЖЕ ЖИВАШЕ на ЗЕМАН на полҳ дне. 
" 5 и 5 ГА / ГА ГА о ГА 
63 И изыде ісадкъ поглҳиитнсА на поле къ вёчєрҳ, й коззр'Евъ 
о у / / / о 
Очима сконма, вид вєлБАЮДЫ ИДЗЩЫЛ. 
ф ГА / о / и и 5 ГА о о \ 
64 И коззр'ЕШи ревєкка Очима свойма, вид'Б іслака: й йзскочи 
сь КЄЛБАЮ да. 
7 \ А у о и у о ә У / 
65 И рее рав: кто єсть чєловЁкъ ОНЫЙ, ИЖЕ ИДЕТЪ по ПОЛЮ 
ГА ча ГА ГА ГА го А ГА Го 
ко сртєнїє намъ; Вече же равъ: сей Єсть господинъ мой. 


2 и у ГА ГА 5 и 
Она жє взёишн риз3 абтнюю, фаєчєся. 


9 / и 5 и Га \ ^ х 
66 И пов: да [ГАВА ІсдакХ КСА сао0кеса, каже Соор 
/ А / / / ` о \ / о 
67 Иниде ЖЕ Каак”Ъ въ домъ «Пар СВОЕМ, И ПОМ ревекк3, Н 
/ РЕ; \ о хм о о и А / / 
БЫСТЬ єм ЖЕНА: И ВОЗАЮБИ кю, и оутЕШиСА 1сСаакъ по сарр'Е 


матери скоєн. 


Галка 25 
/ Й / м \ мо у и 
1 Приложикть же дврадань, под жєнХ, Єйжє НМА хеттбра: 
5 \ "У З чу 7 Ма 194 
2 роди жє ЄмХ зомврана й їєзана, й мадала й мадтама, й 
ієскдка й сиуїєна. 
7 ГА \ ГА о и о и ГА Го! 
з [езанъ же роди савана й амана й дєдана. СыновЕ жє дєдани 
ГА / о ГА о о в / о - / о 
БЫША: рагёилть Н Навденлтъ, и асрїниъ и латХсІнИЪ и 
лам ми мт. 
ГА ва /^ 2 и 9 е / 7 о / ж, і) Ма \ 9 
4 Скіновє же мадіаман: єфарь Й афиртъ, й Енфхъ й авТда й 
о \ \ ГА ГА ГА б 
бадага. Кен сін выша сынове Хетт8рины. 
/ А й тА то о жона Й й й \ 
5 Даде же аврламъ всА свом НИНА їсаакХ сын своЕМЗ: 
ГА ГА / \ о и и о гу \ 
6 сынфмъ жє наложниць свойуъ даде авраатъ дары й б піст 
Ж г 2? ГА ГА \ 5 \ и го ГА и 
А б ісадка сына своего, Еще жйкъ сый, къ востокХ на землю 
ГА 
косточнХн. 
ва ГО ГИМ Го ва \ о и 2 Го! \ ГА \ 
7 СТА жє авта дній житТА авраамаљ, Єлйка поживе, акт сто 
СЕДМЬДЕСАТЪ ПАТЬ: 
о о ГА 74 о и и ГА о ГА 
8 й ФславбЕь утре дврадагь въ старости АбЕр'Бй, старец 
ИСПОЛНЕНЪ дній, й приложисл КЪ ЛЮДЕМ" СВОЙ. 
б ГА о \ 2 и о о и \ ГА о \ 
о И погревдша ёго ісайкъ й ісмлнаъ два сынове Єгф въ 
и о М 5 
пецієр'в сУгХеКИЙ, на СЕЛ єфрінокіб сына сайрова ҳет"тєлнина, 
Єжє Єсть прёлмо тамврін, 
М о ГА о \ о и ту ГА 
10 на сє й къ пецієр, іже притлжа аврадиъ @ сьіноовь 
еа 9 \ з. 
ҳєт'тєовкыҳъ: тамо погревдша ав рада И саррз жєнХ єго). 
/ Й / ЗУ Й Й ^ х - 7 / / 
11 Высть жє по сулаєртеїн дврадман, БагЕй вісь ісайка сына 


З 7 5 5 и =. 
Его: и ксєлИсА іслакъ у КААДАЗА ЕНД'ЕНЇА. 


ча ИХ ча ИХ о ий ө я 
12 (ТА же вытТА ісманаа сына авраатал, Єгожє роди агарь 
ЄГУПТАНЬНА, рава саррина, аврал: 
13 й ЧА ИМЕНА СЫНОКЪ їсманануть, по ИМЕН М родшвть Его: 
первєнєцть їсманаокт наваїо бт, й кидарь й навдєйаь, й 
масса М" 
о \ о \ о \ 
14 й масма, й дҳма й Масей, 
А / Й / о о и Й / Й \ 
15 й ходданъ й дєманъ, й ієтбрь и нафЕсъ й кедиа. 
ГА и ГА 5 Га о ч ИХ о \ 5/ и ча 5/ 
16 Сін сХть сьінокє Тсманли: й ТА имена нъ къ скинїлҳъ йуь 
[+ ГА Я и ГА 2 Р я 
й ЕЪ сел ХУ ИХЪ: ДВАНАДЕСАТЬ кнази въ азьіціуь у. 
7 ва ИХ т в. \ 2 ГА \ / ГА / о 
17 И (А аЖта житТА існаналова, сто тридесать Сдиь ат: й 
Й / оу А / / \ 
(слав в" утре, й приложисл къ роаз своєму. 
/ тон / и оу м М 
18 Вселисл же № буїлата даже до сра, иже Єсть къ лице 
5 ГА ГА Хх о м ГА 5 ГА ГА и о 
Єгупт5, даже донти ко асо рішмсь: пред анцёмъ ксЕуъ вратїй 
Свон КСЄЛИСА. 
А в. /^ в. ИХ о и ГА о ГА о и \ 2 ГА 
19 И ЧА вит ісадка сына авраатал: авраамъ родн ісайка. 
ГА о ГА / ГА 01 \ \ ГА 
20 ВАшЕ жє ісдакъ лт четырєедесдигн, Єгдӣ под ревеккз 
/ / Г і в / З \ / 
дцієрь кабЗнал срїна б мєсопотдмїн сўрскїл, сестрі лавана 
с ^ \ 
сУріна, СЕБЕ вЪ жен. 
/ о у т о / М го У 
21 Кола шеса жє їслакъ ГДЕБИ 0 ревекців жен своей, аки 
/ / у о х - А / Й / 
нєпаддь БАШЕ: посаїша жє Его вГъЪ, й зачать во утров'в 
ГА м о \ 
ревєкка жена єго. 
7 и ГА го о х 74 ГА \ ГА 
22 Играста же младенца въ ней, й рече: аще тако мн убцієть 


и / -Х ом / 4 
вБЫТИ, ПОЧТО МИ СІЄ И ИДЕ Пе гда. 


7 \ ми «ро хо зт Й / го и о / 
23 И р Ен ГАЬ: два дыка ко утров% ТВОЕН сУть, И ДВОнН 
ГА ча = 5 ГА \ и 2 ГА ча го ГА 
АК Е М Вы ТВОЕМ разаЗчатса: И 4ЮДІЄ ЛЮДИ превзыдхт”, 
й ебашій поравдтаєтть менше. 
9 2 ГА и ГА У о о и го / 
24 И испоанишаса ДНІЄ родити ЕН, и БАХ СЕИ БАНЗНАТА ВО 
о и ох 
суров" СА: 
о и ГА / ГА / РА ГА 
25 ИЗЫДЕ ЖЕ СЫНЋ перкєнець ре ВЕСЬ, аки Кожа, 
и о ә 5 \ о и 
Косаматть: н нарете НИМ єм ибсамЪ: 
2 / 2 ГА / 5 К ГА 5 К ГА М 
26 И ПОСЕМЪ ИЗЫДЕ рать єго, рака ЖЕ ЕГШ придержася ПАТ 
о / 5 ә 5 \ ди А / М / 
само: Н паре НИМ 6мд КЕ. [саакх ЖЕ БФ ШЕСТЬ ДЕС" 
и 7 м чо ^ / 
аб, єГда родн ИХ рекекках 
/ р о ГА о и и ГА о 
27 Козрастдша ЖЕ ЮНОШИ: И ВЫыСТЬ ИСАУ"Ь чєлокЁкъ кЕДЫЙ 
/ ГА о о / ГА ГА ГА го 
Ловити, СЕЛНЫН: АКОВЪ ЖЕ БЫСТЬ челов КТ неаЗкавть, ЖИВЫН 
\ 
въ ДОЗ. 
7 бо и ол у / о / / 
28 И ВОЗАЮБИ ісаак"ь исама, таки) довитва ЕГФ БАШЕ Рино 
о \ / / эх 
ЄємХ: рекекка ЖЕ аюкажше АКВА. 
/ эл ааа о и ол / о / 
29 Свари ЖЕ АКИБ" варене. Н принде ИСаМ" СЪ ПОЛА ИЗНЕМОГУЪ, 
о \ о и эл го ` и а / \ 
30 ни р! исам акк»: напитай МА ЕЕЕ СОЧИВа сг, 
у о / ` / / у 5. о / 
аки иснєемогаюЮ. Сєго радн прозва НМА Ємх едом. 
7 \ ои о и ауу \ / / \ 
31 И реє акк" сам З: юдаждь МИ днесь ПЕРВЕНСТВО СВОЕ. 
/ 2 ГА \ у 2 х 5 / 2 и х / 
32 Рече ЖЕ исау"гь: СЄ, аз'ь НАЗ рет, И ВСКХЮ МИ ПЕКЕЄНГЕО 
= 
СЕ; 
га] о \ 


\ о 5. 0 / \ / / 2 о 
33 И реле АКВ" ЄмХ: КАЕНИСА ИИ ДНЕСЬ. И КЛАСА 6$, Н 


гу х 2 у 5/ / ^ 
юдадеє исатЋћ РАМ пЕреенекко СВОЕ. 


1, хо и и 2 Й = / Луг < 2 
34 [АкКФвЪ ЖЕ даде йслу5 ХАБ й вареніє СОЧЕКНО: МДЕ ЖЕ Н 


х 2 


и гру / 9, / К М 5 и 
ПИ, И ВОСТАВ"Ъ ОНДЕ: И НИВОЧТОЖЕ кмЕня сєБ'Б исам" 


первенство. 


Глава 26 
и и \ М и ГА ГА 
1 бысть же глад на зема, кром'Е глада вывшаги прежде во 
ГА 2 и НИЧ 5 и о ча ГА \ 
врем дврадмлє. (иде жє іслакъ ко авіжелєхЗ царю 
філістімскі къ гераръ: 
7 о \ «ро о Д 
2 КИСА ЖЕ ЄХ гдь й реє нє ходи ко ЕгУпет“ь, вселйса же въ 
` до ` Е 
земай, въ нейжє тн рекз, 
о о о о о 7, Й (Ў 
з И китай КЪ ЗЕМАН ТОЙ, й БЎДХ СЪ ТОБОЮ, й БАГБАЮ ТА: 
и о и х 7 ` / «хо о / 
ТЕБЕ во й сБмени твоем дамъ ксю збмаю сїю й поставлю 
/ чо м / А 7 о № З 
КЛАТЕЎ тою, ЄЮЖЕ КЛАС акраа м отці твоє: 
о 2 ГА ГА Хх о ГА ГА о и 
4 й суинож8 сбил твоє, ако овЁзды нєвЄсныл, й Дам 
и \ к / «хо о то, о и / 
сблєни Твоем всю збмаю сїю: й БАГЕАТСА № сБлєни ТВОЕМУ 
Хх 5 и и 
ксн азышы зємнін: 
/ Я оу до о 7 ` 7 о А 
5 понёже посиёша Отёцъ твой аврадать моєгфо гласа й соваюде 
запиокЕди мол й повені мол, й фправданія мод й законы 
мол. 
ГА 5 и и 
6 Аселисл жє ТсаакЪ въ герарбугь. 
Рае и 2 М о 2 
7 Копросйша же лмЗжіє моста того Ф ревекців жєн єго, й 
Хх и 5/ г ГА \ о и 5/ 
рече сестра ми ЄСТЬ. ОГ водсл во рецій, гаки жена мн ЄСТЬ, да 
ои 5 у А и ` / 7 / 
не когда оувїютъ Єго мбжіє мЕста того) ревєкки ради, понеже 
М ГА 
Б докрозрачна. 
ГА ГА ГА ГА 2 ГА о ча ГА / 
8 бысть жє много времл тамо: й приникнҳвъ авілелєусь царь 
ГА 0 о у ГА 5 и о и / ГА 
герарскїй Окнолмиъ, вид Ісаака йграюц съ ревёккою женою 


своєю. 


2 М о 7 9, \ 5 
9 Призва жє акілтеаєуть іслака й реє єм: во жена твог Єсть; 
` А о \ о 7 77 / о У о / 
почто рекаъ еси, гаки сєстра ми ЄСТЬ; Речє жє Єм3 іслакть: 
и о У ох / 
ЕХъ во, да нє сир Є» ради. 
/ РАН / а / 2 \ / / 
10 Ре же Єм5 акілеаєуь: что сіє сотворил ЄС намъ; в мал" 
/ ГА = и м и у о / 
нє высть нёкто й) рода жоєгі) съ женою Твоєю, й навёлъ вы 
5 ГА ча 
Єсй на ны нев АНТЕ. 
и о ча ГА ГУ / Га ГА 
п Заповф да жє акілелуть всвиъ людем свойагь, ГЛАГОЛА: 
ГА о и у х 5 х М 5 \ 74 
всАКЪ, ИЖЕ прикоснєтсая мХЖХ сем3, пай ЖЕНЕ єго, стерти 
ГА 
повинен БХДЕТ"Ъ. 
ГА 5 ГА Хх Го о и м ГА 
12 СЕА жє іслакъ къ ЗЕМАН той, и пришвр'Е "те къ то АКто 
стократный падд'ь чмЕнА: БЛГЕЙ Же Его гдЬ. 
9 и ГА о ГА / О и 
13 И возвысисл челов къ, й презспваљ БОЛШЇН БЫБАШЕ, 
ГА ГА ГА Хх 
АОНДЕЖЕ ВЕЛИК БЫСТЬ Бай. 
/ о \ / о и о / / о Е 
14 Кыша жє ЄмхХ скоти Овёцъ й скоти коликъ И ЗЕМАЕДАТА 
9 \ \ Ми 
тнога. Позавид'Еша жє Єм3 філістімаанє 
5 т Га! ^ 5 2 5 
15 й ВСА кладАзи, аже ископаша рави Отца єго, ко времл 
2 5 м “ а 2 Ге 
Отца ёго, заградйша А філістімалнє й напданиша тыл 
земаєю. 
16 Ре же двіжелбуь ко ісадкЗ: нди @ нась, гаки сйан'єйшій 


/ о. х гу у \ 
СЕНО еси и насъ оли. 


Ё и 9 лу о о № 
17 И биде ОтХдХ Саакъ й ФкИТА вЪ деври герарст"Ей, И 
ксєлисА тами. 


и 5 и 5 \ / М 5 и К 
18 И паки Ісаак" ископа кладази КОДНЫА, МЖЕ ископаша раен 


5 у 5 х 5 \ 2 / “ = у 
а отца єго, н А аа ТЫА фулістімамне, по 


7 - о 2 7 о х 2 
сумєртеїн аврадта Отца єго): й прозва им Имена, по 
2 М 5 5 5 
ИМЕНАМ, ИМИЖЕ прозва авраамъ отец єго). 
7 2 и Хх 5 и ГА ГА о 
19 И ископаша равй ісалкивы въ дёври герарст"Ей, И 
Й / / й ` / 
ор беша тата) КЛАДАЗЬ ВОДЫ ЖИВЫ. 
20 Й пра ус пастьріє ра сь пастырин сааковыми, 
глагдлюціє: наша Єсть вода. И прозва пм кайдачю ТОМ 
2 ГА о и 5 м 
феЙДА: ФБИДАХ8 Бо Его. 
НЦ / по 2 7 о \ и Го / 
21 (л)шєдъ жє Отд ісадк'ь, ископа кладАзь арЗгій. Пра вс 
2 о 4 5/ ө \ 
ЖЕН ш тӧмъ: й прозва пмл 6м5 вражда. 
НИМ Й » о р) А 
22 (Л) шЕедъ жє ©тХдХ, йскопа кладазь АрЗгій. И нє прис 0) 
/ о Ху о \ / / у = 
тбитъ, й прозва йта Ємҳ пространство, галагдла: гаки ня 
распространи гдь намъ й возрасти масъ на зємай. 
/ по / / 
23 Взьідє же ТЗд5 ко кладлзю клажтвєнномХ: 
оо у 2 \ 5 у / о Хо м 7 - о / 
24 й мвйсл 68 гдь въ тх ношь й рече: азъ Єсть Біль аврадйлта 
ОТЦА твоєгі), НЕ БОЙСА, СЪ ТОБОЮ Бо Єсть: й БАГВАЮ тА, й 
5 и ГА х о / и о \ Хх 
суландж сбил твое аврайта ради Отца ТВОЕГО. 
7 ` 7 / о хх м «р Й / 
25 И созда тамои жер'твєнникъ, й призка Нил гдне: й постави 
и ГА ча. \ 5 и и \ 5 и ГА 
тамо скйнїю свою: йскопаша жє тами) рави ісадкивы кайдазь 
КЪ ари герарст"Ей. 
26 Н авімелєуь пріндє къ нем 5 © герар, й охозабь 
ча ГА ГА 2 Хх 
нєкЕстокодӣтєль єго, й фїҳолъ воєвода сйлъ ег. 


Га! 


хо ^ о / $ б / ^ / 
27 И реє ни" Ісаак: векХхю пртидосте КО мн; КЫ ЖЕ 


НИМ 


/ ^ 2 = у \ \ 
кознєнавид'Естє МЕНЕ И МСЛАСТЕ ММА № СЕБЕ. 


2 / 5 и 0) М ыы 
28 Они же реша: кид ЕвШє гузрбуолть, ако) БЕВ ГДЬ СЪ ТОБОЮ, 
о и А / \ / о Е / о 
н Е Хоъ: БХДН КЛАТВА МЕЖДХ НАМН И МЕЖАЗ ТОБОЮ, Н 

ГА ГА ГА 

ЗавкЕцаниъ съ товон закбттъ, 
29 да нє сотвориши съ нами ода, коже нє возгнішау омса 

ГА х 5 ГА / М \ 5 г ГА 
товбю мы, й мкоже сотквориҳомъ тєв довро, й @пёстихолть 


НИМ 


Р 4 7 = «г т 
ТА СЪ тнромъ: й ннЕ вагвєнЬ Ты 0) гда. 
9 ` ^^ / о о / о / 
зо И сотвори нмъ пиръ, й мдбша й пиша. 


/ и / го и ° кр \ м 
31 И костакшє за тра, КЛАТСА КІНЖДО БАНЖНЕМЗ: Н Пети А 
5 и о гу ГА гу м Га 
ісаакть, и біндоша б) него здракы. 
и Го и 2 ГА м 5 и 
32 Высть жє въ той день, й пришедше раки тсаакфкы 
и 5 \ 5 и 5 ГА о и о ГА 
пок даша 6м8 \ кладлз', Єгожє ископаша, й рекоша: не 
5 / х 
ферто доль ВОДЫ. 
7 х 5 х ГА К ГА х М и 5 
33 И прозва єго кА тва. Сего ради прозва нта град ОономХ 
КААДАЗЬ КААТВЕННЫЙ, ДАЖЕ до ДНЕШНАГ ДНЕ. 
Й и и / о ` У о / 
34 ВАШЕ жє йсдуъ АКТ четырєдесатн: н под жєн 154105, 
/ ГА / о и и 5 ГА у 
дцієрь веха Хєт"тєнна, и касєма05, дцієрь єашна уєттєнна. 


35 Н выша противащеся ісадкови й ревєкців. 


Галка 27 
ГА \ ГА о и о ГА 
1 бысть жє, повнєгда состар' "тис їслакови, й притЗпишаса 


Р 5 х о / 5 \ о / ГА х Го 
ОЧИ ЕГО ЕЖЕ ИДТИ: И 588 Исама сына СВОЕГО стар'ЕЙшаго, 


о 
х о \ 


о и Го х Хх 5/ 
н рече Єм3: сыне мой. И реїЄ се, 43ъ. 
7 хо и \ ГА о ГА ^\ и ча 
2 И рече ісаакть: се, состар" усл, й не к6/иъ ДНЕ скончані а 
Моєг00: 
- бо а \ 4 о А о о у 
з ни Бо БОЗ/ИН орҳдте Твое, ТЗАЪ ЖЕН 48кКЪ, и изыди на 
/ о 2 ГА ГА 
поле, И оўлови ми лӧвъ: 
7) ГУ 2) 5/ 7 
4 й сотвори ми снди, КОЖЕ аюБаю аз: й принеси ми, да 
РА РА -а ГА \ \ \ у и 
амъ, таки да БАГОСАовИт"ь тА д8Ша мол, Прежде даже не 
А \ 
оумр8. 
и и / о / и / а, 
5 Ревєкка жє слыша глаголющціа садка ко нсдух сын? скоєиХ. 
"у и / о 7 / о \ З 
Изыдє жє исауъ на поле суловити ловъ ОТЦІ своємі. 
/ \ и / \ А Хм 
6 Рєкєкка же реїє ко аква СЫНХ скоємХ МЕНШЕМЗ: СЕ, 43%Ъ 
/ о ` ` и о / \ 
савішауь отца ткоєго БесБдЗюціа ко йслу5 врат твоє М$, 
глаголюциа: 
7 принеси МН адкь, й сотвори ми снди, да адый ЕЛЯГОСЛОВАК 
5 «ру 5 
та пред гдемъ, прежде НЕЖЕ умрети мі: 
- и го У о чу у и \ 
8 ні'Б Бо, сыне мой, посл5шай мєнє, акоже азъ запокЕдаю ти: 
2 / М \ У яп \ / А о 
9 й шєдъ во Овцы, понин инф тд два кфзанціа мАгка й 
2 ^ т 2 А \ 0) 
дтвра, И сотворю А снди Отці ткОЄИХ, шкожє ЛЮБИТ: 
о 7 \ \ е А 2) 5 
10 й внееши Отці твоєм3, й в8деть мести, гаки да 


Багословить ТА ОТЕЦЬ ТЕСЙ, прежде ДАЖЕ нє умрет". 


и о / ГА ГА го о ГА ГА Го 
11 Ре жє ілкокъ къ ревекців татерн своёй: йсйуть вратъ мой 
у 7 / у и / "о 
Єсть мЗж'ь костатть, 43 жє иж гладкій: 
/ о у \ 7 и бо о А 5 / 
12 да не кадки фсАжетъ мА Отецъ мой, й 5848 пред нить 
2) о о \ о = а 
аки презиралй, й НАВЕДХ на СЕБЕ КААТВЯ, 4 НЕ БАГОСЛОВЕНТЕ. 
/ 5» \ / ^ / ` / ил: 
13 Вече жє мх мати: на мн кадтва твоА, чадо: точію 
А о / К 2 / ГА 
поса5шай гласа моєгф, й шед'ь принеси мн. 
ГА \ 5 \ ГА о \ ГА 5 м 
14 Шедъ жє вЗА й принесе матери, й сотвори матн єго 
снЁдн, акожє лювал4шє ОТЕЦЬ Его. 
7 / ГА о ГА о и и м го 
15 И вземши ревєкка ОдёЖАЗ Исауа сына скоєг0 стар йшаго 
/ м / о ` Х о Ху ол / 
дбЕрбю, мже высть (у нед въ дом, фБаєїє Оною і4кива сына 
своєго меншаго, 
16 й кожицами козаджчити фБложи мышцы ЄгО), й нагое вын 
2 Хх 
Его: 
ө ГИМ ? ГА 5 7 т) 
17 й даде сн®ди й хафквы, же сотвори, в ріці аква сынХ 
х 
СКОЕЗ. 
" ө \ \ РЈ 9) ши 74 
18 И кнєсє Отці скоєм5 й реє отче. Онъ жє реє се, азъ: 
Хх 5 Хх \ и 
кто сн ты, чадо; 
7 \ ои о У м о и / Го / 
19 И реч Мкивъ Отці: азъ йслуъ пёрвенєцъ твой, соткорйуть, 
РА ГА Хх 5 \ ГА ГА о 5 = и м 
якоже рекаъ мн ЄС: воставъ сАди й мждь @ лова МОЕГО, 
АКО) да БЯГОСАОВИТ"Ь МА ДХША ТОА. 
/ А / / х и / о и 2 \ 
20 Рече же ісадкъ сын скоємХ: что сїє, Єжє скоро ферімть єсй, 
т / 2 чи М т - о / 
ф чадо; Онъ же рече Єжє даде гдь вгъ твой предо мною. 
/ 5 ГА и ГА М 2 5 и 
21 Рече жє 1саакъ ідКшФЕХ: привайжиса ко мн, й фсажі ТА, 


и у х 9 х ГА го 2 у 2 х х 
чадо, аціє ты єси сынъ мон исамЪ, наи ни. 


/ эл А / о \ Ў о у 
22 Приванжися ЖЕ КЦШЕАЪ КО саак» отці скоємЗ, Н сла ЕГО 


о 9 о у и о 
И реїє лась У Би) глась їдкшовль, рив жє рЗц'Е пслуокЁ. 


23 И не позна ёго: вст Бо рац єго, ако рац сама 


врата г косматі. И кйгослови єго 
ОЇ 
о и 


М и о , о 7 хо м 
24 Н [16 ты ли еси СЫНЪ мон исамЪ; Онъ ЖЕ реє а5%Ъ. 
5 Хх у о о гу ГА м ГА 
25 И рете принеси ти, н амъ М лова ткоєго, чадо, да 
б м 


= ГА \ \ м М 5 2 2 Хх о \ 
Багословит"ь ТА дХШа мол. И принесе єм, и аде, й принесе 
2 \ .« хо о \ 
е КІНО, н пи. 


5 


ГА 2 5 х / Хо 
И реє є ем ісаакь отець єго: прива Ко мнв И 


и 
ФБЛОБЫЗАЙ та, чадо. 


/ х 5 “ 2 2 \ / 5 \ 
27 И ПАН АННИ са лоБыЫЗа ЄГО: и ФБОНА коню ро єго, 


х 


ЕЕ х 2 о Х х ГА \ 5/ / 
БАГОСЛОВИ ЕГО Н рее: СЕ, КОНА сына Иоєго), тако вона НИЕБІ 


2 


/ оу «ох Ф 
ИСПОЛНЕНЫ, ЮЖЕ БАГЕН ГДЬ: 


2 


/ ^ - «т; ` и 9 «ту А \ о 
И да даст” "єв БГЪ 0 росы НЕБЕСНЫЛ И М тХка ЗЕМЛИ, Н 


/ 


множество пшеницы й ЕЇна: 
2 / М 5 и 5 / М 
29 й да поравбтаютть теБ мзыцы, й да ПОКАбНАТСА теве 
/ о А / / Р / М 
кнАзи, й вХди господинь врат8 твоєї, й ПОКАбНАТСА тев 
и о \ \ и о / = о 
сіновє Отца твоєг: проканналхй тА проклать, вагословавай 


ЖЕ ТА БАГОСЛОвЕНЪ. 


ГА М у 5 у = / 0 / 
30 И БЫСТЬ ПО ЕЖЕ престан Ісаак БАГОСЛОВЛАНЦІЗ аква 


“ 2 ГА 5 х 2 ГА 0 / Н 


ГА х 5 у 5 х 
СЫНА СВОЕГО: И БыЫСТЬ ЄГгДа ИЗыЫдДЕ АКВ лица 1саака отца 


о 


СКОЄГО), й Иса врат єго прїйде СЪ ЛОБИТвы. 


х 


7 о ГАУ З 7 \ \ Ф 
31 Соткори жє й той снди й принесе отці своємі3, й рече 
7 У / 7 / бо о м і / / 
отці: да востанєть Отец мой, й да їсть 0) лова сына 
\ РА Бы ГА \ \ \ 

СКОЄГО), ки) ДА БЯГОСЛОБВИТ"Ъ МА ДЗШа ткод. 

9 хо У з / 7 / о \ хо \ ` 2 \ 
32 И ретє єм іслакъ Отец єго: кто єси тъ; Онъ же реє 
5/ ОГА и го у о ГА 
аъ Єсть сынъ твой пёркенець йсдугь. 

$ ГА 5 ГА А Г в м о \ м 
33 О жасесл жє іслакъ сужасомть велінагь о й рече: кто во 


Э 4 НН 


5 о М 2 о 5 и 
гуловйвый мн лӧвъ й принєсьій мн; й мдохъ 0 всбу, прежде 
и А \ ^ о - / о у о - / А 
нєжє прінти ТЕБЕ, й Багословиуь ЕГО, И БАГОСАОВЕНЪ Е детъ. 

и 2 \ 5 и 2 и ГА о Хх К ә и 
за бысть же ЄгДа усаыша нслуъ глаголы Отца СвОЕГ Ісаака, 

м и в 5 ГА \ 5 Хх = Хх 
козопн гадсомь вєлїниъ н горькниъ ол, й реїє вагослови 
5/ 2 Хх 5 
уви И мене, Отче. 

у 5 \ ГА и го у .. \ 
35 Рее жє ЄмХ: пришєдъ вратъ твой съ лєстїю, ВЗА 
БАГОСЛОВЕНТЕ ТВОЕ. 

7 \ о и и / З 5 \ э9/ и 
36 И рече (йсдуть): праведно нарєчеса ним СМХ ака: запа 
БО МА СЕ уже ра И ОЕ МОЁ ВЗА, И ННЕ ЕЗА 
БАГОСЛОВЕНТЕ МОЕ. И рече Иса" отці скоєиХ: нє фотдвийь ди 
о \ 5 М = .. 
си (п) мн БАгословеНТА, ОТЧЕ; 
НИЧ и 5 и Хх 2 и 5 ГА 2 Хх 
37 О в Бак жє 1слакъ, рече НСАҮХ: аще господина єго 
/ з ` ГИА о \ / м о У 

сотворих тев, й ВСЮ вратію єго сотвори равы єм, 

ГА о ча ГА 5 ГА 5 х и х \ 
пшеницею н вїноиъ оуттвєрдиҳъ єго: ТЕБЁ ЖЕ что соткорю, 
и 
чадо; 

/ и 7 \ х о ло и РУ; 
38 Рєзє же исауъ ко отці своємУ: Єєда Єдино ЕСТЬ 


БАГОСЛОВЕНТЕ у ТЕБЕ, ОТЧЕ; ЕЙГОСЛОВИ Би й жене, Отче. 


ОЇ миливш8 СА же ісаак3, возопи гадсом'ь кёлїниъ йсдуть И 
восплакасл. 
(1) б й А й А / РК \ о У ` шт и \ 
39 кЪцивъ жє ісадкъ Отецъ Єгф, рече м5: се, б тХка зенан 
и ва ` о п ` / / 
БА ДЕТ” всєелєніїє твоє, й б росы невёсным свыше: 
Й / / / и Й / \ 
40 Н ИМЕЕМ ТвОНМЪ ЖИТИ БЗДЕШИ, И врат ТВОЕМУ 
/ и / Й М / о у / 
поравотаєши: БХДЕТЪ же (крема) Єгда низаожиши й ріешиши 
2 ГА о \ = ГА \ 
аремъ ЄГО) @ вын твоє. 
41 И враждоваше йсауь на 1лкова 0) БлгословЕнїН, НИЖЕ 
= \ 5 \ 5 / 5 \ / 5 у 5 М / 
Ббагомови ёго отец Его. Р'єчє жє исауъ во слав скоєиъ: да 
ГА ГА и о \ \ ГА 2 / 9 / 
привайжатса дніє пайча Отца моєгф, да выҳъ суБйаь ійкова 
врата МОЕГО. 
ГА ГА ГА \ о и ГА ом 
42 ВозвшЕна жє Быша ревекців слокєса сла сына ЕА 
го 2 ГА \ РА ГА х 5 о 
стар йшаго: й пославши призва Мкшва сына своєго юн'БИшаго 
Й х о \ хх ол й го / хо ох ` 
й рече ЄМ: сє, ислам" врач'ь "твой грозить ТЕБЕ (уБИТИ ТА: 
- у 7 о м у о у \ 
43 ННВ ко, чадо, посахшай /моєго) гласа, й воставъ ББЖ въ 
Ут / / \ й 
Месопотамию къ лаванх врат МОЕМУ КЪ харран'ь, 
44 й ПОЖНЕН СЪ НИМЪ ДНИ НЖКТА, ДОНДЕЖЕ врати арость 


НН 


о ГА ГА \ м 
й ГНЕВ врата ТКОЄГИ 0) ТЕБЕ, 
2 и х 5 \ / 5 х 5 у \ 
45 И ЗАБЗДЕТ" аже ЄМ сотворнаъ еси, и пославши прикєд3 
ГА ГА о 
та біта, да НЕ когда БЕЗЧАДНА БЕЗ ДЗ 0 ОБОИХ вась КЪ 
ГА 2 ГА 
ДЕНЬ ЕДИНЪ. 
ГА / о и ГА \ / .. / / о 
46 Реєче же ревекка ко ІісааКХ: ст5жиуь СИ ЖИЗНИ МОЕЮ дцєрей 
/ / го 77 го эл \ «т; 
ради сыншвъ Хет"тєйскиуь: аціє понлєт"ь іакшв'ь жєнХ і) 


О ГА 
дцирей ЗЕМАН сєА, ТО БСКХЮ МИ жити; 


Глава 28 


х 7 х 9. 


и 5 и 27 / = ГА 5 Х 
1 Призвавъ жє іслакъ аква, влгословн Его и запок'Вда 68, 
ГА Го о о 
ГЛАГОЛА: да НЕ ПОИМЕШИ ЖЕНЫ б Ащерей хананейскиуть: 
и = м и ча ГА ГА 5 \ 
2 восгавъ ЇЕКЖИ въ месопотамтю въ домъ ваднаа Отца 
/ ` о К И У / о / 
татєре ТКОЕА, н понин сек тд жен 0 дцієрєй лавана 
и ГА \ 
врата матере твоє: 
= го «тає Й / Й А / 
3 БГЪ ЖЕ МОЙ да БАГВИТЪ ТА Й возрасти ТА й умножить 
\ о А м о / 
ТА, И БХДЕШИ ВЪ сокранід газыков^: 
5 ГА М У а 5 ГА 2 \ \ о 
4 й да дасть тев Б вагеєнїє акраама Отца МОЕГО, ТЕБЕ й 
и х У / / о и а ` 
сБмени твоем по тєБ'Е наслёдити Землю ШБИТАНЇА ТВОЕГ, 
74 Хх = о и 
ЮЖЕ ДАДЕ БГЪ авраам3. 
и 5 и о о гру / ГА М. и 
5 Посла жє іслакъ іакова: и биде въ месопотамТю къ лаванх 
и ГА У в и ГА и 27 / 5 
сынз кабила суріна, къ врат же рекекки матере Іаковалн н 
исауан. 
ГА 5 и о = м 5 и э5/ 2 \ 
6 Кид'Б жє йсауть, аки вагослови іслакъ такова й посла къ 
дла / / т М ў о \ - \ 
Месопотамию сүрскҳню поти т дХ сек жЕнХ, Єгда вагослови 
о У о и » \ / Го `` а и о 
Его и запов&да 6м$, глаголл: да нє поймеши жены © дцієрей 


Хана нейскиуть. 


Га! 
ГА 


и эл А ҳу 9 / \ 7 «үу 

т И послҳша ідковъ Отца й матере своєА, й бійде въ 
месопотамтю серскхк. 

/ ои оу тА А / го ча 5 
8 Вид'Бв'ь жє йслуъ, ако ослы сть дцієрн уананєйскіл пред 
їслакодгь Отцемъ єго, 

гру / о ГА о и о \ ГА ГА о и ГА 

9 биде исауъ ко ЇСМАНАХ й кол илєлђХ Ациєрь їстанла сына 


5 и 


авраамлм, сест 5 НАВЕО) ОКХ жену К"Ъ ЖЕНАМ"Ъ скойагь. 
у у 


9 гру / 7 / = и ГА 2 у ГА 
10 И биде акшвъ № кладАЗА кадтеєннаги й НДЕ вь харранть, 
о о ГА ГА о А и го и о \ гу 
"й вре исто й суспє тамо, зайде БО СбАНЦЕ: й взА 0 
/ - и х 2 х в М 5 \ 
камєнїл міста (того) й положи къ возгадеїє сєвВ, й спа на 
/ 0) 
ист Онбагь. 
7 / и о \ ГА о ГА \ о / 
12 И сонъ вид: й се, лЕстенца утверждена на Земли, еже 
2 У „м =. 9 
глава ДОСАЗАШЕ до нєвєсє, й агган БЖін косхожДауЗ й 
и о 
низҳождаҳ5 по ней: 
«р Й о о М о - Й 
13 гДдЬ жє сутверждашеса на НЕЙ й реє азь Єсть БГЪ аврадма 
о Хх м о -а о и Го \ о ГА \ ГА 
Отца твоєгі й БГЪ ісадка, нє БОЙСА: ЗЕЛА, ИДЕЖЕ ТЫ Спиши 
го ^ / ^ о и Х 
на нёй, ТЕБЕ дамъ Ю й СЕМЕНИ ТВОЕМ: 
о и и \ ә / го Й 
14 й вЗдєть сбил твоё аки песокъ земный, й 
ГА ГА 2 и 5 и 5 ГА 2 
распространйтся на море, й 416$, й сЕкєр'ь, й на востоки: й 
/ 2 М Га! т ГА 5 2 и 
БААГОСЛОвАТСА № ТЕБЕ ВСА колна земнал й ® сЁмени 
ТВОЕМ": 
2 х М М ГА / о \ / х 
15 й сё, йзъ Єсмь съ товою, сокранфай тА на всАкомъ піти, 
М оу о о Я - о 
ложе аще пойдеши, й возврацх тл въ земаю сїю: ако не 
А о г 9 Га 
ИМАМ ТЕБЕ ФСТАВИТИ, ДОНДЕЖЕ сотворити МН вс, байка 
5 \ 
глауь тев. 


(а) 
НИМ 


16 И коста ілкикъ 05 сна скоєгі) й реє ако) Єсть гдь на 
и 74 ГА 
мст сеть, дзъ ЖЕ нЕ вЕдвуъ. 


о ГА о \ о ГА / М / в. \ 
17 И увољса й реїє аки страшно исто сїє ність сіє, но 


/ но о на \ Ў 
ДдомЪъ ЕЖІИ, И СТА В расами НЕНам. 


(еј 


о и о 5 
18 И коста ілкшет заїтра, й ВЗА камень, Єгожє положи тами 
Й ма М 5 ГА 5 Хх ГА 5 н \ о /о 
къ возѕглавїє сєв'В: й постави Єго въ столпъ, й возАИА баєй 
о 
кєр ЕГи. 
7 \ ох у и \ / ео А У 
19 И прозва мкыкъ ним МЕСТ том домъ БЖИЙ: оуламА8 3 
к 9 
ЖЕ ЕЁ ИМ град перв%е. 


(еј 


х 2/ о и / у и ого - 
20 И ПОЛОЖИ 14К(ОкК'ьЬ ОБТ, гаагол: аціє БХ ДЕТ ГДЬ ВГЪ СО 
/ о / ` \ / у 77 2» У о 
МНОЮ и ранние та на пути СЕМ, КЪ ОНЬЖЕ ачь НДХ, Н 
ГА \ ГА 5 о Га 2 ГА 
дасть Ин ХАБ асти, н [758 ФЕЛЕШИСА, 
о / / / о \ ` о $ 
21 н р в тА зарава къ ДОМъЪ отца МОЕГЦ, ИН БА ДЕТ"Ъ 
га М — 
гдь МНЕ къ БГа: 
о / УЖ 2 и / А \ 
22 И КАМЕНЬ СЕН, ЕГОЖЕ постакну в къ столп, БХ ДЕТ"Ъ ИИ 
И 


/ =. 0 2 ку Ё М \ и / Ҳ 2 / Ҳ 
ДОМ ЕЖІН, И (0 ЕС ХЪ, аже МИ даси, деЕсАТтИНд ОДЕСА тТСТКДЮ 


та тєв. 


Глава 29 

8 ГА 9 / / А ГА / 
1 И воставъ акшвЪ на ноз, НДЕ КЪ ЗЕМЛЮ вОСТОЧНАЮ КЪ 

ГА ГА ГА ГА =. и ГА ГА о / о 
лаванх сьінЗ вадЗнал суріна, врату ЖЕ ревєкки татєре ГАТТ УЛ 
йсдулн. 

і ГА о \ ГА ГА о ГА ГА \ т 
2 ОЇ зр же но се, кладазь на полн: й БАХЗ тами три стада 

НОМ 


Овёцъ, почивающе при немъ: бі тог во каддАЗА напад хс 


х и У "о и 5 о ча и 
стада. Камень ЖЕ БЕЛІН ВАШЕ Над ачен клади. 


(ај 
НИМ 


и и Га! \ 2 = ГА и 5/ ча 
з И совираубса тамо всА стада: й Овал камень б сустіїд, 
каддача й напад 5 Овцы: й паки полагау 5 камень на у стін 
ГА и ГА 
кладаза на мЕст'Е своє. 
^ 7 - 7 7 2 / 
4 Реч жє имъ і4ковъ: врата, ОкХдХ Єстє вві; Они жє Е ша: 
= ГА 5 М 
© харрана Єслкі. 
и Ям / / / ГА 2 / 
5 Ре же им: знаете ли лавана сына наҳорова; Они же 
и ГА 
рша: знаєм. 
Ям 2 и 
6 РеЕ жє имъ: здравствҳеттъ ли; Они же реша: 
ГА " Хх ГА Хх 2 \ 5 ГА о и 
заравстезєтть. И с, рахиль дцій єго) идАше со овцами. 
9 хо о/ 2 Хх 5/ \ ГА ГА и 
"И рече Мкиктъ: еще Єсть дне многи), не чась совиратни 


скота: напойвшеЕ Овцы, шЕдшЕ пасите. 


жо 


2 / и / / Я \ \ 
8 Они жє реша: не можемъ, дондеже совєрҳ'тсд вси паст си 
гу ГА ГА гру А ча ГА о ГА 74 
бвалАт"ь камень 0 оўстїд кладАЗА, й напоймъ Овцы. 

г х о \ / ^ о \ / К / 
9 Єціє Єм5 глагдлюці$ къ ним, й се, рахйль дцій лаванл 
грАдАше со Овцами Отца СвОЕГ: Она во ПАСАШЕ Овцы Отца 


СВОЕГО. 


ГА А 5 № ои / / ГА ГА 
10 бысть ЖЕ КО уз" АКВ" рахнав Ацеєрь Лакана ваи 
/ хо у / / 7 ` о 
матере СВОЕМ Н ОВЦЫ Лакана врено аяр СВОЕМ, И 
/ РУ; пи \ / то» 5 / 
прист3пивь аковь ШЕЛЛИ КАМЕНЬ 0) НА кладАҳА: 
о Ху / / 7 \ о \ 5и 
11 н напон ОВЦЫ Лакана и аре СВОЕМ, И ц'Бловд 1АКЫЕ" 
/ о / / / / 
рахнаь, Н ВОЗОПИВ"Ъ гаасом'ь свом, восПлакасм: 
12 Н пов да рахиаи, мк вратть отца ЕЛ Єсть Н аки сын 
ревєккинъ Єсть. Й текши пов да отці Свое по словЕсЄМЋћ 
Го! 
сии. 
/ у Й / / у эл / ` 
13 бысть ЖЕ аки) урсавите ааванть ним 14К(ЮкКаА сына Себер 
\ \ и Е о У о о ди о \ о хо ох 
СВОЕМ, ТЕЧЕ КО ср'Б'тєнїє Ємх И ШБЕИЬь ЕГО лова, И ВВЕДЕ ЕГО 


и Го у и ГА г \ ча 
къ дом ской. И покБда лавані всА слокєса СТА. 


(ај 
НИМ 


« о \ й 79 / о иту / ` о \ 
14 И реє єм лаванъ: 05 костей монуъ й їб падти моем ЕСН 
0 \ / о 
ты. И Ев съ нимъ мЕсацъ дній. 
ГА ГА 9 / ГА ГА го о \ Хх 
15 Рее же лаванъ іакокХ: понеже Брать мой еси ты, да не 
/ ^ А и \ \ \ \ 77 
поравотаєши мнЕ тХнє: повёждь ми, что изда тво ЄСТЬ; 
і ГА М о го о 9) 
16 0] лавана ЖЕ Ест дЕ Ашер: НМА старбйшей лід, НМА 
о о о ГА 
жє юнЁйшєй рахиль. 
г ГА ГА М \ / о 
17 Очи жє длины волЁЗнЕННЫ: рахиль же Бф дора видомъ н 
\ / \ 
красна вздролть оба). 
ГА о / / 0 \ ГА М ГА 
18 Козаюви жє ілкокъ раХіль. И реїє поравотаю ТЕБЕ СЕАМЬ 
ГА ГА ГА \ РА 
лт" за рахиль дцієрь твою теншію. 
/ о \ й и М \ й м / Й / 
19 Ре же Єм5 лаванъ: аЗчшеє ми тєв дати Юю, нежели ином& 


ти и / \ 
«дати МЗЖЕБВИ: со МНОЮ ЖИВИ. 


(еј 


/ о / ГА / ГА о и 5 
20 И равота іакшувть за рахиль седть Ат: й БЫША пред 
/ Р Га! Га! / / ^ 
НИМ" АКО малы ДНИ, ЗАНЕЖЕ ЛЮБАШЕ Ю. 
/ эл / / \ х \ / 
21 Ре жє 14кокъ лаван3: даждь МН ЖЕНХ мою, ПОНЕЖЕ 
и и и го 
совершишаса дніє, да ВНИДХ къ НЕН. 
/ / т и и ` о \ / 
22 Совра жє лаванъ всА м5жы м'Еста того), й сотвори вракъ. 
7 и ГА 2 ГА и и ГА М \ 
23 И высть вєчєръ, н поємь лаванъ дю дцієрь свою, введе КО 
о 2 ГА го э/ 
І4КОКХ: И ВНИДЕ КЪ НЕН Такфвъ. 
/ и и / о / ГА м Мо 
24 Даде жє лаван'ь лін АщЕри скоєй зеаф3 равыню свою, єй въ 
\ 
рав. 
/ и о \ / / о \ ох / ` 
25 бысть же зазтра, н сє, БАШЕ 414, н рее ков лакан: что 
„\ / \ о / / / м и 
сіє сотворил ин єсн; нє рахнан ан ради равотаҳъ теве; вскХю 
5 и \ 5 м 
жє ФЕНДВАЪ мА ЕСИ; 
"т и ГА ГА ГА ГА ГА ГА 
26 (ка жє лаванъ: нЕсть тако въ нашєемъ мЕст'Е вдати 
/ / Го ча 
мЕнШшХЮ прежде стар'Ейштїл. 
Го Га! \ 2 ГА х 2 .. Х и З 
27 Скончай во седмины сєА, й дамъ ти й сїю за д'Бло, Єжє 
и 5 \ 5 х / и т 
д'Блаєшни (у менё еще сєдмь акт АрЗгіа. 
ГА о ГА 2 2 ГА п \ о Х 
28 Соткори ЖЕ кв таку: и ИСПОЛНИ седмины СЕА: и ДАДЕ 
Е: / / / хо \ х 
ЄМ лакан" Рахиль АШЕрь свою Ем» къ ЖЕН. 
/ / / и го / \ \ ми 
29 ДадЕ жє лаканъ раҳнан дцієри скоєн кала рав свою, ЕН КЪ 
Хх 
рав. 
9 ГА о / и и и и / 
зо И книдє (14ковъ) къ раҳнан: козаюви же рахиль паче, нєже 
/ А / РЕ; / и ^ 
аю: н работа єм седть АТ арЗгта. 
/ «г = у и / / ст. / 
31 Вид'Бвь же гдь БГЪ, мк ненавидима БАШЕ ла, вере 


ложєсна А: рахиль ЖЕ БАШЕ НЕПАОДЫ. 


(еј 


/ / о \ / и А у о \ 
32 И зачат" та и роди сына акк У: мре ЖЕ ИИА Ємх 
/ / у М «р ` Кола о и 
Равнит, ГгГлаголм. аки призр'Е ГДЬ на МОЕ синреше И ДадЕ ми 


и - / м у го 
сына: на БО ВОЗАЮБИТ”Ъ МА изжъ мон. 


(е) 
^ 


ГА ГА ГА о \ ГА ГА 9 / о \ 
зз И зачатъ паки да й родн сына втораго ІАКОКХ й реїє зане 
Й / т У / М Й / Й ` " 
суслыша гдь, тако) нєнавнднта Єсть, й придаде ти И сего. И 
\ о о \ м ГА 
нарече ма СМХ СУ мЕФНУЬ. 
в и о \ о \ ГА о х "2 ГА ? 
34 И зачат ешё Й роди сына й рече: къ ниЕшнєє кремль оу 
` и и го / о \ М , ` й 
МЕНЕ ЕДЕТ /иХжъЪ МОЙ, родихъ во Ємҳ три сыны. Сего ради 
Хм Й \ хо 
нарече ма ЄмХ аємій. 
" ГА 5 х Хх ГА о \ = 5 Хх ех о ГА 
35 И заченши Єщє родн сына и рече: ннБ єціє сїє испов В мъ 


5 ` / \ ә 2 У 0 о \ / 
гдЗ. Сего ради нарече нта ЄмХ 18 да, н преста раждатн. 


Глава 30 
ГА ГА о м 5/ 5 \ 
1 Кид Екшн жє раҳнаь, ако нє роди 14кОВвХ, И порєкнова 
и М го 2 \ эи ГА \ Га! З х 
раҳнаь сестрі скоєй н рече ік: даждь МИ чада: аще ЖЕ ни, 
о МЕЛ 
умру аъ. 
и э/ ГА \ У о 5 \ ГА = 
2 РазгнЁвавсл жє ілкокъ на раҳнаь, рече єй: єда висту) БГА 
74 5/ о ГА \ 5 ГА 
аҳъ єсть, иже анши та плода оу'тровнаго; 
ГА ГА 0 / Хх \ \ и ГА го 2 
з Рече же раҳнаь ІЛКОЮКХ: СЕ, рава мол клала: вниди къ ней, н 
/ ГА ГА о и \ о 5 т \ 
да роднтъ на кол нах. тонуть, и чадо соткорю и азъ й) нем. 
7 хо \ / Х х» 20 [1% У о / Хо 
4 И даде 6м$ валах рав скою ЄХ КЪ ЖЕНХ: И ЕННДЕ КЪ НЕН 
ідкавь. 
7 \ и \ ГА 5 Хх и и 
5 И зача валла рава рахилина н роди І4КШвХ сына. 
9 ` / / = о 4 / ` о и 
6 И рее рахиль: сЗДдИ МН БГЪ и ПОСАЗШа гласа моєги, н Даде 
/ ` / \ ә у. \ / 
ми сына. Сєго) ради прозва нта ємХ дань. 
У и 5 Хх и \ ГА 5 м и и 
т И зачатъ еще валла рава раҳнанна и роди сына ктораго 
ідо. 
9 Хх ГА 5 / = 2 ГА ГА ГА 
8 И рєчє рахиль: пода ма вгъ, н сравниуся съ сестрою моєю, 


(еј 


2 и х / 5 \ у 
И коѕиого Къ. И зва ИИА ЕГШ нефбалілть. 


жо 


ГА ГА 5 \ и о \ / х Хх 
9 Вид жє ліл, ако преста раждати, й вза зеаф3 рав скоЮ 
\ Ж ои > о / го 
ДадЕ ю ак къ ЖЕНХ: И ВНИДЕ КЪ НЕН. 
9 и ГА \ ГА о м э/ и 
10 И зачать збафа рава ина и роди ІЛКИВЗ сына. 
7 М " оу 5 \ 
11 И реє лід: влаго мн саёчисл. И нарече ниж СМХ гад. 


Га 


ГА 5 х / х у 2 х о / 
12 И зача"ть єціє зеафа кова анна и родни І4КОЕХ сына 


втораго. 


(еј (еј 


Хх и ГА 5 о 5 и \ \ \ 
13 И рее 414: влажена аъ, аки) сублажатъ мА жєны. И прозва 
5/ 2 \ о ГА 
НМА єм асир'ь. 
р и ГА ГА ГА о о ГА 5 
14 И де же рЗвимь КЪ ДЕНЬ ЖАТЕБІ ПШЕНИЦЫ Н Бр" те мкл ка 


2 ^ о 
мандрагоризва на поли, й принес А къ лін матери своєй. єчє 


НИМ 


М о 
же рахиль къ лін сестре скоєй: даждь МН 0 мандраго рву 
СЫНА ТВОЕГО. 


/ / / 7 хот А 
15 Рече ЖЕ МА: НЕ ДОКОЛНО ЛИ тев, ако) В МАЛА ЕСН изжа 


х 


МОЕГО; ЕДА й мандрагоры сына моєгії возмеши; Р'єчє же 

и й и м / / 
рахиль: не таки: да Бдєть СЕХ ноцін съ тоБбю за 
мандрагорь СЫНА ТВОЕГО. 

ТУА 0 / ГА Га 2 5 и и 

16 Прійдє жє іакивъ съ пблл въ вЕІЄр'ь, й ИЗЫДЕ АМ во 

и б о \ о \ М / / / ` 
срЕтєніє 68 й рече: ко мн внидеши днесь: наАла во ТА 


у / ГА \ 7 ГА / 
Єсть за о СЫНА МОЕГИ. И ББІСТЬ СЪ нёю тод нощи. 


4 = / й / \ эи и / 
17 И посаХша БГЪ аїю, И заченши роди якв» сына пАТАГО. 


(е) 
^ 


ГА и = “ у х 
18 И реє 41а: дад ми віль 38 мою, зані дадуть рав мою 


/ \ х 9 АЕ / РУ; 7 \ 
мӧжХ моє. И прозва нил єм 'ссахаръ, еже єсть изда. 
9 и 2 Хх и 5 м ГА и 27 / 
19 И зачать єціє ліа н роди сына шестаго аква. 


Й 


20 И рече лід: нако ИН БГЪ дарь лову ВЪ нн Ешнєє е 
КОЅАЮЕНТ"Ъ МА МУЖУ мой: родйуь Бо ем шесть "ПЛ И 


прозва НМА ём завХлаюнгь. 
7 И х и 2 х / Мо у 
21 И посмиљъ родн дшерь, и прозва имл єн Діна. 
НОМ 


и та ? 5 7 -а 7 я 
22 Помлнф жє БГЪ рахиль, И су сльіша Ю ЕТ, Й @вёрзе сутровз 


ЄА: 


(еј 


о / К э/ и Хх ГА гру \ = 
23 н заченши, роди кв» сына. И рече рахиль: бід вгъ 
5 ГА М 
оукоризн& тою. 
7 х у о \ ол / / \ = 
24 И нарєїє нта єм5 1шсифъ, глаголющи: да придаєть ми вгъ 
ГА и 
сына арЗгаго. 
ГА о м у о / Хх э/ и 
25 бысть жє ако роди рахиль іосифа, речє іакшовть лаканх: 
«т; / о У / х о и ` 
іпУсти мл, да ид на м'Есто моє й въ землю мон: 
т: / \ \ м о и т оу / / 
26 Юдаждь ми ЖЕНЫ мод й дЁтТи мол, ихже ради ракотауь 
\ \ и о 
тєв, да ид}: ты во вси равсті, юже работа ти. 
и о \ / у 2 / / 5 / 
27 Ре жє бм3 лавань: аще Бр" Благодать пред токою: 
уснотриуь БО, КИ) БАГЕЙ МА БГЪ пришєствіїєять тони: 
\ Е х о ` о / \ 
28 разд'Бан МЗДХ скою у МЕНЕ, и дамъ тн. 
/ и ` ГА х / М 2 ГА М 
29 Рече же ілкокъ: ты вси, аже равотаҳъ тєБ'Б, й колйко БЕ 
\ \ 2 \ 
скота 'ткоєго су МЕНЕ: 
/ М 5 ГА К 5 \ 5 х 
30 мали) Бо ББ ЛИК ТВОЕГА у МЕНЕ н возрасте ко 
МНОЖЕСТВО: й БАГЕИ ТА ГДЬ пришєствїємтъ мойиъ: нн Бо 
х \ 2 ЗІ М ГА 
когда сотворю н азъ СЕБЕ ДОМ"; 
7 \ А / / / и о \ ои 
31 И реє къ нє/иХ лаванъ: что ти дамъ; Вече жє Єм5 14ковъ: 
и Хх ГА 74 / Хх / го и 
не даси ми ничтоже: аще сотвориши ми глаголу сєй, паки 
пастй нмамъ Овцы твоА, й сохранк: 
у \ АИЛ е -а о т / У 
32 ФБИДИ ВСА Овцы тод НН й разаёчи ОТД ВСАКЗЮ ОБЦЗ 
/ о и о и и о / и 
пелєс5Юю Бо овцау'ь, н ксАКкХ Б'БлокатХю й пестр8ю въ козак, 
4 \ \ о Й \ 
Ба ДЕТ МИ изда (й БХ ДЕТ тоё): 


7 и 5 в О 5 
зз й посахшаєть мене правда МОА во утрєшній день, аки 


жо 


о 5 о оу и 
Єсть (ИЗДА мол пред тоБдю: ВСЕ Єжє аще нє БЎДЕТЪЋ пестро 


вБлокатоє къ КОЗА, й ПЕСО ко ОБЦАХЪ, За украдєноє 
ГА 
БХДЕТ"Ъ мною. 
/ 5» \ / А К 5 
34 Ре жє ЄмХ лаванъ: ЕХди по СлоКЕСН ТвОЕМЯ. 
" Хх Го ГА Хх ГА о Го! 2 Га 
35 И разаёчи въ той день козабі пестрыл й еБловатьм, й ВСА 
и / 5 ГА 5 ә М 74 2 ГА 
козы пестрым й Бфлюватыл, й всё Єжє ЕЕ пєлєсо ко ОЕЦАХЪ, 
о \ ә / / / о ` 7 / 
й ксє Єжє БАШЕ Бв'Блоє ЕЪ НИЪ: й ДАДЕ ЕЪ рЗц'Е сыни И 
свой: 
о / и и ду о У м о М 
36 И разстави ПТ" треҳъ дня, н МЕЖАЗ ИМИ Н МЕЖДХ 
ІАКОКОМЪ: МКБ ЖЕ ПАСАШЕ ОВЦЫ ЛАКАНШвЫ ОСТАЕШЫАСА. 
ГА и М / ч / / о 5 
зт ВАЗА жє ілкокъ СЕБЕ ЖЕЗАЪ стігракіновь зелёный, й 
5 и 5 5/ о 5 2 \ № ои И.а 
орёҳовъ, й мворовый: й фстрога А Мкшвъ пестрёнТемть 
/ / \ А / / и у 
Быт, состроглл корх: мвААШЕСА жє на ЖЕЗАА БЕЛОЕ, ЕЖЕ 
фстрога, пестро. 
" \ Хх х 5 \ ГА ГА 
38 И положи жезаы, таже строга, въ пойлны т коры" ть 
2 ча 2 5 0) 
воды: да Єгда пріндіть Окцы пити, пред жезиЫ 
х Ж о 
пришёдшымть нагь пити, зачн8ТЪ Овцы по жєзашфить: 
2 ГА 74 / о ГА 74 ГА 
39 й зачинах8 Овцы по жєзашмъ, й ражда8 Овцы БвловатЫыА 
И пестрыл Й ПЕПЕЛОВИДНЬА пестрым. 
п \ о / о ГА / о и о Х 
40 Огницьі же разабчи іакивъ й постави прАми) Овцамъ Овна 
ГА 5 / 7 Р 5 х М 
еБловатаго й ЕСАКОЕ пестроє во агнцахъ: й разабчи СЕБЕ 
\ М 2 \ / о ГА ГА 
стада по сеБ'Б, й нє сифсй сйуъ со овцами лавановымн. 
ГА ГА ГА ГА 5 ГА 
41 бысть жє во времл, въ нёже зачинаҳҳ Овцы во чреве 
/ \ эи х 5 5 ГА ГА 
пріємаюціа, положи Мкивъ жезаы пред овцами въ корыту, 


у 7 Ж / 
Єжє зачинати ииъ по жєиоиЋ: 


о и та 74 ГА ГА 

42 Єгда жє раждах8 Овць, НЕ ПОЛАГАШЕ: Быша ЖЕ 
и о ө 

неназнаменаных лаваншвы, а знаменаных іакшван. 


М и о 5 А и 
43 И развогат"Е чєлок Ёкъ облі) оба: й Быша ЄмХ скоти 


ГА 2 ГА о м о о ГА о о 
мнози, И колоке, н раки, н равбіни, И ВЕЛБАЮДЬ, И ОСАБІ. 


Галка 31 
и 2 / \ / и ГА 
1 Слыша жє акшв"ь словеса СЫНОК лавановыҳъ, глагоаюцінуь: 
\ ои то М А М / 9 по и А ` / 
кА АКФЕЪ ЕСА МЖЕ Отца нашего, и б) сУцінуь отца нашеги) 
\ \ ГА .. \ 
сотвори всю славі СІЮ. 
9 / эл \ / Й ` й \ У 
2И кид АКФЕЪ ЛИЦЕ лаване, И СЕ НЕ БАШЕ КЪ НЕМ, гаки 
\ 9 ГА "а \ 
вчєра И треті ги ДНЕ. 
/ т 7 / / / о \ м о 
з Ре же Гдь Ко 14КОвХ: козвратиса КЪ ЗЕМЛЮ ОТЦА ТЕКОЄГІ) Н 
/ го о и / 
въ родъ твои, н БХДХ СЪ ТОБОЮ. 
ГА о / \ 7а о ГА / о ГА 
4 Пославъ же ак", призва лю И раҳнаь на поле, идвжє 
/ \ 
БАХ стада, 
о хо ^ / РА \ 5 \ и у и 
5Н рече НИЪ: КИЖДХ аз анцє Отца кашеги), гаки) ність ко 
М 7А \ 5 / РА \ = о \ \ М 
мнв, коже вчера И треттаго ДНЕ: БГЪ ЖЕ ОТЦА /МоєгО) ББ со 
мною: 
2 ` / и 2 / / / / Д х 
6 и вы самн Е ЕСТЕ, ак ЕСЕЮ СИЛОЮ МОЕЮ равотауь отці 
ваше: 
А / й Й / \ о о ` \ ` ` 
7 ОТЕЦЪ ЖЕ ваш'ь БИА МА Н изм'Еня МАХ МОЮ ДЕСАТН 
74 \ о \ — \ ГА м 
агнцєвть, но НЕ дадє єм вгъ 544 соткорити тб. 
п / / / и \ \ о / 
8 Аше снцє речєт”ъ: пестрыл, Ба ДЕТ тво ИЗ ДА: Н родатса 
^ о п е А 
СА Овцы пестрым. Аше же реєт: Был, БЗДЕТЪ ТвОЛ 
мзда: й родАтСА СА Овцы Б%лыл. 
9 гг У = т х 5 х ГА 5 х х М 
9 И ША Бгъ КСА скоты Отца вашегі) И ДАДЕ А ми. 
" ГА 5 х ГА 74 ГА ТУЛ о 
10 И Бысть Єгда зачннауҳ ОКЦЫ Бо чрев'Е пріємаюціа, И 


/ 5 / / № 2 М х о 2 х / 
ВИД очима тонна ко сЁ: И СЕ, КОЛЫ И ОЕВНЫ БОСХОДАШЕ 


у 5 ГА 2 и о 
БАХ на Овцы й козы, Б'БЛОВАТЬМ й пестрым й ПЕПЕЛОВИДНЬ А 
пестрым. 
е) б! 
У == чо М 0 / и и 
и И реє ти агглъ БЖїй ко сн: іакщовє. Фзъ же рЕҳъ: что 
Есть; 
9 \ Хх о ГА / о ГА Хх о о Хх 
12 И реїє воззри Очита твойта й виждь КОЗАЫ й Овны 
ГА о о ГА т 2 ГА о 
восуодацім на Овцы й козы, віль й пестрым й 
Га! и А о м М / 
пепеловидньм пестрым: вИД'БУь во, байка тєв'Е лаванъ 
творить: 
СА ед = 2 / о М и =. 2 и 
13 азь Єсть БГЪ авИвыЙСА ТЕБЕ на МЕСТЕ БЖТи, йд'Бжє 


5 


помазалъ ми Єсй тати столп, й ФБЪтТоваЛъ мн еси тамо 
о ГА = и 2 2 и = м \ о о \ / 
ОБТ": ннН во костани й изыди 5 земли сем, й иди въ землю 

ИЕ ва ` о А / 
рождена ткоєги), н БХДХ СЪ ТОБОЮ. 

2 Га " 5 \ о 5) 

14 И бвБшавши рахиль и 414, рекост"Е Єт: ёда Єсть намъ 
о у / о \ у №0 \ / 
еше часть нан наслКдїє къ долі отца нашєги; 

РГА ГА / 2 \ и и о 
15 нє аки) ди ЧЎЖЫА киЕниҳомсл єму; продаде во нась и 

Хх ГА ча м ГА 
снЕде СНЕ ДТЮ сревро наше: 

Хх и 2 и 5/ г \ = = о \ и и 
16 КСЕ БОГатСство Н Слава, ЮЖЕ (ЎА БГЪ @ Отца нашеги), нам 
у о / / а о п М ` = 
5 деть й чадом нашымъ: нЕ Бо, байка ТЕБЕ реє БГУ, 
твори. 

ГА о / \ х Га о / Га! 
17 Воставъ жє ілкоктъ, ВЗА ЖЕНЫ скол й дЁтТи Свог на 
КЄЛБАЮ ДЫ, 
5 т 5 т .. т 5 т ^ м У 
18 Н завра ксА ИМЖНТА СВО Н БСА СТАЖАНТА, же притажа въ 
Е А е то м сг \ А / 7 Х \ 

месопотамти, и ксл ском, ЕЖЕ @ити ко 1(аакз ОТЦІ СКОМ В" 


/ у 
чземаю Ха наанскхю. 


19 Лакан жє Иде фстрицій Окцы свод: украде жє рахиль 
о 9 
їдь Отца СВОЕГО. 
ў / и «т; / а и о \ у 
20 Отан жє іакшувть 0 лавана сүрїна, не пов дати єм, ако 
2 и 
гуходить, 
2 т; м ГА 5 т М 5 \ 5 Го А; 2 ГА 
й ОБЕЖЕ самъ, й КСА жЕ ЕГО, А прейде рк, й ЕЗЫДЕ на 
Е / 
гор3 галаа Д*Ъ. 
ГА ча в О 5, 
22 ПокКдаса жє лаванё а/рінз в третій день, ако в'Бжа 
МКБ: 
о ГА ГА 2 и ча \ ГА \ 5 и 5 \ 
23 й поймъ сыны й вратТю свою съ совою, гна вед его) 
/ / о 2 ГА 5 Хх М ГА 
пУтЄм'ь сєдть дній: й достижє его на гор галаадљъ. 
з - / УЛ Я ^ о х о \ 
24 Приде ЖЕ БГЪ КЪ лаван8 сүрін» ноціїю во сн й рече ЄмХ: 
БАЮ ДН СЕБЕ, да нє когда возглаголеши ко ілкив5 574. 
9 / / эл эл / а \ 
25 И постиже лаванъ ілкика: 14кокъ же постави кЎцХ свою на 
М ГА ГА ГА ча м М и 
гор: лаванть же разстави вратію свою на гор галаадь. 
и / 2 / \ / 2 \ я го 
26 Реле жє лаванъ 14ковХ: что сотворнаъ Єсӯ; вск5ю тайни) 
5 ГА 2 м 5 2 и 2 \ \ о = ГА И Го! РГА 
сушбль Єсй й Фкралъ еси мА, й бвёлъ дшерн мод, гаки 
А о у =. 
па нницы Орӯжїємъ; 
о 5/ \ ГА 5 м = ГА ГА \ 
27 й аще вы мн повЕдалъ Єси, @п5стилъ ББіуь ТА СЪ 
2 ча о ч ~ о и 
вєсбаїємь И съ МЗСкКиеЮ, й ТУМПаны й гЗсльми: 
2 ГА и го ГА 5 ГА о ГА 
28 й нє споддкнуса цфловати д'Етей мойҳъ й АЩЕрЕЙ мой т: 
= и / 5 х 
нн ЖЕ НЕСИЫСАЕННИ сотворил еси: 
о Бы \ м и 5 и м - о \ 
29 й нн рука тод мӧжегъ фоловити та. Но вгъ Отца 
К \ Хх М = м Хх \ 
твоєгі) вчера рече ко мн, гам: БАЮДИ СЕБЕ, да НЕ когда 


козглагдаєши ко Такшвх 544. 


= «т; и о иа / 7. Х я \ 
30 НЕЕ БО МШЕЛЪ ЕСИ: желанієм"ь БО ВОЗ ЖЕЛал" ЕСИ НИТИ въ 

/ о \ ` Й о / о / е 
ДОМ отца ТВОЕГЦ: всю украв ЕСИ БОГИ Мол; 

НОМ / эл \ / и о / 

31 ЕЕ шавт ЖЕ АК [е1 КЪ ааванх: ПОНЕЖЕ ео: 

/ / ек. / ^ т \ о е 
рЕҳъ ко, да НЕ КАК МШИМЕШИ ацєрн ТАОМ 0) МЕНЕ, И КСА 
мол. 

б \ 0 / ? ГА 5/ о ГА ГА г 
32 И реє КЕ: | НЕГШЖЕ ЯЩЕ врецієши БОГИ ТКоОА, да НЕ 

А / 5 РОКИ / А го х ә \ 
БХДЕТЪ ЖиКЋ ПРЕД Брате Нашем: зузнавану ЧТО ЄСТЬ "ТЕКОЄГШ 
о \ о \ 7 \ о ` / / 

у МЕНЕ, Н коҳин. И НЕ позна | НЕГО) НИЧТОЖЕ: НЕ кЕДдАШЕЄ ЖЕ 
ри 5 и \ 5 м 5 хо м 
ІаКкиоКЋ, аки) рехняв ЖЕНА ЕГШ краде м. 


(еј 


9) и о о и 
зз Кшёдъ же лаванъ, фвиска въ кзши лин, й нє Фвр те. И 
2 ГА о 5 и ГА 2 о 5 х и 2 / 2 и 
иЗыЫДЕ нз кХцін лінь, и фБиска кц пакхвАю и въ КЎН 
/ и о о и / о Ч / 
двонуь равынь, н не Бр" те. Внидє жє й въ КкХцІХ раҳнаннз. 
ГА \ З о Хх 5/ 5 М ГА 
34 Рахиль ЖЕ ВЗА ТДФЛЫ И ПОЛОЖИ ныл ПОД СЁДАО ВЕЛБАЮЖЕ 
о и / 
й сбдє на них, 
2 Х 2 \ З 2 Йо М / ГА 
35 н реє отці своєм3: нє ИМЕЙ СЕБЕ тАжко, господине: нє 
і; / 5 / у о / к Ж 
тог5 костати пред токою, гаки оБычнал женскал ии сть. 
7 7 / Хо А о о и у 
Иска жє лаванъ по всей КАШИ, И НЕ Бр те ІДОЛ. 
и 2 / 5 / ГА НОМ ГА 
36 Разгн'Бваса жє їдкшвь й прАшесл сь лаваномљъ. (Ав'Бцавъ 
и Хх и и и \ о Го и Го 
жє 1акивъ реє лакан: кам неправда мол; и кін г Хъ мон, 
о и 5 К 5 и \ 
аки погналъ 6си код мене, 
о М 9 5 / 2 \ е 4 / ` \ о и 
37 Н аки фкискалъ еси БСА соды дом моЕГи; что Брать 
о т и и / Х ` М 5 
єсн б веБуь соді домі твоєгі; ПОЛОЖИ ЗАВ пред 
ГА чи / 2 ГА м и 5 я У 5 / 
вратією твоєю и вратією моєю, и да разебдать МЕЖДХ ОБА 


и 
нама: 


ГА 74 9! 9) г |? | 
38 сє, двадєсать лЕтъ азь Єсть СЪ ТОБОЮ: ОКЦЫ ТвОЛ й 
Га! 5 2 2 
КӦЗЫ ТЕОЛ НЕ БЫША БЕЗ ПЛОДА: ОБНЫЕ ОБЕЦЬ Твой) нє 
и 
полдо: 
ГА / М 74 / М = 
39 ов'роАдины не принесо ть къ ТеБф: 43ъ коздадуь тек й 
МЕНЕ самаги татвины дЄннЫА й татвины нышных: 
жу и =. А 
40 БЫХЪ во дни жєгбмь зноємъ, й стЎдєнїю въ ноцій, й 
гү; ГА ГА = 5 ча ГА 
б хождаше сонъ 5 Очію моєю: 
\ ^ / и м 7 у / 
41 се, мн двадєсать АК азъ Єсть въ домі3 'твоёмъ, 
РА М ГА ГА и и у о 
равбтаҳъ тєв чегырєнадєсать АТ ДЕЗ радн дщерей 
/ 2 / и р Га! 2 / 5 х У 
ткойҳъ й шесть ат За Овцы ткод, й преивід'Ваъ еси мзд8 
ча 5/ 
мою деЕСАтТТЮ агницами: 
5/ Хх - о \ Хх 5 и 2 и 5 и и 
42 аце НЕ БЫ БІЛЬ Отца тоєгі) аврайма, й страх ісайка выть 
^ = ` шт / \ о на х о А 
тн, на тша Опзетилъ вы мА Ес: смиреніє моє й трідь 
5 / оу - о о / \ 
рзкХ моєю увид віль, й фБаАнчИ та вчера. 
"г ГА ГА \ 0 / ГА ГА г о 
43 (А)в'Бційвь жє лаванъ, рече ко ідкшв3: дцієри дцієрн мол й 
СЫНОВЕ СЫНОВЕ мон, й скӧти скоти мой, й ЕСА байка ты 
/ е 7. о и о / ` ож / 
виднши мол сть й дцієрєй мойҳъ: что сотворю нмъ днесь, 
о \ / 5 у 
Нан чадіань Их, аже родиста; 
- У ` Й / о А ` о и 
44 ННВ уви градн, ЗавЕцаниъ завфтъ азъ и тв: й Б5детъћ 
/ \ / о / и о \ ол 
во скидтелство тєкд3 мною и товою. Реле жє 68 іадкшвгь: 
\ / / у / - и \ / 
сь, никтджє сь нами Єсть: виждь, БГЪ СвиДЁТеЛЬ МЕЖДХ МНОЮ 
й товон. 


Га! 


0 / и ГА ед Хх / 
45 И веть 1АКШВ"Ъ КАМЕНЬ, Постави єго В" СТОЛП. 


(еј 


/ о ГА . о ГА и ча ГА 
46 Рєчє жє МКБ вратін свой: соверйте камент. И совраша 
КАМЕНТЕ й сотвориша Ҳӧлиъ: й доша, й пиша тамо на 
М 5 \ о и 
Холи. Реч же єм лаванть: Холи" сей скид Б'ТЕлСТЕХЕТ"Ъ 
\ / о / и 
мЕЖДХ мною й токвдю днесь. 
И Хх 2 Хх ГА ГА ГА о / 
47 И прозва Єго лаванть удлять свидКтєаства: АКВ ЖЕ 
\ ГА ГА 
прозва Ходить скидб'тєль. 
ГА ГА о Хх ГА го 2 и 5 ГА 
48 Ре жє лаванъ ко 14кок5: сё, ҳолиъ сей й столпъ, Єгоже 
/ Ў / о / / / го 
поставнх межд5 мною й токою, скид'ЕтєствХетъ убамть сей 
о и и го м ГА ГА ЕА 
й сенд ТЕСТ ЕХЕТ"Ъ столп СЕЙ: СЄг0) радн прозвасл Нил 
и и 
Холи скид тєлстЕЗЄт"Ь, 

о У, саз у \ / = \ / о / 
49 й кид'Еніє, Єжє рече: да видитъ БГЪ межд мною й товон, 
А / / 
ако) ИДЕМ" Арҳгъ @ дрҳга: 

р Га! М о 5 
50 дціє сиириши дцієри мод, аще поймеши жены над дцієри 

Го! / и ГА 5/ и о = ГА 
МОА виждь, никтожє съ нами Єсть БИДАЙ: БГЪ СИД ТЕЛЬ 

\ / о % / 
МЕЖАХ мною и мМЕЖАХ тобою. 


(еј 


` / и \ / го и о / 
51 И рее лаванть так (ок: СЕ, Ххо4ать СЕН сид ТЕЛЬ И СТОЛПЪ 
го 
СЕН: 
У 77 о З ^ ` ` го 
52 аціє БО 4$%Ъ НЕ прейдЗ КЪ тєв, НИЖЕ тЫ да преЕНДЕНІН КО 
М \ \ о \ \ / 
ми хоама сего и столпа сего со олЛоБвою: 
- Й / о - / у \ / 
53 Бі"ь авраамль н БГЪ нахфровь да сУдить межд нама. И 
/ эл / о \ \ о / 
КЛАСА 14КОКЬ оградом отца СВОЕГИ) Ісаака, 
5 х эи 74 к о \ ГА .. \ 
54 И ор АКШЕВ"Ъ Жер'тк8 на гор и кока а а ском: 


5 ГА 2 ГА 2 ГА М 
адоша ЖЕ и пиша и спаша на горб. 


и о Г о 
55 Костлкъ жє лааван'ь заїтра, ловыза сыны й Ацєрн скол й 


х м 2 / ГА гүү / и х 
Благослови А: и козвразнксв ааван'ь, юндє на исто СВОЕ. 


Глава 32 
$ о р) А о 7 / ча) 
1 И імкокь йдє въ пУть ской. И коззр'Ёвъ вид полк ЕЖІЙ 
ГА о о ГА 5 Хх 5/ = = 
вошпоачивштійся: й ср'Етоша Его аггли БЖЇН. 
/ и 2 \ / ^ / ао го 9 \ 
2 Вече жє ілковъ, Єгда ВИД нъ: полкъ БЖЇЙ сей. И прозва 
77 и \ 
над мст томх полкн. 
/ эл ` 5 / о и / А 
з Посла жє ідкокъ послы пред СОБОЮ ко исам» врат СКОЄ/ИХ 
\ о 
къ землю снір'ь, въ стран5 Єдфагь, 
Й / х / / / / \ 
4 й заповЁ да им"ъ глагдла: таки рцьітє господині моєиХ 
о и и ГА ГА го о / о и о и 
слу: так гаагдаєтть равъ той Їлкив^ъ: су лавдна фита 
м; о ГА ГА гы) 
й сулієданусь даже до нав: 
5 й БЫША МН КОЛОКЕ й ОСАБІ й Овцы, Й рави Й равни: И 
й / / У ол ` Й / й 
посаду пов дати господині моем йслуЗ, ДАБВ Брать равь 
о 5 
твой БЛАГОДАТЬ пред токодю. 
6 И возвратишаса посабі ко їдкі, глагдаюціє уодйуоагь ко 
/ хол Й \ / м / М о 
врату ТВОЕМ» НСДҮХ, И СЄ, САМ" ИДЕТ" БО сувтеніє тєв, й 
четьриста МУЖЕЙ съ ним. 
4 5 5 Г а М о 
7 0 водсл жє ілкикъ обл) й въ нєдохиЕнїн Еб: й раздан 
и 2 9 о 9) 
аюдн цім сь СОБОЮ, й колбі й велваюды й Овцы на два 
полка, 
о хо ои 5/ - / о ГА 5 ГА ГА о 
в й рече Мкикъ: аще прійдєть йслуъ на ёдинъ полкть й 
Й / ^ / го / Дом 
изебчеть й, БХДЕТ"Ъ в'горый пбакть во спасєнін. 
ГА 0 / Бы о \ \ о ГА о бы о \ 
9 Ре жє МКБ": БГЪ Отца МОГ аврадма й Біль Отца 
\ о / «ру - ` го м й м / А 
тоєгф ісадка, гдн вже, ТЫ рєкій ин: яди въ землю рождён 


\ 2 у М \ 
'"ГВОЕГЦ), И Благо тєв сотвори. 


НИМ 


/ К гү; \ ГА 5 \ М 5/ 
10 довлфетъ ми й) БСА правды й все истины, бже 
А Хх х 
сотворить єси равб вое: съ Жем ко сйягь прендбуь 
о ГА го -а и \ Га 
іораднть сёй, ни же БЕ въ два полка: 
о ГА гру \ ГА м гу \ о ГА 5 и 

и йин ма © рҳки врата моего, & рёкн исауа: гаки БОКСА 
р 5 К х / 5 / \ 2 ГА ГА 
аъ Єгф, да не когда пришёдъ оўвїетъ мА й матерь съ чады: 

/ и о / ^ х о х и \ 
12 ты жє реклъ 6сй: влаго тєв сотворю й полож5 сбил твое 


о НН 


ако) ПЕСОК морскій, ИЖЕ нє изочтетгсл @ множества. 

" \ ГА / \ 5 \ х 5 у ГА 5 \ 
13 И спа тамо нощи тол, й ВЗА, аже ИмАшеЕ дары, й посла 
ох / У 
исауХ врату СКОЕМЗ: 

ГА / ГА ГА о ГА / о ГА 
14 кӧҙзъ дк'Бсти, коза двадєслть, ОВЕЦЬ дкЕсти, ОБНЫБЪ 
АБАДЕСАТЬ, 
о 9 я 

15 КЕЛБЛЮ ДВ дӧйныҳъ, Ў жревать у тридєсать, "УТ: 
четыредесАть, юнцібвиь ДЕСАТЬ, ОСАЮЕЪ ДВАДЕСАТЬ И жревать 
АЕСАТЬ: 

о Об» / т / и о / о \ 
16 й даде ндъ равфить своймъ, (кбєждо) стадо Осбво, й реч 
ракфань свой: ИДИТЕ предо мною, й разстодніє творите 


\ г 
межд стадомъ й стадом. 


Га! 
и ГА 7 


и / У ` / 

17 И запов* да первогі галагола: аціє ТА срецева ИиСам"ъ 

/ до о / \ / о о Хо / у 7 
а Мон и копроснать Тм ГЛАГОЛА: ЧІН єси, и Камо ИДЕШИ, Н 
г на И ^ 5 о 
ЧЕЛ СТА, аже пред токдю НАТ"; 

и \ ходи / ` / \ 

18 ыс [484 ТВОЕГИ АКВА: дары посла господина моємЗ 


о у 9, МЇ 74 и СА 
нсам8: Н Се, САМ За Нами (идет). 


ф ГА 7 4 .. 2 Ге 
19 И залпов да первомі, Я торбі, й третіємі, й ВСЁ 
у 7 5 / / / / \ й 
предндбціьмиь ВСЁ ДЪ СТАДЪ СИХЪ глагол: по САОБЕСИ сему 
ГА 5 и 5 \ ө ГА 5 Хх \ 
глагблнтє йслу, Єгда фБрацієтє ЄГО вы, 
о ГА \ ГА Го э/ ЕА ГА ГА 
20 й рцыте: се, ракъ твой іаковъ йдегъ за нами: реч во: 
А \ хо х / у / ол о / А \ 
сукроціб лице єго дарами предндЗциин єго, й посёмъ оузрю 
анцє Єгф: нган Бо примету анц моє 
А 5 ГА ГА 5 и 5 м ГА \ \ 
21 И предндАҳЗ дары пред анцёмъ Єгі), сам же преспа тод 
ГА М 
ноцін въ полі. 
ГА \ ГА \ 74 Хх г о 5 
22 Востакъ же тол нощни, под ОБЕ ЖЕНЫ (свод) й ОБЬ 
равбіни й Единонадеслть сынов свойуь, И прейдє вродъ 
14606: 
о Ж о о 5 т т 
23 И ВЗА Ну, й прейдє потокъ, й преведе КСА СКОА. 
2 ГА о / 2 и ў ГА / Бы / 
24 Ц)стаса же ілкокъ Єдйнъ. И Борашесь съ ниль ЧАК" 
и я 
даже до стра. 
/ У / / » \ о А 
25 Вид'Б жє, ако нє можеть против єму: и прнкоснҳсљ 
М \ 5 х 5 5 м \ \ о/ 5 \ 
широт'в стєгна Єгф: й шутєрпє широта стегна і4кивал, Єгда 
ворашеса съ ним. 
Га! 5 \ ОЇ 
26 И реч Ем: ПЎСТИ мл: ВЗЫДЕ БО зара. Онъ же реє нє 
х \ л то \ 
ПХЦІХ ТЕБЕ, АШЕ НЕ БАГВИШИ МЕНЕ. 
/ СН; / у у 2 \ ои 
27 бєє жє ёмх: что ти имл Єсть; Онъ же реїЄ ков. 
9 Х о \ ГА \ 5/ \ о / 
23 И реє 68: не прозовется ктомё Имл твоє ілкивъ, но 


5 и / 2 5 = 5 
ісранль БХДЕТЪ НМА твоє понєкЕ сукріпнаса ЕСН сь БГОМЪ Й 


^ / А 
СЪ ЧЕЛОКЕКИ СИЛЕН" БХ ДЕШН. 


29 н ЖЕ і4КОКЪ й реє покКждь лій ИМА ТВОЕ. И ре 
кскҳю сї копрошӣєшн т мене моего; ёжє чХдно ёсть. И 
вагкй ёгд там. 
7 \ ои у и х / но / 

зо И прозва їакшвь Нил ИСТ томі видъ БЖЇЙ: ВИД'БУЬ БО 
= у \ о = у \ \ 
БГА лнцЕмъ къ лнц, и спсєсАл дУша мол. 

ни о \ / о \ го / чи у 
31 Козсї жє Ємх солнце, Єгда прейдє вйдъ БЖІЙ: Онъ же 
Хромаше стєгнм'ь сконагь. 

\ ГА 2 ГА ГА 9 а и РА 2 \ РА 
32 (ег адн не мддтъ сыновє інлєвы жилы, иже футєрпб, мже 
у ^ \ / \ ` и 7, 
Єсть КЪ широт'Е стегна, даже до дне сего: понёже прикосн8сл 


М о 2 5 
широт" стєгна ійкшван жилы, же фтєрпе 


Глава зз 
/ о / о ГА ГА / о \ о и и 
1 Возур'Евть ЖЕ ідкувь ОЧИМА свойма, вид: й СЕ, Иса вратть 
о \ о го о ГА го / У \ 9 / 
Єг дый, й четыриста тХжеЙ съ ним. И раздан АКВ 
/ / Й / Й и / 
Акти лін й рахиаи й АЕ М" равынлмъ, 
о ГА 74 А о ГА 5/ ГА ГА о 
2 И поставки ОБ равбінн й сыны йуҳъ въ первых”, лію же й 
ГА ох Хх о ГА о 7 / ГА 
діти ЄА позади, а рахиль й іюсифа въ посл дних: 
7А о ГА ГА 5 ГА о ГА Хх 
3 САМЪ ЖЕ ИЗЫДЕ первЪе пред нимн й поклониса до зман 


Хх 
седтмиждь, дОНДЕЖЕ привайжнс къ крат СВОЕМ. 


(еј 
9 5 х х 


ре, ГА .. г \ 2 
4И притече йдуть во ср'Б'тгєнїє єм: п фен его, припаде на 
и 5 ^\ о 5. Хх 2 Хх 2 и 74 
выю Єгф) й ФБловыза Его: й плакастасл Ова. 
9 и 2 2 и 5 М 
5 И коззр'Бвъ ислуть, кид'Е ЖЕНЫ и дЕтн й реє что ан тєв'Б 
и 2 \ и у / - \ \ 
сУть; Онъ жє реє дбти, ИМИЖЕ пожилова БГ"Ъ рава твоєго. 
7 ГА е^ 2 / 5 2 ГА 
6 И пристбпиша равбіни й дтн йуть й поклонйшаса: 
2 м и о ГА ом о / ГА 
7 и пристҳпи лід й АЁфти СА й поклонишасл: посе иъ же 
\ ГА о о / о / 
пристпи рахиль й іфсиф'ь й поклонистаса. 
7 \ ом ^ 2, ` / \ м / 
8 И реє что СТА тєв'Е сУть, поацбі сін вси, аже сретоуь 
0! 
9 о 5 
нъ же реє да ферацієть рав^ ТВОЙ Благодать пред 
ТОБОЮ, господинє. 
5 А \ у \ 
9 Ре же исауъ: сть мнв многа, врате: да вХдХтъЪ тев 
твоА. 
" \ о / 5/ 2 и и 5 и 
10 И рече і4кивъ: аще ферітдуь Благодать пред товон, 
2 \ / 2 А / ` / / \ Ху 
прїнин дары 5 рҳкХ моєю: сєгф ради ВИНА анце ткоє, ки) 


5 х / м аа 2 / 2 М 
БЫ ацє КТО ИД" ЛИЦЕ БЖІЄ: И КОХБААГОКОЛИШИ 0) мив: 


11 прунии Благословёнїє моє, ЕЖЕ Ее Тек, аки) 
помйлова мА БРЪ, й СУТЬ ий ВСА. И принёди Его, й вЗА. 
у. \ ГА Го ГА 
12 И рече: воставше пойдемъ прали. 
74 5 \ ГА Го ГА РА ГА \ 74 
13 Рече жє ем: господинъ мой вЁсть, ако дЁтТи мон юны, 
р 2 т 2 СА \ Р 5 
Овцы ЖЕ й говада Бременны у тен: аще во пожЕНХ А ЕдинЪ 
и РА ГА / 
день, йзтреть весь скот: 
5 / и го 5 у и 5/ 
14 да предидетъ господинъ мой пред равдамь своймъ: 43ъ же 
5 ГА м 5 ГА ча ГА ча К 5/ 
сукріпиюса на піти оумєдлєніємь шєствіа тоєгі, Єжє предо 
/ 2 о ГА о м и ГА ча \ 
мною, й шкожє козмогіт'ь ити дЁтТи, дондеже прунд8 къ 


/ \ / 
господині тоємЗ в" снір'ь. 


(а) 
НИМ 


7 5 о я 
15 И реє йсдуъ: фстдваю съ товбю @ людій (Вид со мною. 
Е ` Й „\ и оу о / / 
нъ же рече: вскёю сіє; довлбетъ, ако Бр" Благодать 
5 
пред ТОБОЮ, господинє. 
/ о у / х / / 
16 Козвратиса ЖЕ ИСУ" ВЪ Том ДНИ ПЗТЕМЪ СВОИМ ВЪ 
у 
снір'ь: 
о 21 Го и о / М / п о 
17 и їдкиувь пойдє въ кёшы, и постави СЕБЕ тами Храмины, и 
У У ` И ` / \ м / 
скот своем сотвори кушы: Сєго) ради нарече нил ист 
х ГА 
том Куць. 


Га! 


ча 5 ча / 2, 
18 Й пріндє ІАКШБЪ КЪ саайаєь градъ сїкіискъ, иже ЄСТЬ въ 
\ ГА о 5 Хх „И гг ГА ча ГА ча 5 \ 
земан уанайнст'Ей, Єгда пріндє № мєсопотамїн сўрскїд, й ста 
5 
пред анцёмъ града: 
2 \ / \ о и / 4 \ / А 
19 й кЗпй часть села, идфже постави кХці5 свою тамо, у 
5 о м о 
сми ра Отца СУХЕмлл, стома агнцы: 


о у ГА 5 х = от 
20 и постави тамо жер'твєнникъ, И мрнзва БГА ТИлЕВА. 


Глава 34 
7 ГА и К у 5/ К э/ и и 
1 Изыдє же дна дн мина, юже роди ік, познати дцієри 
ФЕНТА"ТЕЛЕЙ. 
7 и х м / и Д / / / Х 
2 И вид ю смуєм'ь сынъ ємморовъ хорреанинъ, кнАЗь том 
\ 2 и > и / 2 ` х 
зєман: н понагь ю, высть съ нею и синри н: 
2 / и у / 2/ 2 х / 2 
з й НАТ" ДЗШЕЮ дін дцієри акшан, и козаюви Аки, й 
/ го ГА / 
глагола къ ней по мысли дЕвнцы. 
/ № / 5 / 2 \ ў / х 
4 Вече же СУХЕМЪ ко єммор5 Отці скоє/и, глагол: понти 
М 


о "а \ 
мн отроковиці СЮ въ жені. 


[а] 
ГА ГА р 


5 Аковъ же слыша, ако фскверни сын сми року діні АцІєрь 
Єг0): сыновЕ жє Его БАЗ со скоты г на поли: премолча жє 
7 / / - `` ^^ 
ідкшвь, дондєжє прїнтн ниъ. 
7 и 2 ГА о 74 м ГА 07 у 
6 Изыдє же ема Отещцъ сїхЄтль ко і4кивҳ глагблати къ 
\ 
НЕМ. 
и эм ча ГА ГА 5 и ә ГА 
т Сьіновє жє ідкован прїндоша съ подла: Єгда же оусльішаша, 
/ Е о / ^ / ` у / 
смУтишаса мХжїє, й жалостно ниъ высть 540, ко нє дп 
2 =— =. о б и 
сотвори во ТИЛИ, БЫБЪ СО Ацирїю ідкиваєю: й НЕ БЎДЕТ"Ъ СИЦЕ. 
7 \ ^ 7 ГА / мои / о о м 
8 И рее нагь Єманор'ь, глагбла: сўҳемъ сынъ мой ИЗБра 
А / / / ^ У о \ 
АЗШЕЮ дцієрь каш: дадите Бо ю кт жеєнНХх ЄХ: 
9 й сосватайтєса СЪ нами: Ашерн ваша ДАДИТЕ намъ, й 
АШЕрн наша, понгійт'є сьіновіинь свойль, 
о 5 ГА / о \ \ ГА 5 ГА 
10 й су нась населйтєся: й се, землА пространна пред вами: 


/ о А го о о / о 
насєлӣтєсА й каплю ДЕЙТЕ на нёй, й притлжите на ней. 


м 7 \ я р 1 "а є 2 
11 Вече же схем ко отці Е й ко вратіямить СА: да ферАціВ 
ГА 5 ГА о 5 5/ ГА ГА 
ваагодать пред вати, и Єжє аще речете, даднать: 
2 ГА ГА \ о и 5 ГА \ о и 
12 сумножитє кЕно облі), й ДАМУ, КОЖЕ речете мн: й дасте 
\ о / Р: \ 
ти отроковиці сїю В” ЖЕНЗ. 
"т й , от чо Й о о / А У ох 
13 (л) каша ЖЕ СЬБІНОКЕ ТАКФВАН СУХЕи8 Н єптору отці єг 
7 Го! 5) 9 \ 
сь аєстїю, й глаголаша къ нйагь, ако фсквернйша діні сестрх 
я 
ндъ. 


(еј 


Ж м“ о о ча Га! 
14 И рекдста наль СМЕНУ й лємій, вратіа дТнинь! (сыновє 
/ / / / \ / х / 
лін): НЕ возибжемъ сотворити глагола сєгі), дати сестрҳ наш 
ГА о 5/ го ГА 5 ГА уд 
челок Бк, ИЖЕ Имать крайнюю пабть неФЕр'ЕЗанн8: Єсть Бо 
сукорйзна намъ: 
о 9 о о 
15 токи въ сёмъ оўподовниса вамъ й всенмса оў васъ, аще 
$ у \ о ` 2 \ о и и 4 / 
БХДЕТЕ акожеЕ мы й вы, ЄГДА фержетє весь ИЗЖЕСКЪ поль: 
16 й ДАДИМ" Ашери наша вамъ, й 05 АщеЕреЙ вашиуть ПОЙМЕТ 
М х 5 / 5 ГА 2 А 5/ 5 ГА ГА 
СЕБ ЖЕНЫ И ЕСЕЛЙИСА су васъ, й вёдемъ мкм Єдйнъ роду: 
у 4 и у 2 / / и 
17 аціє жє нє посадшаете нась, Єжє ферзатиса, пойишє дцієрь 
наш йдем. 
7 2 и ГА х 5 2 и 2 5 ч / 
18 Н сугіфдна выша словєса пред емифромть й пред сїҳёмомтъ 
СЫНОМ Ємморовьмть: 
я 74 о 
19 й НЕ премёдан юноша сотворити глагол" СЕЙ: АЛЮБАШЕ БО 
/ ол го / / Фін / ^ \ 
Ащерь ідкшваю. Сєй же БАШЕ славнЕйшїй ксБуъ, ИЖЕ въ дом 
о \ 2 Хх 
Отца єго. 
„И 5 ГА 2 м / ГА 5 К 5 х ГА 
20 Прїндє же ёммшръ и сўҳемъ сынъ ег пред врата града 


А / 
своєгі) й глагбласта къ мҳжемъ града своєгіо, рекціє: 


2 


/ ГА 
21 чєловЁцы сїн мирни ть, сь нами да насеадотся на Земан й 
и и го / М / 5 / 
да к3паю дбк"ь на НЕЙ: земна ЖЕ сё пространна пред ними: 
/ ^ Го \ \ 5 А / 
АШЕри ндъ да поймем сек къ ЖЕНЫ, И Ашери наша 
х 
дадим" ИМЪ: 
/ У в о и и ГА А и 
22 въ мъ точїю оуподоБАТСА нат челов'Ець, Єжє жити съ 
ГА 5 ГА / 2 Га \ 2 и и 
нами, ако выти людєиъ Един: вНЕГДА Фер'затн намъ 
и и / у о / А и А 
весь мХжєскъ поль, акоже й тін ферізани сть: 
о 7 о о о ех в Ж ~ 
23 й скоти ндъ й четкеронфгал, й Ни нтА ндъ нє наша ан 
7 зв 7 Ж о 
вХд3т'ь; точію къ СЕМ уподовнис нь, И ВСАТСА СЪ 
ГА 
нами. 
7 у 5 ГА 2 ч / ГА 5 К х 2 / ча о 5 
24 И посахшаша Єманора й сўҳема сына Єгф) вси исуодАЦИН Из 
и ГА м о о ГА ГА го м и 
врат“ъ града своєгі» й Фер'Ёзаша пибть крайнюю свою, всёкъ 
ГА 
МЗЖЕСКЪ поль. 
ГА / в О 74 2 \ ГА ГА / 
25 бысть жє въ трегій дёнь, Єгда БАХ въ БолЕзни, взАша 
два сына ТакфвлА САМеФНЪ й лем, врат дінинь, кійждо 
го / 2 ГА ГА 5 ГА 2 5 ГА / 
свй ль, й внидбша во градъ вєипасно й изевкОша ВЕСЬ 
ГА 
МЗЖЕСКЪ поль: 
5 ГА 5 м“ / ГА 9. \ 5 и 5/ ча \ 9; 
26 міра жє й Схема сына Єгф сусЕкніша Әстрїємъ меча, й 
ГА ГА гу ГА м ГА 2 5 ГА 
взАШАа дІНХ б) дом СУХЕМА н нзыдоша. 
27 Сынове жє і4киван внидоша къ повїєннымъ й разгравиша 
/ / А / / У у 
градъ, въ нёмже фісквєрниша дїнҳ сєстр3 йу: 


9, го! и 


о у РА о / о о СА о 
28 И Овцы ну ь И говада ИХ И осы ИХ, И Елика БАХ Ко 


5 Га! 


и 5 и / / 
град", И єанка БАХ на ПОЛИ, ВЗАША: 


2 Га! ~ / 2 Га! А 2, 5 2, 2 
29 й ЕСА чада йуть й вСА соФды Нуъ й жены йуь паЕниша: й 
и о м / ГА 2 5 Га! / и 
разгравиша, банка вАХ8 во град", й єлйка БАХ въ домЁуъ. 
ГА 0 м ГА 5 и ГА \ 
зо Рече жє ілкикъ къ СУмефнХ й леми: ненавистна мА 
/ у х М / ^ 6 \ 
сотвористе, аки) 548 мнЕ Быти вов жив5шымъ на Земан, 
о у 2, 2 
къ кананбауть й ферезеауь, азль жє малъ Єсть числом: й 
ГА \ 2 4 \ 5 2 / Й р 2 
совравшеся на мА изевкіть мл, й нстревлєнъ БХДХ азь И 
ГА Го 
ддагь МОЙ. 


Га! А \ 
зі Они же рекдша: аки ваЗдниці лн возни ють сестрі наші; 


Глава 35 
у = о / ГА ГА ГА / о 
1 Р'єчє же вгъ ко ілкшвХ: коставъ взыди на имфсто вебиль, и 
ЖНЕЙ ТАМ, Й сотвори тамо жер'твєнникъ БГХ вЛЬШЕИ СА 
М 2 \ ГА 2 ^^ т \ о / ГА \ 
тєв, Єгда в'Бжааь Єсн № лица исауа врата твоего. 
и и / У о [^^ Ж / 
2 Рече же 1акшвъ домі своємі3 й ВСЁ ИЖЕ съ НИМЪ: 
/ / ТА м и ту х и 5 
повєрзитє Боги чёждых, иже сь вами, @ среды васъ й 
о / о о / Га! Га! 
фчиститєса, й йзм'Енӣте ризы свод: 
3 й коставше взыдемь въ ВЄДИЛЬ Й сотворить тати 
/ = е \ и И а оу 
жертвєнникь БТЗ поса5шавшемҳ мєне въ ДЕНЬ скорв'Ёнїл, ИЖЕ 


о " / 


М 2) 
ЕЁ со мною й спсЄ мл на птн, въ Оньжє ҳодиут. 
7 / 7 / г ^ / / о о 
4 И вдаша 1аковХ Боги чАждыл, ИЖЕ БАХ въ рака" иҳъ, и 
2 т ^ 5 и Р 5 х № ои 5 
оусЕрАзи маже во ушесёҳъ нҳъ: и скры А 14ковъ под 
7 9 „И 5 `` Ж / М 
тєрєвіндомъ иже въ скит: Н ПОГЗБИ А ДО ДНЕШНАГМ ДНЕ. 
9 ГА 5 = = „И о ГА 74 ча 0 
5 И воздвижесл інль 0 сїкілмиовь, й ББІСТЬ страҳъ вжій на 
/ Ж о о 5 / 5 и / 
градъ, иже шкрєстъ нҳъ: н не гнаша кс ДЬ СЫНОКЪ 
інлєвьіуть. 
и эл А у у \ / о 
6 Прїнде ЖЕ 124КиКЪ КЪ 4838, іажє ЄСТЬ В ЗЕМЛИ Ханаанст" Ей, 
У 27 / / о \ а ^ / и 
ажє ЄСТЬ вєђиль, самъ И ксн АЮДТЕ, ИЖЕ БАХ съ НИМ, 
о \ / и о чом / \ 
7 н созда тамо жертвенникъ, и прозва нта місті том 
/ / о у о \ - о \ / у ет; \ 
кєђиль: тами Бо гмакисл ЄХ БГ", Єгда БЕжашє Онъ б лица 
о и 74 \ 
нсаха врата своєго. 
/ / / о / Ж / 
8 тре жє дєкшра, донанца ревеккина, н погрєвоша ю ниже 


5 А 2 / 5 \ А 
вебил^ под дБОМТЪ, й прозва нта Єм5 дХБЪ плача. 


2 "2 7): о А 9 М 
9 ЇДкиса жє вгъ ілкок5 ЕЩЕ къ 483, ЄГДа пріндє (5 
мєсопо"тА,иїн серскїл, й БАГЕЙ ЄГО БГ 
о 5 \ = 5/ \ 5 
10 й реч СМХ БГЪ: ИМА ТКОЕ НЕ прозовется ктом3 іакшвь, но 
он и у М " о 7 \, аа 
ійль БХДЄТЪ НМА ТЕБЕ. И нарече нта. ЄХ ійль. 
/ » \ - У = го х о / Й й Й 
1 Ре жє ЄМ БГЪ: а3Ъ БГЪ ТВОЙ: расти й множнисл: мзыцы й 
то А / и ет; \ А ГАИ оу / / 
совраніл. газыкивъ БХдХТЪ 5 ТЕБЕ, й царіє ИЗ чресаъ твойугь 
о и 
нзЫыдХтЪ: 
5 ГА М у 5 / о о у М у У М 
12 й збмаю, Юже дауь аврадм5 й 1сал4КХ, тєв дахъ к, тев 
и Й / \ \ у / а 
БА деть, й сблмєни твоєи5 по тєв дам" землю сік. 
= / о и = 
13 Кзыдє жє БГЪ 0 нєго @ м'Еста, йд'Кжє гла съ нимъ: 
о ГА 9 / ГА / о / = ГА 
14 й постави ілковъ столпъ на ист, йд'Бжє гла съ нӣмъ 
БГЪ, СТОЛП КАМЕННЫЙ, й пожре на НЕМ" жертез й возаїд на 
\ о го 
НЕГО Єлей: 
й \ ои 77 / \ Й / - / - 
15 я прозва Мкокъ йта мЁстх том, ИАЁЖЕ гла съ НИМ БГЪ, 
ГА 
вебиль. 
о Э А 
16 (Костакт же (Мкшвъ) 5 вєдйла, й постави кц свою дале 
\ ГА ГА о \ / и 
столпа гадёръ.) бысть жє Єгда привайжися къ хаврадтв 
а \ м о 7 м ГА о / 
прінтя до зєман єФрада, роди рахиль й БОБ ДСТвОва В 
рождёнїн: 
ГА Хх и Мо ГА \ % о ГА го 
17 высть же внегда жестоки Єй родити, рече Єй вава: дєрзай, 
А го М я ГА 
ИБО СЕН тєв Єсть сынљъ. 
ГА 2 \ 5 ГА М \ 5 ГА \ 
18 бысть жє Єгда ФсгавлАшЕ ю дУша, сулнраше во, прозва 
А 5 \ ГА ГА Хх о ГА \ 5/ 5 \ 
ним 618 сынъ волЁзЗни моєА: Отецъ жє прозва Имл м5 


вєнїамінь. 


5 Ж 7 7 
19 тре же рахиль, И погревдша ю на пути іпподрдла ефрабы: 
СТА Єсть виблеёмть: 
о и 27 / / / ох о о / 
20 Н поставки таков столп на гров'Е ЄА: СЕН Єсть СТОЛП 
5 ГА ГА ГА Хх \ 
над гровомъ раҳнаннымъ даже до ДНЕ сєго. 
а х 4 о = о / 1 \ / 
21 ИзыдЕе же тд інль й постави кХці5 свою за столполть 
гадерь- 
и 5 ГА ? та Хх го З ГА о 
22 бысть же Єгда вселисл Иль въ ЗЕМАН ТОЙ, ИДЕ авниить Н 
Хх и ГА о \ \ 0 / 9 ГА 5 =* 
спа сь вдалою, наабжницею Отца скоєго ілкова. И слыша їйль, 
2 “ 5 / 5 / и ГА ог 
н 540 кис пред нимъ. В Еша жє сыновє Такфвли 
АВАНАДЕСАТЬ. 
и Га! ГА / о / м у Го 
23 Сыновє лїнны: рЗвнать, первенєцть 1акшваь, сумешнть, деи, 
о, о / / 
ІЗ да, іссахарь, завдань. 
и п эл 2 ч и 
24 Скіновє же раҳнинны: осиф'ь н вЕНТАМИНЪ. 
ГА и м ГА и о и 
25 Сынокє жє валлы, равы раҳнинны: данъ и нєфбаліиљъ. 
ГА ГА Хх и и о о / и ГА 
26 Сынокє жє зєлфы, равы лінны: гадъ н асир'ь. Сін сынове 
ом ^ / о \ а / о 
Іакован, иже родишасљ СМХ къ иесопотамти серет. 
ый ол А / о \ У 2 \ / А 
27 Приде жє ілкикъ ко ісадк5 Отці своєм (Еще живх сХціз 
РЕ; / 7 / о до о / 
ем) въ мамерію, во градъ польный: сей єсть Хеврон въ 
х / о 2 / 2 х 5 ГА о о ГА 
Земан ҳанаанстей, ИДЕЖЕ БИТА авраамъ н ісаакть. 
ГА ГА 5 и Х Хх 5/ 
28 Выша же дніє їсддкивы, ажє поживе, сто ОСМЬБДЕСАТЬ 
а6тъ: 
о о и Й / у о / / У 
29 й фФслав'Екь ісаакь умре, н приложисл къ род скоємЗ 
и о / го о / 5 Хх о и о 0 / ГА 
старъ исполнь дни: и погревоста єго исауъ н ІАКЦ)КЬ, сынове 


ГИ). 


Глава 36 

и и о Га го 5/ 2 ГА 
1 Син ЖЕ родове исаман, сєи ЄСТЬ ЕДЩМЪ. 

Й / ` М `` пп / о Го о У 
2 САМ ЖЕ ПОМ сек ЖЕНЫ ( дпререн Хананеискиу в: 4453, 

/ и / о о ы \ А о / / / 
АЦЕРЬ Сл ма хеттєина, Н ОлТКЕ/ИХ, АЩЕРЬ ананю сына сСЕВЕГШНа 
буєйна, 

о / / Й / \ / 

з н васетад3, дцієрь істанаю, сєстр3 накєшдов?. 
/ о о и хта ТИ о / \ / 
4 Роди ЖЕ ада исау З єлїфаса, Н БАСЕМаб"Ъ роди рагёнла, 

о о ы \ хо о о / о и / и о м 
5 И ОШВЕМА родни 1ЕХ са н 1ЕГЛОМа и Бере СИ СЫНОВЕ иСамАи, 
^ / РЕ; \ / о 
ИЖЕ БЫША єм В ЗЕМЛИ Ханаанст" Ей. 

ГА 9 ГА \ г о ГА г ә ГА г ж) г 
6 Пол ЖЕ Са Ь жены СКОА И сыны свол И АШЕРН СВО, И ВСА 
Хх ГА м 9; г о ГУ С г о г < ж) г 
тбаєса домЗ СКОЕГИ И БСА НИВНА СКОМ И ЕСА скоты, И КСА, 
2 Га \ о г 2 Га и \ ГА о 
єанка права, И КСА, ЄанкКА пришвр'Е те КЋћ ЗЕМАН Ханаанст" ЕЙ, 
2 күү / 2 ГА о 5 х ГА ча гу х 2 / ГА 
И ОНДЕ исам"Ъ из Земан Хханаанскії м (л) лица АКВА а 
СКОЕГИ: 
/ м а оу / у / у о / 
7 БАХ Бо ИМЕНИ ИХ тнога, ЕЖЕ ЖИТИ ВКП: И НЕ МоОЖашеЕ 
\ о и аа о / ^ кү; / о И ао 
ЕМИЛА ФЕНТАНІМХМ ИХ кмЕститн нъ, х ИНОЖЕСТВА ИМНТИ 
у 
нъ. 
/ о и М ГА р) ГА го М 5 ГА 
8 Ксєлисл ЖЕ ИСаҮЋ на гор сирт исамъ тон єсть ЕДШМЪ. 

ГА / 2 ГА 5 \ 5 ГА М ГА 
9 Син ЖЕ родове исауа, отца єдомам, На гор з но 

о на ^^ о \ ГА о ГА 5 ча ГА ГА о Хх \ 

10 И СТА ИМЕНА СЫНИКЋ исахануть: єлїфасъ, СЫН" АДЫ, ЖЕНЫ 
о и о ГА ГА ГА \ о и 
исаман, И рагёниъ, СыЫНЪ БАСЕМабы, ЖЕНЫ ИСаМАН. 
и 5 ча ГА ГА ГА 2 ГА ГА / 
11 быша ЖЕ єлїфасх СЫНОВЕ: деман'ь, чула рве софар'ь, годи 


й КЕНЕЗЪ. 


и ГА ГА о ча и ГА о и о \ 
12 Олинд жє в4шє наложница Єлїфлса, сына йсаулл, й родн 
5 в и о ГА ГА ГА р \ \ о и 
єаїфас3 амалика: сін сынове ады, жены исаман. 
и ГА / ГА \ \ о х и 
13 Сін жє сынове рагёилшвы: наҳодъ, заре, соме й мозе: ан 
ГА ГА ГА Хх о и 
БЫША сынове васемабы, жены исаулн. 
ГА ГА о ча Хх ГА о ГА ГА / \ 
14 Сін жє сыновЕ ОАЇКЕМБІ дціЄрє анани сына сєвєгинл, Жены 
ох / ох о / о о / Й / 
йсаулн: роди же сах У 1є5са й ТЕГЛОМа й коре. 
и то ГА о и ГА о .. ГА / 
15 Сін старйшины сына исаулА, сынове Єлїфаса, первенца 
о ГА го ГА о 2 ГА о 
ИСАМАА: старійшина бєманть, старійшина (март, старійшина 
ГА о ГА 
сюфаръ, старійшина КеНЕЗЪ, 
о го о ГА о 
16 старійшина корей, старійшина годфить, старійшина 
о ГА ГА то о .. ГА \ о го о ГА 
атаайкть: сін старйшины єаїфаса въ земли ТАЗМЕНСТЕЙ, сін 
СЫНОВЕ АДИНЫ. 
И ГА ГА / / о и го ГА 
17 И сін сынове рагёила, сына ИсамлА: старійшина нахобть, 
го \ о \ о \ ГА 
старійшина харе, старійшина сом, старійшина мозе: ан 
то ГА \ о ГА о и ГА 
старйшины рагійлювьі къ земай СДФИСТЕЙ, сін СЫНОВЕ 
васемабы, жены исаман. 
и ГА о ча \ м о ГА го 5 и 
18 Сін жє сыновЕ ОАЇКЕЛМБІ, ЖЕНЫ ИСАМАИ: старійшина Ты 
о о / о го и то 
старійшина їєгадагь, старійшина корёй: сін старёйшнны 
о ча \ ГА о ГА Хх о ГА 
Олївемві, дцієрє анани, жены йсаулн, 
/ / о м о у мо у у и / 
19 сін сынове ЙСдУанН и сін старйшины Ихъ, сін ть сынове 
ба ман. 
и ГА ГА ГА / \ ГА 
20 Сін жє сынове сиіра Хоррешва жившаги на Земан: амуганъ, 


и ГА о х 
сСсовал'ь, СЕКЕГОНЪ, ана 


о и 2 


21 й дисин, й асаръ И рісбить: сін старёйшнны Хорреока сына 
ГА \ 5 ГА о 

сніра въ еман Єёдиист"Вн. 

ГА ГА ~ Хх о 5 и и и 
22 Выша жє сынове ацутани: Хоррі й манъ, сестра же аштана 
дамна. 

ГА ГА ГА ГА о ГА о и о 
23 (ін жє сынове сювалювы: голаиь й манахабъ, й гекйлъ й 

ГА о о ГА 
софарь н юмарт. 


(еј 
^ 2 5 х 


и ГА Геї 9 ма го я о \ я о ГА 

24 И сін сьінокє сєкєгй)ни: аїє й ана: сей Єсть ана, иже Херте 
5 ГА ГА 5 \ ГА 5 ГА ГА о \ 
аминь въ пХстынн, Єгда пасАшеє подлремники сєвєгина, Отца 
СВОЕГО. 

и ГА о Га РА о о а \ \ о и 
25 (ін жє сынове анани: дисфнъ й Олївема, дун анана. 

ГА ГА ГА сј \ У у и е 2 и я 
26 Сін же сыновє дисфнивы: дада й асванъ, й іорань й 
харранть. 

и и 9 и ГА о и 7 о ГА я 
27 Сін жє сынове асарювьк: валадать й з5камъ, й уклмъ й 
су канть. 

ГА ГА а ГА 74 о о ГА 
28 (Си жє сынове русфнывы: съ й дранъ. 

и то и о и 
29 Сін же старёйшнны уоррішвь: старійшина лчутанть, 

о ГА о ГА о о Хх 
старйшина сива, старійшина СЕВЕГФНУЪ, старійшина ана, 
го / о о и го 

30 старійшина днаюнь, старійшина асарь, старвйшина 
рісфить: сін старёйшнны Хоррішвь ко Овластєуь й КЪ 
Земли Сдан. 

о и и ГТ и "а 2 ГА ГА ГА ва 
31 И ан царіє царствовавшін во бам, прежде царствованіл 
царей во інан: 

о и 01 ГА ГА ГА ГА у 
32 й царствова во єди валакъ, сынъ вефровть: Нил же 


град Єгй) дєннака. 


у 2 у ГА 5 у ГА ГА 
33 тре ЖЕ Калак, И Царь БЬБІСТЕ ПО ни ПОВАВ'Ь, СЫНЪ Зарин 


НИМ 


(5 восдрры. 
за тре жє вав, й царь высть по немъ дсимъ 0) земли 
феманфни. 
2 ГА 2 и и ГА 5 и и 

35 мире же дсюмъ, й высть царь по немъ ададъ сынъ 

ГА 5/ о Х ТУА ГА ГА 5/ ГА 
варадовљъ, Иже изебче мадтама на поли ммавли: ИмА ЖЕ градЗ 
єго) гєтомљъ. 
36 тре же ададть, й царь вБысть по нем" самада 0 массеккаса. 

2 И о 5 
зт мре же самада, й царь вБысть по нёмъ саХлъ из рошвиода, 
М У / 5 х 
ИЖЕ ЄСТЬ БЛИЗ рки. 
7 Я 

38 мре ЖЕ саҳлъ, й царь высть по немъ вааленнфн"ь, сынъ 
аҳовшрь. 
з9 мре жє клалєннинъ сЫнъ ахов®рь, й царь ББіСТЬ по нем“ 
о и ГА у о 2 74 5 \ / / 
арадъ, сынъ варадовъ: й Имл градЗ єгі» Фогръ, йти. же 

М 5 К ГА ГА ГА ГА ГА 
ЖЕНЕ Єг0) МеТЕВЕЙЛЬ, АЩЕрь матраїда, сына мєзошвал. 

ча ИХ 2 \ о о ГА ГА 5/ 
40 (ТА имена старбйшинь нсахануть къ плємєнвуъ йуь, по 


2 


и 5/ и / 9. / у Го 
мЕстҳ ИХ, Ко странах ь ну в И КЪ азыц, у ь ну В: старійшина 


и 


\ Го \ о 5 / 
бамна, старійшина гола, старбйшина ієсєрь, 
го о .. \ о о \ о а ГА 
41 старійшина оаїкема, старійшина ила, старійшина фіншн', 
о ГА го и о 
42 старійшина кєнєз'ъ, стар'Ейшина бєманть, старвйшина 
тазаръ, 
о - / го го и 
43 старійшина магєдійль, старійшина зафий: ан 
мо о И ` я м го 
старйшины Єд ман, живХціїн къ Земан притажаніа йуъ: сёй 


о и ? о ГА 
исам" отець Ед мль. 


Глава 37 
ГА 0 / \ 2 и 5 \ 5 и о / 
1 Аселисл жє ідковь въ земай, йд'Бжє кита 1сдакъ, ОТЕЦЬ 
5 \ Хх ГА 
Єгі), въ ЗЄмай уанадни. 
ГА / ог о у ГА ГА / 
2 Сін же роди іакшкван. Ішосиф'ь жє ваше седтминадєсати Авт, 
Го 5 о Хх м ГА ча ГА 74 го 
пасый Овцы Отца своєгі сь вратїєю своёю, Юн сый, съ 
Хх ГА о Хх ГА ГА о х м и 
сыний каллы й съ сынин зёлфы, жёнъ Отца своєгОм: нанєсоша 
А \ \ Е я \ \ 
жє на ішсифа $48 клєветХ ко інлю Отці своєм3. 
т, и и и ГА ГА / р 
з Іакивъ же люва4ше іфсифа паче вобуь сьінфвь скойуть, гаки) 
/ / о \ / о х о \ / А 
сынъ въ старости ЄМХ БЫСТЬ: Н сотвори єм риз8 пестр8. 
и ГА ча 5 м РА ГА 5 м о / ГА 
4 КидЕкшє жє вратіа ЄГОО, гаки лювнтъ єго Отёцъ паче 
ГА / ГА / 2 м о и 
ксЕҳъ сынфвъ скойутъ, кознєнавидЕша Его й нє можах8 
х 
глаголати къ нем ничтоже мирно. 
о и ^ - о 
5 Кид'Екъ жє їосиф'ь сонъ, пов'Еда й вратїн скоєй 
о \ ^ 7 о \ ` оу / 
6 й рече нагь: посаёшайте сна сєгфо, Єгоже кйд'Еҳъ: 
и / ГА х М ГА 2 х Го 
7 инфу вась вафжіційуь снопа сред ПОЛА: й воста мой 
снопъ й ста прадмо, ваши ЖЕ снопа фератившеся 
\ Хх 
поклонишаса жоємХ снопф. 
и 9 х ГА ча 5 К 5 х ГА и 
8 РЁша жє емх вратія Єгф: Єда царстк8^ царствовати 
ГА 5 А ГА 
БХДЕШН над нами, РАН госпо ДСТ ЕХ м ГОСПОДСТКОБАТН БХДЕШН 
5 ГА " ГА 5 \ ГА 5 \ / ГА 5 м 
над нами; И приложиша еще ненавид ти Єго снов ради єго 
о и и 2 К 
й ради словєсь ЄГО). 
о 7 и З жу \ \ 7 ча 
9 КидЕ жє сонъ дрЗгій и покБда Его Отці своєм й вратїн 
го о \ Хх ГА го / 74 / о \ о 
своёй, й рече: сь вНА ь дрбгій сӧнъ: аки вы сбанцє й аЗна й 


ЄдннонадесАтЬ овКЗдь поклана усе тиб. 


7 о \ о / ол о хо \ ` / го и 
10 И запрети єм оте єго и [1 єм: ЧТо СОНЪ СЕН, ЄГОЖЕ 
5 х / 5 х / „И у 5 ГА \ о 
ЕСН ИД"; Еда пришедше РАНА ЕЛ В а" И Мати твол И 

о е / М К 
вра ТА ТВЕОХ ПОКЛОНИ" ИсСА ТЕБЕ до ЗЕМАИ; 

/ во У о о / о \ 

11 Позавид ша ЖЕ 6мд Брат єго: отець ЖЕ ЕСГ СОБЛЮДЕ 

/ У 
СЛОВО СИЕ. 

НОМ / З н о Хм о \ ` 
12 (л) идоша ЖЕ Бри єго пасти ОВЦЫ отца СКОЕГШ В%Ъ 

7 \ он и о и е А 
13 И рем ИЛЬ КО осифх: Еда Брет ГКОА НЕ паст" КЋћ 
м / \ 7 ~ / ба 7 
схем; грди да пою ТА КЪ НИИ. Рече ЖЕ ємУ: СЕ, а%Ъ. 


х 


14 Рече же Єм5 їйль: шед'ь, виждь, аціє заравствЗютть врата 


НИМ 


Га! о о о ГА \ " \ 5 Хх о ГА / 
твод й Овцы, й покЕждь мн. И посла єго @ юддан хеврони. 
И пріндє къ сўуёмъ: 

о о / о \ / и ГА ГА 
15 Й фер'тє Єго челов к Завл5ждаюца на полн: вопрос же 
5 \ / ГА \ 74 
Єго чєлов' Ёкъ глаголА: чєсогдо ишеши; 

ші ча р \ / М А 
16 Онъ жє реє ератін моем пці5: повк'Бждь ми, ГА пас5т^. 

5 \ и Ж 
17 Беч же бм3 человфкъ: финддша сюдх: сабішауь Бо нъ 
ГА го и о, 74 и 5 ГА 
глагбаюцінҳъ: пойдем въ добліиљъ. И иде їосифъ кс дЪ 
у РУ \ о о ГА х и 
вратін своєї й Бр" те А въ дода. 
5 ГА 5 \ о ГА ГА в 5 \ 
18 ПредҳзрЕша же Єго йздалёче, прежде привлнженій 6г къ 
Га! 5 М 5 ГА 5 / 5 \ 
НИИ", й 46 оумысанша оувити ЄГО: 
/ хо / \ ` / оу о 
19 рече жє кійждо къ крат своємХ: сє, сновидець Оный 


дет: 


20 ННЁ Бо пріндйтеє, сувієль Его й ввержнать Его во Един і) 
ГА о ГА / ГА \ 2 \ о я № 
ремвть, й речёмъ: ок рь акт сне Его: Й сузримгь, что 
у И 5да о \ 
БХДХЎТ"Ъ СОНА ЕГФ. 
ГА ГА туго) 5 Хх эу и 5/ о \ 5 ТУЛ 
21 Слышакъ же Рави, ОА єго из раку ндъ й рече: не сувїємъ 
о № \ 
єго на даши. 
/ ^ / го / / 2 \ 
22 Реле жє имъ Рави: не пролійтє крове, вкёрзите єго ко 
5 и = и и Ж ГА и и 
єдйн'ь б рвфвъ сить, Иже въ пзетыни, рЗки ЖЕ нє БОЗЛОЖИТЕ 
` / ) У Й / п Х п и у А 
на него: (туаАшєсл во) ако да йзымєтъ Єго б) рік ну й 
А о х х 
дасть єго Отці своємі. 
ГА о \ - / и РА а го ГА 
23 бысть жє егдл пріндє ішсиф'ь къ кратін своёй, совлєкдша 
2 / ГА ГА 5 ГА 
со шусифа риз5 пестрёю, ЖЕ на НЕМЪ, 
24 й побише Его ввєргоша КЪ ровъ: ровъ жє тошь, воды не 
ИМАШЕ. 
о 5) / о / 92 7 
25 И скддша шсти ҳавБЪ, Ў коззр' Беше очима вйдЕша, й с, 
б 5 у 5 у = / 5 ГА 7А / 
п5тницы ісиднатане ИДАХ8 0 галайда, й веАБАЮДЫ йуъ полны 
ч Ма 7 7 7 А 3 
бумаїдта й ритінь! й стакти: НААХЗ жє вез8ще во ЄГУПЕТ"Ь. 
/ о, пае го й / 77 о аи 
26 Рече жє 15да ко вратін своёй: кал польза, аціє оувїємтъ 
ГА ГА о ГА / о \ 
врата нашего й скрыємъ кровь ёго; 
/ / о хо у т у 
27 градитє продадим ёго існанатанимигь. силь: раці Же 
у 7 / У / / Й / у 
наши да нє в5дХтъ на НЕМ, ако врать нашъ й пабть наша 
У / із 2, \ 
Єсть. Посахшаша же вратіа єго. 
о / ГА - / .. Хх о о / о 
28 И титонддша чєлок'Ёцы мадїлистїн кЗпцбії й йзклєкоша й 
ГА о / о 5 ГА 2 ГА о / 5 ГА 
козкєдоша сифа йз рова, й продаша іюсифа істанатаномгь 


и 


на двадєсать златницъ. И поведоша іфсифа во 6гупетъ. 


М і 
29 Козвратисл ЖЕ рЗвйать КЪ ров5 и нє узр | фсифа в рок: 
Н растєрза ризы скол, 
о в И ГА а го о \ 9 и я 
30 н прінде ко рати СКОЕИ И реє отрочица ність, АЗ ЖЕ 
у о \ х 
камо нд5 ктом3; 
ГА / ои ГА / гу о 
31 ИзЕмше ЖЕ риз» шснфовх, заклаша козанціє № козъ н 
ГА / ГА "а 
помазаша риз8 крокію: 
Й й / / А / А \ 5 
32 и послаша риз8 пестрёю, И принесоша ко Отці СКОЄИХ Н 
ГА М о ГА Го о ГА ГА \ 
рекоша: Сію оврЕтоҳомтъ: познавай, аще риза Сіна ТВОЕГИ 
А о \ Хх 
Єсть, наи ни; 
9 \ ^ о \ / ГА \ 7А и 7А \ 
зз И позна ю й речє риза сына моєго єсть: ов'Ерь лют"ъ сн'Еде 


Его: ок рь косуйти ірсифа. 


(еј 
? 


з4 И растєрза акт ризы сво, й козаожі вретиціє на чрема 
скол, й паакашеса сына своєгі) ДНЯ Жноги. 

и м и 5 М 2 и о ча / 
35 Соврашасл жє вен сыновє ёго й дцієрн й прїндоша 
гут шитни го: й нє хотАше и глагол: ако снид3 
къ сынх моємХ сЁтЗА во адљ. Н плакасл № немъ ОТЕЦЬ ёго. 


і 


36 Иадтане же продаша | шснфа ко Єгупеть пентєфрію ёүнҳух 


фа рафнов&, ар хина гірз. 


Глава 38 
/ ` / сп / о «т; Дози \ о -/ 
1 Бысть жє въ то крема, МИДе В да б) кратіи своем и прїнде 
и и о о 4 оу 2 
къ челов'БкХ нкоЕмХ Одолаамітині, Єм3жє Нм ірась: 
о / 7 о / и Го мо у 
2 и вид тамо 15да дцєрь чєлов ка Ҳананєнска, ЕНЖЕ нил 


\ 5 ^ 5 / о 
сауа: й ПОАТЪ Ю, й ВНИДЕ КЪ НЕЙ: 


=> 


о у 2 У м 
з й заченши роди сына, й нарече Ним виз йръ: 


о 2 Х \ / о Ху о \ о / 
4 Н заченши ЕЩЕ роди сына и паре НИМ єм аумнан'ь: 


л 
жо 


М Я 5/ 
приложивши родн сына (третілго) И нарече йил СНА М": 
„ / М и 2 \ м ГА 
СТА жє ЕЕ въ Хасе, єгда родн сих. 
7 « 2 У у / У у о у / 
6 И под 15да женЗ нрз перкенц СВОЕМ, ЕИЖЕ ИИА бамарь. 
ГА / / А / 5 «р 2 2 х 
т Высть же нръ первенєцъ 2 ДИН”Ъ од пред гдємъ: и оуви 
Его БГЪ. 
и гг о / / ^ / \ о 
8 Рєче же 15да ахнан3: вниди къ жєн врата ткоєги) и 
/ / о / / / \ 
совокЗписа сь нею, й возстави сбил врату ТБО. 
/ о / у о \ А и и 2 \ 
9 Познавъ жє дунанъ, ако нє ЄмХ вБ3дєть сбил, высть 6гда 
ГА М и \ ГА ГА у 
вхождаше къ ЖЕН врата своєго, проливаше (ла) на ЗЕМАюЮ, 
у / / / \ 
Єжє нє дати СЕмМЕНЕ врат СКОЕМЗ: 
2 5 = 0) ча 2 5 о 
10 940 ЖЕ КИСА пред вгомъ, ак сотвори сїє й сулієртей И 
сего. 
гг / Е \ 
11 Веч же 18 да самари, нєкЕстц'Е скоєй (по смерти ДЕХ 
/ / \ / У о \ ` / 
СБІНИВЬ свойуть): СЕДИ вдокдю КЪ дом) Отца твоєгі), ДОНДЕЖЕ 
/ и / / о / А М \ 
кєликъ вбдетъ сил, сынъ мой. Рече во (ко сум" сй): да нє 
\ 5/ о го о о и ча 2 Хх НИЧ / 
когда сумрєт'ь и сей, мкоже и врат єго. (Юшедши жє 


\ жу 
бамарь, сЕДАШЕ КЪ дом3 Отца своєгі. 


Га! 


б / / о у \ МХА 
12 ОЇ множншасљ жє днів й су мре сама жена Здина. И 
2 / гг и 4 М о \ 7 о 
гут шнвс 5да, взыде къ стригёщымь Овцы ЄГО) сдмъ, й 
ірась пастырь єго» Одолламітннъ, ко бамнд. 
7 ГА ГА ГА ? М ГА Хх ГА 
13 И козкЕстиша датарн нєкЕсти'Б Єго, гааголюціє: сє, свекор 
твой восходит во рамні стрицій Овцы свод. 
2 ГА / Го! Хх м р) ГА ГА 
14 Она же свергши ризы вдовства сь сєвє, ФклечесА въ рИЗ8 
и о 7 / о и 5 х эм Я 4 
л6тнюю й гукрасйса, й сЕ ДЕ пред врате Єнани, же сть на 
м ГА ГА РА / ГА ГА го 
пути фдмны: ВЕДАШЕ БО, аки) велик ББІСТЬ СНАЦМЬ: СЕЙ ЖЕ нє 
\ ол о \ У 
даде єл єм въ ЖЕНА. 
А х 2/ ХА 
15 И кид'Екъ ю 15да, козин ю ваЗдниці выти: покры Бо лице 
\ 2 Хх о \ 
своє, й нє позна ЄА. 
9 / о / 5 Х Мо / ГА 
16 ОЇ клонисл жє къ ней пҳтгемъ й рече Єй: попістй ми внити 
М 0) и 7 \ 2, 2 
къ сев. Не позна во, ако невестка Єм5 Єсть. Она же реє 
и ГА 5/ и М 
что мн даси, аще внидеши ко мн; 
2 х З М \ ГА / г 2 / 
17 Онъ же реїє азь тєв'Б посаю козанціє козъ і ОВЕЦЬ 
ГА 2 ГА \ 5/ ГА \ / и и 
мойҳъ. Он же реч аще даси мн Залог, дондеже пришлєшн. 
ОЇ Га! 
о М 
18 Онъ же реє кій залогъ тек дамъ; Она жє реє 
/ Го 5 ГА 5 / о М го 9 м 
перстень твой й гривні, й жезаъ ИЖЕ въ раці твоёй. И даде 
Мо о ГА о 5 \ 2 и = \ 
ЄЙ, и внидє КЪ НЕЙ, й зача во отрок 5 него. 
" ГА гүү / 2 / ГА и \ 2 
19 И воставши биде, й сверже риз5 л6тнюю СЪ СЕБЕ Й 
ФБАЕЧЕСА КЪ ризы ЕДОБСТВЯ СВОЕГО. 


НИМ 


/ А / / / / \ 
20 Посла ЖЕ ІХ да КОЗАИШЕ ю КОХ кою пастара СКОЄГО) 


НИМ 


о и и ө о ГА 5 
Одолламітина взАти залогъ й) женбі, й нє Бр те СА. 


/ о и К о х ^ о 
21 Копроси жє мХжей иста того й речє нан: гд Єсть 
б у М " 
БАЗ дница вывшал во ЄнанЕ на распіт'їн; И рша: НЕ єв зд 


БАЗ дНИЦА. 


22 И козвратйса ко ВА й реїє не ферітодугь: й челов цы 


и К и ГА М ГА 
мЕста того) глагдолютъ: ність зд БаХдницы. 


ГА 


ГА о А Га Х И 
23 Рєчє же 15да: да имать та: но да нЕ когда посм Ютел 
/ р У ГА / Х х 2 и > Х 
намъ: азъ суви посадуь козанце сіє, ТЫ ЖЕ не Фер'вить єси. 
т 2 
24 бысть жє по треҳъ тку, пов даша д, гаагбаюціє: 


НИМ 


х и и \ 2 х 5 ГА у 
СОБАХ ДН бамарь невбстка тво, й СЄ, во сутров'б нмать б) 
\ / А 5 / ^ 5 и ^ 
БА да. Р'єчє жє 15да: ИЗВЕДИТЕ ю, й да сожгіт"ь Юю. 


2 / / \ / У / «т; 
25 Она ЖЕ ВЕДОМА ПОСЛА КЪ свекр5 скоємХ, гаагоающци: (л) 


(еј 
5 ГА 


/ г Ч у 5 / оу \ 
чєлок' Бка, Єгшужє СА сЎтЬ, аз во гутров% имам. И речє 
І 


го о о / 5 о 
познай, чій перстєнь н гривна и жєзлъ СЕЙ. 


2 Ж о 5 
26 Позна жє 15да й реє фправдась самарь паче мен, ко нє 
/ о \ / / х 7 \ \ / ^ 
даҳъ Є сна ив сыН8 моє. И не прнаожн ктомХ познати ю. 
и 5 \ ГА о ГА ГА 5 и ох 
27 бысть жє ёгда раждаше, й вста ванзната во суров" Ем. 
и и а о \ о у \ 46 и 
28 бысть жє въ рождёнїн 6^, Єдйнъ пронзнесе р8кз: вземши 
/ \ 7 о и / Го / 
же вава нава на рёк8 гб чєрвлєнь, глагблющи: сей йзьідєть 
первый. 
г и 7 9 .. У 7 2 
29 Єгда жє ковлєчє рокі, й АБТЕ ЙЗБІДЄ врать єго. Онал же 
Хх Хх у \ ГА ГА ча 7 Хх 5/ 
реє что пресЕчесА тевё ради прегражденіє И прозва Имл 
7 Хх 
6 м8 фаресь. 
р о А 7 м \ < о 
зо И посёмъ изыде вратть єго, єм3же БЕ на раці єго) 


о 9 24 \ 
червлєнь: И прозва нм ЄМ зара. 


Глава 39 


ГА / у 5 / К 5 Хх 
1 Іпосиф'ь ЖЕ привєдєнъ вість во Єгұпєтъ. И к%пн єго 
Го 7 А / о ча и Й 2 ГА 
Е ЄУн5уь и а тіж ЕГМПТАНИНЪ, 
5 ракъ ісманатань, же приведдша єго тамо. 
2 / 2 
2 Й БАШЕ ЛЬ со осифомь: И БАШЕ тіж Благополҳчєнтъ, И 


\ З 
БЫСТЬ въ дом господина своєгі) ЄгУПтТАнина. 


5 п 


/ / о Х 77 «р м / о 

з КЕдАШЕ жє господинъ его, ако гдь ЕЕ съ нимъ, й блика 
/ С / “о 

творит”, ГДЬ влагоЗстрољетљъ КЪ рэку єго. 


о и ол / Й / / Й 
4 И Бр те осиф'ь благодать ПРЕД ГОСПОДИНОМ" СВОНМЪ И 
хо У о / о у / / о е 
клагоХгодн єм: и постаки ЕГО над ДОМОМ своммъ, и ЕСА, 
о м / о \ \ А ол 
єанка Быша 6м8, даде въ ріки посифокьі. 
ГА 5 х ГА 5 КУ 5 / / 2 5 
5 бысть ЖЕ ЕГДа постави єго над домомъ скоииЋћ и над 
и 5 Га! 2 и 2 «ру х < / 5 ГА 27 / 
кевин, єанка ИМ АШЕ, И БАГАН ГДЕ ДОМЪ ЕГУПТАНИНаА осифа 
/ о / С р «ру А 7 іє о У о 
ради: И БЫСТЬ БАГЕЄНІЄ ГАНЕ НА ВСЕМУ ИМ НТИ ЕГ% КЪ дом Н 
А о 
КЪ сел ХУ єго». 


е о м о \ 7, 
6 И предаде ксл, байка БЫША ЄМ, въ раки | 


і 


шсифокы: й не 
НИМ 


и я о \ / М и оу 
вв длше 0 Фщихъ су СЕБЕ ничтоже, кро" Хава, Єгоже 
адАше самъ: й БАШЕ ї0сифљъ дбвръ Овразомъ й красенть 
ГА Хх 
взоролнь оба. 
9 и ГА / 2 м \ ГА 2 Хх 
7 И высть по словесбуь сихъ, й возложи жена господина г 


і 


Очи скод на ішсифа й реє превбди со мною. 
ОЇ \ 74 
8 Онъ жє нє ҳотАше Ў реч жєн господина своего: аціє 
ГА го / \ ГА ГА \ ГА 
господин" мой нЕ весть МЕНЕ адн ничтоже въ домі скоба, 


о е о м А 2 \ \ < \ 
Н ЕСА, Єєанка сть ЄХ, КДаАДЕ КЪ раці мон, 


5 2, \ о 5 
9 и ничто Єсть выше менЕ въ ДОЛІХ сем, НИЖЕ ЙЗАТО БЫСТЬ 
с ` / М \ / ` х о уол о 
(5 мен чтоливо, кром'Е ТЕБЕ, понєжє ты жена 64% еси: й 
и \ / го Го о Ы 5 = 
каки) сотворю глаголъ лый сёй й согр'Ешў пред вгомъ; 
р ол / и «т; \ о 2 о \ 
10 Єгда же іфсиф3 глаголаше дёнь і днб й нЕ посахшашє ЄА 
РА ГА 5 и 74 
Єжє спати й выти съ нёю. 
ГА го У "шо / 5 ГА 2 / / 
и бысть жє сицєвкій н'Екїй день, й внидє їосиф' въ ддагь 
/ \ б о / Й та А у 
далати дфла скол, й никтоже ваше 0) сУційуь въ дом 
ГА 
внЗ'трь: 
о о \ ? м Га и и и 
12 й оуувати его за ризы, глагдлюцін: лази со мною. И 
9 ГА Го! г ГА ә о \ 9 7 ГА ГА 
Фставнвъ рзы свод въ рзкаҳъ ёл, ок же И ИЗЫДЕ ВОНЪ. 
9 ГА 2 Х ГА 5 2 ГА Га г ГА ә 
13 И высть Єгда вид, ако) фставль ризы свод въ р&кахъ ёл, 
\ о 2 ГА ГА 
БЕжа И ИЗЫДЕ ВОНЪ: 
5 \ и У о От / / 
14 й возува Сшить въ домі й рече намъ глаголюцін: видите, 
Х ГА 74 2 ГА ГА ГА / М 
введе намъ Отрока Єврєнна нарЗгатиса намъ: вниде ко мн, 
глагол: преспи со мною: й козопйуть глдсомъ вєлйкнитъ: 
2 2 \ 5 ГА 74 РА ГА ГА Го о / 
15 й Єгда сусліша Онъ, мкм возвыснҳъ гласъ мой й воЗопиуть, 
5 и Го! Го! 5 м = \ о 2 ГА ГА 
фстдваь ризы свом оу мене, беж й ИЗЫДЕ ВОНЪ. 
9 5 \ Го! 5 м и ТУА / 
16 И судержа ризы су сєвє, дондєже прійдє господинь въ 
АСМ" свой. 
9 / АН; / / / / 
17 И повфда Єм5 по словєсбуть сйуть, глаголющи: внидє ко 
М о 5 74 5 и и ох ГА / 
тб Отрокъ єврённъ, Єгожє ввёлъ ёсн къ намъ, порҳгатиса 
М 2 и А / 
мн, й реїє ми: да БХДХ сь ТОБОЮ: 
2 ГА о ГА 5 и ГА Го о ГА 
18 Єгда жє оуслыша, аки воѕдвнгоҳъ гласъ мой й возопиуть, 


о и Га! Га! 2 \ г х 2 2 ГА / 
устававь 798: СВОМ | МЕНЕ, Ов'Ежє И ИЗЫДЕ КОН. 


19 И высть Єгда су сльіша господинь Єгф) глаголы жены СКОЄА, 
о м Ў о о 
байка рече къ нем, глагблющи: сйцє сотвори мн Отрокъ твой: 
о / р =. 
И разгн"Е Ва СА аростїю, 
2 ГА ГА о / ГА 5 \ / 
20 й взёмъ господинь ішснфа, вкёрже ёго въ тємніцх, въ 
ГА о ГА я ГА ГА ГА ГА 
исто, дже ‘узники царевы держатсл тати къ твердыни. 
7 / т ол о „.\ \ < 2 М 
21 И ваше гдь со ішсифомиљъ, й козлїА на него мать, й даде 
» \ а, 5 / / / 
єм5 вагть пред начааньмгь стражемъ тємнічнымљъ: 
2 о о и 5 5 
22 й вдаде старбйшина стражей тєтниці къ рЗц'Е іюсифҳ й 
ГА и и о г 2 Га и ГА 
ВСЁ ввєржєныҳъ въ Темницз: й вс, єлйка твора 8 тамо, 
Йо М о 
той ББ творей. 
го го / / ^ / о 
23 Старшина жє стражей тємничныҳъ ничтоже ББ ЕеБДЫЙ 
о Х / т / / ол и 2 
Єгф ради: кс во выша въ рзкаҳъ ішснфовыҳъ, занёже гдь 
2 Га ГА 


/ й о Б - / 
БАШЕ сьонимь: й байка той твораше, гдь вагопосп'Ешашєе въ 


рак єго). 


Глава 40 
ГА ГА ГА \ о ча ГА 
1 бысть жє по словєсбуть сихъ, согр'Ешн старійшина вїнарскъ 
1 о о \ 
цара Егупетска й старійшина житарскъ господині своємЗ 
царю Егупетском&. 
" 9) о и Г о 
2 И разгн'Ёвасл фарашфнь на Ова бунун скол, на старйшин8 
ча ГА о о ГА 
вінарска й на стар йшин8 житарска, 
3 й вверже Ну КЪ тєниці во сузилнціє, къ исто, пдБже 


9. / 


/ / 
осиф'ь ЕЕЕ ВАШЕ. 


о 
от» 


го / и о ` ^^ 
4 И врёчи нъ старйшина темницы іфснф5, й предста имъ: 
о ГА Га! пт ча 
й вста днй (нібкід) въ тємницф, 
2 ГА 5 ГА 5 и и ГА ча и 
5 й вид'Бста Ова сонъ во Един ношь: вид НТЕ жє сонное 
Го „и о о 7 Ж и 
старф$йшины вїнарска й старбйшинь житарска, Иже БЕТА 
хо и Ф / / „\ 
цара ёгўпетска, сУціє въ тєиниці, БАШЕ сіє. 
~ о и о ^ о 
6 Ёнидє жє къ ним їюсиф'ь ха тра й ВИА нъ, й БАХ 
/ 
СИЗШЕНИ: 
о 7 у Ж 
7 й копрошаше бин кт фарафнихъ, ИЖЕ БЫША СЪ НИМ КЪ 
ГА о ГА м и м РА / Га 
тєтниці, су ГОСПОДИНА своєгф, глагол: что, гаки айца ваша 
су нбіла АНЕСЬ; 
2 ГА 5 \ о о 5 
8 Они же реша 68: сонъ вЙДБуолть, й раз&ждалй єго 
и / ^ и 7 \ - оу Й в оу 
ність. Ре же пиъ іюсифъ: Єда не вгомъ йЗаваєніє йуь 
2 ГА М 
Єсть; пов дите во мн. 
9 и о ч о о 5 
о И поввда старійшина вінарскь сӧнъ ской ішсиф5 й реє ко 


М ча 
сб МОЕМЪ БАШЕ вїноградъ предо мною: 


- / \ т о /о Я \ 
10 КЪ віноград'б жє Три д торасаи, й той цеЕтХць произнес 
= т ГА ГА 
расан, зрваы грозды афзньм: 
2 и / М о 2 / / о о А 
и и чаша фараўнова въ раціб тоєй: й вЗАуь грезнъ, й изжахъ 
у о / э / / А / 
оный въ чаші, н даъ чашё въ рзк8 фарашню. 
7 хо уо «ал и у ` т 
12 И рече ЄмХ їосифть: сїє разсУжденіє сем: три актораслн 
^ ГА 
три АНИ сть: 
5 х \ о! 5 74 ГА ГА го о и 
із еще три дни, и помлнетъ Фарафнъ санъ твой, й паки 
у \ Го х ча / 2 у 
поставить ТА ЕЪ старйшинство твоє вінарско, й подаси 
/ Б \ о 
чашҳ фарашнз къ рАк3 Єг0) по сан5 твоємЗ первом, акожє 
віль Єсӣ кїночерпчїй: 
/ / 2 \ / \ А о / 
14 но помлни им товою, Єгда валго ти вХдетъ, й со'творишн 
/ / 2 / 2 М / 2 
надо мною милость, й да помлнеши 0 мн Фарашнҳ, й 
7 у \ гру / \ 
нзвєдєши мА @ твердыни сел: 
о / 2 и и о 5 \ о о - 2 № 
15 аки татьБою сукраденть выхъ й земан ЄВРЕЙСКЇ А, й ЗА 
Хх Хх / и \ / о 
ничто 940 сотворить, но ввєргоша мА въ ровъ сёй. 
" / Го и о у К 5 М! 
16 И вид стар'Ейшина жи'тарскъ, ако прали разсёди, й рече 
и 2 % / / 2 ГА х / 
ісифі: й 43ъ вид®ҳъ сонъ, й мнАХСА три кфшниць 
/ 4 М о 
ХАБ держати на глав моей: 
о и М 
17 въ кошниц в жє керхн"ЕЙ 0 вебуь родив, аже фарашнть 
о ГА ГА 2 Га! ГА р И Га ту 
гастъ, д'Бло хаїЖвєнноє, й ПТИЦЫ нєвєсныљ адАҳ5 тал бі 


/ 9 М о 
КОШНИЦЫы, ЖЕ на глав ИОЕН. 


ем х 


18 НА же ішсифть, рее ё : сїє разсбждєніє Его: три 


кошницы три дніє сть: 


ГА 


о \ / о иту / \ Хо п х о 
19 ещё три дне, й ббнлєть фарафнъ глав твою @ теве й 
и \ / о о 5 ГА Га ГА ГА 
повсть ТА на Арек, й ИЗАдАТЪ птицы неБбсных плоть 
твою № ТЕБЕ. 
и / / в О / и ча и ГА о 
20 бысть жє въ дёнь третій, день рожден ваше фарана, й 
1) Га № \ 
твораше пиру ыы отрокфить свойигь: й ПОМАНЯ 
о го ча ГА о го 
старбйшинство старбйшинь! кїнарска н старЕйшнинсткво 
о и М 74 ГА 
стар'Ёйшины житарска, посред'Е отрижь свойҳтъ: 
о ГА го ча ГА го 5 м о 
21 й постави стар йшин8 вінарска въ стар'Ёйшинство Его: й 
ГА 
подадё чаші кт рЗк5 фарашню: 
22 старійшин ЖЕ житарска пов'Еси (на рек), акожє сказа 
има іосифт. 


Га 


5 Го - / и х 5 Хх 
23 И НЕ ПОМАНЯ стар'Ейшина ктнарокюь іосифа, но авы єго. 


Глава 41 
1 бысть жє по дкою АТЗ дній, фарафнь вид сонъ: 


/ / М 
мтнёшеса стодти при Рец: 


жо 


2 Х у о 5 х 5 ГА / ГА х ГА 
2 И СЕ, аки из рки нсхождаҳх сєдмь кравъ дшвры вндомљъ 
о Га м о и у 
нзвранны т"Блєсв, И пасту сл по врег3: 
Га! / и о ГА ГА о 5 Хх е 
3 АрЗгта жє сєдмь кравъ изыдоша по сид из рки, ОЛЫ 
/ 5 \ б 5 / и / 
кидомъ й т"БАЄСВІ ХЗды, н пасту бом сь кравами по врєгх 
речномії: 
4 й полдоша седть кравы оабід й ХЗДЫл т'Блесы седжьБ крав 
и ГА о о и \ о ч г Го! 
доврыҳъ видомъ и извранныҳъ тБаєсбі: (й СА НЕКИДНАБІ 
ГА о ГА / ЕА ГА у 
Быша, ки) внидоша въ чресла ИХЪ). Коста же фарашнть. 
9 ГА / го 2 х / ГА 2 ГА о 5 
5 И вид'Б сонъ в'торын: и сє, сєедмь класи исхождах нз 
стєваїа Єдинаги извранны И довры: 
ГА / и ГА о / ГА 
6 Ар5зін ЖЕ СЄД/ИЬ КЛАСИ ТОНЦЫН, НСТОНЧЕНН вт роль, 
о и и 
нзрастах по нихъ: 
5 / / ГА / 2 5 / и / 

7 н пожроша седмь класи тонцыи и истончени вет роль сЕдть 
и 5 и 2 ГА и / о и 
класивъ нзвранныҳъ и полньугь. Коста же фарашнть, Н БАШЕ 

сон. 
и 7 о / хо х о / \ 
8 бысть же заїтра, н козаУтиса дЗша єго: и послав, созва 
т / 7 / РА о Га Г) о 5 и ^ 
КСА СКазЗатели еГУПЕТСКТА Н БСА иёдрыл ёго: и пов да ИМЪ 
ГА / го 5 ГА 7 о \ / 
фарашнь СОНЪ СВОИ: И НЕ БАШЕ СКАЗХАИ ТОГО) Фараон. 
ф о ча и 
9Н реч старійшина вінарокть къ Фарашнз, глагол: гру 


мой воспоминаю днесь: 


ГА Ге г о 
10 фарашнть разгнЁвас на раБЫ свод й ввєрже нась въ 
/ У о Р у х о Го 7 
темницу въ догм друїмагіра, мене й старійшин жн'гарска: 
о ГА ГА 74 5 ГА ГА 5/ о 74 Го 
1 й видом сонъ Ова Единых ноши 4зъ й Онъ, кійждо 
Го и ГА 
ской сӧнъ видом: 
12 БАШЕ ЖЕ таті съ нами Юноша, отрокь євреннть 
о Е / о и о 5 о \ 7 
архімагіровть, й пок'Бдауоль ЄмЗ, й разобдй намъ: 
и о Х ГА ГА о / М ГА 
13 БЫСТЬ жє, коже сказа намъ, тако й саХчиса, мн паки 


о 


БЫТН ко СВОЕ" стар'Ёйшинсте%, а ОномХ покЕшенХ. 
ГА / \ о / о о / 5 Хх о 5 
14 Посилкъ же Фарашнъ, призва іюсифа: й йзведдша Его й 
б о о щу б Го! э \ 9 Ма 
твердыни, Ў Фетрнгоша Єго, й йзи'Ениша ризы єм, й пріндє 
къ Фарашнз. 
9 7 и о а 
15 Рече же фарашнть іюснфх: сонъ вид'Куть, й сказбай Его 
/ 7А ГА 2 М ГА 0/ ГА 
ність: а3ъ жє саышаҳъ й) тев глагдаюцінуь, аки слбішавть 
сны разсЗждлєшн тыл. 
"т у Е 
16 (АкЕцавъ жє ішюсифъ Фарашнз, реє вє$ БГа нє @к'Бцлєтсљ 
спнїє Фарашнз. 
17 Рече же фарашнть іфсиф3, глагола: во снб мовби тиву са 
стоАти на кре речнвить: 
о 5/ эу \ о ГА ГА Гаї х ГА о 
18 й аки 85 ріки псҳождауҳ седть кравы дшвры вйдомъ й 
о Га \ о и ГА 
нзвранны т"Блєсв, И пасту сл по врег3: 
5 Хх т ГА ГА о и 5 и о о 5 \ 
19 й сє, АрЗгіа седмь крав нсхождахі кс у яз ріки, 
ТА 5 х / 5 с ` 2 ГА / 
олбі й недшербі видодть й УЗА тблєсбі, аковыҳъ не КИА 


о 2 о и 
такокыуъ во всєй земли сгупетстй уУждшнуть: 


2 о 5 Га! Ге о Ге 
20 й ИЗАдДОШа седть кравы лы й ХЗАЫЛ "РОЛИ крав 
первыҳъ Абврыҳъ И нзеранныҳтъ: 
ө 9 о о о 5 
21 й вниддша во утровь Нуль, й нє мвишасл, ки) внидоша 
5 9 2 5 Л в 5 ~ 0) 2 2 
во утровь ИХ: й фБличТА ИХЪ 944 БЫША, ак й йсперва. 
/ / Й и 
Костлкъ же, (паки) сусніуть, 
2 / ГА М / 5 р / ГА р) ГА 
22 й ВИДЁХ паки во сн мобить, й аки СЁдмь класни исхождах8 
о 5 5 ча 2 0! 
и Єдйнаги стеБлїА поань! й доврЫ: 
ГА / ГА ГА о ГА о у 
23 Арн жє сдмь кайси тонцьи й вбтромъ ИСТОНЧЕНИ 
2 ГА 5 ГА А 
ИЗНиЦАХ8 ксабдъ йутъ: 
о и и ГА ГА о ГА о / 
24 й пожроша седан кайси тонцый й в тролтъ истончеЕни 
ГА ГА ГА о и и я и 
сдмь класвъ дӧврыҳъ й полных. Ру уви сказателєм^, 
2 и ГА о М Хх 
й не высть повфдалй мн того. 
25 И реч юснфъ Фарашнз: сонъ Фарашновъ Єдинъ Єсть: 
? Га -а и \ / 
байка Біль творить, показа фараюні: 
и ~ / / и и о / / 
26 седть кравьі дфврыл сдмь ат сть: й сЕдмь класни 
/ - и и 4 / / и у 
дбврїн сёдмь лБ тъ сть: сонъ Фарафновъ Єдйнть ЄСТЬ: 
2 / ~ е М 2 ГА / / и 
27 й сєдмь кравы Зд, иже йзыдоша по сить, сЕдиь атъ 
$ о и / / о о / и / / 
сть, й СЕдмь класи тонцын й йстончени вЕтромъ седть лвтъ 
А А и и / 
сть: ехдУтть седть АЁТ"Ь глада: 
и 5/ и ГА 5 Га! Бы) / \ 
28 садво ЖЕ Єжє ЕХъ фарашні, єлйка БГ творит”, показа 
/ 
фараон: 
Хх ГА ГА / о и и го \ 
29 сє, сєдмь АКТ приходить, Овйлность минога во ВСЕЙ зєман 


2 ГА о 
ЄгүпєтстЕн: 


и / и / / о А 
30 прінд3ть жє седть АБ галада по сиХь, и завЗдУть 
/ ф 4 и ои о 7 / / 
сытости БХдХцїА во всємъ Єгўпт"Б, й погХвит'ь гладь З6мАЮ, 
о / Д и ва ` а / У / 
31 й нє ПОЗНАЕТСА Овйаїє на Зєтай 0 галада БЗАЗЦІаги) по сйуь: 
/ 7 ` 
СИЛЕНЪ БО ЕДЕТ ©6400: 
/ / / / у у и 
32 повториса же сонъ фарашн дважды, мк истинно вБЗдєть 
слово Єжє № БГА, й ускорить БГ сотворитн Оно: 
= 5 \ и А 2 ГА 2 ГА 5 КУ 
33 НН Бо сусмотри челов ка лбдра й смысаена й поставки Его 
5 5 
над земаєю ЄгуУпетскок: 
34 И да сотворить фарашфнть й поставит” истоначалники по 
\ о ГА / ГА = ГА / м 
зетай, й да соБираютть пАтёю часть бз вебувь плодів земли 
2 ГА ча м и 2 ГА 
Єгупєтскїд седлй АТ“ ОБИЛНЫХЪ, 
о 2 / 7 \ и и 
35 И да совер ВСАКЗЮ ПИЦ!З СЕДАН аб гр^дёши ть 
/ / Й / / 5 и Г 
дӧврыҳъ сихъ: й да совєретса пшеница под рҳкЗ фарашню, 
/ и ГА 
пиц во градъ да хранители: 
о А / и \ и и / 
36 И БХДЄТЬ ПИЦіа совлюдёна зєман на седль лЕтъ гладныуъ, 
СМ 9 и К 5 / о / 
іажє плать ББІТИ въ Земли єгупєтст'Ей, да нє потревитса 
\ ГА 
ЗємлА въ глад. 
$ и ГА ГА 5 ГА о 5 ГА 
37 ОЇ подно же высть слово пред фарафномъ й пред Син 
равбі єго. 
у. \ / ГУ / ГА 2 \ 2 и 
зв И реїє фараюнь всбать равшать свойагь: Єда ®БрАЩЕМТЬ 
и ГА и 7А = = М 
челов'Бка сицєваго, ИЖЕ Ниать дХа БЖА къ СЄБ'Б; 
5 = М т п 
зә Рєчє же фарафнь іюсиф5: понєжє показа вгъ ТеБЁ ВС СТА, 


ність челов ка м5дрЕйша й смыслєннЕйШа ПАЧЕ ТЕБЕ: 


ГА \ о р 
40 ты БЗдеши въ дом моЕМт, й уст ткойуь да 
и \ и а \ / / у / \ 
посахшают"ь ЕСЙ АЮ ДТЄ мой, разв" престолом 43ъ Боле ТЕБЕ 


ГА 


654%. 

у ГА ди \ ГА \ 74 5 / 
41 Ре же Фарашнъ №сиф8 се, поставайю тА днесь над всён 
земаєю Єгўпєтскок. 


9 Х 7 “ 


9 у и / \ \ х 5 х 
42 И снЕмъ фарашнь перстєнь сь р3ки своє», ВОЗЛОЖИ ЕГО на 
9 И: о / / 5 х 
кз тоснфовХ, н оБлєчЕ ЕГО вк риз5 чєрваєн$, Н козаожи 


/ 
№ 
ГА и ГА 9 \ 
грненҳ лат на выю єго, 
2 КЕ! / \ 4 о и ; 
43 И ЕСАДН ЕГО на колесниц свою втордю, И пропов да пред 
ГА / 5 / 5 х 5 и И 
НИ" пропов дникЪъ: н постави ЕГО над всею землею 
Егупетскою. 
44 Рече же фарашнть посифё: азь фарафнть: БЕЗ ТЕБЕ не 
/ х \ / о х 5 / о 
КОЗ ДЕНГНЕТ"Ъ раки своє никтожє ко ВСЕЙ зємин єЄгўпєтст"Ей. 
7 Х / у и / о хо \ 
45 И нарєїє фарашнь ним тосифхХ уондомфанихть: Н Даде єх 
5 / / / \ о / о У 5) 
аСЕнЕдУ, дцєрь петєфріа жреца натопольскаго), єтУ въ ЖЕНА. 
А / у и / 5 \ \ / 
46 Їюсиф'ь жє ваше лЁттъ тридеслти, єгда предста Фараон» 
\ 5 ГА 7 ГА 2 7 гу х / 2 
царю Егупетском8. Изыде жє іюсифъ @ лица фараона и 
о \ и 2 / 
пройдє ксю землю єгупєтскХю. 
47 И сотвори земад въ СедмН АВТ ОБИЛН5 ЖАТЕХ. 
7 х ГА / К и ГА / 
48 Й совра всАкХю пише сєдин л6тъ, кт НИЖЕ БАШЕ 
5 / х 5 ГА о 2 х / и 
Овнаность въ зємалн Єгупетот"Бй: и положи пиці во град: 
/ / / б оу 2 \ \ / 
пифы поль града, с5ціи т шкресть єго, положи въ немъ. 


\ 9.7 / / / Го / \ 
49 И совра осиф'ь пшениці ако песокь морскій мног зба, 


2 5 
ДОНДЕЖЕ НЕ МОЖАХ8 ИСЧЕСТИ: БЕЗ ЧИСЛА БО БАШЕ. 


7 ГА / \ “е^ и ГА =. \ / 
50 ЇшсифХ же вЕста два сына, прежде пришёствї седлій ат 
й Ж х о \ з / / й М 
гладныҳъ, йужє роди єм асєнеба, дцієрь петєфріа жреца 
наїоподльска: 
ГА и А ГА ГА ГА о 
51 нарече же іюсифъ имл первєнцз танассіа, (глаголл:) аки 
ГА М х = ТА т ТА 5 т м 5 х 
завыти ин сотворй БГЪ ВСА БолЗни мод, И вА, ЖЕ Отца 
МОЕГО. 
г ГА \ 01 ГА ГА о ГА 
52 Имл же вторди нарече ефрайитъ, (глагблл:) аки козрасти 
МА БГЪ в Земан смнренїд МОЕГО. 
А / / о / х / м 
53 Мин5ша жє седть АТ ОБйаньшугь, жє БЫША въ Земан 
о и о 
ёгупєтстБй, 


5 и р) 
54 й начаша седмь атъ гаадныутъ приходити, коже реч 


(е) 
и 


ГА / о х Го х 
осифт. И бысть гАаАДЪ По ВСЕМ ЗЕМЛИ: ВО ВСЕМ ЖЕ ЗЕМАН 


ЄєгУпетст"й БЫША ХА Бы. 


55 И взалка всА ЗЕмАА ЕГУпетскал: козопи ЖЕ народъ къ 
фарашнз № хабеФуъ. Реч же фарафнть Оби ЄГУП'ТАНІАНГЬ: 


2 / и 2 М и ГА / 
идите ко осифх, И ЕЖЕ реет Камъ, в. 


Га! 
и 


ГА И \ \ \ НИЧ у Г 
56 И глад ваше на анцбі ВСЕМ ЗЕМАН. (А вёрзе жє ішсифъ ксл 
житницы, й продадше СВ ЄГУПТАНФАГЬ: 
57 И БСА страны прихожда уз ко Єгүпєт"ъ, к3повати ко 


и 


5 ГА и \ / 
посиФХ: едержаше во гладъ всю землю. 


Глава 42 
/ р у и у и о и 
1 Видвъ же кіш, аки) кҳплл Єсть (пшеницы) во бгуптя, 
реч сын" своймъ: почто нє раднте 
^\ ГА 0 5/ ГА 5 ГА 2 ГА и о 
2 є, слбішауть, аки) Єсть пшеница во ЄгУпт'Б: йдитє тати й 
/ / / / / у о оу 
КУПИТЕ намъ мали) пицин, да живи вЎдємъ й не оўмремъ. 
" ГА ГА ча и и ГА ГА 
з Идоша же вратіа йосифівьі десять кёпити пшеницы во 
Єгипет". 
ча и ГА о / = \ ГА ча 5 м 
4 Кенїлміна же, врата іісифова, нє біпістй съ вратїєю єго», 
/ \ / К о \ ` 
реїє во: да нє когда саҳчитсА (на пути) ЄмХ оло. 
ча и ГА 9 ти ГА ГА у 
5 Прінддша же сыноке ійлєвы кёпити сь приходАщими: ваше 
и К и о 
Бо гладь къ ЗЕМАН ханайнст Ей. 
А ГА ГА / Хх Го и ГУ / 
6 Іосинфъ жє вБАШЕ кназь Земли: сёй продадше вобигь лЮдемть 
м \ / ГА ча и и 
емай (тод). Пришёдше же вратіа осифивы, поклонишасл 
А х 
ЄмХ лнцемъ до Земан. 
7 Кид'Екъ жє ішсифъ вратію свою, позна: й бічУждашеса Ихъ, 
о / ^ и о \ ^ по А / 2 / 
й глагблаше ймъ жестоки, й рее им: ббк3д5 пріндостє; Они 
/ = \ ГА ча ГА / 
же реша: (0 Земан ханаансктА кЗпйти пиши. 
ГА о / ГА ча м о и и 5 м 
8 Позна же ішсиф'ь вратію свою: они же не познаша ёго. 
7 У ол ` е Ж / М о ` ^ 
9 И потані їосиф'ь сны скод, аже вид Онъ: й рече йит: 
согладатан есте, соглАдати пҳтій страны (се) прундосте. 
Е / ГА \ ГА \ Хх ча и 
10 Они же реша: ни, господине, рави тво прїндоҳоиъ 
/ / 
кУпити пиши: 
х о ` и о и и / й ` 2 
11 ксн 6сиы сынове Єдйнаги челов ка: иирницы Єсибі, не сть 


х х 
ра БИ ТВОН согладата И. 


/ м \ Га! х \ го / / 
12 Ре жє им: ни, но ПТИ ЗЕМАИ (се) пріндостеє соглАДАТН. 
и: ГА / ГА о Хх и а \ \ 
13 Они же реша: дванадєсать Єсмы вратій ран твой въ 
м / й м / у є / ) о / / 
земли уанадни: н сє, мєншїн (5 нась) со ОТЦЕМ" нашими 
ГА о ГА ГА 
днесь, а др8гаги несть. 
/ Ж о и «МО У 27 / 7А / 
14 Рече жє им осиф'ь: сіє єсть, Єжє рекоҳъ ВАМ", Глаголлм, 
ако) согллдатан есте: 
ГА 2 ГА ГА \ ГА Р ГА о ГА 
15 КЪ СЕИЪ аКиТтЕСА: Таки) МИ заравіа фараона, НЕ ИЗЫ ДЕТЕ 
= / о и и и в О ТУА ГА 
СКД, аціє врач'ь вашъ меншій нє придет сии: 
/ ту \ 01 / о ГА ГА ГА ГА 
16 ПОСАИТЕ б) СЕБЕ Единаго, и возмите врата БАШЕГО: КЫ ЖЕ 
/ и / У и \ т 77 
держими БХДНТЕ, ДОНДЕЖЕ МЕЕ БДТ" словєса ваша, аціє 
А о \ \ 74 \ у \ ГА а ГА 
НСТиНСТЕХЄТЕ, най ни: аціє ЖЕ ни, тако ми заравіл фараона, 


войстинні согладатан есте. 


о 
` х^ 


5 т 
17 И дадЕ А под стражі на тра АНЯ. 
и ^ и и ао „\ / о / у 
18 Ре жє нмъ въ день третій: сїє сотворить, й живи вздете: 
БГА Бо дач БОЮСА: 
74 / 5 м и и 5 / 5 ГА 5 
19 дціє мирницы ёсте, врать вашъ да судержится Єдйнъ под 
/ / о и т / и / / 
стражею: сами жє идите и @кезнте КЗПАЕНЗЮ пшеєниц5 ваш, 
2 ГА ГА / ГА М 5 т 
20 й врата вашего мёншаго приведите ко мн, й в рна 
и \ ~ 77 \ У 9 / / 
вбдіть Словеса ваша: дє же ни, суларете. И сотворйша таки. 
7 о \ Мо / 5 
21 И реч кійждо къ крат своємХ: Єй, ко грек Бо Есиы 
и и ГА 5 и ГА "а Хх 2 Хх 
врата ради нашего, акш презрів Хоть скорв'нїє АЗШИ его, 
я ө 7 з о 
Єгда мтолішеся намъ, й нє посабшауомть Єгду: й сег) раан 


- / х И = Х 
пріндє на ны скорв'Енїе СТЕ. 


НОМ / / \ ^ и / / 
22 (л) как ЖЕ рЗвнать, реє ниъ: не рЕҳъ аи вам, ГЛАГОЛА: 
/ / о Й х о \ / о 
нє преобидитє Акти; Н нЕ посазшастє МЕНЕ И СЕ, кровь єго 
ГА 
ЕЗЫСКХЕТСА. 
ГА 0) и ә 
23 "Гін жє нє вв дфша, тако разл" еТ"Ъ іфусиф'ь: толмачь во 
У у / 
МЕЖДХ ИМИ БАШЕ. 
НИЧ ГА = ГА и А 2 и ч / 
24 (А) вратнеса жє б) ниҳъ, проплакасл шсифъ: и паки прїнде 
/ о \ Ж 7 \ ч ГА кү; / о хо ох 
къ нить и рече нит. И под сумна 5 ниХь, и свАза єго 
5 ГА 
пред ними. 
/ о и / и оу / Й 
25 Пов же ішсиф' наполнити сосёды ИХ пшеницы и 
/ \ У и и \ о / ^ 
возкратити сревро ндъ ком3ждо во крєтиціє своє и дати нагь 
/ и. 7 / ^ / 
врашно на пУть. И высть ниъ тако. 
9 о Г / 
26 И возаожившє пшениці на Осабі скод, Фидоша т ДдХ. 
НИЧ ГА 2 ГА у Хх и ГА о ГА 
27 (У р'єшивть же Єєдинъ кретище своє дати ПНЦ$ ОСА 
п 5 и ГА 5 / 5 \ \ 2 М 
свонагь, ИДЖЖЕ сташа, й ВИД узолъ срєвра своєго, и Б 
\ 5 "а 
вер Уустіа врєтицінагоо. 
9 Х и ча го / о Хх о МЇ .. \ 
28 И реїє вратїн скоєн: возвращено ми ЄСТЬ сревро, и сє, сіє 
4 / 7 2 / / 5/ о и 
во вретнцін моєать. И ужасєса сердцє нуль: и возтатошаса, 
у 7 / л \ = / 
ар3гь ко арзг5 гааголюціє что сіє сотвори вгъ намъ; 
Я / ол о 2 \ А / о 
29 Прїндоша ЖЕ КО Кв, ОТЦХ СКОЄ/ИХ, в ЗЕИАЮ Ханааню и 
и 7 Ы е Ге! Ж / 
пов даша 6м8 вСА сачившамхса На, глаголюціє: 
/ у. / \ М / и о 
30 глагола мУж'ь господин"ь зєман (Оньм) къ намъ ЖЕСТОКИ) Н 


5 
вверже нась къ Тємниці, аки соглАдаюших земли: 


и 2 З ГА 5 х и ~ 
31 рЕҳомъ ЖЕ єм: Н ОМВ Есмы, нЕ смы согаддатан: 


32 ДКАНАДЕСАТЬ врат Есмы, сынове Отца нашего: Єдинаги 
и 5 / чо о / ГА / К и 
ність, а жєншійЙ со отцємъ нашими днесь въ Земли ханаани: 

/ / у / \ \ Е 
33 рєчє жє намъ тУж'ь господинь ЗЕМАН (тод): по сем 
5 и 5/ / 5 х ГА 5 / 5 ГА М 5 
сув'Бать, аки мирницы ЄСТЄ врата Єдинаго фставите зд ү 
\ о у / / и / «т; / 
МЕНЕ, а КЗПАЕНЗЮ ПШЕНИЦЗ ДОМ кашеги ВЗЕМШЕ бндит'є 
5 / М ГА / / 2 5 и 5/ 
34 и Приведите ко мн врата вашего мєншаго: и сув'Бать, ако 
нє согладатан есте, но ко мирниць сте й врата вашего 
т и / о А / ` 
(2 дамъ вамъ, и кҳплю творите въ зєман. 
ГА 5 \ о ГА ГА Га! 2 ГА 5/ 
35 Высть жє Єгда нспраздна 8 вретиціа свом, и ваше сузодь 
\ / у 5/ о ГА А Хх 
сревра во вретиши коегфждо их": и кИд\шШа узлы срєвра 
2 5 / о 5 
своєгі) сами й Отель йутъ, й (уБОАШАСА. 
/ ^ эх о / оу \ / / 
зь Рее жє имъ акк отец и): мене вєзчадна сотвористе: 
и ГА м ГА ГА 5 ча и го \ 
оснфа ність, сумєфна ність, й вентамна ли поймете на мА 
БЫША СТА КСА. 
/ / о \ х / / / 
зт Рєчє же авниить отці своєму, Глагол: АвОНХЪ СЫНЕ 
/ РУДИ 7 х М / о А 
тонуть оувій, аціє не привед3 Его къ Тек: даждь ЕГО въ рЗц'Е 
хх о У ох ^ 
тон, н 43%ъЪ приведу ёго къ тєв. 
о! Хх го ГА Го и РГА ГА 
38 Онъ же реїє не поидет”ь сынъ мой съ вами, гаки врать 
о \ А А оо / о \ 7 / о \ ` \ 
єго сумре, н тон єдинъ ста: и саХчитсА Є/иХ 540 на пути, 
9 74 о 5 ча 
въ Оньжє аще пойдете й сведёте старость мою сь пемаїю во 


5/ 
ад. 


Глава 43 

/ 5 М х 
1 Гладъ жє одолЕ на зємай. 

ГА 5 х и / 2 и о ГА о 5 
2 бысть же Єгда скончаша пшениці гадҳцє, юже принєсдша #5 
7 / о хом о / оу / / / / 
єг/пта: й рее ймъ отецъ ндъ: паки шедше кЗпитє намъ 

и ГА 

мало пиши. 

и о \ ой / / / / 

з Рече жє ЄмХ 1$ да, глаголл: кадутвою засвид'Бтєаствова намъ 
и / \ \ / У \ \ 
тіж господинь земай (тол) глагола: не гузритє лнца моєго, 

5/ ГА ГА ГА 0 ТУА ГА 
ацє врать вашъ меншій не пріндєть сь валин: 

74 я и и ГА ГА Го о 
4 аціє суви посаеши врата нашего сь нами, пойдемт й 

А \ 
кУпиджь ТЕБЕ пиши: 

5/ и и ГА ГА Го 
5 дціє же не послєшн врата нашего съ нами, не пойделть: 

А ` / / у \ \ у 
лібжь во рече намъ, глагола: не оўзритє лнца моєгф, аще 
врать кашъ МЕНШТИ НЕ пріндєть съ вами. 

и он Х Х / ` и / 

6 Рєчє жє Шль: почто 540 сотвористє мн, пов давкшє мХжх, 
РА ОА ГА ГА 
ако Єсть вамъ врат; 

2 / и / ` / и о / 
7 Они же реша: копрошал вопроси нась між и рода 

и ГА 74 5 х 5 / ГА / М 2 М М 
нашеги), глаголл: аще еще Отєцъ вашъ живъ ЄСТЬ, и аще ЄСТЬ 
/ / А и о \ / Х о ХХ 
каль врат”; и пов даҳомљъ ЄмХ по копросҳ сєиХ: єда 

ГА 5 и ГА / и и 
в д%Хомтъ, гак реїЄть намъ: приведите врата вашего; 

А о, она о л Х «т; Ху 
8 Р'єчє же 15да ко інлю, Отці своем: боп3сти отрочиці со 
7 о и е 5 у 

МНОЮ: й коставшеє ПОЙДЕМ", да живи БАДЕМЪ Й НЕ умтремъ, И 


х \ 7 2 


2 И л 74 
МЫ и ты Ии ИМЕНТЕ Наше: 


у У б Хі і; / хо о у м у 
9 ач ЖЕ 6038 єго: й) к моєю взыши єго: аще нє прнивєдх 
2 \ М 5 и 2 Х 5 / и / 

Его къ тек, й поставлю Єго пред токою, грЁшєнъ БЎДХ КЪ 
М Га Га! 
ТЕБЕ КСА АНИ: 
5/ 2 2 
10 аще БО ББІКХОМЬ нє сулієданан, уже козвратйлнся БЫ 
Т 
/ Ям ота о / оу М / М Х 
и Ре же ниъ їйль ОТЕЦЬ йдъ: аще таки) Єсть, сіє 
и Г о 
сотворитє: козиитє 00 плоди земных ЕЪ соды СЕОА й 
/ и и и / м в / о и 
донєсйтє чєлок'Ёк5 дары, ритіні, медъ, офиТама жє й стакти, 
5 и о о и 
й тєрєвіноь й орун: 
о ` 4 / Я з» к 
12 н сревро СЎГХБО БОЗМИТЕ КЪ ріці скон, и сревро 
5 и 
ферітєнноє ко вретнщаҳъ клшнуъ козвратитє сь СОБОЮ, да 
ГА ча 5, 
нє каки нев АНТЕ Єсть: 
о / ` / о / о и Й 
13 й врата своего понийте, й коставше ИДИТЕ къ мж: 
- го / / А, ; А о 
14 БГЪ жє мой да дасть вам вагть пред мҳжемъ й 
и 5 о .. 5/ 2) 
О пістит"ь врата вашего Єдинаго, й веНТамна: а3ъ во коже 
7 ГА 5 ГА 
ткєзчадЪҳъ, ФБЕЗЧАДЕХЪ. 
/ т а 7 «го о \ Я / 
15 Ёзеишє жє мХжіє дары ал, н сревро сСЎГХБОЄ ВЗАШа вв 
Я х о Е 7 о 7 ре / ор о 
рЗц'Е свой, й венїлмїна: й коставше прїндоша во Єгўпетт, й 

/ Бои 

сташа пред їюснфомъ. 

/ Ям и о - / / К 
16 Вид же ихъ їфсифт, й кеніаміна врата своєго 
5 о и 
Єднноматєрна, И реч стройтеию ДӦМХ своєгі: ВВЕДИ МЗЖЫ 
(ТА) въ дбмъ, й заколй й) скота, й суготдвай: со мною Бо 


5 5 и =. и 
стн им“ мЗжіє (сін) ХАБ къ поаХднє. 


/ и 2 хол о ` 7 
17 Сотвори же чєлов'Ёкъ, мкоже рече іюсифъ, й введе мўжы въ 
/ 9 4 
домъ шусифокт. 
/ с ж / ^ / о / 
18 Кид'євше же мЗжіє, ки введоша йуь къ домъ іфсифовть, 
ГА 
рша: сревра ради возврацієннаги во вретищаҳъ нашиуь 
/ / х З о и и о К 
перв'Бе, вкодлт“ъ на, Єжє вы Фклеветати насъ й нанести на 
ны, да пойжУть нась вЪ равы, й ослы наша. 
/ и Я ; / 
19 Прист8пивше жє къ челов ВКХ сУщиєм 5 над домомъ 
ри / о У и / 
ісифовьмиь, рекоша Єм5 при врать домз, 
ГА / \ / ча и у 
20 глаголюще: иблимь тА, господине: пріндбуоать пере 
ГА ГА 
кУпити пиши: 
ГА 5 х ча / и о = / 
21 высть же Єгда пріндбуоать на станъ й брЕшіҳомъ 
кретицы скол, й сё, сревро коегфждо во врєтицін єго: тоє 
М! / / ГА -а у / 
сревро наше в'Ёсомъ возвратйуомь ни ками нашими: 
22 й сревро дрёгое принєсбҳомъ сь соБбю кёпити пищи: не 
4 “ х “ и ~ 
вбмы, кто вложи срєвро во вретища наша. 
и ^ и и /о = и о = 
23 Речє же ймъ: мійр'ь вамъ, не БОЙТ'ЄСА: БІЛЬ ВАШ'Ь Й БГЪ 
Отец ваших даде вамъ сокрфкицы во вретнциҳъ вашнугь: 
2 \ А - / 2 / і 2 М г чи / 
а срєвро ваше за прїдтоє имею. И йзведе къ нийть сїмейна: 
о и и 2 РА / ^ 2 и ~ 2 / 
24 й принесе водҳ флньіти ноз йигь, й даде пажити оси 
5/ 
ну. 


и 


25 ОЇ готдваша жє дары, АОНДЕЖЕ пріндєть ішсиф'ь къ 


4 / у / у о и 
ПОЛЯ ДНЕ: Сслышаша во, аки Таш имать шв дати. 


27 / 


и / Й / 2. У / х 

26 Приде же їшсиф'ь къ домъ: й принесоша Ємҳ дары, таже 
А , / / / Й / Й \ 
их вт рзкауь свонуь, въ ДОМЪ: И поклонишасл єм 
анцёмъ до Земан. 

" х м и 2 \ і хо х^ 7А 
27 И копроси нъ: здрави аи 6стё И рече пагь: здравъ ан 
я о ГА ГА ГА о ГА ГА о ГА / я 
Єсть отЄцль вашъ, старецъ, Єгожє рекосте, еще аи живъ ЄСТЬ; 

2 ГА ГА ГА я и го о ГА ГА 
28 Они же рекдша: здракъ Єсть равъ твой, отецъ нашу, 
7 М / 77 7 \ С и оу о - 7 
еще живъ Єсть. И реїЄ вагвенъ челов къ Оный БГХ. И 

7 х 
приникше поклонишасл 68. 
/ о ГА ГА 7 / ГА "а ГА ГА 
29 Воззр'Евъ жє Очима скоима ішсифъ, вид кєнїлиіна врата 
\ о и о Х го РА Ра ГА 

своего Єдиноматєрна й рече: СЕЙ аи ЄСТЬ вратъ вашу 
5 о о 5 / / М х А \ = 
юн'Ейшій, Єгожє рекостє ко тб привести; И рече: Біль да 

ГА \ ГА 
помил$ ет" ТА, чадо. 

/ о / / 2 / 01 \ ? ГА 
зо Возитисл же ішсифъ: подкижесА во сутрова єго 0 врат" 
свобигь, й искашЕ плакати: вшед'ь жє къ аджниці, плакасл 

и 
тата. 
7 о ГА \ о 74 2 и о х ГА 
и И гумывъ лице, йзшёдъ оудержаса й рече: предложите 
ГА 
ХА. 


(еј 


З \ ко) ? р/ 21 9 

32 И предложиша Ем Єєдином3, й ФнымЪ ОсоБНи, й 
7 х 5 2 
єг/птаноимь, ИЖЕ СЪ НИМЪ МДА), ОСДБЕНІ: НЕ МОЖАХ8 БО 
5 ГА о ГА 5 ГА ГА 5/ 
Єг/птане сти хава со евреи: мёрзость во Єсть 
оу / й у "о 
Єгуптанимгь (всбкль пастЗуь Овчій). 

и и 5 \ и о 
зз СЕдоша же прадмо Ємҳ первенец по старбйшинствз 


У о и “о и К о / Е 
СКОЄИХ Н МЕНШИИ ПО ЖЕНШЕСТЕХ СБОЄ/ИХ, И АНВАА 8 СА мУжіє 


Го / \ 
КІЙЖДО КО врат скоємХ: 


НИМ 


2 \ М и и 
34 И взАша части б) него) къ сек: ваАШшшах ЖЕ БЫСТЬ ЧАСТЬ 
а и и / го ГА ГА 9 ГА 
вєнїл мінова ПАЧЕ веБуь частей пиутєрицєю, нєжє Оныҳъ: пиша 


о о / ГА 
ЖЕН Ня С съ НИМ. 


Глава 44 
У / ол / \ / 
1 И запокБда іюсифъ домостройтєлю своем, глагол: 
напданитеє вретици мУжба'ь пиши, блик мог5тъ понести: й 
А \ 5 М 
вложитє комУждо сревро верх густта вретнціа: 
2 й чашҳ мою срёвранҳю вложите во врєтиціє меншага), й 
/ ә о 5 
инф пшеницы Єго. Высть жє по словесй сифов8, шкожє 
\ 
реє 
„\ о Т «т; / и о о / у 
з тро возсїА, й мібжіє Япёстишасл самин, й Осавта йдъ. 
Й / 5 х о 5 ГА гү; / / 2 хо о У 
4 Изшёдше же Они ИЗ града, не біндоша далече: й рече їюснфъ 
/ \ / \ 5 и до о 
домостройтєлю своєм3: воставъ гони Ксл дъ МХЖЕН й 
7 Ж о ^^ 7 / К ~ 
постйгни ндъ, й рца нмъ: что мкм воѕдасте (мй) олд за 
Блага 
Я Й / / м / -/ у 9 5 
5 БСКХЮ украдосте чаш мою среерені; нє сід ан ЕСТЬ, НЗ 
НЕАЖЕ пієть господинь мой; Онъ ЖЕ й колувованіємть 
А о ~ М 
колувієть въ ней: ола совєршисте, АЖЕ соткористє. 
Е и Ж ` м / ~ 
6 (вріть жє нуъ, рее бать по словесемъ снить. 
2 / / ПИЛ и / / \ А 
т Они жє Е ша См: вск%ю глаголет“ь господинь слокєса СТА; 
ГА ^ \ 
НЕ БХДН ракфань ТОНИ сотворити по САЛОБЕСИ СЕХ: 
5/ м РА 2 и / и 
8 аше сревро, еже фер'то уомь ко врётищаҳъ наших, 
ГА М гу \ ГА ГА 74 
возвратиҳомъ къ тєк 00 земай ханайни, како ББіхомь 
5 и о 5 ГА / К х 5 х ГА 
(украли #3 дӧмЗ господина 'гвоєгдо сревро ван залато; 
Я 74 о Го! 9 
9 су НЕГМЖЕ Аше Ферацієши чаш і равь той, да умреть: 


о ` А \ / / 
н Мы БХДЕИЋ рави господин нашем. 


2 ` о = у / / у Й 
10 Онъ же реє й НН, акоже глаголете, таки) вЗДЕТ'Ь: у 
/ у 2 / / и го / / е 
негоже аще фердцетса чаша, в$ДЄтЪ мой рав, вы же вдете 
чисти. 
5 ГА о / Го ГА Хх / о 
и И потщашасл, й сверже кійждо врєтиціє своє на землю, й 
= и Го и \ 
бверзоша кійждо вретиціє ское. 
7 и гу го ГА ГА - / 
12 Изыска жє б старбйшаги ҳаченъ, дондеже прїндє до 
ГА о 5 и ГА ГА ча и 
мЕншаги, й Бр" те чаш3 во кретищи вєнілміни. 
" ГА Го! Го! о / Го ГА Хх 
13 И растєрзаша ризы свод, й возложиша кійждо вретиціє своє 
на ОСЛА своє, й козвратйшася ко градъ. 
/ ГКД о Доти о ол хо У $ М о 
14 ВнидЕ же 15да й вратія єго ко іосифХ, єціє єм сціх т8, н 
5 
паддша пред нимъ на землю. 
/ х и КУ и -Х и и 
15 Рее же имъ ішсифъ: что дЁло сїє сотвористе; не К дасте 
о ГА ГА ГА о 5/ 
ан, аки нібсть волувоватєль челов'къ, коже 43%; 
2 б 
16 Рєчє же 15да: что бів'Бціаємь господин, нан что 
/ о \ / о и - о ГА ГА 
коҳглагдлємъ, ИАН ЧИ" Хправдімса; Біль же Бр те неправ д5 
ГА ГА х Хх 5 Хх Хх и ГА о \ ? 
раків ткойхъ: сб, мы Єсибі рави господин нашєм5, й мё, й 
2 ГА о ГА ГА 
су негфже Бр" тес чаша. 
и и 1 \ / / го $ 
17 РеЕ же їосиф'ь: нє вдн мн сотворити глаголъ сёй: иёжъ, 
А / о и и го А \ / и 
су негфже фер'ітєса чаша, той вХдетъ ми рать: вы же 
/ / о Х \ 
пондитє въ цфлости ко ОТЦі своємХ. 
/ У ой ` / / 
18 Пристёпивть ЖЕ къ НЕМ 18 да, реїє молю та, господине, да 
ГА ГА Го и 5 и о ГА о 
реїєть равъ твой сабко пред токою, й не прогн'Евайса на 


х х 5/ х 5 х / 
[99 'ГВОЕГО, аки Ты ЕСИ По Фарашн: 


я. 74 
19 ГОСПОДИНЕ, ТЫ вопрошӣлљъ єс рав“ ткойуь, глагола: аце 
ЕА о \ о Хх ГА 
йматє Отца, йан врата; 
7 / ГА РА ГА о ГА ГА о 
20 И рЕҳомъ господині: Єсть намъ Отёцъ старъ, й 
9) в 0 о \ 7) о ө 5) 
отрочиць на старость меншій еи, 4 вратть єго умре, Онъ 
жє Єдинъ стас у матере скоєА, Отель жє возаюви єго. 
/ / 2 \ ГА Га! ГА 5 Хх М 
21 "Гы же рекаъ єси равфаь твоим: приведите его ко мив, 
/ 5 Хх 
да виждф$ єго. 
ф и / и 74 о и 
22 И Ехо господині: не возибжетъ Отрочиціь фставити 
2 5 2 2 р 
Отца своєго: аціє жє Ставить Отца, умрет". 
ГА ГА 5 \ ГА / 5/ ч / ГА 
23 "Гы жє рекаъ Єсй равфить твой: аще не прїйдетъ врать 
/ А во / \ х / \ 
вашъ мёншїй сь вати, не приложите к'томх вид'Етн анца 
МОЕГО. 
/ о НЕ / \ хо з \ / 
24 бысть жє 6гда пріндоҳомъ къ рав Твоем отці нашелм3, 
/ 2 \ \ / ГА 
покЁдаҳомъ Ємҳ словеса господина нашего, 
ГА ГА о / ГА о ГА ГА о ГА ГА 
25 рече же намъ ОТЕЦЬ нашъ: йдйте паки й кўпӯте намъ 
ГА / 
тало) пищи. 
и и и о \ 5/ ГА 7 
26 Мы же рекдуоань: не возможемъ ити: но аще врать нашу 
ГА в О РА ГА Го ЕА ГА / 
меншій йдєть сь НАМИ, ПОЙДЕМ": ИБО НЕ ВОЗМОЖЕМЪ ВИДЁТИ 
\ А / и / и / 
анцє изжа, врату НАШЕМ тєеншеємХ нє с8щ18 съ нами. 
/ / го о / / й ` / У 
27 Веч же равъ твой, ОТЕЦЬ нашъ къ намъ: вЫ вКстє, гаки) 
и \ М \ 
двойҳъ родни мн жена: 
о гру / 5 ГА = м 2 и РА ГА ГА 
28 й биде Єдйнъ б мене, й рекосте, гаки ов'Времъ сн ДЕН 


и 5 и 5 м ГА = 
высть, й нє вйд'®уъ ЄГФ даже до ниф: 


НИМ 


5/ о т; б 5 \ 

29 Е ко ПОЙМЕТЕ И СЕГО б) анца моего, й саЗчитса єм 540 
м 2 ГА и \ У в 5/ 
на Пти, й сведёте старость мою сь пемаїю во адъ. 
= у оох >. Е 7 7 / о 

зо Нн'Е во аціє поидх къ рав 'ТКОЄ/ИХ, Отці ЖЕ нашем3, н 
у Е / / о _\ / у 
отрочиц не БЗдєть сь нами: (дЗша жє Єгіф) свазана Єсть сь 
д5шёю СЕГО, 

б 7 З о 9) и 9) 
31 И БХДЕТЪ єгда (УВИДИТ Онъ нє сЯща Отрочнца съ нами, 
5 9 у 9 
умреть: и сведУт'ь рави ТВОЙ старость рава твоєгіо, Отца жє 

ча 5/ 

НАШЕГА, сь пемаїю во ад'ь: 


НИМ 


з2 рав Бо твой @ Отца вза Отрочиціа, глагола: аще не 
К ЛИ, № 9 / 9:276 5 / / 

привєд3 Єго къ тев й поставлю єго пред токою, грЕшєнъ 

и 9, \ “^ "п 

БХД ко отці КСА АНИ. 

-а А м ө) 

зз Мн во превздх тек рабъ вифсти Отрочицм, равъ 
господинХ: отрочиць ЖЕ да НДЕТЪ СЪ вратією своєю: 


У 7 М о 7 
34 каки во пойд5 ко отці, отрочиціб не (848 сь нами; да не 


вижАХ оды т, АЖЕ Фераціїтть Отца МОЕГО. 


Глава 45 


7 и и 2 и т ГА 
1 И НЕ можашє осиф'ь ЕР НО ЕСИ" предстожшымћ 


5 


\ \ о / / о ` 9 / 
68, НО а ІТ ОСЛИ"Т'Є веБуь (Л МЕНЕ. И НЕ пред СРОЯЧНЕ НИ 


5 ГА 


о / 2 \ ГА ГА ча го 
єдйн'ь іюсифз, Єгда познавашеса вратТи своей. 
7 о Хх ГА Й и м 5 ГА 2 
2 И йсп3стй гласъ сь плачем": слышаша жє всей о єгУП'ТАНе, й 
и / Е / 
слышано БЫСТЬ въ ДОМІ Фарашнов'Е. 
/ и ГА ча го М М и 5 / 
з Рєчє же іфсиф'ь вратін своёй: азъ Єсть іфсиф'ь: ЄЦІЄ ан 
о / го / 77 7 / Иа гу / о \ 
Отёцъ мой жив Єсть; И нє могоша врат вати 6/8: 
си тишасл Бо. 
5 ча о М а) 
4 Рее жє осифъ вратїн скоёй: приванжнтеса ко мн. И 
/ п х 5/ ОГА о / ГА ГА 2 и 
привайжишася. И рече азь Єсть іфсиф'ь, вратъ вашу, Єгоже 
продасте во Египет: 
-а ГА \ / и о ГА 5 
5 ні Бо не скорейтє ниже жестоко кам да вит СА, ко) 
ГА \ ГА / ГА \ -а 5 ГА 
продасте мА сми: на ЖИЗНЬ БО ПОСЛА МА БГЪ пред ками: 
«/ и ГА ГА Хх о 5 Хх ГА ГА о \ 
6 ЧЕ во второе Ато гладъ на зєтай, й еще пАть авт ста, 
А о .. 
къ НИХЖЕ нє БДЕТУЪ франта, ни жатвы: 
= 5 2 2 
7 посла БО МА БГЪ пред ками фетавити вамъ ФеСтанокь на 
м о и ГА 2 и У "то 
земай й прєпитати ваш'ь фстанокть велій: 
=2 \ / \ / = 2 у 
8 ні'Б во нє вы посласте мА скло, но БГЪ: Н сотвори мл 
у 7 \ / о / Х / о ү о / Го 
ако Отца фарафні й господина всємҳ домх Єгі) й кнд всей 
м 2 ГА о 
земай Єгупєтст'Ей: 
г \ \ 7 9 \ ча ИХ 
9 ПОТШАвШЕСА БО, ВЗЫДНТЕ КО ОТЦІ тоємХ й риьітє ЄмХ: СМА 
7 / 


глагдаєтть сынъ твой іфусифть: сотвори мл БГЪ господина ксЁй 


\ 7 / о ГА Хо 2 / 
земан Єгупетот"БИ: сниди во Ко мнв И НЕ ОУ медали: 


о / \ Й го о о и и; 
10 И ВЕСЕЛИШИСА ВЪ ЗЕМАН ГеСЕМАИ аравійстявй, Н ЕЗДЕШИ БАИ 


м о 


\ / х 2 / и и у 
МЕНЕ ТЫ И СЫНОВЕ ТВОИ, Н СЫНОВЕ СЫНШЕЪ ТЕОНХЪ, Овцы 
м о / чо з оп Й ^ 
ТВОЛ Н колокє ТВОИ, И Єанка суть ТКОА: 
о А ` / о у / и А / 
пон препитаю тА тамо, ЄЦІЄ БО ПАТЬ аботть в дет“ гладь на 
х А х 2 / х 2 Га! 2 т ча 
Земан, да НЕ ПОГИБНЕШИ ТЫ И СЫНОВЕ ТВОИ, И БСА ИМЕНА 
и 
тод. 
х э/ / А 2 2 ча у / \ 0/ 
12 (6 Очи ваши видат, и Очи вєнїдміна врата моєго), таки) 
7 х 2) и у 
уста мол глагаюцал къ вамљъ: 
/ о \ у \ / ` 
13 БОоЅЕ'ЁСТИТЕ БО Отці моє ВСЮ слав тою С8Ш8Ю ко 
5 ГА 2 о м А 2 5 у А 5 х М! 
Єгупт"В, и Єлика видите: й оускорикше, приведите отца моєго 
и 
ТА 
7 / / 9 / / \ ГА 
14 И нападъ на выю кєніаміна, врата своєги), плакасА над 
/ 2 ч. и / / 5 \ 
нинъ, И вєнїідмІНнЪ ПлакасА на вын єго. 


(еј 


2 ГА \ ГА ч \ ГА 5 / 
15 И ФБЛОБЫЗАвВ”" ВСЮ ерат свою, Плакасм над ними: 


=> 


по 
/ / \ я о 
сь Гглаголаша кК'ь НЕМХ аата єго. 


(еј 


/ / 3; / / 

16 И пронєсєса гайсь въ дом8 фарашнов'в, глагбающее: 

ча / и Го и и ГА о К 
прїндоша враттл Фсифива. Козрадовася же фарафн й рави 
єго). 
17 Рєчє же фарашнть ко їшсифх: рцы вратін своєй: сїє 

/ / Й / / о о у 
сотворитє: напбаните соды ваша (пшеницы) й ИДИТЕ въ 
у и 

землю ханадню, 

2 / 5 х А 2 2 РАК Га! - / М 
18 й взбише Отца вашего й НинТ^ ваша, пріндйтє ко мин: 
о / / ет; и ~ оу 7 / А 
й дамъ вамъ © ВсЁ Благъ єгўпєтскнҳтъ, й снфете тк 


ЗЕМЛИ: 


и КА Ж Га! 

19 ты жє заповЁждь СТА: вЗАТИ ИМ колєсниць б зємай 
З и Ма и А 9 и 74 - и г Х 
ЄгупєтскїА, дЕтєиъ йуъ й жендиъ йуъ: й понмше Отца 
СКОЄГО, пріндйтє 

9 9 и г Га 
20 й нє поцадите Очима сосбдшжть ваших": ВСА БО Благам 
о и / 4 
египетскал ваъ БХДХТЉЪ. 

/ / / о == / ^ о / 
21 Сотвориша жє таки) сьтнокє інлєкы: даде жє ниъ ішсифъ 
т ГА ча ГА \ 5 и о Хх 

колесницы по повелЕнїю фарашна цара (єгупетска), й даді 
^ / у 
нить врашно на піть: 

5 т БУ (У Га! - и БУ / 
22 и ВОБКм" дадеє С3ЗГЗБЕБІ ризы, ВЕНТАМИНХ ЖЕ ДАДЕ ‘триста 
Златницъ й пАтТеры ризы преи®нныл: 

7 5 \ \ 19) А и 
23 й Отці своем посла такожде й десять ОСАФЕЪ везЗцінуть 
нЕ / ~ о / о / / у 
0 вОЁХЪ влагъ Єг/пєтекиуь, й десАТь искфвъ везцінуть 


/ А о уо 
ХАБЫ на пўть ОТЦі єго. 


(еј (еј (еј 
м 


24 И ібп3стій вратію скок. И Шндоша. И реч им: не 
гнёвантесА на п&тн. 

9 / о 5 2 ГА 5 ча и / ГА 
25 Изыдоша жє из ёгүпта й прїндоша въ землю Ханайню ко 


А о х х 
ІАКШВХ Отці своєм 


о А 


о и ог № / у / го / 
26 Н пов даша єм гаагоаюціє: аки СЬБІН"Ь ТАОН шсифъ ЖИВ'Ь 


2, 2 5) и 5 5 5 
Єсть, й Онъ владеть над всєю землею Єгупетскою. И сужасєсяь 


ГА 0 / и ^ 
КЪ МЫСЛИ ака: НЕ к'Ероваше БО ии. 
НОМ 


2 \ т 7 о м“ Ж 
27 Глаголаша жє бмХ вся речннал б іосифа, банка реє ИТ. 


и 


$ и Га! х 5 5 
Турку жє колесницы, мже посла іфсиф'ь, Єжє взАти єго, 


2 ^ = 5 5 х 5 
ХЖИВЕ АХЪ аква, отца ИХ, 


5 он / х и Х р 5 хол ГА го 
28 н ре ІНЛЬ: ВЕЛИКО МИ ЄСТЬ (сте), аціє єціє оусиф'ь СЬІН"- Ион 


жив Єсть: шед'ь узри Его, прежде нєжє суларєти мн. 


Глава 46 
и == и о ГА! е 7 Х - / 7 
1 Воставъ жє Иль самъ й всА сўшал его, пріндє ко каадазн 
у о Хх ГА = о \ Хх 5 и 
КААТЕЕННОМЗ Н пожре жертв БГЗ Отца скоєги) Ісаака. 
и = 2 = И = ГА СО -а 2/ 2/ 
2 Рече же вгъ ко інлю къ видфнТи ноціїю, гал: ідкоке, ідковє. 
0! 
нь ЖЕ рече что Єсть; 
2 о у (м у - о / / 
з Онъ же реє Ємх: 43ъ Єсть Біль Отцёвъ Твой)", не 
суБойса изьіти во египет": въ азыкъ БО веАЇЙ сотворю ТА 
тамо: 
о М 2 5 М и 
4 й азъ СНИДХ сь токвдю во Єгупет'ь, й 43ъ КОЗКЕДХ Та до 


о / 


к о / Е т у к 
КОНЦа: Н осиф'ь ВОЗЛОЖИ"ТЪ ріки Сом На очи "ТЕО. 
/ эх кү; / / 5 Ф / 
5 Косга ЖЕ АКБ № КААдДАЗА КААТВЕННАГИ, И КАША СЫНОВЕ 
о та 5 \ х о Иа о х Га п М 
таж ОТЦА СВОЕГО, И СТАЖАНІЄ, И ЖЕНЫ СКОМ На КОЛЕСНИЦЬІ, аже 
Хх и / 2 Хх 
посад шусиф', КАТИ ЕГО: 
о / о т ча Га 2 х Г в 5/ и 
6 И ВЗЕМШЕ ИН СВО И ВСЕ СТ АЖантЕ, ЕЖЕ СТАЖАШаА КЪ 
\ ГА о / 5 ГА 0 / о \ ГА 
ЗЕМЛИ Ханаанст"Ей, внидоша ко ЕГИПЕТ ІАКІОК'Ь И ВСЕ сбл 
2 \ ГА 
ЕГ съ НИМЪ: 
ГА 5 и ГА 5 Хх ГА ГА 2 ГА 
7 СЫНОКЕ И СЫНОКЕ СЫНОКЕЋ ЕГФ СЪ НИМЪ, Ашерн И ацєрн 
/ о 5 \ о Х и Х Х 5 ГА 
дАцєрєн ЕГ%, Н ВСЕ иа СВОЕ ВВЕДЕ КО ЄГҮПЕТЋ. 
г о Хх ГА ? = ГА 2 ГА 
8 СТА ЖЕ ИМЕНА СЫНЕ |1 ИЧЕБЫ ХВ ЕШЕДШИ)Ъ Ко ЕГМПЕТ" 
и эл Д и / и о / о 
кХпно со Акко О"ТЦЕМ'Ь СКОНМЪ: АКБ И СЫНОВЕ ЄГИ): 
/ эх / 
перкенешв акокакв равнит. 
ГА а! 5 ГА о / 5 / 5 \ 
9 Сыновє ЖЕ рЗвиман: єнФуь И фаладсь, асро И дер» 
о / о о 


ГА № 5 / 5 5 у о у о 
10 Сыновє ЖЕ сУмейни: темінь Н амін'ь, И АФАЪ И аҳ!нЪ, И 


/ о и / 0 аа 
сааръ Н саЗа"ь, СЫН" ухананиттдин'ь. 


11 СыновЕ жє леМТини: гирсюнъ, клаб й мерарїй. 
и об 9 5 5 и 5 / 5 / 5 
12 Сыновє жє 1$днны: нръ и аунанъ, н снашфать и фаресь Н 
и 5 ГА З 2 о ГА Хх и ГА 
зара: сумроша же иръ н аунанъ въ земли ханаани. быша же 
и / 5 у 9 б ГА 
СЫНОВЕ Фарєсх: єсромъ и єиЎниЪ. 
и о / х о \ 2 2 4 о / 
13 Сыновє же іссахаршвьі: дола и фа, н асҳиъ н самвранъ. 
14 Сынокє жє завбл@ни: середть й длафнть й ахойлть. 
/ / / х \ эи Ил 
15 Сін сыновє лини, ихже роди кв КЪ МЕсоПпотТА ИТН 
/ о о / и о и и / о / о 
сУрстві, н ДІНЗ дцієрь єго: веБуь АЗШЪ сСьБІНИВЬ Н дцєрей 
тридесать три. 
и и ГА 5 о и 5 и 5 и 
16 Сыновє жє гадшвы: сафинъ й ангісь, й саннісь й дасокаднљъ, 
й андісь й арондісь й аремлісь. 
и о о хо о \ о о 7 о „\ о / 
17 Скіновє жє асирокьі: темна н єссХа, Н тєЗать и варіа, и сара 
\ З и ча Ге / о и 
сестра нҳъ. Сыновє жє варінны: ҳоворъ и мєлҳіниъ. 
ГА ГА ГА 5/ Хх и и и го 0 
18 Сін сынове зЄлфнны, южє даде лаванъ лін, дцієрн скоєй, таже 
\ / 2 / / и 
роди сиуь кох, шестьнадесАть дашь. 
и ГА \ 0 Ө: 2 ча и 
19 Сыновє жє рахнан, жены такован: осиф'ь н вЕНТАМИНЪ. 
/ / и о / о Я \ 
20 быша жє сынове сиф къ земли Єгупєтст'Ей, ихже роди 
о \ о / \ / о / / о 
єм асєнєђа, дцин петєфріа жреца наїопольска, манассю н 
2 и / / ^ у хо У 
Ефрема. быша жє сынове манасстины, нужє роди єм 
и ГА ГА ГА М и и 
наложница сура, махіра. Махірь жє родн галаада. Сыновє жє 
2 ГА и и и о и и 
єФраїма, врата манасаина: сУталадагь й тадагь. Сыновє жє 


5 ГА 
сУталадтан, Єёдшмъ. 


и ча м \ 2 ГА 2 2 ГА ГА 
21 Сынокє жє вентамтни: вала й ҳоворъ и асфилъ. быша же 
ГА и \ 2 и 5 р ГА 2 ГА 5 и 
сыноке калшкы: гира и ноєманъ, н анутсъ и рись, и мамфімъ 
2 о ча и и Хх о и 
н офілілть. Гира же роди арада. 
/ , ~ р \ ои и У: 
22 (ін сьінове раҳнинны, нужеє роди І4КкОвХ, ВСЕХ дЗш'ь 
Остьнадесать. 
ГА ГА 2 ГА 
23 Скіновє жє даншкы: асом. 
ГА м 5 в / 5 м 2 5 и 2 ГА 
24 Сыновє жє нефбалтман: дсїнлъ н гоні, й іссаар'ь и селанать. 
и и Га 74 \ ГА / у го 
25 (и сьінокє валлины, южє даде лаванъ раҳнан дцєрн скоєй, 
у \ / о / / у и 
же роди сиҳъ 14К0кЗ: веБуь АЗШ" седть. 
/ у / 2 / 2 ^ 
26 Векуь ЖЕ АЗШЪ ЕШЕДШИХЪ со іакіокомь во ЄГҮПЄТ”Ъ, АЖЕ 
5 и о 5 и 5 х М 74 и 2 / 
нзыдоша из чресаъ єго, кролі ЖЕН'Ь СЬІНЦІВЬ ІАКИВАНУТЬ, 
/ 7 / и 
веБуь АЗШ"Ъ ШЕСТЬДЕСАТ” ШЕСТЬ. 
/ ол ^ / о \ хо и о 
27 Сынокє жє юсифиокы, иже Быша єм къ Земли Єгупетоти, 
и и и и / эл ^ - / 
АЗШЪ ДЕВАТЬ: веБуь дУшть дом3 14КОКлА, АЖЕ пріндоша со 
о 5 и 
іаковомъ во Єгупеть, дшъ СЕДМЬДЕСАТ"Ь ПАТЬ. 
РАА \ 5 / ол и о у о о го 
28 [ХЗ АХ ЖЕ посла пред совою ко пусифХ срісти єго су нринска 
и х го о 
града въ Земан ратессійстяи. 
и Э. / Г) о и ГА ча 
29 Кпрагь жє шоусиф'ь колесницы ском, НЗЫДЕ КО сртенїє 


5 ГА 7 


она о \ х о / / о К \ 
інаЮю, ОТЦХЎ СКОЄИХ, КО прошу град3: Н ІаЕНКСА Є/ИХ, нападе на 


5 < о 


кыю Єг0) й плакасл падчем'ь великим. 


ота о 7 5 \ = ГА А 
зо И реч иль ко ішсифҳ: да ур (онн, понёже вйд'ЕХъ анце 


твоє: ЄЦІЄ во ты ЄС живу. 


5 ча о и о 
31 Рече жє іюсиф' ко вратіїн своєй: ШЕДЪ ПОВ мъ фарашнз й 

КР, ЕЕ м о / о \ ` ^ / 

рек єм: вратіа мох и домъ Отца моєго, ИЖЕ БЫША В 
м и ча и м 
зєман ханаани, пріндоша ко мн: 

и е в \ ЕТ / б / 
32 ОНИ ЖЕ суть жУжіє пастЗси, мЗжіє БО скотопитат'єліє БЫША: 
и скоты, И КОЛЕ, И БСА СКО приведбши: 

5/ 74 / и ГА о ГА ГА Хх 
зз аціє суви призоветъ васъ Фараюнъ и речетъ вать: что 

и и 5/ 
д'Бло ваше ЄСТЬ; 
/ У Зо / - 2 ` \ оу и 
за рцытє: иёжТе скотопитатєлїє есиы, рави твои, из д'Етска 
ГА Бы) о Хх о о \ ГА ГА \ 
даже до ннф, и мы й Отцы наши: да ксєлитесА къ Земан 

у о го о / о 9 ГА / 

ГЕСЕИ"Ъ аравійстявй: мерзость во Єсть ЄГУПТТАНИМЬ ВСАКЬ 


у оу о 
паст5уь ОБЧТИ. 


Глава 47 

5 / 2 о 
1 Пришедь жє іфсиф', пов да фарашфнія глагдла: ОТЕЦЬ мой 
о - т 2 2 9/ 2 Га С 9 
й Брат мод, й скоти й волове И), й всА с8цил И) 

- / о $ \ / о \ А \ / 
прїндоша #5 Земли ханайни: й се, сть въ зенан гесемъ. 

НОМ и ао / \ / о о / Ям 5 
2 0 вратій же свойҳъ пом ПАТЬ лібжей й постави ихъ пред 
фарашномть. 

7 Х ГА 74 ча 9.17 Хх и и 
з И рее Ффаранъ къ вратілать осифовымтъ: что дВло ваше; 
2 ГА ГА ГА М 5 ча К К 2 М 2 
Они же реша фарашні: пастЗсн Овчїн, рави твои, й мы й 
2 4 2 
отцы наши бд'Бтска й досл. 

ГА ГА 5 и \ ча ГА ГА 
4 Рекбша же фарашні: фвитати въ земли пріндбуоать, несть 
и ГА п ГА 5 ГА ГА \ 
во пажити скотфагь равъ твойҳъ: фдол Бо глад на земан 


Ханаани: на во да ксєлйисА рави той къ Земан гест. 


Га! 
92 


\ ГА ГА о ГА го о и =. 
5 И реч фарашфнь ішусиф53, глаголл: Отецъ ТВОЙ Й вратіа 

Ге) ГТ ГА М 
ткох прїндоша къ тев: 

\ \ и 5 / АА и о М 
6 сб зетад ЄгУпетска пред товбю ЄСТЬ: на АЗЧШЕЙ ЗЕМЛИ 
посеай ОТЦА ТВОЕГО й вратїю ТВОЮ, да ВСЕААТСА КЪ ЗЕМЛИ 

/ у и У А / ТТ / ші 
гєсбм'ь: аціє жє в'БСН, ако сть въ нау ліжіє сильній, 

ГА ^ е о / Га! 29 и 
постави йуь старёйшины скотфаь мобать. (Прінддша ЖЕ во 
о ГА и э)/ о ГА о \ о о ГА / 
Єгупєть ко іфсифі Ілкокъ й свіновє єго: й су сльіша фарашфнть 

ГА о ГА «0 
царь Єг/петскій). 
ГА о / о / 5 \ Хх о ГА 5 Хх 5 
т АведЕ же іюсиф' Мкшва Отца скоєго й постави Его пред 

ГА о \ 9 / РА 
фарашномть, й БЛАГОСЛОКН АКВ фарашна. 

ГА ГА и ГА ГА го ва \ 

8 Вече же фарашнть ко ідкшувХ: колики) деть дній житія 


ткоєго»; 


7 \ ох / / и .. \ \ М 
9 И рєїє такшукь фарашнх: дніє АВТ житі МОГ, ЖЕ 
о / КУ / / т о Гах / / и 
рвитаю, СТО РИА есеь аб: малы и ослы Быша дне аб 

-Х К / т и Х 2 / 
ЖИТ МОЕГЩ: НЕ достигоша ВО ДНИ аб ЖИТ ОТЕЦ 

/ Я Ге! 5 и 
тонуть, каже ДНИ ФфеНнтТАША. 


[2] 
НИМ 


/ 2 / / гру / \ 
10 И Баагосаовикь АКВ" фараона, ФИДЕ М НЕГЦ. 


(еј 
и 


\ 2 м х о Иа к о \ ^ 
11 И К СЕЛИ шсифъ отца СВОЕГО н ан свою, И даде ИМЪ 
А ГАЕТ хо и о Я о к \ 
вАєржантє Къ Земан ЄгупетотЕй, на аЗчшей земан, В" Земан 


о 


о о М 

рамесайст" Ей, акожє повел фаращнъ. 

9 о о \ \ о М о о 
12 И дАБаАшеЕ їсиф' пшениці Отці своєм3 й вратін скоєй й 

х Й о \ \ х / 
всем домі Отца скоєгі) по чиса5 лиць. 
ГА / го К 5 ГА ГА \ 
13 Пшєницы жє нє БАШЕ во ВСЕЙ Земли, фдолЁ во гладъ ол: 
скончавашеся же землА 6гУпетскал й зємлА ханаанл @ галда. 
и и \ Хх 9 и К 
14 Сора же ішснфъ всё сревро ферітшеєся КЪ Земан 
2 ГА о о м и ГА 5/ и о 
Єгупетот"вй й В ЗЕМЛИ Ханаани, За пшениці, южє к5поваух, Н 
/ Ям и о ои \ К / 

размвраше нмъ пшениці, й внесе йсиф'ь все сревро въ домъ 
фарашновљ. 

7 о М 7 С9 5 
15 И оск5дЕ все срєвро б земли ЕГУПЕеТСКТА й й) зємай 

и ча ча ГА \ 5 ГА 7 / ГА 
Ҳанайнскїд: прїндоша же вси Єгўптане ко ішсифх, глагблющие: 
/ 7 / о А 2 7 Й Й 7 
даждь намъ хафвБы, й кСКХЮ сулнраєть пред товою; скончасл 
Бо срєвро наше. 
о / 


/ ^ / \ / о / / 
16 Рече ЖЕ ИМЪ осифть: ОНЕ скоты КкаША, И Дамъ каиъ 


и ` / 77 / к / 
ХАБЫ за скоты каш, аціє скончаса сревро ваше. 


17 Пригнаша жє скоты скоА ко їйсиф5, й дадё ймъ іфсиф'ь 
ХАЕвы за кони й за Овцы, й за волы й за Осмы, Й прекорин 
Ж / т хх 9 / / 
ИХЪ ХабБами за вСА скоты йуь къ том ат. 

го ` и о А / \ / и о 
18 Прейде жє то АТО, й пріндоша къ нем во второе ато й 


НИМ 


о \ 77 
рекдша ЄмХ: да нє как погивнеємъ 0) господина нашеги); аще 
и Хх и 2 о И 2 х 5 / 
во скончаса срєвро наше, й пмЁнїє й скоты пред товон, 
2 2 5 
господинеє, й нє фетаса намъ пред господином наши, 
в 5 и и о \ ГА 
точію Єдино т'Бло й ЗЕМАА наша: 
5/ 5 / 2 \ 2 и х 
19 да нє умремъ Бо пред товдбю, й земал паст ет“ь, кпн 
/ о и / / о А \ о \ и \ 
нась й землю наші хафвами: й БЎДЄМЪ мы й ЗЕМлА наша рави 
/ / / / А / у о 
фарашні: даждь сбил, да посбемъ й живи в5дЕМЪ, Й НЕ 
А о \ 2 ГА 
утремъ, й земал не паст" єт”. 
" \ о / м ГА ? ГА / ГА 
20 И кХпи сифуъ всю землю ЄгупетскЗю фарашнх: продаша 
7 / / \ / о о мож / о 
ко Єгүп'тлнє збтаю свою фарафні, йко дол нъ гладь: й 
ББІСТЬ ЗЕЛА Фарашнз. 
9 / / о \ го / е^ 
21 И людн пораБбти м5 въ равбі, @ крал предім'ь 
Егупетскихь даже до краєвть, 
М м ГА ча ГА / \ о / 
22 кромії земай жрёческїд ‘токмо, тод во нє кёпи іфсифть: 
ГА ча Хх и ГА / о 2 ГА 
даднїєиъ во даде въ даръ жерцемъ фараюнъ, й дах 
Й и 27 \ ^ ГА К / / К 
данї, Єжє даде нмъ фарафнтъ: сего) ради нє продаша земан 
СКОЕЛ. 


ГА 


/ и т 5 / х / 2 
23 Рєчє же ішсифъ вобмъ ЄГУП'ТАНІММЬ: СЕ, клину васъ и 


о 


М о 
Землю ваш днесь Фарашнэ: козиитє СЕБЕ смена й СЁЙТЕ на 


ЗЕМЛИ: 


о Я \ ох о / / / / 
24 И Б5ДХЎТЪ ПЛОДЫ Є», И да дасте патЗю часть фарашнз, 

/ ^ и / ^ и \ о 
четыри жє части БЗдітть ва самвмъ къ смена зенан й на 

и а / Й еМ 4 и / 

препитаніє камтъ и ксв/иъ СУМИ въ дом у ваших. 

" / 5 ГА \ 5 К 5 ГА ГА 5 
25 И рекоша: фживилъ ны Єсн, Бром Благодать пред 


/ / й у \ / 
господином'ь нашим", и ЕДЕМ" Рави фараон. 


(еј 
б. 77. 


7 / Ж / / К \ 

26 И сустави ймъ іфсиф'ь запок'Бдь ДАЖЕ ДО сего) ДНЕ на 

\ 5 и о ГА ГА ГА ГА М \ 
Земли ЄгупетотЕЙй пАТХЮ часть даАТи Фарашнз, кро земай 

74 ча \ У ла ГА у 
жречєскій: та точїю не Аше фарашнл. 
и о ти \ 5 ГА о \ Р4 о 

27 Аселисл жє Иль въ земли Єгупєтст' Ей, на зенай гес", й 

и ^ 5 / 5 2 / х 
насл ДСТБОВАШЕ Ю: й козрастоша, й уинбжишасл Бад). 

ГА 0 / Хх 2 и о ГА 
28 Пожнке жє ідкокъ въ земан Єгипєтст'Ей седмьнадЕСАТЬ 
ГА о ГА ГА ог ГА ГА ? К Хх 
лт: й Быша дніє ідкиуван лЁт”ь жизни єго, сто 
и и ГА 
четьредєсать седть аб. 
и ГА 9 ти А 5 и о \ ГА 
29 Привлйжишасљ жє дніє Маю Єжє умрети, й призва сына 
хол о хо У 77 о / / 5 
своего йсифа й рече ём: аще ферітдуь Благодать пред 
А 5 2 
ТОБОЮ, подложни р5кз ТВОЮ под СТЕГНО моє й сотворйши надо 
и ГА о ОА А \ х 2 и 
мною милость й Истин8, Єжє нє погрєвстй мене во ЄєгуптЕ, 
5 0! 2 2 о 5 5 о 
30 но да почію со Отцы моими: й йзнєсєши мА из єГгУПтТА, и 
И \ ГА 5/ щі \ 5/ м 
погреБеши мА во гров'Е ну. Онъ же реїє азь сотворю по 
\ 
СЛОБЕСН 'твоє/ИХ. 
\ о 


М 9 5 = 
31 Вече же: кленис^ мнЕ. И катса 6$. И поклонисл ійль на 


конёць жезла ЕГО. 


Глава 48 
о и 5 
1 бысть же по глагол хь сих, й повфдано высть іюсифх, 
ако Отецъ твой ИЗНемогает"ь: й поимъ дка СЫна скод, 
и 2 2 ГА - / 7 / 
танасаію й Ефрема, прїйдє ко ідкшвз. 


9. 7 


ГА о / ГА Хх и го 
2 Повф даша же їдкшв5, глаголюше: сє, сынъ твой їосиф'ь 


Э 


М 7 7 — / о М 
градєть къ тєв. И сукріпився ійль СЕДЕ на одре, 
2 5 5 = о 5 М и 
з й реч іакокъ ко 1сиф8: БГЪ мой такисл МНЕ въ 483, въ 
Земан ханаани, й БАГЕЙ МА 
о р и 2 5 2 
4 й реє ти: св, азь козрації та й суландж ТА, И сотвори ТА 
м а о у о / \ А «Хо о и А; 
въ совраніл мзыкикъ: й дамъ ти зёмаю сїю й СЕМЕНИ ТвОЕИХ 
М 2 Й ма ГА 
по ТЕБЕ во фдержаніє вЕчноє. 
= м г т ^ / К К 
5 НнЁ во два сына ткож, ИЖЕ Быша ТЕБЕ въ ЗЕМЛИ 
5 и о и / - х М 5 и 
Египетст"ЕЙ прежде пришествіа моєго къ тек во Египет, 
\ 4 о / о / у / о № / А 
тон сть: Ефрем н манасаа, аки рЗвимь н СИМЕФНЪ БУДУТЬ 
м 
мн: 
/ М оу / / и ^ у 
6 сыны же, таже аще родиши по сйуь, БЎДХ'ТЪ тек: во ВМА 
А 5) 
вратін СКОЕА призов8тсл ко жревілмить Оньуть: 
5/ 7 7 =. =. 5 
7 дзь же Єгда ИдАХЪ @ мєсопотлииїн серскїл, утре рахиль 
мати твої вл Земли ханайни, привлнжаюцівса мій ко 
5 и ГА \ РА ча \ 5 ГА о / 
іпподром% хаврадь Земан, еже прінтй во єфрад3: й погревдуь 
м^ 2 о о 
ю на п3тиі іпподрдта: сєй Єсть внолєєм^. 
9 та о М 
8 ЁидЕкъ жє Шль сыны осифовы, реє что тек сін; 
/ о / 5 У 2 и \ Й ^ / 
9 Рее же їшосиф'ь Отці своем: сыновє мон сХУть, же даде ми 


- М п, \ ои / ^ х ^ 
ВГЪ зд". И [е КЕ: ПРИВЕДИ ии ж, да вкаагосаоваю ИХЪ. 


НИМ 


Е 9 ти ГА ГА ГА о и 
10 Очи жє Шлю ТАЖКЮ видЕста й) старости, й нє можаше 
/ Й / М \ Й \ Ах о 5 руи ^ 
кид Ти: й привайжи йдъ къ нем, й а0Б3а ИХ, й ФБАТЪ А. 
З х 9 та и \ \ \ / о \ 
и И рече Иль ко іюсиф5: сё, лица ткоєгі) нє лишиусл, й сє, 
ГА — о / \ 
показа ин вгъ й СЕмА твоє. 


(е) 


12 И веде нъ 


ои НН 


/ о у о / о У 
іфусиф'ь й) колЁнъ ЄГі, й поклонишасл 6м8 
анцёмъ до Земан. 

ГА о / Хх е Г) 5 74 / 
13 Пойагь же ісиф'ь два сЫна свой, Єфрема въ дєсниц5, 

ГА / ота и ГА И ГА 
прёмо лБвйцы Мл, манасаю жє въ лЕвҳ5ю, прамицо десницы 
2 = х х 
інлєвы, привайжи нҳъ къ немих. 

/ он 7 7 \ уо / 
14 Простеръ ЖЕ ТИЛЬ рокі ДЕСНЗЮ, козложи на главХ єфремаю, 
до / / но о и х 7 / 
сєй жє БАШЕ мєншїй, а лЁвХю на глав манассіннх, премнивљъ 
/ 
раців, 

2 ^ о = 7 А -а о 

15 И Благослови А й реє Бь, бліЗжє вагоЗгодиша Отцы мон 
5 А 5 / о о / = 5 / х 2 / 
пред нить, аврайить й ісайкъ, БГЪ, Иже питает им йзмлада 

и \ \ 
даже до дне сего), 

она оу \ о / су и / «ро 
16 ЯгГать, ИЖЕ мА ЙЗБАВААЄТЬ © вобуъ офи, да БАГЕЙТ"Ь 
дїттиціа СТА, й прозовєтся въ нихъ йм моє, й ямл ОТ'ЄЦІЬ 
мой, аврадта й їсадка, й да множат ко МНОЖЕСТВО 
МНОГОЕ на ЗЕМАН. 

о 2) о 5 и и 
17 Ёид'Бвъ же іфуснф'ь, аки возложи Отец єго р5к5 деснёю 

\ М / / о уо у о «хо ох А 
свою на глав єфремаю, тАЖКо ЄМ ависл: н пра осиф' рокі 
о х р \ 
Отца своєгіо дтн ю @ главы єфреман на главХ танассінн3, 


о х о / о х \ / М го у 
18 и рее пусиф'ь отці скоємХ: НЕ таки), ОТЧЕ СЕН БО (Єсть) 


/ ` 7 7; \ уо 
пєрвєнєцъ, возаожи рак3 ДЕСНЗЮ твою на глав єго). 


0 / 


и Хх и ГА ГА о о 
19 И не хотАше, но реє виь, чадо, вань: и сей вЗдетъ въ 
/ 2 о / и 9 \ / "о и 9 9 \ 
люди, й сёй вознесетса: но врать ег меншій волїй єго 
Я о и о и. / о у 
БЗдєть, й сбил ЄГО БЎДЕТЪ во множество АЗЫКЪ. 
7 хо Я / К / / 
20 И влагослови А къ Томь дни, глаголл: вт ваСь 
благословити ійль, глагдлюціє да сотворить тА БГЪ шкоже 
5 ГА 2 5/ и 9 и 5 ГА ГА и 
Ефрема й ки) манассію. И поставки Ефрема вышше манасан. 
/ ока А Хм 2 / о А - 
21 Вече жє інль ішснф53: се, азь умираю, й БЗДЕТЪ БГЪ СЪ 
вами, й козвратить вась б) зєтай СЕМ на знаю ОтЄцтъ 
ваших: 
74 ГА „И 7 и и и ча \ 5/ 
22 дув жє даю ти сїкім5 изБраннёю свыше вратін твоем, бже 


о 5 5 о 2 А 
вЗАХЪ ИЗ рэки аторрейски лєчем'ь моим й АХКоль. 


Глава 49 
/ и / м о \ ^ / 
1 Призва жє іакивъ сыны сво й рече ймъ: соверитєса, да 
% / ` / / Ф 5 п 
воз кам", ЧТО сріцієть вась въ посад дни: 
о и о ог и о 
2 совєрі'тесд й поса5шайтє мене, сынове ідкивали, поса5шайте 
от 7 о 2 
ИА, посазшайтє Отца ВАШЕГО. 
/ / го ` / х од / ~ 
з РХвнагь, первєнєцль мой, ты кр'Епость МОА И начало чад" 
и / и о ГА 5 и 
мойҳъ: жєстокь терпіти й жестокъ супорникть: 
4 досадилъ Єсй аки вода, да нє воскипиши: возшёлъ во єси 
ГА 5 х К х 2 ГА 5 х / 5 и 
на адже Отца твоєгі), тогда сквернилъ ЄСй постёлю, ИД ЖЕ 
ГА 5 \ 
козшєлъ сн. 
м ГА о Го и ча ГА 5 ГА = ГА \ 
5 СТиефнъ й 4ємій врата совєршиста ШБИДХ 00 вблн своєА: 
ГА 5/ ТУА Хх \ 2 и ча 
6 къ софт ИХЪ да не пріндєть дЗша мол, й къ совранїю 
у / А ^ у / 
нъ да не приа ПАСА вн8ГреннАл мод: аки во ГЕ КЕ 
ГА 2 и ГА о / го ГА Га 
свобигь йЗвИСТА Человфки, й въ похоти скоєй прербзаста ЖИЛЫ 
юнца: 
\ РА ЕА РА о / о ГА ЕА р 
7 проклята мрость йҳъ, тако супдрна, й гнЁкъ йуъ, ако 
5 / х м 7 / 2 / Ж о «3 
ФЖЕеСТОЧИСА: раздаю нъ ко КЕ й разсёю нъ ко Шан. 
гу \ / а е 4 \ с 
8 до, ТЕБЕ похкалАт"ъ вратія тво, ріців твои на пає 
Гаї ГА ГА М и о \ Хх 
врагъ ТвОйХЪ: поклонат ТЕБЕ СЫНОвЕ Отца ткоєг0: 
/ / гг «т; и и Го / о \ 
9 СКИМЕНЪ лькОв'ь ЇХда: 0 аб торасан, сыне мой, возшелъ Єсй: 
и о 7 о ә и ом / ` у 
возаёгъ суснімть ЄН гаки) лєкть й таки) скулиєнсь: КТО ВОЗБ8ДНТ"Ь 
5 Х 
ЕГО; 


о 2 5 
10 нє фФек3дбеть кназь З їХдь й вождь 5 чресаъ ёго, 


х 


/ - / = / 5 о го у ча 5 ГА 
ДОНДЕЖЕ придётъ юложенам 68, И ТОНИ ЧамнтЕ аЫКИОКЋ: 


А о М 5 - 
и привазай къ лоз жрева своє й къ вінничію жревца 
ОСЛАТЕ СКОЄГО), нсперєтть ЕТНОМЪ ОДЕЖДХ свою й кровію 
и ча о и ча \ 
грозділ ФАЖАНТЕ своє: 
/ у о / шо о Гах б о / 
12 радостотвфрнь Очи Єгоо паче віна, й вБабі 3%вы єЄГО паче 
МАЕКА. 
у и и о Го и 
13 ЗавлюнъЪ при мори вселйтсА, й той на пристанищи 
кораваёй, И простретсл даже до сїдфна. 
А ГА ГА Хх ГА М ГА 
14 Їссахарь АбБрое козжела, почивал посред'Е пред'Вашв^ъ, 
2 ГА го о ГА о ГА о \ К 
15 й ВИДЁвЪ ПОКОЙ, ки дӧвр, й Землю, мкм тёчна, подложи 
/ \ я о / Е и 
рамы свой на трдъ, й БЫСТЬ ліЗж'ь земаєд'Баєцть. 
ГА / 5/ ГА Ге РА о 2 ГА ГА 
16 Данъ ФЗдити имать люди скол, шк й Єдино пабта во 
інан, 
о 7. / УЖ \ о А тав 
17 й да вЗдетъ данъ олій на пХти, СЕДАЙ на распёт и, 
5 ГА ГА ГА 
оугрызал пат конскХ: 
18 й падт"ь конникъ ЕСПАТЬ, спнТА ждый ГАНА. 
/ о Дом о 7 о м у о Ф \ 
19 Гадъ, пск3шеніє йскХсит"ъ Его: Онъ жє йскХсит"ь того прн 
ГА 
ногауть. 
РИ 7 о Х / о о / / / 
20 Асиръ, тҳчєнъ ег хафвъ, й той дасть пища кназбать. 
и ГА ГА 2 о = 
21 Нефбаліл'ь СТЕБлЬ распіційюціался, здай во @расан 
/ 
доБрот8. 


и 


22 Сынъ возрацёнъ йсифть, сын козрацієнть мой рёкностный, 
ГА го 5 о о М 5 / 
сынъ мой юнФБйшій, ко инф Фератися 
ГА / 2 ГА о и и / .. 
23 на НЕГОЖЕ сок'Ёт5юцє укорАҳ5 И наажцах нань господіє 


стрвааній, 


Й / / а и М Й / 

24 й сотрошасл съ крЕпостію аки ИХ, й разсаавша ЖИМ 
/ о и у / / эх с и Й / 
МЫШЦЕН рікь иҳъ, рікою снальнаги такова: ітЗД3 сукрвписа 

Иль 5 БГаА Отца ТВОЕГО, 
о / \ - ЖІ й то, РУ Зы т 
25 й ПОМОЖЕ ТЕБЕ БГЪ МОЙ, й БАГВИ ТА БАРВЕНТЕМЪ НЕНЬМІЬ 
/ й иаа хо о ДЕ т «ГУ. гі / 
СВЫШЕ й БАгЕЄНЇЄМЬ ЗЕМАН й ИМЗЦИА БСА: БАРВЕНТА радн 
сосцєкъ й ложёснъ, 
«РО са й \ м о у \ М у 
26 БАГВЕНТА Отца твОєГІ) й татеєре ТВОЕА: прею дол паче 
«РИ бы / / о АИ ка / и 
БагЕЄНЇ А горъ пребывающих й БагвенТА Холановь кёчныутъ: 
А уои 5 М ГА "о 07А 
БЎд5ТЪ на глав і0снфок й на версі (главы) вратій, нинже 
Феладаше. 
.. ГА ГА / и А 2 \ о ГА 
27 Веніамін" волк" Хищник, раны масть еще й на вечер 
ГА ГА 
даєтъ пнціх. 
\ 7 и м / о а / ^ 
28 Кен сін сынове Такювли дванадєсать: й СТА глагола йагь 
о / РА о хом / Й ма 2 \ 
отець йҳъ, й Благослови ндъ: коєгождо по клагословёнїю Г 
Ж 
Благослови Нут, 
о ` ^ РА и / / / 
29 й рече нагь: дув приагаюса къ аюделть мой: погревите 
\ о Гл! / / 7А 07А М 5 / 
МА со ОТЦЫ моймин въ пецієр', іже Єсть къ Сел єфрона 
хєттєанина, 
ГА 7 о 5 ГА ГА \ ГА 
30 КЪ пецієр'в сУгХеЕЙ, аже прамо мамерін въ зенан ҳанаанн, 
р \ о и ГА ? о ГА ГА ГА ва 
южє стажа дврадать пецієрЗ у ефрина хеттєанина въ СТАЖАНТЕ 
ГА 
грова. 
ГА ГА о и о и У о \ ГА 
31 "ато погревбша аврадта й саррз жєнХ єЄгі), тати 


ть 7 \ о 
погревдша іслака й ревекк3 жєнХ гм, тати) погревдша лію, 


32 въ СТажанін села й пєціЄрьі, аже ЄСТЬ въ немъ оу сынфктъ 
ҳєт'тєокыҳъ. 

7 \ 0 / и ГА о! 5 / 
зз И преста Якокъ Зав цал сьуномать свой, й воЗложивть 
э/ / К 5/ о 9 / / 
Іакивъ ноу ской на Одръ оларе й приложйса къ людемъ 


своНигь. 


Глава 50 


Га! 
и 


и \ о \ м ГА / 

1 И припадъ іфсиф'ь на ланце Отца своего, плакаса (гбрько) 
ш немъ й швловыза Его: 

5 бои ГА Га! ГА \ 
2 и покелЕ ішсифъ равань скойагь погревателємь погревсти 
о \ м б ГА ГА ча о ти 
Отца скоєго. И погрєвдша погрєкатеаїє ійла. 

" о и 2 \ и Го и 
з И исполнишасл 6м% четыредесАть дній: таки) во 
ИСИСАЮТСА дніє погревёнїд: й пайкаса єго) сгупет"ь 
СЕДМЬДЕСАТ“Ь дній. 


и 


2 и ГА ГА ГА ГА 
4 Єгда же прендбша дніє пача, глагола шсифъ ко 
ГА ГА ГА А о ГА 
кєльиожамЋ фарашнивьмть, глагблА: аціє Бр то 
ГА 5 ГА ГА о М о ГА 
ваагодать пред вами, рцыте ш мн ко ўшы Фарашнз, 
глагдаюціє 
7 ГА Го и ГА ГА "а \ ГА 
5 Отель мой зака ма прежде скончанїл (своєгої), глагдал во 
ГА о ГА о а М \ и и \ 
гров', Єгожє йскопдуь СЕБЕ КЪ ЗЕМАН Ханаани, тати) мА 
` - / \ о ` х о А 
погрєвн: ни во воѕшєдъ погрєв5 Отца МОЕГО й козврацівса. 


и 


И рекдша Фарашнх по словєсн сифов&. 

а \ / и ГА \ р) \ \ 
6 И реч фарашфнть ко Носифё: взыди, погрєвй Отца ткоєго, 
коже ЗАКЛА ТА. 

о ГА о / \ р) \ \ у / 
т И взыде сифъ Погревсти Отца своего. И совзыдбша съ 

/ \ \ “е^ о то ГА 01 \ о \ 
ніъ вен рави Фара@нн й старёйшины дӧмх Єг0), й БСН 
старёйшины ЗЕМАН сгупетсктл, 

о ГА / 5.4 о и а о \ о ГА ГА о м 
8 й весь домъ ПЮсифовъ й вратіа Єгф, й вёсь дом Отца 
Его й сроодниць Его: Овцы ЖЕ й колбі ШСтавиша въ Зємай 


ГеСЕМтЪ. 


(еј 


9 И совкзыдоша съ нимъ й колесницы й конницы, й высть 
ГА ГА \ 
пдакть вєликъ ©40. 
9 ча / Хх 5 и З о о 5 А ГА 
10 И прїндоша на гЗ мно атадоко, еже ЄСТЬ ФБ Фнъ поль 
5 / 2 / 2 Х Й = Х = 5 А 
іорайна, й рыдаша єго» рыданїємъ вєлїнаъ й кріпкнать 
` о ` / о А У / го 
фл): й сотвори пийчь Отці своєї седть дній. 
9 / / ча К и ча и М 
и И видфша житєлїє земли ханаанскТи плачь на гёинЪ 
о и 2 ГА и / о у 5 ГА \ 
дтадокЕ й реша: плачь велик сєй Єсть Єгуп'таномиь. Сего 
/ / у и М / оу у Д оу 
радн наретєся Нил ист том плачь Єгўпєтскъ, еже Єсть 06 
М и 5 у 
нъ полъ іордана. 
7 / о \ / / оо С и ^ 
12 И соткориша 648 таки сыноке ёго, такоже запок' да нагь. 
7 / 5 Хх ГА 5 \ / и о / 
із Й взАша єго сынове єго къ Збмаю ханайню й погрєвоша 
о / й о о х о / / 
ЕГО вЪ пецієр'в сУгХв'БЙ, ЮЖЕ СТАЖА ак рад ить пецієрҳ къ 


НИМ 


СГАЖАНТЕ грова 09 єфріна Хєттєанина, прамиио тамврін. 


(еј 
2 7 \ о 


14 И козвратйса юсиф' во Єгупетть, самъ й вратіл єго» й 


Хх 


вси СОвОЗШЕДШТИ погрєвстн Отца ёго. 
/ Ила и М о 2 / Я 
15 Вид'Бвшє жє вратіа, йосифівьі, ко сумре Отєцъ йуъ, 
и \ ГА ГА ГА о / 2 
реша: да нє когда воспоманеть слов нашХ ішсифъ й 
- Га! Га! Я 
коздадніємь коздаєть намъ За ВСА сдал, іажє показаҳомъ 
А Хх 
6мф. 
" / о / ГА о у го \ у 
16 И пришёдше ко ійсифҳ рекоша: Отєцъ твой заклад прежде 
КОНЧИНЫ СБОЄА, ГЛАГОЛА: 
/ / и о / Ям / о и у 
17 "таки рцытє 0сиф8: фстави ймъ неправд8 й ГРЕХ нъ, 


5 ~ М ГА 2 = ча х / ГА 
ки лХкакаА тєв покачаша: н ни ри непрад в 


(еј 
о / 


- 5 К \ / / Ж 
БГА отца ТВОЕГЦ. И Плакасм шсифт, гаагоаюціим"ь ИМЪ КЪ 


\ 
НЕМА. 

9 / У / \ ` ^ \ 
18 И пришедше къ НЕМУ "904: СЄ, МЫ ТЕБЕ р 


о 
9 / 


а! о шо р) % 
19 И реч къ нӯмъ іисифъ: нє войтесА, БЖІЙ Бо Єсмь 4зъ: 
\ у \ Га! = \ о М = Га! 
20 вы сОв'КційСстЄ на мА сдал, БГЪ жє сов'Еща й) мн вагал, 


\ ГА о 


о / а / 
давы Біло “КОЖЕ днесь, И реа БЫ 4ЮДІЄ ЖНОЗИ. 

7 ` м о 5/ / / 2 я / 
21 И рее ИМ: НЕ БОНТЕСА, а3ъЪ р вась И домы ваша. 


7 и ^ о Ж 7 
И утЕши ихъ, й глагола имъ по сераці у. 
9 ГА о / 5 ГА и о и ча 5 \ о и 
22 И кселис^ осифъ во Єгупт"Б самъ й кратія ЄГО й вёсь 
и о Хх 5 Хх о хо о ГА Хх / 
дбагь Отца єго: и поживе ішсиф'ь аботь сто дЕсАТЬ. 
у. о о и М о 
23 И вид осифъ ефрЄман Акти до третя ги) рода: И 
ГА ГА ГА ГА / и 
сьіновє махіра сына манассінна родишасА при вєдр'Еҳъ 
іюснфовыҳт. 
" хо о и ча го ГА 5/ 5 ГА 
24 И рече ішсифъ вратїн своєй, глагола: азъ сулінраю, 

ГА ча ГА ГА = 2 2 ГА и = \ 
посЕцієнїємъ же посЕтитъ вась БГЪ й йзвЄдет"ь васъ 09 Земли 
се къ Землю, № НЕЙЖЕ катса БГЪ ОтцЄмъ нашымъ авраа м5, 
о ГА 5 о / 
ісаак3 и 14КФЕЗ. 


\ 7 / ГА о = / Й ла / 
25 И акла усиф'ь СЫНЫ ІНАЄВЬІ, ГЛАГОЛА: КЪ посцієнїн, ИМЖЕ 


/ и = / 2 и Га! гу / и 
постит" Вас БГЪ, СОВОЗНЕСИТЕ И КІСТИ Мол п) сюдЗ СЪ вами. 


(еј 
о / 


74 го и х х 2 / 5 Хх 
26 И скончаса шусиф'ь СЫН АТ ста ДЕСАТИ: И поегрекеше ЕГО, 


о / и о ГА 
И положиша КЪ раців ко ЄгуУпті. 


